Inledning

Den hér instruktionsboken innehaller en beskrivning av naviga-
tionssystemet. Las denna instruktionsbok mycket noga sa att du
anvander systemet pa réatt satt. Lat alltid instruktionsboken ligga i
bilen.

Navigationssystemet &r ett av de mest tekniskt avancerade biltillbehéren
som négonsin utvecklats. Systemet tar emot satellitsignaler fran det glo-
bala positioneringssystemet GPS, som drivs av det amerikanska for-
svarsdepartementet. Med hjélp av dessa signaler och av sensorer i bilen
indikerar systemet ditt aktuella Iage och hjélper dig finna ditt resmal.

Navigationssystemet vaéljer effektiva fardvagar fran den aktuella
utgangspunkten till resmalet. Systemet ger dig ocksa vagledning till ett
resmal nar du inte hittar sjélv. Systemets kartdatabas &r baserad pa
kartor fran AISIN AW, vars informationskélla &r NAVTEQ. Resvagarna
som berdknas ar inte alltid de kortaste eller mest fria fran trafikstock-
ningar. Din egen kunskap om lokala férhallanden eller genvagar kan
ibland vara snabbare an de berdknade fardvégarna.

| navigationsystemets databas finns olika kategorier av platser av
intresse sa att du ska kunna vélja resmal, exempelvis restauranger och
hotell. Skulle ett resmal inte finnas i databasen kan du mata in en gatu-
adress eller en storre korsning nara malet, sa att systemet kan vagleda
dig 4nda fram.

Du far végledning dels genom en kartbild och dels genom réstanvis-
ningar. De talade instruktionerna anger aterstdende stracka och fard-
riktningen nér du nalkas en véagkorsning. Rostanvisningarna gér att du
kan hélla 6gonen pa vagen. De &r instéllda s att du ska ha gott om tid
fér mandvrering, filbyten eller for att sakta ner.

Det har navigationssystemets textbildpresentation ar baserat pa en pro-
gramvara som utvecklats as Free Type Team.

Observera att alla nuvarande bilnavigationssystem har vissa
begransningar som kan paverka férmagan att fungera till 100 pro-
cent. Precisionen vid bestamning av bilens position beror pa satel-
litférhallanden, vagnatet, bilens kondition eller pa andra
forhallanden. Mer uppgifter om begransningar i systemet finns pa
sidorna 398 t.0.m. 399.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt
som majligt, men vi friskriver oss fran skadestdndsansvar nar det galler
eventuella éverséttningsfel.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

OMBGOE35SE



Viktig information om denna
instruktionsbok

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt
som ar markta pa foéljande séatt. Det innebér
att dessa avsnitt av sakerhetsskal kraver
speciell uppmarksamhet.

/I\VARNING

Varnar fér risker som kan medféra
personskador om varningstexten
ignoreras. Texten talar om vad du ska
gora eller inte géra for att undvika
eller minska skaderisken for dig sjalv
och andra.

OBSERVERA

Varnar fér risker som kan medféra
skador pa bilen eller annan utrustning
om varningstexten ignoreras. Texten
talar om vad du ska goéra eller inte
gora for att undvika eller minimera ris-
ken fér skador pa bilen och évrig
egendom.

INFORMATION

Har far du ytterligare information.

Sakerhetsanvisningar
VARNING

Firly alltid traficreglenna.
Du amvinder alltid syitemet pd egel anivar
Lit imte din uppmirksamhet Rrsvinna frin

vigen, rafiken eller viderlebaormhillandena
For e information Lis inspruknoeshoken

Folj nedanstaende sékerhetsanvisningar sa
att du kan anvanda systemet pa sakert sétt.

Anvant pa ratt satt hjalper navigationssyste-
met dig nd fram till ditt resmal. Som forare
av bilen &r det ditt ansvar att bilen framfors
pa sakert satt och med hansyn till passage-
rarnas sékerhet.

Anvand inte ndgon funktion i detta system
sa att du blir distraherad i din bilkérning. Din
férsta prioritet som forare ska alltid vara att
kora bilen pa sakert satt. Var alltid uppmark-
sam pa trafikreglerna under kdrning.

Lar dig hur systemet fungerar och bli
ordentligt bekant med det innan du anvan-
der det under kérning. L&s hela instruktions-
boken fér navigationssystemet for att vara
saker pa att du forstar systemet. Lat inga
andra personer anvanda systemet férran de
har last och forstatt anvisningarna i denna
instruktionsbok.

Med tanke pa sékerheten kan vissa funktio-
ner upphéra ndr du bdrjar kéra. Inaktiva
knappar pa skdrmen ar nedtonade.



/I\VARNING

® Anvind alltid navigationssystemet

med varsamhet under férd. Bris-
tande uppméarksamhet pa vagen
och i trafiken kan orsaka en olycka.

Se till att du féljer trafikreglerna
under koérning och var observant
pa vagens skick. Om vagskylt-
ningen har &ndrats kan véagled-
ningen ibland ge felaktig
information, t.ex. betraffande kor-
riktningen pa en enkelriktad gata.

Lyssna pa rostinstruktionerna sa mycket
som mojligt medan du kér och titta bara
snabbt pa skarmen nar det kanns sakert.
Forlita dig emellertid inte helt pa réstanvis-
ningarna. De ska bara anvéndas som infor-
mation. Om systemet inte kan faststalla
bilens aktuella position kan vagledningen bli
felaktig, fér sen eller utan rostinstruktion.

Uppgifterna i systemet kan ibland vara ofull-
standiga. Vagférhallanden, t.ex. begréansad
framkomlighet (inga vanstersvangar,
avstédngda végar etc.) &ndras ofta. Du ska
darfér forst kontrollera att du faktiskt kan
félja systemets anvisningar sékert och lag-
ligt innan du féljer anvisningarna.

Det har systemet kan inte varna fér exem-
pelvis sakerheten i ett omrade, gatornas
skick eller tala om vilken hjélp som finns att
fa i en nodsituation. Kér inte in i omraden
dar du ar osaker pa sakerheten. Under
inga omstandigheter ska systemet
betraktas som erséttning fér forarens
personliga omdéme.

Systemet far bara anvandas i sddana omra-
den déar det ar lagligt. | vissa lander/regioner
kan det finnas lagar som férbjuder anvénd-
ning av video- och navigationsskarmar i
nérheten av féraren.
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Snabbguide —
— Oversikt 6ver knappar och vagledningsskarm
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Nr Namn Funktion Sida

Visar kartbild med norr eller bilens korrikt-
ning uppét. En visning av kartbilden med
norr uppat finns endast i 2D-lage. En vis- 49
ning av kartbilden med kérriktningen uppat
finns i 2D- och 3D-lagen.

Norrsymbol
[1] eller riktning uppat

[2] |Skalindikator Siffran anger kartans skala. 48
”GPS” (globalt , .
o - ) Denna symbol visas sa snart systemet tar
{J:r:;tlonermgssys emot GPS-signaler. 398
Symbolen visas nar RDS-TMC-information
RDS-TMC, symbol tas emot. 83




Nr Namn Funktion Sida

Avstand och tid till Visar avstand, berdknad tid till resmalet 93
[5] resmalet och berdknad ankomsttid.

- « . Nar bilen kdr 6ver en landsgrans visas
(6] | Grénsvagledning flaggan for det aktuella landet. T
Tryck pa den héar knappen for att upprepa

”» » en r@stanvisning, stdnga av skarmrullning,

MAP/VOICE®, knapp starta vagledning och visa bilens aktuella 38,92
position.
. . . . 22, 56, 57, 82

» » Tryck pa knappen for att visa skdrmen A 4
NAVI”, knapp “Navigeringsmeny”. 83, 12&107’

» » Tryck pa den har knappen for att visa skar-| 25, 128, 143,
[9] |"INFO/TEL", knapp men "Information”. 144

” » Tryck pa den har knappen for att visa skar-

DISP”, knapp men "Bildskarm”. 35
] Pekknapp for att Tryck pa den har knappen nar du vill for- 48
[11] zooma ut minska kartans skala.
Tryck pa den har knappen nar du vill
”Spara” registrera aktuell position eller markérens 39
position som en favorit.
Tryck pa den har knappen for att andra

" - resvdg och/eller resmal. Dessutom kan
Resvag funktionerna resvagsoéversikt och resvags- 94

sodkning anvéndas.

DR 17 Tryck pa& den har knappen sa att platser av
PAI intresse visas pa skarmen. 102

Tryck p& den héar knappen om du vill

» » bredda visningen. Vissa av knapparna pa

«Av skadrmen visas inte. Tryck pa knappen 335
”Par»” sa visas de igen.

Pekknapp for att Tryck pa den har knappen nar du vill for- 48
zooma in stora kartans skala.

Pekknapp for Tryck pa den héar knappen for att véxla
kartkonfiguration kartlage. 44
»SETUP”, knapp Inrgﬁk,ﬁ]igigt?oa;”ﬁnappen pretsaser 32331’ 332;33 3533406

Du kan andra sprak fran den hér skérmen. 377, 386, 393

(Se "® Vélja sprak” pa sidan 325.)
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— Registrera hemmaposition

n Tryck pa knappen "NAVI”.

I | . |
| = -l =)

| T e

n Tryck pa "Resmal”.

n Tryck pa "Hem”.

Om du inte har registrerat hemmapositio-
nen kan du registrera den genom att trycka
pa "Hem”.

12



Du kan s6ka fram hemmapositio-
nen pa 10 olika satt (11 om ”"UK”
har valts).

Se "Soka resmal” pa sidan 57.

ﬂ Tryck pa "Bekrafta”. |

Registreringen av hemmapositionen &r
klar.

Du kan &ven registrera hemmapositionen
genom att trycka pad ”NAVI”. (Se "—
Registrera hemmaposition” pa sidan 115.)

Du kan &ndra symbol, snabbval, namn,
plats och telefonnummer. (Se "— Redigera
favoriter” pa sidan 109.)
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— Registrera snabbval

ﬂ
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n Tryck pa knappen "NAVI”.

n Tryck pa "Resmal”.

Tryck pa en av snabbvalsknap-
parna.

Du kan stélla in en favorit pa nagon av
shabbvalskapparna som inte har anvants.



Du kan séka fram forinstéllda
favoriter pa 10 olika satt (11 om
”UK” har valts).

Se "Soka resmal” pa sidan 57.

Ange snabbwval s B

H Tryck pa "Bekrafta”. |

Registreringen av forinstallda favoriter &r
avslutad.

Du kan &ven registrera forinstéllda resmal
genom att trycka pad ”NAVI”. (Se "—
Registrera favoriter” pa sidan 108.)

Du kan &ndra symbol, snabbval, namn,
plats och telefonnummer. (Se "— Redigera
favoriter” pa sidan 109.)

De registrerade platserna kan anvandas
pa skdrmen "Resmal”. (Se "— Soka res-
mal via Snabbval pa sidan 61.)
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— Processen: vagledning langs resvagen

s, n Tryck pa knappen "NAVI”.

UL -
|
|| I— EQOTa M|

n Tryck pa "Resmal”.

Du kan s6ka fram resmal pa 12
olika séatt (13 om "UK” har valts).

Se "Soka resmal” pa sidan 57.

I'i..l Alid
markoaer
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En sdékning efter resvdgen gérs i naviga-
tionssystemet.

n Tryck pa ”Bekréafta”. ‘ I

H Tryck pa ”Borja” och borja kéra.

Du kan &ven vélja andra resvagar &n den
som rekommenderas. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

Véagledningen till resmalet ges via
réstanvisningar och pa vagled-
ningsskdrmen.

17



— Stélla in hemmapositionen som resmal

n Tryck pa knappen "NAVI”.

= L

Ll.ﬂ—,_.r_":- | Ty T

n Tryck pa "Resmal”.

n Tryck pa "Hem”.

Du kan anvanda "Hem” om du har regist-
rerat din hemmaposition. (Information om
hur du registrerar din "hemmaposition”
finns i "— Registrera hemmaposition” pa
sidan 115.)
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n Tryck pa ”Bekréafta”. ‘ I

En sdékning efter resvdgen gérs i naviga-
tionssystemet.

H Tryck pa ”Borja” och borja kéra.

Du kan &ven vélja andra resvagar &n den
som rekommenderas. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

Véagledningen till resmalet ges via
réstanvisningar och pa vagled-
ningsskdrmen.
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Funktionsregister for navigationssystemet

(Map)

Visa kartor

Sida

Soéka destinationer

Titta pa kartan 10
Visa bilens aktuella position 38
Visa omgivningen runt den aktuella positionen 38
Andra skalan 48
Andra kartans riktning 49
Visa PAl:er* 102
Visa berdknad res-/ankomsttid till resmalet 93
Vélja karta 44
Ta bort pekknappar pa kartskarmen 335
Visa trafikinformation (RDS-TMC) 83

|
o
(Y

Soka resmal (via hem, PAI*, telefonnummer etc.) 57
Andra land 58
Vélja sprak 32
Visa var pa kartan det valda resmalet ar belaget 79

(Vagledning)

Innan végledningen boérjar

|
Q.
(Y

Starta vagledning

Stalla in resmalet 79
Visa alternativa resvégar 79
79

*: Plats/er av intresse




Foére eller under végledning

Sida

Under vagledning

Visa resvagen 79
Lagga till resmal 94
Andra resvag 97
Visa berdknad res-/ankomsttid till resmélet 93

Sida

Uppehdll i vagledningen 82
Stélla in volym for vagledning 332
Ta bort resmélet 96
Visa hela resvéagskartan 99

(Anvandbara funktioner)

Favoriter Sida
Registrera favoriter 108
Markera symboler pa kartan 107

Information

Visa bilservice

Sida
387

Visa kalender

144

Starta Bluetooth® 128
Ringa samtal med Bluetooth®-telefon 133
Ta emot samtal med Bluetooth®-telefon 140
Réststyrning Sida
Anvénda systemet med résten 50
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Snabbguide (skdarmen "Navigeringsmeny”)

Den har skdrmen anvénds for funktioner som t.ex. resmal och att registrera favoriter. Tryck pa
”NAVI” s& att skarmen "Navigeringsmeny” visas.

—pigem 7

Resmal Fvbayt [J fa'mm Traﬁl: Karidata
wigledring I'I infa

T

1

Aeruppta
vagledning

WoOo2TI

[1] ”Resmal” [4] ”Trafikinfo”

Du kan soka fram resmal pa 12 olika satt Visar trafikinformationsskarmen. . . .. .. 83

(13om”UK” harvalts). ............. 56 [5] »2”

(2] “Avbryt vagledning” eller “Ater-  Funktionshjalp for skarmen “Navigerings-
uppta vagledning meny” visas pa denna skarm. ........ 37

Avbryter eller aterupptar vagledningen. [6] ”Kartdata”

e A 82 Visar information om dataversionen eller det

[3] “Favorit omrade som omfattas av navigationssyste-

Har kan du andra “Favoriter’, "Hem” och met. ... . 404

"Omrade att undvika”. Du kan ta bort en tidi-

gareplats. ........ ... .. ... 107
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Snabbguide (skdrmen ”Installation”)

Den hér skérmen &r till fér att gora instéliningar fér navigation, ljudanlaggning, hands-freesys-
tem etc. Tryck pa "SETUP” s& att skarmen "Installation” visas.

Installation

oo | koo | st fuovgng
roeon | o | rosen | nn
=l | | |

WIEITE

[1] ”Generell”
Instéllningar kan goéras av sprakval, ljud,

automatisk skarmvéxlingetc. ....... 324
[2] ”Klocka”

Anvénds till att &ndra instalining av tidszo-
ner, sommartid/vintertid. ........... 330
@ ”Rast”

Instéliningar kan goéras av ljudvolym och
réstvagledning. .......... ... ... .. 331

[4] ”Navigering”

Instéliningar kan gdras av medelhastighet,
skdrmens innehall, kategorier fér PAI-sym-
boler,etc. ............. ... . ... ... 333
[5] ”Trafik”

Instéliningar kan géras av visning av trafik-
informationssymboler, trafikstationer som

kantasemot,etc. ................ 393
[6] ”Fordon”

Instélining kan géras av fordonsinforma-
tion, t.ex. regelbundet underhall. . . ... 386
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”Audio”

Instéliningar kan géras av bérbara ljudenhe-
ter, Bluetooth®-ljudenheter, etc. Installiningar
kan ocksd goéras av ljudinspelningskvalitet
efc. ... 377

“Telefon”

Bluetooth®-telefoner och telefonnummer
kan registreras, och ljudnivdn pa mottag-
ningen kan justeras. .............. 340
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Snabbguide (skdrmen “Information”)

Den hér skdrmen kan anvandas for att visa kalendern samt information om handsfree-syste-
met, etc. Tryck pa ”INFO/TEL” s& att skdrmen "Information” visas.

WOOD4 T

[1] ”Telefon”
Telefonsamtal kan géras med handsfree-
funktionen med registrerade Bluetooth®-

telefoner. ....... ... ... .. ... 128
[2] ”Brinslekonsumption”
Bransleférbrukningen visas. ........ 143
[3] ”Kalender”

Kalendern visas. En memonotering kan
anges for dnskat datum. ........... 144
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DEL 1
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GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

Startskarm

&

TOYOT

Nar startkontakten "lENGINE START STOP”
ar i radiolédge eller i tdndningslage visas
startsidan, varpa systemet startar.

/I VARNING

Ansitt alltid parkeringsbromsen néar
du stannar bilen medan motorn é&r

igang.

Skarmen "VARNING” visas efter nagra sek-
under.

VARNING

Faly alhid rafikneghenna.
Du anvinder alltid syitemet pd eget ansvar
Lit imte din uppmirksamhet fdrsanna frin

Efter cirka 5 sekunder vaxlar automatiskt
skarmen "VARNING” till kartskarmen. Nar
du trycker pa ”Visa karta” eller trycker pa
knappen "MAP/VOICE” visas kartskarmen.
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® Information om underhall

Systemet informerar om néar det ar dags att
byta vissa reservdelar eller komponenter
och visar information om aterférséljare (om
sadana finns registrerade) pa skarmen.

Nar navigationssystemet anvands och bilen
uppnar en tidigare installd korstracka eller
ett visst datum som har angetts fér nasta
servicetillfalle, visas skarmen "Information”.

Information

Om du vill inaktivera den har skdrmen
trycker du pa ”Visa inte denna info
igen”. Skdrmen stings av om du inte
anvander den inom nagra sekunder.

Om du inte vill att informationsskarmen ska
visas igen, trycker du pa ”Visa inte denna
info igen.”.

For att fora in ”Information om underhall”, se
"— Stélla in information om underhdll” pa
sidan 387.
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® Memoinformation

Systemet visar information om memonote-
ringar. Memoinformationen visas pa angivet
datum nér navigationssystemet ar aktiverat.
Memofunktionens informationsskarm visas
varje gang som systemet aktiveras.

Du kan visa memot fér aktuellt datum
efter en tryckning pa knappen "Memo”.
(Se "— Redigera memo” pa sidan 147.)

Om du vill inaktivera den har skdrmen
trycker du pa ”Visa inte detta memo
igen”. Skdrmen stdngs av om du inte
anvander den inom nagra sekunder.

Om du inte vill att informationsskarmen ska
visas igen, trycker du pa ”Visa inte detta
memo igen.”.

Anvisningar om hur du registrerar memoin-
formation finns i "Kalender med memo” pa
sidan 144.

Anvéanda pekskarmen

Systemet skéts huvudsakligen via pekknap-
parna pa skarmen.

Tryck latt pa knapparna med fingret sa
att inte skdrmen skadas. Nér du trycker
pa en knapp pa skarmen hoérs en ljudsig-
nal. (For instédllning av ljudsignal, se
sidan 324.)

Anvénd inget annat &n fingret att trycka
med.

INFORMATION

® Om systemet inte reagerar nér du
trycker pa en knapp pa skidrmen,
tar du bort fingret och férséker
sedan igen.

® Det gar inte att anvdnda knappar
pa pekskdrmen som dr nedtonade.

® Torka av fingeraviryck med en
mjuk, luddfri trasa. Anvédnd inga
kemiska rengéringsmedel nér du
rengor pekskdrmen.

® Bilden kan bli mérkare och rérliga
bilder kan bli en aning férvrdngda
ndr bildskdrmen ar kall.

® Vid extremt kallt vdder kan det
hdnda att kartbilden inte visas,
eller att data som registreras av en
anvéndare raderas. Knapparna pa
pekskdrmen kan ocksa verka tro-
gare ndr du trycker pa dem.

® Nér man tittar p4 skdrmen genom
polariserat material, t.ex. polarise-
rade solglaségon, kan skdrmen
mérkna och bli svar att avidsa.
Titta i sa fall pa skdrmen fran olika
vinklar, justera skdrminstéllningen
pa skdrmen “Display” eller ta av
dig solglaségonen.
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Skriva in bokstaver och siffror/
Anvanda listskdrmen
Anvand pekskarmen for att skriva in boksté-

ver och siffror nar du séker efter en adress
eller ett namn, eller skriver ett memo.

INFORMATION

Tangentbordets layout kan é&ndras.

(Se sidan 327.)
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® Skriva in bokstaver

npEpnnEnnnES

jx|ifmin]ojelofrlsfT
fuvlwlxfvjz]. [

l el i —.-l..
Skriv in bokstaver genom att trycka direkt
pa bokstaverna.

#= | : Né&r du trycker pa den héar knappen

raderar du en bokstav. Om du hal-
ler kvar fingret pa knappen raderas
fler bokstéver.

Pa vissa skarmar kan du skriva in bokstaver
med stora och sma bokstéaver.

Andra namn e

&

(alslclolelelalnlilale

(e loimin]ofe]afrls]r] o]
MHHHHHHH

o I| : Skriva sma bokstéaver.

¥ | : Skriva stora bokstéver.
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® Skriva in bokstéver med accenter
Endast "Vast” alfabet (A till Z): Bokstaver
med accent (t.ex. ”A-Y”) kan skrivas in.

Andra namn

L I namn

lalelclolelr

Ll lmindoledols

1. Tryck pa [DEE) .

Andra namn

&L I namn

i Vilj tecken
| Az |

2. Tryck pa AY .

INFORMATION

Tangentbordstecken kan viljas fran
”Véast” (A till Z), “Grekiskt” eller
“Ryskt” alfabet. (Se ® Vilja sprak”
pa sidan 32.)

® Skriva in siffror och symboler
Siffror och symboler kan skrivas in.

Andra namn

L I namn

Andra namn

SLI I namn

| Vilj tecken

.1--‘3’-

[ala)

2. Tryckpa  o&% .

31



GRUNDLAGGANDE FUNKTIONER

)

Andra namn

Ll lalalslelalslalol=

Lol lolslal Loelole
e bbb ol lo N 2

Skriv in siffror och symboler genom att
trycka direkt pa siffrorna respektive symbo-
lerna.

#= |: Nar du trycker pa den har knappen

raderas en bokstav. Om du haller
kvar fingret pa knappen raderas fler
bokstéaver.

Vid en tryckning pa4 denna knapp
visas andra symboler.

32

® Vilja sprak

Tangentbordstecken kan véljas fran ”Vast”
(A till Z), ”Grekiskt” eller ”Ryskt” alfabet.

Andra namn

Sk ® namn

1. Tryck pd 22 -

Andra namn

Sk ® hamn

| Viilj tangentbord
|

2. Vilj sprak.

INFORMATION

Beroende pé hur data skrivs in gér det
inte att byta tangentbordssprak.
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TANGENTBORDSSPRAK

Andra namn

Sk i namn

(ajolclofelelafnli]s]

[k [iminjolelalalsft] o
Lo v dm]xlxlz]-|a)
sug | EER |mmE] o ]

® Visa listan
Adress

BT
[alelclolelelolilils
[l fminfolelolals e
ol lwlelfz]

=
= ||.|Iun.|n:n FaEE “

» “Vist” Tryck pa ”Lista” nar du vill sbka efter en
adress eller ett namn. Matchande poster i
databasen visas dven om du har angett en
ofullstandig adress eller ett ofullstandigt

namn.

Andra namn
&y B AAMA

Om antalet traffar ar fyra eller farre visas lis-
tan utan att du behdver trycka pa knappen

ialminl:lolnlels]ifr] 0
lodulvelal | ]

» “Grekiskt”

Andra namn =e»

Sk 1 hAmn

(a Lo el ladelxlafnla)

nmmnmmnnnnl?
meEmeEmmeEnee

o [ L& [ Melansiso | 00 [Dmaox.

> ”Ryskt”

”Lista”.

Adress

INFORMATION

Antalet matchande poster visas till
héger pa skdrmen. Om antalet mat-
chande poster ar fler d4n 9999 visas

Texkk” P4 skdrmen.
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® Anvanda listskdrmen

Nar en lista visas anvander du lamplig
knapp for att rulla igenom listan.

.H Vaxla till nasta eller féregaende

sida. Tryck pa Iﬂ eller Iﬂ for att
nﬂ rulla igenom den visade listan.

Anger aktuell position pa skarmen.

Om = | visas till héger om en post
ar namnet for langt for att visas i sin
helhet. Tryck pa = | for att rulla bil-
den till slutet av namnet.

Tryck pa = | for att rulla bilden till
bdrjan av namnet.

EE
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® Sortera

Du kan andra ordningen pa posterna i listan
som visas pa skarmen.

Redigera favoriter

Sortera WETART

2. Vilj hur du vill sortera listan.

Du kan vélja mellan féljande sorteringsvill-
kor:

”Datum”: Sortera i datumordning.
”lkon”: Sortera i symbolordning.
”Namn”: Sortera i namnordning.
”Attribut”: Sortera i attributordning.

”Korstracka”: Sortera i avstandsordning
frén bilens aktuella position.

”Kategori”: Sortera i kategoriordning.
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Skarminstallningar

Du kan reglera kontrasten och ljusstyrkan
pa skarmen. Du kan ocksa stdnga av dis-
playen och andra skarmen till antingen dag-
lage eller nattlage.

® Instéllning av kontrast och ljusstyrka

Du kan stélla in skdrmens kontrast och ljus-
styrka med hansyn till radande ljusférhallan-

den. Du kan ockséa stanga av skarmen.

III - - -
vl | TTTT AL
= ———

=i}

II.

==

i k'

lr| 5 |I|

-
L ——
S

f/

L EipdimMm

1. Tryck pa knappen ”DISP”.
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Bildskirm |

2. Tryck pa onskad knapp for att justera
kontrast och ljusstyrka.

”Kontrast” ”+”: Forstarker kontrasterna pa
skérmen.

”Kontrast” ”-": Férsvagar kontrasterna pa
skarmen.

“Ljusstyrka” ”+”: Okar ljusstyrkan pa
skéarmen.

”Ljusstyrka” ”-": Férsvagar ljusstyrkan pa
skéarmen.

3. Tryck pa "OK” ndr du har justerat
skédrmen.

Tryck pa ”Skarm av” for att stdnga av skér-
men. For att aktivera visningsskarmen igen,
tryck p& knappen ”DISP” igen, eller tryck
pa "NAVI” eller annan knapp fér 6nskat
lage.

INFORMATION

Om du inte trycker pa nagon knapp pa
20 sekunder pa skdrmen “Bildskdrm”

visas féregaende skdarmbild.
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® Justering av férg och ton

Skéarmens farg och ton kan justeras medan
en DVD-video, ljud-DVD eller en video-CD
spelas upp.

1. Tryck pa knappen ”DISP”.

Bildskirm |

2. Tryck pa onskad knapp for att justera
farg och ton.

”Farg” ”R”: Forstarker den réda férgen pa
skérmen.

”Farg” "G”: Forstarker den gréna fargen
pa skarmen.

”Férgton” ”+”: Forstarker skdrmens ton.
”Férgton” ”-": Férsvagar skarmens ton.

3. Tryck pa “OK” nar du har justerat
skédrmen.

Om din bil &r utrustad med underhallnings-
system i bak kan det slas pa och sténgas av
med en tryckning pa ”"Bak”.

Tryck pa ”Skarm av” for att stinga av skar-
men. For att aktivera visningsskarmen igen,
tryck pa knappen ”DISP” igen, eller tryck
pa "NAVI” eller annan knapp foér 6nskat
lage.

INFORMATION

Om du inte trycker pa ndgon knapp pa
20 sekunder pa skdrmen “Bildskdrm”
visas féregdende skdarmbild.
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® Byta mellan dagsljusldge och mérker-
lage

Skérmen véxlar mellan dagsljus- och mér-
kerlage beroende pa stralkastarinstall-
ningen.

Bildskarm

Skdrmen kan visas i dagsljuslage aven
om stralkastarna ar paslagna, om du
trycker pa ”Dagsljusldage” pa install-
ningsskdrmen for ljusstyrka och kon-
trast.

Om skérmen ar installd pa dagsljuslage och
stralkastarna ar paslagna, finns den infor-
mationen lagrad i systemet &ven om motorn
ar avstangd.

Om reglaget till instrumentpanelbelysningen
har vridits s& langt &t héger som det gar
andras inte bildskdrmens status till moérker-
lage, dven om stralkastarna ar pa.

Hjalp om funktioner

Beskrivningar av funktionen fér sk&rmbil-
derna "Navigeringsmeny”, "Resmal”, "Navi-
gationsinstallningar” visas.

MNavigernmgsmeny

Tryckpa 1.

Maw Qeringsmeny

A yi -...-..--:_|I|-|: g

i ] : Visa féregaende sida.

i | : Visa nasta sida.
= |

+ | : Aterga till foregaende skarm.
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Anvanda kartan —
— Aktuell position

Nar navigationssystemet startar visas forst
bilens aktuella position.

Skarmbilden visar bilens aktuella position
och en karta éver den nadrmaste omgiv-
ningen.

(URGET (A, DUIBOURGETLARN
- -

SPM]|£]
2T

Symbolen fér bilens aktuella position ([1])
visas mitt pa eller 1angst ned pa kartan.

Ett gatunamn visas langst ner pa skdrmen,
beroende pa vilken skala som kartan visas i

([2D).

Du kan nar som helst, och fran alla skarm-
bilder, aterga till kartskdrmen som visar
bilens aktuella position genom att trycka pa
knappen "MAP/VOICE”.

Under kdérning &r markeringen av bilens
aktuella position fast pa skarmbilden, det ar
kartan som ror sig.

Den aktuella positionen visas automatiskt
nar bilen tar emot signaler fran det globala
positioneringssystemet GPS. Om den aktu-
ella positionen inte stdmmer korrigeras den
automatiskt nar bilen tar emot signaler fran
GPS.

INFORMATION

— Rulla skarmbilden
(med en fingertryckning)

Nér du trycker pd valfri punkt pa kartan flyt-
tas den platsen in mot skdrmens mitt och

indikeras av markéren ([1]).

RIEUNYE -HE RRUE %L AAM
MEGEM, MACHELEN

1 N
?%I-MT LAl (e 9] spora L

Om du vill titta pa en annan plats pa kartan
an bilens aktuella position kan du flytta den
Onskade platsen till kartans mitt genom att
anvanda rullningsfunktionen.

Om du héller kvar fingret pa skarmen fort-
satter kartan att rulla i den riktningen tills du
tar bort fingret.

Namnet pa en gata, en stad etc. vid den
utpekade punkten visas, beroende pa kar-

tans skala ( [2] ). Avstandet fran den aktu-
ella positionen till <Z* kommer ocksa att

visas ([3]).

N&r du har rullat skarmen &r den valda plat-
sen kvar i mitten av kartan tills du aktiverar
en annan funktion. Markeringen av bilens
aktuella position fortsatter att roéra sig langs
resvdgen och kan forsvinna frdn skarmen.
Né&r du trycker pa knappen "MAP/VOICE”
atergar symbolen for bilens aktuella position
till sk&rmens mitt och kartan rér sig nar du
koér 1angs resvagen.

® Om batteriet har varit urkopplat
eller om bilen &r ny kan den aktuella
positionen vara felaktig. S4 snart
systemet tar emot GPS-signaler
visas en korrekt aktuell position.

® Information om hur du kan korri-
gera bilens aktuella position manu-
ellt finns pa sidan 338.

INFORMATION

Nér du rullar kartan med en finger-
tryckning kan markeringen av bilens
aktuella position férsvinna fran skar-
men. Rulla kartan med en fingertryck-
ning eller tryck pa knappen “MAP/
VOICE?” for att 4terga till visningen av
bilens aktuella position pa kartan.
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@ Stilla in markdrens position som res-
mal

En sarskild punkt pa kartan kan stéllas in
som ett resmal med hjélp av rullningsfunk-
tionen.

S )

Tryck pa "Bekrifta ®”.

Ska&rmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och onskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

® Registrera markérens position som
en favorit

Det &r lattare att hitta en viss plats igen om
du registrerar den som en favorit.

S

T "'H\,_

%%du L ee

Tryck pa ”Spara”.

Nar du trycker pa knappen ”Spara” visas
féljande skarm i nagra sekunder varefter

kartbilden visas igen.
SE— L !-fﬂﬂ -g/
Acipd bl -cu-.i. i

e
.

ﬁ u’b&dﬁfnn
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Den registrerade platsen visas med symbo-
len m pa kartan.

Om du vill &ndra en symbol eller ett namn
etc, se "— Redigera favoriter” pa sidan 109.

Du kan registrera hégst 106 favoriter. Om
du forsOker att registrera fler &n 106 favori-
ter visas ett meddelande som bekréftelse.

R ) ! r-:f-«-----g

.. -
bl

[
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@ Stilla in markorens lage som omrade
att undvika.

En sarskild punkt pa kartan kan stéllas in
som ett omréde att undvika med hjalp av
rullningsfunktionen.

2. Tryck pa 4 | eller & | for att

andra storleken pa omradet som ska
undvikas.

3. Tryck pa ”OK”.
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INFORMATION

® Om ett resmal anges i ett omrade

som ska undvikas, eller om resvé-
gen inte kan utformas utan att pas-
sera genom ett omrade som ska
undvikas, kan en resvég visas som
gar igenom ett omrade som ska
undvikas.

Hoégst tio platser kan registreras
som omraden att undvika. Om det
redan finns tio registrerade plat-
ser visas féljande meddelande:
”Kan ej ldgga till fler platser. For-
s6k igen nér en eller flera platser
har tagits bort.”.

® Visa information om symbolen som
anger var markéren finns

B
|'
r’ﬁ% &l.:_q'

LRl ELE

_-';r
'\1'|u“\|| Uh’lmll i1}

Placera markéren p& en symbol om du vill
visa information om symbolen.
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INFORMATION  OM
INTRESSE (PAl)

Nar markéren ar placerad pa en PAl-symbol
visas namnet och ”Info” &verst pa skar-

PLATSER AV

men.

Tryck pa "Info”.

= TaE=D

ROTALE ALEERT 1

S0 O ERUFEREUR
BREUNELES B

Infarmation

Marmin: BIELIOTHEQUE

e NSO50736° E 4210167

Ted.rr: +3E251953101

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Nar du trycker p& ”Bekrifta @ stills mar-
kérens position in som ett resmal.

42

Om det redan finns ett installt resmal visas
“Légg till ®” och “Ersétt @®”.

“Légg till ®”: Lagg till ett resmal.

”Ta bort ®”: Ta bort befintliga resmal och
stall in ett nytt.

Tryck pa knappen ”Spara” for att registrera
markdrens lage som en PAI. (Se "— Regist-
rera favoriter” pa sidan 108.)

Om du trycker pa % | kan du ringa

upp det registrerade telefonnumret. (Infor-
mation om indikeringar f6r handsfree-syste-
met, se sidan 127.)

INFORMATION

Den énskade platsen av intresse kan
visas pé kartan. (Se “Visa PAl-symbo-
ler” pa sidan 102.)
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INFORMATION OM FAVORIT

Nar markdren ar placerad pa en favoritsymbol
visas namnet och ”Info” dverst pa skarmen.

AUBERGE DE JEURESSE U

= Tl =N

E JEUNESSE LACDUES BREL

Favaorit

Marmin: AUBER

B et BARRKADEWF. BES)
RREUNELIES &

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Nar du trycker pa ”Bekrifta ®” stalls mar-
kérens position in som ett resmal.

Om det redan finns ett installt resmal visas
”Légg till @” och ”Ersétt ©”.

“Légg till ®”: Lagg till ett resmal.

”Ta bort ®”: Ta bort befintliga resmal och
stall in ett nytt.

Tryck pa ”Redigera” for att redigera en
favorit. (Se "— Redigera favoriter” pa sidan
109.)

Om du vill ta bort en favorit trycker du pa
”Ta bort”.

Om du trycker pa % | kan du ringa

upp det registrerade telefonnumret. (Infor-
mation om indikeringar fér handsfree-syste-
met, se sidan 127.)

INFORMATION OM RESMAL

Nar markéren &r placerad pa en resmals-
symbol visas namnet och ”Info” éverst pa
skarmen.

Tryck pa "Info”.

Resmal = Ta =N

Marmin: GROEMINGEMUSELM

Adrety; poviR
BEUGET, B

E 3*13°73%°

Posiibom: NS1*12°21"

Tel.rr.: + 3750448711

Information som t.ex. namn, adress, posi-
tion och telefonnummer visas.

Tryck pa ”Ta bort” for att radera ett resmal.

Om du trycker pa % | kan du ringa

upp det registrerade telefonnumret. (Infor-
mation om indikeringar fér handsfree-syste-
met, se sidan 127.)
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TRAFIKINFORMATION

Nar markdéren pekar pa en trafikinforma-
tionssymbol medan mottagning sker av en
trafikstation och ”Info” visas.

150m]
[ams]

i
(Slem

Tryck pa "Info”.

Trafikinformationen visas pa skarmen.

Tryck pa ”Detalj” for att visa detaljerad tra-
fikinformation.

Trafikinfo detalj

stilasehende trahk T km
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— Vaxla mellan
kartkonfigurationer

Alla kartkonfigurationer gér att valja.

1. Tryck pa den héar knappen for att visa
nésta skarmbild.

At
[ Kartkonfiguration

Wil karitonfogueaban

2. Vilj énskad kartkonfiguration genom
att trycka pa nagon av féljande knappar.
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Beroende pa omstandigheterna gar vissa
knappar inte att valja.

20

Visa 2D-kartan.
(Se sidan 45.)

[LEEI 20 Bubbed ]:

Visa bilden med tva 2D-kartor.
(Se sidan 46.)

a0

Visa 3D-kartan.
(Se sidan 46.)

|=2) 30 Dubbel )

Visa bilden med tva 3D-kartor.
(Se sidan 47.)

Visa kompassléage.
(Se sidan 48.)

(S, Svinglista,|:
Visa lista dver svangar.
(Se sidan 90.)

| e Fil |:
Visa pilskdrmen.
(Se sidan 90.)

(e Kaxrsning ]:
Visa végledning via korsningar och
vagledning pa motorvag.
(Se sidan 89.)

|jt Motonvig |:

Visa motorvégsinformation.
(Se sidan 89.)

® Kartkonfigurationer

EN 2D-KARTA

Detta &r en reguljar karta.

P4 en annan skarm kan du visa en 2D-karta

genom att trycka pa “i@ i 20 ]

En 2D-karta visas pa skarmen.
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EN 3D-KARTA
P& en annan sk&rm kan du visa en 3D-karta

genom att trycka pa [E w—T ]

En 3D-karta visas pa skarmen.

INFORMATION

Kartans riktning kan inte dndras i 3D-

lagen.

46

TVA 2D-KARTOR
Skarmen kan delas upp i tva kartor.

Tryck pa den héar knappen

|EH 20 Dubbed ] nar en annan skarmbild

visas sa visas bilden med tva kartor.

Tva 2D-kartor visas pa skarmen. Kartan till
vanster ar huvudkartan.
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TVA 3D-KARTOR
Skarmen kan delas upp i tva kartor.
Tryck

pa den har knappen

[R:I A0 Dubbael J nar en annan skarmbild

visas sa visas bilden med tva kartor.

Tva 3D-kartor visas pa skarmen. Kartan till
vénster &r huvudkartan.

INFORMATION

Kartans riktning pa den vénstra skéar-
men gér inte att dndra.

Kartan pa den hégra sidan 4terstélls i
2D-format. (Se "REDIGERA HOGER
SKARM” p4 sidan 47.)

REDIGERA HOGER SKARM

| 1aget med tva kartor kan kartan till héger
redigeras nar du trycker pa en speciell
punkt pa den hoégra kartan.

Redigera
higer skarm

Du kan utfora féljande funktioner pa den har
skarmen.

Véaxla till 3D-karta

Visa PAI-symboler

Visa trafikinformation. (Se sidan 83.)
Andra kartans skala

Andra kartans riktning (endast i 2D-
kartlagen)

Tryck pa knappen ”"OK” nar du ar klar
med redigeringen.

[ [=][w][m][=]

Skarmen atergar till bilden med tva kartor.
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KOMPASSFUNKTION

Bilens aktuella position anges med hjélp av
en kompass i stéllet fér en karta.

Om en annan karta visas kan du visa skar-
men med kompassfunktionen genom att

trycka pa (O, Kompass.|-

&0 ok T (A,
D), BRUMELLES, 8

F
o Aktuell position

Pa skarmen visas information om resmalet
och bilens aktuella position, samt en kom-
pass.

Resmalsmarkeringen visas i riktning mot
resmalet. Kontrollera longitud- och latitudko-
ordinaterna samt kompassen under kdrning
for att forsékra dig om att bilen kor i ratt rikt-
ning mot resmalet.

INFORMATION

Om bilen skulle kéra utanfér omradet
som técks av systemet véxlar vigled-
ningsskédrmen till kompasskérmen.

— Kartans skala

Tryck pa | @ | eller iz | om du vill &ndra

kartans skala. Skalan och indikatorn langst
ned pa skarmen visar menyn for kartskalan.
Skalan lI6per fran 50 m till 500 km.

Tryck pa & | eller = | tills skalstickan
andras normalt. Om du héller kvar fingret pa
knappen &ndras skalstickan med jamn fart.

Du kan &ndra visningen av kartans skala
genom att trycka direkt pa skalstickan.

Om knappen =8| visas kan du &ndra kar-

tans skala sa att hela resvégen till nasta
resmal visas genom att trycka pa knappen.

Kartans skala visas under symbolen Norr
uppat eller Fardriktningen uppéat langst upp
till vanster pa skarmen.

INFORMATION
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Néar kartans skala dr som storst vid

500 km visas inte = | Nér kartans
skala d@r som minst vid 50 m visas inte

By -
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— Kartans riktning — Kartsymboler

Du kan &ndra kartans rikining fran norr
uppat till fardriktningen uppat genom att
trycka pa riktningssymbolen langst upp till
vanster pa skarmen.

Tryck pa M| eller 2.

Symbol Beskrivning

Ort med > 1 miljon

Ort med 500 000 -
1 miljon
Ort med 200 000 -
500 000

Ort med 100 000 -
200 000

Ort med 20 000 -
100 000

Ort med 10 000 -
20 000

Ort med < 10 000

Park/monument

Golfbana

Flygplats

Sjukhus/klinik

Butikscentrum

P Fardriktningen uppat

M Norr uppat

Oavsett at vilket vaderstreck bilen fardas ar
norr alltid uppat.

Universitet/hégskola

X i XK S A r»O0D00EEOE

Militéar

M2 Fardriktningen uppét

Riktningen som bilen fardas i &r alltid uppét.
En réd pil anger riktningen mot norr.

INFORMATION

Kartan visas endast med korrikt-
ningen uppét i 3D-ldgena.
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Roststyrning —

Rdststyrningssystemet ger dig méjlighet att
styra  navigationssystemet, ljudanlagg-
ningen och handsfree-systemet med ros-
ten.

E1002MMI

1. Tryck pa samtalsknappen.
Efter en ljudsignal visas "Voice menu”.

INFORMATION

Rdéstvédgledningen i réststyrningssys-
temet kan stdngas av med en tryck-

ning pa talknappen.
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2. Efter en ljudsignal sager du onskat
kommando fran skdrmen.

Réstkommandon ar markerade med - .

Sag kommandona hégt som de visas pa
skarmen.

Tryck p& “Command list” om du vill se en
lista 6ver réstkommandon. (Se "— Rost-
kommandon” pa sidan 53.)
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3. Foélj réststyrningen och sdg hogt de
kommandon som visas pa skdrmen.

Om det 6nskade resultatet inte visas, eller
om inga val &r mdjliga, sdg "Go back” eller
tryck pa ”Go back” for att aterga till férega-
ende skarm.

Stdng av roststyrningen genom att séga
”Cancel”, trycka pa ”Cancel”, eller halla
talknappen nedtryckt.

Om navigationssystemet inte reagerar eller
om bekraftelseskédrmen inte fbrsvinner
trycker du pa knappen for roststyrning igen
och gor ett nytt forsok.

Om ett réstkommando inte kdnns igen pa
6 sekunder séger systemet ”Pardon?”
("Command not recognized.” visas pa skar-
men) varefter mottagning av réstkommando
startas pa nytt.

Om ett réstkommando inte kan kdnnas igen
tva ganger i foljd sager rostvagledningssys-
temet "Voice recognition mode has been
cancelled” ("Voice recognition cancelled”
visas pa skarmen) varefter igenkanningen
av réstkommandon avslutas.

o
{- = E10a3MMI

» Mikrofon

Det ar inte nédvéandigt att tala direkt in i
mikrofonen nér du ger ett kommando.
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INFORMATION

® Vinta pa en bekréftelsesignal
innan du séger ett kommando.

® Rdéstkommandon kédnnes eventu-
ellt inte igen om:

® De uttalas fér snabbt

® De sidgs med fér lag eller for
hég rést

® Foénstren eller takluckan é&r
éppna

® Passagerarna samtalar medan
réstkommandon sédgs

® [ uftkonditioneringshastighe-
ten ar instélld pa hégt lige

® [Luftkonditioneringsventilerna
ar riktade mot mikrofonen
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® Exempel pa roststyrning: Du soker
efter resvégen till ditt hem.

1. Tryck pa samtalsknappen.
2. Sag "Go home™.

Om ingen hemmaposition ar registrerad
séger rostvagledningssystemet "Home is
not registered. Do you want to set home
now?” varefter det gar att skriva in en hema-
dress manuellt.

Nar ett réstkommando inte ké&nns igen visas
en karta 6ver omradet runt din hemmaposi-
tion.

» Go Home > Map

=

3. Tryck pa ”Enter” eller sag “Enter” sa
borjar systemet att sdka efter en resvig
till ditt hem.

Aterga till skarmen "Voice menu” genom att
saga ”Go back” eller tryck pa "Go back”.

Stdng av roststyrningen genom att siga
”Cancel”, trycka pa ”Cancel”, eller halla
talknappen nedtryckt.
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Nar du s6ker resmal efter ndrmaste plats
av intresse visas denna skarm.

T MODER

> Mear herg > Map

Nar du trycker pa ”Next” eller sager
”Next”, kan du s6ka en annan PAl i samma
kategori.

INFORMATION

Systemet kédnner inte alltid igen ett
kommando under féljande omstan-
digheter varfér r6stkommandon even-
tuellt inte gar att anvidnda.

® Kommandot é&r inte korrekt eller
tydligt.

® Vissa ord, brytningar eller tal-
ménster dr svéra fér systemet att
kédnna igen.

® Det férekommer ljud, t.ex. vindbrus

eller dylikt i bakgrunden.

— Rostkommandon

Pa skarmen "Voice menu” kan "Go home”,
"Destination”, "Telephone”, och "Command
list” visas.

1. Tryck pa samtalsknappen.

2. Sag "Command list”.

Vioice menu > Command list

5"| «Chainge map sCTERr I'
= WL

3. Sag onskat kommando pa skarmen.

For att bekrafta ett kommando, tryck pa

ﬂ eller il for att rulla genom komman-
dolistan.

INFORMATION

Nér skdrmen ”Voice menu” visas kan
samtliga kommandon pa kommando-

listan kdnnas igen.
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® Exempel pa roststyrning: Andra lige
med tva 2D-kartor

1. Tryck pa samtalsknappen.
2. Sag "Command list”.

Vioice menu > Command list

3. Sag ”2D dual”.
For att bekrafta ett kommando, tryck pa

ﬂ eller ﬂ fér att rulla genom komman-
dolistan.

Nar du trycker pa H eller ﬂ trycker du
in talknappen och sdger kommandot.

® Exempel pa réststyrning: Andra kart-
skala

1. Tryck pa samtalsknappen.
2. Sag "Command list”.

Vodee menu > Command list

ahasge map scale> n

3. Séag "Zoom in” eller ”Zoom out”.
For att bekrafta ett kommando, tryck pa

ﬂ eller ﬂ for att rulla genom komman-
dolistan.

Nar du trycker pa H eller ﬂ trycker du
in talknappen och sdger kommandot.

Tva 2D-kartor visas pa skarmen.
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Skalan pa den visade kartan &ndras.
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SOKA RESMAL

® Snabbguide (skarmen”Resmal”). .. ........................ 56
@ Sokaresmal ........... ... ... .. ... ... 57
Valja sékomrade. . . ... ..o 58
Soka resmal via hemmapositionen ....................... 60
SokaresmalviaSnabbval ................. ... .. ... . ... 61
Soka resmal via "Adress” . . . .. ... 61
Soka resmal via "PAI™ . ... . 65
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Soka resmal via"Favorit” . .. ....... ... . .. 74
Soka resmal via "Tidigare” . . . ... ...t 74
Soka resmal via "Korsning” .. ... ... 75
Soka resmal via "Motorvag paf/avf” . ... .. oL 76
Soka resmal via "Koordinater” . ............ ... .. ... ... .. 77
Soka resmal via "Telefonnummer” . .. ........... ... .. ..... 78
Soka resmal via "Postnummer UK” .. ..................... 78
® Startavagledning. .. ... 79
® Avbryta och ateruppta vagledning.......................... 82
® Trafikinformation. . ....... ... ... ... . ... . . 83

For fordon salda utanfér Europa géller det att vissa funktioner inte kan
hanteras under kérning.

*: Platser av intresse
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Snabbguide (skarmen "Resmal”)

Vélj resmal pa skarmen "Resmal”. Tryck pa "NAVI” och sedan pa ”Resmal” for att visa skér-

men "Resmal”.

[1] ”Adress”

Gatuadress och gatunummer kan anges
med resp bokstavs-/siffertangent. . .. .. 61
lz‘ ”PAI”

Vélj en av de manga PAIl (platser av
intresse) som redan &r lagrade i systemets
databas. .............. . .o, 65

[3] ”PAIl nira markdren”

Resmalet kan anges genom val av en sok-
punkt och en PAl-kategori. .......... 69

56

[4] “Tidigare”

Ett resmal kan véljas frAn nagot av de 100
tidigare installda resmalen och fran férega-
ende startpunkt. ............ ... ... 74

[5] ”Favorit”
Platsen kan véljas fran registrerade "Favori-

ter”. (For att registrera favoriter, se "—
Registrera favoriter” pa sidan 108.) .... 74

[6] ”Karta”

Du kan valja resmal helt enkelt genom att
trycka pa dnskad plats pa den visade kar-
tan. ... 73
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”Korsning”

Namnen p& de tva korsande gatorna kan
féras in. Funktionen &ar anvandbar nér
endast omgivningen och inte en specifik
adressérkénd. ................... 75
”Motorvag paf./avf.”

Namnet pa motorvagspafarten/-avfarten
kananges. ........... ... ... . ... 76
[9] ”Postnummer UK”

Resmal i Storbritannien kan s6kas genom

att ett postnummer anges. .......... 78
u?”

Funktionshjalp foér skarmbilden ”"Resmal”
visas pa den har skarmbilden.. ... .... 37

[11] Sékomrade, pekknapp

Tryck pa den har knappen om du vill &ndra
s6komradet. ............... .. ..., 58
[12] Snabbval, pekknapp

Du kan vélja ett av fem installda resmal
genom att trycka direkt pa skarmen. For att
kunna anvanda denna funktion maste du
stélla in "Snabbval”. (Information om hur du

registrerar ett "Snabbval” finns i "— Redi-
gera favoriter” pd sidan 109.) ........ 61
@ !!Hemu

Du kan vélja en personlig hemmaposition
utan att behéva ange adressen varje gang.
For att kunna anvénda denna funktion
maste du stélla in "Hem”. (Information om
hur du registrerar din lhemmaposition” finns
i "— Registrera hemmaposition” pa sidan
115.) . 60
“Telefonnummer”

Du kan ange ett resméal genom att skriva in
ett telefonnummer. . ......... ... ... 78
[15] ”Koordinater”

Du kan stélla in ett resmal med koordina-
terna for latitud och longitud. ........ 77

Soka resmal —

':on.'.z'.-a: If] T | |
J
rl '.I.i—,_'_r_'\..J || L F:"il'.-\:l;‘hl'-l:h"

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal”.

Resmal y2el 2] B

Adiris Pl l‘.'.]:u- : 'fi-;'
wes

I'.l % &

Fadagure

Du kan s6ka fram resmal pa 12 olika satt
(13 om "UK” har valts). (Se sidorna 60 tom.
78.)
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INFORMATION

Ibland kan det ga langsamt ndr du
sOker efter ett resmal.

58

— Valja s6komrade

VALJA SOKOMRADE PA SKARMEN
RESMAL

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa sokomradesknappen pa
skdrmen ”Resmal” sa visas en karta
over Europa, indelad i 35 ldnder. (Mer
information om kartdatabasen och uppdate-
ringar finns i "Information om kartdatabasen
och uppdateringar” pa sidan 400.)

Baigien

4. Tryck pa knappen for onskat land nar
du viljer ett s6komrade.

5. Tryck pa "OK” sa blir skarmen “Res-
mal” synlig igen.



SOKA RESMAL

VALJA SOKOMRADE PA INMATNINGS-
SKARMEN

Du kan andra s6komradet om du vill stalla
in ett resmal fran ett annat omrade med
hjalp av "Adress”, "PAI", "Motorvag péf./
avf”, Korsning” eller "Telefonnummer”.

Adress

[ siad

[a[elclolelrls

1. Tryck pa sokomradesknappen pa
inskriftsskarmen sa visas en karta over
Europa, indelad i 35 lander. (Mer informa-
tion om kartdatabasen och uppdateringar
finns i ”Information om kartdatabasen och
uppdateringar” pa sidan 400.)

E-i'|l]||"r|

2. Tryck pa knappen for 6nskat land nar
du viljer ett s6komrade.

3. Tryck pa ”OK” varpa foregaende
skarmbild visas.

Knapp Lénder
"A” Osterrike*!
“AND” Andorra
"B’ Belgien
"BG” Bulgarien
"CH” Schweiz*
"CZ” Tjeckien
"D” Tyskland
"DK” Danmark
"E” Spanien*2
"EST” Estland
"F Frankrike*3
"FIN” Finland
"FL Liechtenstein
"GR” Grekland
"H” Ungern
"HR” Kroatien
P ltalien**
"IRY Irland
s Luxemburg
LT Litauen
"Lv” Lettland
"MC” Monaco
"N” Norge
"N’ Nederlanderna
"pP” Portugal
"PL Polen
"RO” Rumanien
"RSM” San Marino
"RU” Ryssland
’S” Sverige
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Knapp Lénder
"SK” Slovakien
"SLO” Slovenien
"TUR” Turkiet
"UK” Storbritannien
A Vatikanstaten
*1: Inkl. Liechtenstein
*2: Inkl. Andorra
*2: Inkl. Andorra och Monaco
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: Inkl. San Marino och Vatikanstaten

— Soka resmal via
hemmapositionen

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”"Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa "Hem”.

Skdrmen &ndras s& att hemmapositionen
och vagen dit visas. (Se "Starta vagledning”
pa sidan 79.)

Om du inte har registrerat hemmapositio-
nen visas ett meddelande och systemet
véxlar automatiskt till instaliningsskérmen.

For att kunna anvénda denna funktion
maste du stélla in hemmapositionen som en
favorit. (Information om hur du registrerar
"hemmapositionen” finns pa sidan 12.)
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— So6ka resmal via Snabbval
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Resmal” pa skarmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa nagon av snabbvalsknap-
parna pa skidrmen "Resmal”.

Skarmen é&ndras och snabbvalspunktens
lage pd kartan samt vagen dit visas. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)

Om du inte har registrerat en snabbvals-
punkt visas ett meddelande och systemet
véxlar automatiskt till instéliningsskérmen.

For att kunna anvénda denna funktion
maste du stalla in "Snabbval” fér varje Favo-
rit. (For att registrera "— Snabbval’, se
sidan 14.)

— Soka resmal via ”Adress”

Du kan soka adressen till ett resmal pa tva
sétt.

® Skriva in ett gatunamn
® Vdlja en ort att stka efter
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa "Adress” pa skarmen “Res-

| Stad |

noRDEnAnnn -
[efminjolelalals i

lufvlwlafv ]z PO

DEE] Lsta)

INFORMATION

Tangentbordsspraket dndras automa-
tiskt med sékomradet. (Se "— Vilja
s6komrade” pa sidan 58.)
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® Skriva in ett gatunamn

Adress

| Gata [IGLATN

1. Skriv in gatans namn och tryck pa
“Lista”.

Adress
 Gata[IaTAl

2. Tryck pa knappen vid onskat gatu-
namn.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och dnskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se "Starta végled-
ning” pa sidan 79.)

Om samma gatunamn finns pa flera platser
véxlar skérmen till en lista éver ortnamn.
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3. Vilj eller skriv in 6nskad ort.
”Skriv in namn”: Reducera listan genom
att skriva in ortens namn.
Adress
 Gata [EE

SE STEEMWEDG

4. Skriv in gatunumret.

Om en lista dver gatunummer visas kan du
vélja en adress pa den skarmen.
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® Vilja en ort att sbka efter

Soékning via en ort kan utféras pa fyra olika
satt.

1. Skriv in namnet pa orten

2. Vdlj fran de fem narmaste orterna

3. Skriv in ett postnummer

4. Valj mellan de fem senast anvénda
orterna

INFORMATION

Tryck pa “Alla stider” om du vill

avbryta ortsinstéllningen.

SKRIVA IN ETT STADSNAMN
1. Tryck pa ”Stadsnamn”.

Adress

(alalclolelelofnlilil

(el minfolelalals]r]
(v wlxlv]z

2. Skriv in namnet pa staden.

3. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn i listan som visas.

# |: Visar valt resmal och végen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)
Skarmen vaxlar till en skdrm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit in
gatunamnet éppnas eventuellt en skarm dar

du anger ett gatunummer eller en kartbild
med gator.
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VALJA BLAND DE FEM NARMASTE
STADERNA

1. Tryck pa ”5 narmsta stéaderna”.

Adress

% ndinmata stiderna

2. Tryck pa knappen fér onskat orts-
namn i listan som visas.

Skarmen vaxlar till en skdrm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit in
gatunamnet éppnas eventuellt en skarm dar
du anger ett gatunummer eller en kartbild
med gator.
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SKRIVA IN ETT POSTNUMMER
1. Tryck pa ”Postnummer”.

2. Skriv in postnumret.

3. Tryck pa knappen for onskat post-
nummer pa listan som visas.

Skarmen vaxlar till en skdrm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit in
gatunamnet dppnas eventuellt en skarm dar
du anger ett gatunummer eller en kartbild
med gator.
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VALJA BLAND DE FEM SENASTE STA-
DERNA

)

Tryck pa knappen for 6nskat ortsnamn.

Om navigationssystemet inte har anvénts
tidigare kommer inga orter att visas pa skar-
men.

Skarmen vaxlar till en skdrm dar du kan
skriva in ett gatunamn. Nar du har skrivit in
gatunamnet éppnas eventuellt en skarm dar
du anger ett gatunummer eller en kartbild
med gator.

— SoOka resmal via "PAI”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”PAI” pa skdrmen “Resmal”.

PAI =2

Sk 1 namn pd P

| Namn '
[alelclofefelafnli]s B0
(e lofmin]ojelafr]lsit

fu v lw]x]v]z Bl

4. Skriv namnet pa en plats av intresse
(PAI).

INFORMATION

Tangentbordsspraket dndras automa-
tiskt med sékomradet. (Se "— Vilja
s6komréade” pa sidan 58.)

5. Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Skarmen &ndras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och dnskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se “Starta végled-
ning” pa sidan 79.)

Om du skriver in namnet pa en plats av
intresse och det finns tva eller fler platser
med samma namn visas listskdrmen.
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PAl
T ausiE ARCHEOLOGA

_-. ”’. Austand

Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Om samma namn finns i mer &n en stad
kan den lattare sbkas fram med knapparna
”Stad” och ”Kategori”. (Se "® Vilja en ort
att sdka efter” pa sidan 66 och @ Valja fran
kategorier” pa sidan 69.)

INFORMATION

Den énskade platsen av intresse kan
visas pé kartan. (Se “Visa PAl-symbo-
ler” pa sidan 102.)
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® Vilja en ort att sbka efter

Sokning via en ort kan utféras pa fyra olika
satt.

1. Skriv in namnet pa orten

2. Valj fran de fem nérmaste orterna

3. Skriv in ett postnummer

4. Valj mellan de fem senast anvanda
orterna

INFORMATION

Tryck pa 7Alla stider” om du vill

avbryta ortsinstéllningen.
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SKRIVA IN ETT STADSNAMN
1. Tryck pa ”Stadsnamn”.

lalelclolelelalnlils
fulviw]xlx]z)

2. Skriv in namnet pa staden.

3. Tryck pa knappen fér onskat orts-
namn i listan som visas.

VALJA BLAND DE FEM NARMASTE
STADERNA

1. Tryck pa ”5 narmsta staderna”.

PAl

& nidrmata stiderna

2. Tryck pa knappen for onskat orts-
namn.
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SKRIVA IN ETT POSTNUMMER
1. Tryck pa ”Postnummer”.

2. Skriv in postnumret.

3. Tryck pa knappen for onskat post-
nummer pa listan som visas.
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VALJA BLAND DE FEM SENASTE STA-
DERNA

Tryck pa knappen for 6nskat ortsnamn.

Om navigationssystemet inte har anvants
tidigare kommer inga orter att visas pa skar-
men.
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® Valja fran kategorier

Om o6nskad PAI (plats av intresse) visas pa
skarmen kan du trycka pa namnet for att
visa en detaljerad lista éver den PAl-katego-
rin.

Om 6nskad PAl inte visas pa skarmen, tryck
pa “Visa alla kategorier” for att se en
detaljerad lista 6ver alla PAl-kategorier.

PAl-kategori

Nar du trycker pa dnskad kategori visas en
lista 6ver PAl-namn eller en skédrm dar du
kan ange PAl-namn.

— Soka resmal via ”PAI
nara markoren”

Resmalet kan anges genom val av en sok-
punkt och en PAl-kategori.

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”PAl nara markéren” pa
skdrmen "Resmal”.

4. Ange sOkpunkten pa nagot av fol-
jande sitt:
[1] Skriv in stadscentrum

[2] Ange bilens aktuella position som sék-
punkt

[8] Ange s6kpunkt via kartan
[4] Ange s6kpunkten fran valfritt resmal

PAl:er som &r beldgna inom cirka 30 km
fran den valda s6kpunkten kan visas.
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SKRIVA IN STADSCENTRUM
1. Tryck pa ”Skriv in stadscentrum”.

Stadscentrum

m Sk namn B (adut enrum

lalelelolelelalnlilal
(el iminlolelalalslsl
Lo lvdwlclelz

2. Skriv in namnet pa stadens centrum.

INFORMATION

Tangentbordsspraket dndras automa-
tiskt med sékomradet. (Se “— Vilja
s6komréade” pa sidan 58.)

Stadscentrum

3. Tryck pa knappen for onskat cen-
trum.
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Nar du trycker med fingret pa en pil som
pekar i dnskad riktning rullar kartan at det
hdllet. Du avslutar rullningen genom att
sldppa pilen med fingret.

4. Tryck pa ”OK”.

Soékpunkten &r instélld och skdrmen ”PAIl
néra markdren” visas.
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ANGE BILENS AKTUELLA POSITION
SOM SOKPUNKT

Tryck pa ”Aktuell position”.

Sokpunkten ar instélld pa den aktuella posi-
tionen och skarmen "PAl ndra markdren”
visas.

ANGE SOKPUNKT VIA KARTAN
1. Tryck pa "Karta”.

Né&r du trycker med fingret pa en pil som
pekar i 6énskad riktning rullar kartan at det
hallet. Du avslutar rullningen genom att
slédppa pilen med fingret.

2. Tryck pa ”"OK”.

Sokpunkten &r installd och skarmen "PAl
ndra markdren” visas.
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ANGE SOKPUNKT FRAN RESMALEN

1. Tryck pa resmalsknapparna langst
ned pa skarmbilden.

Né&r du trycker med fingret pa en pil som
pekar i 6énskad riktning rullar kartan at det
hdllet. Du avslutar rullningen genom att
sldppa pilen med fingret.

2. Tryck pa "OK”.

Soékpunkten &r instélld och sk&rmen “PAIl
néra markdren” visas.
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® Soka efter platser av intresse nira
s6kpunkten

Né&r sb6kpunkten ar instélld visas skarmen
"PAIl ndra markéren”.

PAl ndra markoren

Valj 6nskade PAl-kategorier.

”Lista”: Om 6nskade PAl-kategorier redan
har valts visas en lista 6ver PAl:er fran de
valda kategorierna.

Symbolen for vald kategori visas hdgst upp
till vanster pa skarmen.

Om 6nskad PAl inte visas pa skérmen, tryck
pa “Visa alla kategorier” for att se en
detaljerad lista 6ver alla PAl-kategorier.

PAl ndra markdren

Valj é6nskade PAl-kategorier i listan och
tryck pa ”OK”.

Symbolen for vald kategori visas hdgst upp
till vanster pa skarmen.
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PAl ndra markdren

Wil em il kategon eller

i st 7

”Vilj kategori”: G4 tillbaka till skarmbilden
fér val av PAl-kategori.

”Visa lista”: Visa en lista 6ver PAl:er i de
valda kategorierna.

Lista narmaste PAI

Nar du trycker pa knappen for 6nskad plats
vaxlar skadrmbilden och visar var pa kartan
det valda resmalet ligger och véagen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)

Riktningspilarna fér PAl:erna visas endast
nér den aktuella positionen &r instélld som
sOkpunkt.

”Pa resvag”: Vid tryckning pa knappen
tdnds indikeringslampan och en lista dver
platser som sdks fram langs resvagen
visas.

— SoOka resmal via ”Karta”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”Karta” pa skdrmen “Res-
mal”.

Skarmen &andras och visar det lage pa kar-
tan som visades strax innan resmalet
skrevs in, samt vagen dit. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 79.)
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— SoOka resmal via ”Favorit”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skarmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen “Res-
mal”.

Visa en lista Over registrerade favoriter.
(Information om hur du registrerar favoriter
finns i "Favorit” pa sidan 107.)

Favoriter

B GROENINGEMUSEUM

- MUSEUM VOOR MODERNE K., | = | ﬂ
| _sortera JOEUR

4. Tryck pa knappen vid 6nskad favorit.

Skarmen &ndras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och dnskad vag dit,
dvs. végpreferensen. (Se “Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)
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— Soéka resmal via "Tidigare”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”"Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”Tidigare” pa skirmen
”Resmal”.

Tidigare platser

g bl s Ll 5
_ | AUBERGE DE JEUNESSE sCOuEs. | - |
2_MUSEUM VOOR MODERNE KUNST

3 GROENINGEMLSELM
4 ANDROMEDA

Foéregaende startpunkt och upp till 100 tidi-
gare instéllda resmal visas pa skarmen.

4. Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och 6nskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se ”Starta véagled-
ning” pé sidan 79.)

INFORMATION

Listan éver tidigare resmal kan tas
bort. (Se "— Radera tidigare platser”

pa sidan 121.)
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® Radera tidigare platser
1. Tryck pa ”Ta bort”.

Ta bort tidigare platser

2. Valj onskade foregaende platser och
tryck pa ”Ta bort”.

”Valj alla”: Valj alla tidigare platser i syste-
met.

*Avbryt vilj alla”: Angra alla val.

3. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta borttag-
ningen. Tryck pa ”Nej” om du vill avbryta
borttagningen.

— Soéka resmal via "Korsning”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”Korsning” pa sidan 2 av
skdarmen "Resmal”.

Korsning

[alelclolelelo bl

N gatunamn

v lwlx]r ]2z RS

4. Skriv in namnet pa de tva korsande
gatorna, som ligger nara det resméal som
ska stéllas in.

INFORMATION
Tangentbordsspraket dndras automa-
tiskt med sékomradet. (Se "— Vilja

s6komrade” pa sidan 58.)

Karsning

5. Tryck pa knappen for 6nskat resmal.

Nar du har angett de bada korsande
gatorna vaxlar skarmbilden och visar var pa
kartan resmaélet ligger och vagen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)
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Om samma gator korsar varandra mer an
en gang véaxlar skarmbilden och visar en
meny dar du kan vélja den ort dar gatorna
korsar varandra. Valj orten och det valda
resmélets lage pa kartan samt véagen dit.
(Se "Starta vagledning” pa sidan 79.)
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— Soka resmal via
”Motorvéag paf./avf.”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”"Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Om du vill ange en pafart eller avfart
till motorvidgen trycker du pa ”Motor-
vagspafart/-avfart” pa sidan 2 av skar-
men “Resmal”.

Maotorvag

Sk im moborvlg

P 1: f i,

clofejrlafnli]s S

Al
(k] L] Elﬂ o] I8 E!E!
L &

Meilan lJ,

i e

4. Ange namnet pa en motorvig.

INFORMATION

Tangentbordsspraket dndras automa-
tiskt med sékomradet. (Se "— Vilja
s6komrade” pa sidan 58.)

Var noga med att anvédnda motorvagens
fullstdndiga namn nar du anger resmalet.

Motorvag

[ Motorvds [

Paf A

5. Valj onskad motorvag genom att
trycka pa knappen.
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Maotorvag

AID

Walj pitan eler afart

6. Valj sedan en “Pafart” eller ”Avfart”.

Pafart for motorvag e»

A0 e
-

n

Wik nama pd palare ']

JHL-_. I -".."

7. Tryck pa knappen vid 6nskad pafart
eller avfart.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och onskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

”Skriv in namn”: En namnlista visas nar
du trycker pa den héar knappen och skriver
in namnet.

— Soka resmal via
”Koordinater”
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa ”Korsning” pa sidan 2 av
skdarmen "Resmal”.

Koordinater

mm Lat.: Skriv in latitud
m ﬂ Larng

4. Ange latitud och longitud.

5. Tryck pa ”"OK” nar inmatningen &r
klar.

Nar du trycker pa knappen for 6nskad plats
véxlar skarmbilden och visar var pa kartan
det valda resmalet ligger och véagen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)
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— Soka resmal via
"Telefonnummer”

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa "Resmal” pa skarmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa "Telefonnr” pa sidan 2 av
skdrmen "Resmal”.

Telefonnummer

——

4. Skriv in ett telefonnummer.

5. Néar du har angett ett telefonnummer
trycker du pa ”OK”.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och dnskad vag dit,
dvs. végpreferensen. (Se “Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

Om samma nummer finns pa flera platser
visas foljande skarm.

Telefonnummer

025083211

INFORMATION

Fér att kunna stélla in en favorit som
resmal med hjilp av telefonnumret,
maste telefonnumret vara registrerat.
(Se sidan 114.)
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— Soka resmal via
”Posthummer UK”

Soékning med postnummer &ar bara mdjlig
nar "UK” har angivits som sékomrade.

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”"Resmal” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

3. Tryck pa "Postnummer UK” pa andra
sidan av skarmen ”"Resmal”.

Postnummer LK

Sk PO LT

[alefclofefrfafuli]

i loiminlole B8R ]ls 1]
lu Pl P v | 2

4. Ange postnummer och tryck pa
”Lista”.

Postnummer LK
GE1 9T

T —

5. Tryck pa onskat postnummer.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmalet finns och dnskad vag dit,
dvs. vagpreferensen. (Se ”Starta vagled-
ning” pé sidan 79.)
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Starta vagledning

Nar du har angett resmalet &ndras skarmen
och visar var pa kartan det valda resmalet
ligger och véagen dit.

1. Nar du trycker med fingret pa en pil
som pekar i 6nskad riktning rullar kartan
at det hallet.

Du avslutar rullningen genom att slappa
pilen med fingret.

2. Tryck pa ”Bekrafta”.

Sokningen efter resvagen startar och
rekommenderade resvagar visas.

Om det redan finns ett installt resmal visas
“Lagg till ®” och ”Ersétt ®©”.
Légg till ®”: Lagg till ett resmal.

”Ta bort ®”: Tar bort befintliga resmél och
stéller in ett nytt.

“Vagpreferens”: Andra villkoren f6r vagva-
let. (Se sidan 80.)

”Info”: Om den har knappen visas &verst
pa skdrmen, tryck pa den for att kunna se
namn, adress och telefonnummer.

[1] Aktuell position

[2] Resmal

[3] Typ av resvig samt avstand
[4] Kérstricka for hela resviagen

3. Tryck pa ”Borja” for att starta vagled-
ningen.

”3 resvagar”: Valj 6nskad resvég bland tre
mojliga resvagar. (Se sidan 81.)

“Resvig”: Andra resvégen. (Se sidan 94.)
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INFORMATION

Végledningen kan avbrytas eller
aterupptas. (Se ”Pausa och a&ter-
uppta védgledning” pa sidan 82.)

Om du viljer "Bérja” tills du hér en
ljudsignal startar demoléget. Tryck
pa knappen "MAP/VOICE” fér att
avsluta demoléget.

Resvégen tillbaka fran resmalet ar
ibland inte samma som till resma-
let.

Véagledningen till resmalet ar inte
alltid den kortaste védgen eller en
vég utan trafikstockningar.

Ibland finns ingen végledning om
uppgifter saknas om végen till den
aktuella platsen.

Niér du stéller in ett resmal pa en
karta i storre skala dn 1 km s& dnd-
ras kartskalan automatiskt till
500 m. Stéll in resmalet igen.

Om du anger ett resmal blir vdgen
ndrmast den valda platsen instélld
som resmal.

/I\VARNING

Var alltid uppmarksam pa trafikreg-
lerna under kérning och var ocksa
observant pa viagens skick. Om trafik-
skyltningen har &ndrats kan det
hdnda att véagledningen ger inaktuell
information.
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® Andra resvigen innan vigledningen
startar

VAGPREFERENS

1. Du kan éndra véagpreferens genom att
trycka pa ”Vagpreferens”.

Tilat 3a50805-

begrinsad vig
e THlLEE firja e Tillht biltdg

2. Vilj énskad vagpreferens genom att
trycka pa knappen.

Nér du soker efter en resvég undviker systemet
vissa resvagar om indikatorn &r inaktiverad.

3. Nar du har valt 6nskad vagpreferens
trycker du pa ”OK”.

INFORMATION

® Aven om indikatorn "Tillit motorvig”
ar nedtonad kan det ibland inte undvi-
kas att en motorvdg tas med i resvé-
gen.

® Om den berédknade resvdgen omfattar
en férjeresa visar végledningen en
resvég over vatten. Om du firdas med
fdrja kan bilens aktuella position bli
felaktig. Detta korrigeras dock sa snart
systemet tar emot GPS-signaler igen.
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VAL AV TRE RESVAGAR

1. Om du vill vélja 6nskad resvég bland
tre méjliga resvégar trycker du pa ”3 res-

2. Tryck pa ”Snabb 1”, ”Snabb 2” eller
”Kort” for att vélja 6nskad resvég.

”Snabb 1”: Rekommenderad resvag.
Resvagen indikeras av en ljusbla linje.

”Snabb 2”: Alternativ resvag.
Resvégen indikeras av en lila linje.

”Kort”: Den kortaste végen till resmalet.
Resvégen indikeras av en gron linje.

”Info”: Visar féljande information om var
och en av de tre resvdgarna.

J-wvagsinformation

F'F'"I"!'ll'l’"'"l-'!l'l-l'l—l
@ i 3
B'll-

2 E ok
A 05
= [| o
. n 0.0

Tidsatgang for hela resan
Avstand for hela resan
Avgiftsbelagd vag
Motorvag

Farja

Biltag

(][] (][] [(][=]
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Avbryta och ateruppta
vagledning

® Avbryta véagledningen

.']%w%ﬁ'

L

2. Tryck pa ”Avbryt viagledning”.

INFORMATION

Nér du inte anvédnder végledningen
kan du inte anvédnda knappen ”Avbryt
végledning”.

e

#abryier vagledning
For att dieneppita, valj ‘Jun-:-rup-pu

vigledning” frin n1l.1qﬂ|l1|:|'mrn'.'11

Skarmen vaxlar till kartan 6ver bilens aktu-
ella position utan vagledning.
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® Ateruppta vigledning

1.

Tryck pa knappen "NAVI”.

Navigeringsmeny

. Tryck pa ”Ateruppta vagledning”.

Skarmen vaxlar till kartan 6ver bilens aktu-
ella position med vagledning.
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Trafikinformation

| systemet ingar en funktion som gor att sys- ® Trafikinformationsskérmar
temet kan ta emot trafikinformation fran
RDS-TMC-stationen pa& FM-bandet. Det
bidrar till att féraren kan undvika omraden
med hog trafikbelastning. Det bidrar ocksa
till férbattrade trafikfldéden och 6kad séker-
het pa vagen.

Sadan trafikinformation som koer, olyckor
och stédngda vagar visas pa kartan. (For
installning av trafikinformationssymboler pa
skarmen, se sidan 394.)

PLILHEIR

|

—m | E—rroeTy T

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

» Pa skdrmen "Motorvagsliage”

2. Tryck pa "Trafikinfo”.
Trafikinformationsskdrmen visas.
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[1] Trafikinformationssymbol
Symbolerna visas pa kartan. Om du vill visa
information om en symbol trycker du pa
motsvarande symbol pa skarmen.

[2] Trafikinformationspil

Nar TMC-information anvéands i systemet
visas pilar langs resvagen. Pilens farg
anger information om specifika vagforhal-
landen.

”Rod” visar normalt trafikfléde.

”Orange” visar trafikstockningar.

”BIa” visar stangd vag, olyckshandelse etc.
[3] Trafikinformationsindikator

Indikeringslampan té&nds nar TMC-informa-
tion tas emot.
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® Visa trafikhdndelse
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa “Trafikinfo” pa skirmen
”Navigeringsmeny”.

En lista med trafikinformation och landet dar
den kan tas emot visas.

Alla trafikhindelser

P nunarande wag

3. Tryck pa onskad trafikhdndelse.

Trafik pa resvag

l-..".. Vagmr: Al
Hindeletyp: Stllasthende ir

Frén: Kiin-Bockemiind

Till: Koln-Léwenich

il 2.0km i

Trafikinformation som géller resvégen visas
pa skarmen.
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Tryck pa ”Detalj” for att visa detaljerad tra-
fikinformation.

Trafikinfo detalj

stilasehende trahk T km

Tryck p& ”Karta” for att visa en kartbild runt
trafikhdndelsen.
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Véagledningsskarm

Under végledning kan olika typer av skarm-
bilder visas beroende pa omstandigheterna.

® Skiarmlayout

[o][o]  [][v]

Avstand till nasta svidng och pil som
anger riktning
Namn pa denna gata

Avstand och restid/ankomsttid till
resmalet

Aktuell position
Vagledning

INFORMATION

Om bilen avviker fran resvédgen
sOker systemet pa nyit efter resva-
gen.

| vissa omraden é&r vdgarna dnnu
inte helt digitaliserade i databasen.
Av den anledningen kan systemet
vélja en vdg som inte bér anvén-
das.

Niér du anldnder till resmalet visas
resmalets namn OJverst pa skar-
men. Nér du trycker pa ’<«<Av” ren-
sas skdrmen.
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® Vid kérning pa motorvig

Under kdrning pad motorvag visar den har
skérmbilden avstandet till nasta korsning
och avfart eller platser av intresse (PAl) i
nérheten av motorvagsavfarten.

[3]

(4]
(5]

5

Aktuell position

Platser av intresse som ligger i nér-
heten av en motorvéagsavfart eller
ett avfartsnummer och namn pa en
korsning

Avstand fran aktuell position till
avfarten eller korsningen

Symbol for trafikinformation

Namn pa denna gata

Visar avstandet till ndsta och efterfol-
jande parkeringsplats samt parke-
ringsplatser som har sparats som PAI.

: Rullar sk&rmbilden till korsningar eller

avfarter langre bort.

: Rullar sk&rmbilden till korsningar eller

avfarter pa narmare hall.

: Rullar skdrmen tillbaka till den aktu-

ella positionen.
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® Nar du nadrmar dig en motorvagsav- ® Nar du narmar dig en korsning

fart eller korsnin . - . . . «
9 Né&r bilen ndrmar sig en korsning visas skar-

Nar bilen narmar sig avfarten eller kors- men fér korsningsvégledning.
ningen visas végledningsskarmen.

=
=
g

e W)
[

H200m

Nésta gatunamn

Avstand till korsningen

Aktuell position

Kérféltsvagledning

”Av”’: Skérmen for korsningsvégledning for-

[1] Namn pa vig/omrade

[2] Avstand fran aktuell position till
avfarten eller korsningen

[3] Aktuell position
”Av”: Véagledningsskdrmen &éver motorva- svinner och kartan visas.

[2][e][][=]

gen férsvinner och kartan visas.

Nar du trycker pa LB Kemning | eller

Nar du trycker pa |k Moswrvag | P& trycker pa knappen "MAP/VOICE” visas

skarmen, eller pa knappen "MAP/VOICE”  skarmen for korsningsvagledning igen.
visas véagledningsskdrmen 6ver motorva-
gen igen.
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o Ovriga skiarmbilder
SKARMEN SVANGLISTA

P& den har skarmen kan du visa listan 6ver
svangar langs resvagen.

Svéanglistan visas nar du trycker pa

\@8, Svinglista | under vagledning.

Néasta gatunamn eller namn pa res-
mal

[2] Svéngriktning

[3] Avstand till nista sving

[4] Namn pa denna gata

90

PILSKARM

Pa den har skdrmen kan du visa information

om svangar langs resvagen.
Pilskdrmen visas nar du trycker pa

«H Fil under vagledning.

ALSEMBERGSESTE... IER

Avfartsnummer,
nummer eller ndsta gatunamn

(1]
[2] Svéangriktning

[3] Avstand till nasta sving
[4] Namn pa denna gata

gatunamn med
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Vanliga rostmeddelanden

et L

:-q- 6,76 k;n -p-:
i [}

§ i
10,4 km

' ' EZE
"Fortsatt cirka 6 km pa samma vag.” Du far féljande talade végledning nar navi-
[2] ”Om knappt en halv kilometer ska du gationssystemet k&nner av att bilens nésta
svanga till vanster vid rondellen. Ta ~ mandver aren U-svang.
den tredje avfarten: [1] "Om knappt en kilometer ska du géra
[3] ”Avfarten kommer snart” en U-svang”

[2] ”Gér en U-sviang om det gar”

INFORMATION

Aven om gator och motorvigar har
liknande konfiguration ges réstvidg-
ledningen vid olika tillféllen.
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RESVAG MED VAGLEDNING

92

“Ditt resmal ligger rakt fram.”
Eller
"Véagledningen kommer att avslutas
lagre fram.
"Du har kommit fram till ditt resmal.
Véagledningen kommer nu att avslutas.”
Eller
"Du &r i narheten av ditt resmal, vag-
ledningen kommer nu att avslutas.”

Bern

"Om 1 km, hall till héger.”

"Hall till héger och sedan till héger igen
i riktning mot Bern.”

INFORMATION

Réstvédgledningen kan ibland ges
for tidigt eller for sent.

Om systemet inte kan faststélla en
korrekt aktuell position hérs ibland
inte réstvédgledningen eller ocksa
visas ibland inte en férstoring av
korsningen pa skdrmen.

Om du inte hérde réstvégledning-
ens anvisning ska du trycka pa
knappen "MAP/VOICE” for att héra
den.

Information om hur du justerar
volymen fér rdéstvdgledningen
finns i ”® Ljudvolym” pé sidan 332.




RESVAG MED VAGLEDNING
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Resviag som omfattar IPD-vagar

IPD-vagar (in-process data) &r vagar som
inte har digitaliserats i databasen. Végarnas
geometri, namn och administrativa kodning
ar dock kénda.

Nar systemet har gjort en resvagsberékning
far féraren en anvisning om IPD-végar ingar
i den beréknade resvégen eller inte.

Den del av resvdgen som omfattar IPD-
végar indikeras med ljusbla farg.

"Det &r mojligt att trafikregler férekom-
mer som inte &r kdnda pa vagen mot
resmalet.” (utgdngspunkt)

[2] ”Om 400 meter, svang till vanster”

[3] ’Ta nasta vég till vanster. Félj alla tra-
fikregler”

[4] Omréde som omfattar IPD-vagar.

/I\\VARNING

Var alltid uppmarksam pa trafikreg-
lerna under kérning och var ocksa
observant pa vagens skick, sarskilt
nar du kor pa IPD-vagar. Vagled-
ningen kan ibland ge felaktig informa-
tion, t.ex. betraffande korriktningen

pa en enkelriktad gata.

Avstand och tid till resmalet

Medan bilen kér langs resvigen visas
avstandet och berdknad restid/ankomsttid
till resmalet. Nar bilen inte kor langs resva-
gen visas avstandet och riktningen till res-
malet.

Om flera resmal ar installda visas avstandet
och beraknad restid/ankomsttid fran bilens
aktuella position till varje resmal medan
bilen kér 1angs resvégen.

1. Tryck pa den har knappen for att visa
nasta skarmbild.

2. Tryck pa sifferknappen fér att visa
onskat resmal.
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RESVAG MED VAGLEDNING

Avstandet, den berdknade restiden och den
beraknade ankomsttiden raknat fran bilens
aktuella position till det valda resmalet
visas.

s,.g Beréknad restid visas.

UE Beréknad ankomsttid visas.

[ An Véxlar till berdknad ankomsttid.
10t

[ Véxlar till berdknad restid.
Res:

e Visas under kdrning utanfér den

vagledda resvagen. Resmalsrikt-
ningen indikeras med en pil.

INFORMATION

Medan bilen kér ldngs resvégen visas
den korstrdcka som har uppmiitts
ldngs védgen. Berédkningen av restid
och ankomsttid baseras péa informa-
tion om bilens hastighet. (Se sidan
334.) Nér bilen inte kor ldngs resvé-
gen méts avstandet ldngs en rak linje
mellan bilens aktuella position och
resmalet.
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Stélla in resvag —
— Lagga till resmal

Det gér att lagga till resmél och pa nytt s6ka
efter resvagar.

2. Tryck pa ’Léagg till”.

3. Ange ytterligare resmal pad samma
satt som vid sokning av resmal. (Se
"Soka efter resmal” pa sidan 57.)

Lagg till resmal

& MUSEUN WOOR MODERME KLNST

&  ALUBERGE DE JEUNESSE 1ACT)

v Aktuell positon

4. Tryck pa 6nskad “Léagg till”-knapp fér
att bestdmma ankomstordningen for det
nya resmalet.



RESVAG MED VAGLEDNING

— Ordna resmal

Om du har stallt in flera resmal kan du
andra ankomstordningen fér resmalen.

i Reswag

Imz_—mr

Ty [ p— |

3. Vilj resmal i ankomstordning genom
att trycka pa resmalsknappen.

Ankomstordningen framgar av siffrorna till
hoéger pa skarmen.

Nar du trycker pa ”Avbryt” tas ordnings-
numret bort frAn det senast angivna resma-
let.

4. Nar du har valt resmalen trycker du
pé ”OK”.

Systemet soker efter den végledda resva-
gen igen och visar hela resvagen. Aven om
du inte trycker pd ”OK?” visas hela resvagen
automatiskt inom nagra sekunder nar ord-
ningen har faststallts.
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RESVAG MED VAGLEDNING

— Ta bort resmal

Ett installt resmal kan tas bort. 4. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta borttag-
ningen av resmal.

Om du trycker pa ”Ja” kan inte informatio-
nen aterstallas.

Om du trycker pa ”"Nej” visas féregaende
skarmbild.

5. Om du har stallt in flera resmal,
trycker du pa "OK” nér du har tagit bort
resmalen.

Systemet soker efter den vagledda resva-
gen igen och visar hela resvégen.

2. Tryck pa ”Ta bort”.

Om du har stéllt in flera resmal visas en lista
pa skarmen.

Ta bort resmal

3. Tryck pa det resméal som ska tas bort.

”Ta bort alla”:Tar bort alla resmalen i lis-
tan.

Ett meddelande visas for att bekrafta bort-
tagningen.

96



RESVAG MED VAGLEDNING

— Sokvillkor

Du kan ange sokvillkor fér resvégen till res-
malet.

Hela resvégen visas, fran utgangspunkten
till resmalet.

”Borja”: Startar vagledningen.
“Resvig”: Andra resvag. (Se sidan 94.)

Sok villkor
& AUBERGE DE JELUNESS

& MUSELIM WO

Altusl positemn

3. Tryck pa ”Snabb”, ”Snabbi”,
”Snabb2” eller ”Kort” och tryck pa ”OK”.
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RESVAG MED VAGLEDNING

— Installning av avvikande
resvag

Nar du kér och vagledningen &r i gang kan
du andra resvagen for att kéra en annan
vag, om den foéreslagna vagen ar svarfram-
komlig p& grund av véagarbete, en olycka
eller liknande.

2. Tryck pa ”Avvikelse resvag”.

98

Avvikelse resvag

3. Tryck pa knappen nedan fér att vilja
onskad korstracka fér den avvikande
resvagen.

”1 km”, "3 km” eller 7”5 km”: Tryck pa
nagon av de har knapparna for att starta
proceduren for avvikande fardvag. Efter den
avvikande vagen atergar systemet till den
ursprungliga vagledningen.

”Hela resvagen”: Nar du trycker pa den
hér knappen berdknar systemet en helt ny
resvag till resmalet.

”Runt trafikhandelse”: Om du trycker pa
den héar knappen sOker systemet efter en
resvag baserat pd mottagen information om
trafikstérningar.



RESVAG MED VAGLEDNING

Bilden visar ett exempel pa hur systemet
kan leda dig runt en trafikstockning som
skulle orsaka en férsening.

(1]

[2]

Har visas platsen for en trafikstockning
som har orsakats av vagarbete eller en
olycka.

Har visas den avvikande resvéagen
som systemet foreslar.

INFORMATION

Nar bilen befinner sig pa en motor-
vdg kan en avvikande resvég vil-
jas med kérstrackorna 5, 15 eller
25 km.

Ibland kan systemet inte berdkna
en avvikande resvédg beroende pa
den valda strdckan och skicket pa
nérbeldgna végar.

— Oversikt resvig

BOURGET (&Y. DLN)BD I'I"nl

Hela resvagen visas, fran bilens aktuella

position till resmalet.
”Vagledning”: Startar vagledningen.

“Resvag”: Andra resvagen. (Se sidan 94.)

”Svénglista”: Foéljande skarmbild innehal-
ler en lista 6ver vagarna fram till resmalet.
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RESVAG MED VAGLEDNING

Svanglista

B muszun

RIFYALEY
1
EJ rasaoin oe Laywer... [

Du kan rulla fram namnen pa listan genom

att trycka pa lﬂ eller ﬂ Ibland visas
emellertid inte alla vignamnen langs resva-
gen pa listan. Om en vag byter namn utan
att man svanger av frdn den (t.ex. en gata
som gar genom tva eller flera orter) visas
inte namnbytet i listan. Gatunamnen visas i
ordning raknat fran utgangspunkten, till-
sammans med avstandet till nasta svang.

7 Markeringarna visar &t vilket hall du
) ska svanga i en korsning.

Tryck pa “Karta” pa skdrmen “Sviang-
lista”.

Platsen som du valjer visas pa kartan.
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— Véagpreferens

Du far ett antal valmdjligheter betraffande
de foérutsattningar som systemet anvander
for att faststalla resvégen till resmalet.

2. Tryck pa "Vagpreferens” for att andra
de villkor som styr végen till resmalet.

3. Vilj énskad vagpreferens genom att
trycka pa knappen.

Nar du séker efter en resvag undviker sys-
temet vissa resvagar om indikatorn ar inak-
tiverad.

4. Nar du har valt 6nskad véagpreferens
trycker du pa ”OK”.



RESVAG MED VAGLEDNING

— Resvagssokning

Det gar att spara vagstrackor pa upp till
200 km som du har féardats pa och visa
dessa pa skarmen.

INFORMATION

Den hér funktionen é&r tillgdnglig pa
kartan i skalor som ar mindre é&n
50 km.

Tryck pa ”Resvéag”.

”Bérja resvagssokning”: Starta inspel-
ning av resvagssokningen.

”Avsluta Avslutar

resviagssodkning”:
inspelningen av resvagssokningen.

Nar du trycker pa ”Avsluta resvagssok-
ning” visas féljande skarm.

L -

1 Resvag

Om du trycker pa ”Ja” stoppas inspel-
ningen och resvagen fortsatter att visas pa
skarmen.

Om du trycker pa ”Nej” stoppas inspel-
ningen och resvagssokningen raderas.
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RESVAG MED VAGLEDNING

Visa PAl-symboler

Platser av intresse (PAl), t.ex. bensinstatio-
ner och restauranger, kan visas pa kartan.
Du kan ocksa stélla in platserna som resmal
och anvanda dem som végledning.

® Vilja vilka platser av intresse som
ska visas

Upp till fem symbolkategorier kan visas pa
skérmen.

Valj PAlikoner

Ett sk&rmbild med ett begransat urval av
platser av intresse visas. (Information om
hur du andrar den PAIl som visas finns pa
sidan 336.)

102

Tryck pa onskad PAl-kategori om du vill
visa PAl-symbolerna pa kartan.

Genom att vélja en PAl-kategori och daref-
ter trycka pa ”OK” kan du visa de valda
PAl-symbolerna pa kartan.

Du kan inaktivera PAl-symbolerna genom
att trycka pa ”Alla av”.

“Qvriga PAI”:Tryck p& den hér knappen om
du inte hittar énskad PAI bland det begrén-
sade urvalet pa skarmen.

”Lista ndrmaste PAI”: Né&r du soOker efter
narmaste PAIl véljer du 6nskad kategori-
knapp och trycker sedan pa den har knap-
pen. Systemet visar platser som ligger inom
ett avstdnd av 30 km. (Se sidan 104.)



RESVAG MED VAGLEDNING

Tryck pa ”Ovriga PAI” pa skdrmen "Vilj
PAl-ikoner”.

Nar du véljer en kategori for platser av
intresse fran den begrénsade listan eller
fran den kompletta listan visas symbolerna
for dessa platser pa kartan.

Vilj PAlikoner

Valj 6nskade PAIl-kategorier.

Symbolen for vald kategori visas hdgst upp
till vanster pa skarmen.

Genom att vélja en PAl-kategori och daref-
ter trycka pad ”"OK” kan du visa de valda
PAl-symbolerna pa kartan.

Om 6nskad PAl inte visas pa skdrmen, tryck
pd ”"Visa alla kategorier” for att se en
detaljerad lista 6ver alla PAl-kategorier.

Vil PAl-ikoner
W= F

Vilj 6nskad PAl-kategori pa listan.

Symbolen for vald kategori visas hégst upp
till vanster pa skarmen.

Genom att vélja en PAl-kategori och daref-
ter trycka pa ”OK” kan du visa de valda
PAI-symbolerna pa kartan.

Om du vill aterga till urvalsskarmen for PAI-
kategorier trycker du pa "Fler”.
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RESVAG MED VAGLEDNING

® Visa den lokala PAl-listan

De platser av intresse bland de valda kate-
gorierna som ligger inom 30 km fran den
aktuella positionen, visas.

Valj PAlikoner

T B
1.8 km
3.9 km

6.5 ks

2. Tryck pa knappen fér 6nskad plats av
intresse.

De valda platserna av intresse visas pa kar-
tan.

”Pa resvag”: Vid tryckning pa knappen
tdnds indikeringslampan och en lista dver

platser som soks fram langs resvagen
visas.

104

® Stilla in PAl som resmal

Du kan trycka pa o6r en av platserna av
intresse pa kartan som resmal och anvanda
den som végledning.

1. Tryck direkt pa symbolen for den
plats av intresse som du vill stélla in
som resmal.

Kartan &ndras sa att symbolen placeras mitt
pa skarmen och Overlappar markéren +I#.
Avstandet fran bilens aktuella position visas
pé skarmen. Det avstdnd som visas &r upp-
matt langs en rak linje fran bilens aktuella
position till platsen av intresse.

2. Tryck pa "Bekrifta ®” nar den éns-
kade platsen av intresse 6verlappar mar-
koren.

Skarmen andras och visar var pa kartan det
valda resmadlet finns samt vagen dit. (Se
"Starta vagledning” pa sidan 79.)
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FAVORITER

Snabbguide (skarmen ’Favoriter”)

Skérmen "Favoriter” ger effektiv anvandning av navigationssystemet. Tryck pa ”"NAVI” och
sedan pa ”Favorit” for att visa skdrmen "Favoriter”.

Favoriter

Favoriter

Omride att undvika

u,_--

7l i £
TERA TS
Registrera favoriter [6] Radera tidigare platser
(Se "—Registrera favoriter” pa sidan (Se "— Radera tidigare platser” pa
108.) sidan 121.)
Redigera favoriter Registrera omraden att undvika
(Se "— Redigera favoriter” pa sidan (Se "— Registrera omraden att und-
109.) vika” pa sidan 116.)

Ta bort favoriter
(Se "— Ta bort favoriter” pa sidan 114.)
Ta bort omraden att undvika

(Se "— Ta bort omraden att undvika”
pa sidan 121.)

Redigera omraden att undvika

(Se "— Redigera omraden att undvika”
pa sidan 118.)

(=] [ ]

(]

106

[o] [=]

Antal kvarvarande omraden att und-
vika

Registrera eller radera hemmaposi-
tionen

(Se "— Registrera hemmaposition” pa
sidan 115 eller "— Radera hemmapo-
sition” pa sidan 116.)

Antal kvarvarande favoriter



FAVORITER

Favorit —

Du kan registrera platser eller omraden péa
kartan.

De registrerade platserna kan anvéndas pa
skarmen "Resmal”. (Se "— Soka resmal via
hemmapositionen” pa sidan 60 eller ”
Soka resmal via snabbval”’ pa sidan 61 och
"— Soka resmal via "Favorit” p& sidan 74.)

Registrerade omraden undviks vid sékning
efter en resvag.

J@:[FH‘

.8

-'*" ".I-.-."‘\-

n ;:'H.. l| Wl )

—m | T e

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

MNavigernmgsmeny

2. Tryck pa "Favorit”.

Favoriter

Fannemied

et iide am pndwka
ALY Regidrera | Redigesa
Ta bort bdigare placser

Skarmen "Favoriter” visas.
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FAVORITER

— Foéra in favoriter
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

Favoriter

3. Tryck pa knappen “Registrera” vid
”Favoriter”.

4. Ange platsen pa samma sétt som nar
du so6ker efter ett resmal. (Se "Soka res-
mal” pa sidan 57.)

Nar du &r klar med registreringen visas
skérmen "Favoriter”.
Favorit
Marrn: MUFSEUR W
Yisa namn E]l'!'-"l
Plats: 3 REL {

Lad - N0 50 2t

Snabboal:

lelnr.: #

5. Tryck pa "OK”.

108

Information om hur du redigerar registrerad
information finns i "— Redigera favoriter” pa
sidan 109.

INFORMATION

Du kan registrera hégst 106 favoriter.




FAVORITER

— Redigera favoriter

Du kan redigera namnet, symbolen, plat-

sen, snabbvalspunkten och/eller telefon- Favorit

numret som hor till en favorit. Marnn: MUSEUN vOOR MO0, BT E

1. Tryck pa knappen "NAVI”. visa nanfE] [T 'R r "'F""'l
2. Tryck pa “Favorit” pa skidrmen ”Navi- rf"""'f Ll lns H"}":"'_'_"_ 4 Redigera
geringsmeny”_ Laf -N%0" 50 25 cng.E 4541 20 -

Favoriter

Snabbval: 1 Elmm

lel.nr. - +1d

5. Tryck pa knappen for det som ska
redigeras.

=]

Andra namn pé favoriter. Namnen kan
visas pa kartan. (Se sidan 110.)

Visa namn pa favoriter. (Se sidan 110.)

Valj de symboler som ska visas pa kar-
tan. (Se sidan 111.)

Redigera information om platsen. (Se
sidan 112.)

[2]

(3]

(4]

[6] Tabort”Snabbval” (Se sidan 112.)
(6]

(7]

6

Stélla in snabbvalspunkt. Favoriter kan
anvandas som "Snabbval” eller "Hem”.
(Se sidan 113.)

Redigera telefonnummer. (Se sidan
114.)

. Tryck pa "OK”.

4. Tryck pa knappen for 6nskad favorit.
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® Andra ”Namn”

Favorit

MNarmn: MUSEUN VDDR MOD

Visa namin EI Ao | I
L9

Snabbwval: 1

lel.nr.: #

Andra namn

MUSEUM VOOR MODEERE KUNST

el balndo oo b ls bilo.

2. Ange namnet med hjalp av de alfanu-
meriska knapparna.

Upp till 24 bokstaver kan anges.
3. Tryck pa ”"OK”.
Foéregadende skarm visas nu.

110

® Visa namn pa favoriter
Du kan ange namnet pa en favorit som kan
visas pa kartan.

=

M £ ;-li" IH

Favorit

MNarmn: MUSEUN VDDR MOD

Visa namin EI e

Snabbwval: 1

lel.nr.: #

Visa namnet genom att trycka pa “Visa
namn”. Om du inte vill visa namnet
trycker du pa "Av”.
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® Andra en symbol

Favorit

MNarmin: MUSEUW

Visa namin m i
Plats

Lad. - N0 50 2t

Srabbval: |

lel.nr.: #

2. Tryck pa énskad symbol.

Byt sida genom att trycka pa ”Sida 17,
”Sida 2” eller pa "Med ljud”.

LJUDSYMBOLER

Nar bilen narmar sig en favorit hérs den
ljudsignal som du har valt.

1. Tryck p&d "Med ljud” pa skérmen
”Andra symbol”.

Andra symbol

i MUSELM VOOR MODERNE KLINGT

[ eded tjud )
-

2. Tryck pa 6énskad ljudsymbol.

Nasta skarmbild visas nar du trycker pa
”Klocka (med korriktning)”.

3. Justera riktningen genom att trycka

pa .L‘ eller uLJ
4. Tryck pa ”OK”.

Klockan avger bara en ljudsignal nar bilen
narmar sig favoriten i den riktning som du
har angett.
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® Andra ”Plats” ® Radera "Snabbval”

Favaorit ] Favaorit

MNarmn: MUSEUN VDDR MOD Riedigera MNarmn: MUSEUR

Visa namin EI o | Redigera Visa namin EI
AP

¥29" Long ’ Lat-NSO"50'29" Long-E 4°21% 2l
Srabbval: 1 _ a Srabbval: 1  1a bort. | Bedigera

Tel.nr. ; +3132508%211 Tel.nr.: +

1. Tryck pa "Redigera vid "Plats”. 1. Tryck pa ”Ta bort”.

Favorit
Marmn: MUSEUM VOOR MOD

Wisa namin

2. Anvand riktningsknappen pa pek- 2. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta borttag-
skdarmen foér att flytta markoren < till  ningen. Om du vill aterga till féregadende

énskad plats pa kartan. skdrm trycker du pa ”Nej” eller pa
3. Tryck pa "OK”. B

Foéregéende skarm visas nu.
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e Andra ”Snabbval”

Det gar att &ndra snabbvalspunkter. Favori-
ter kan anvandas som pekknappar for
"Snabbval” eller "Hem”. (Se "— Sdka resmal
via hemmapositionen” pa sidan 60 och "—
Soka resmal via snabbval” pa sidan 61.)

Favorit

Visa namin EI Ay

Plats AFSATR

Vilj snabbpunktsposition

S HULRGE | &Y, DL, BRLUKELLES,

2. Tryck pa 6nskad snabbvalspunkt.

Det gar att byta ut en registrerad snabbvals-
punkt.

Vilj snabbpunktsposition

3. Tryck pa ”Ja” for att byta ut en
shabbvalspunkt. Om du vill aterga till
foregaende skarm trycker du pa ”“Nej”

ellerpa .= .

INFORMATION

Du kan stélla in en hemmaposition
och fem ”Snabbval”.
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® Andra "Tel.nr” (telefonnummer)

Favaorit

MNarmn: MUSEUR VODR MOD

Wisa namn EI

Plats: 3 REGENT®
Lad -NSO"50° 39"

Snabbval: 1

2. Ange numret med hjélp av de nume-
riska knapparna.

3. Tryck pa ”OK”.
Foéregaende skarm visas nu.
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— Ta bort favoriter
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa “Favorit” pa skdarmen ”Navi-
geringsmeny”.

Favoariter

He 'r-m
Oerdnide Al etk

D res m 7

4. Valj onskade favoriter och tryck pa
”Ta bort”.

”Valj alla”: Alla favoriter i systemet valjs.
”Avbryt vilj alla”: Angra alla val.

5. Om du vill ta bort favoriten trycker du
pa ”Ja”. Tryck pa ”“Nej” om du vill
avbryta borttagningen.



FAVORITER

— Registrera hemmaposition

Om en hemmaposition har registrerats kan

den informationen tas fram med en tryck- Favorit

ning pa "Hem” p& skdrmen "Resmal”. (Se Marmin F

"— Soka efter resmal via hemmapositionen” visa namn: [[53 F°0 e
péa sidan 60.) rr— TiAY :UIHH

1. Tryck pa knappen "NAVI". Lat:N5O"5 244" 'y

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”Navi- cnabbal: Hars

geringsmeny”.

lel.nr.

Favoriter

5. Tryck pa ”OK”.

Information om hur du redigerar registrerad
information finns i "— Redigera favoriter’ pa
sidan 109.

4. Ange platsen pa samma séatt som nar
du soker efter ett resmal. (Se "Soka res-
mal” pa sidan 57.)

Nar du ar klar med registreringen av hem-
mapositionen visas skdrmen "Favoriter”.
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— Radera hemmaposition
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.
Favoriter e=»

1

Hem B Lorl -'-_"‘ﬂ-_|\|\

Derdnide Al etk hy

IR Fegiivera | Redig:

3. Tryck pa ”Ta bort” vid "Hem”.

4. Tryck pa ”Ja” for att bekréfta borttag-
ningen. Tryck pa "Nej” om du vill avbryta
borttagningen.
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— Registrera omraden att
undvika

Omréaden som du vill undvika p& grund av
trafikkder, reparationsarbeten eller av andra

orsaker kan registreras som omraden att
undvika.

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”Navi-
geringsmeny”.

Favoriter

Fannemied

3. Tryck pa "Registrera” vid "Omrade
att undvika”.

Undvik omrade 120 I = |

i

e

4. Ange en plats p4 samma sétt som du
anger ett resmal vid sokning, eller visa
kartan 6ver omradet som du vill undvika.
(Se "Soka efter resmal” pa sidan 57.)
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5. Anvand riktningsknappen pa pek-
skdrmen fér att flytta markoren <2+ till
onskad plats pa kartan.

6. Tryck pa "Bekréafta”.

7. Tryck pa & | eller & | for att
andra storleken pa omradet som ska

undvikas.
8. Tryck pa ”OK”.

Nar registreringen av omraden att undvika
ar avslutad visas "Redigera omrade att und-
vika” pa skarmen.

INFORMATION

® Om ett resmal anges i ett omrade

som ska undvikas, eller om resvé-
gen inte kan utformas utan att pas-
sera genom ett omrade som ska
undvikas, kan en resvég visas som
gar igenom ett omrade som ska
undvikas.

Hoégst tio platser kan registreras
som omraden att undvika. Om det
redan finns tio registrerade plat-
ser visas fbéljande meddelande:
”Kan ej ldgga till fler platser. For-
s6k igen nér en eller flera platser
har tagits bort.”.
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— Redigera omraden att
undvika

Namnet, platsen och/eller omradets storlek
kan andras for ett registrerat omrade.

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdrmen ”"Navi-
geringsmeny”.

Favoriter

Hiesm

Deraaide aim gtk

undvika”.

4. Tryck pa onskad omradesknapp.
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Redigera omrade att undvika =D

edgen
STPS Law

Righ D€ L), BR
E 4*30"18°

Hamin

WA namn

N 3 Redigera.

4 JRedigena)
BE]F"'"“

5. Tryck pa knappen fér det som ska
redigeras.

[1] Redigera namnet pa& det omrade som
ska undvikas. Namnen kan visas pa
kartan. (Se sidan 119.)

Visa namnet p& det omrade som ska
undvikas. (Se sidan 119.)

Redigera platsen. (Se sidan 120.)
Redigera storleken pad omradet. (Se
sidan 120.)

Aktivera eller inaktivera funktionen for
omraden som ska undvikas. Om du vill
aktivera funktionen trycker du pa ”Pa”
pa skarmen "Redigera omrade att und-
vika”. Om du vill avaktivera funktionen
trycker du pa ”Av” pa skdrmen "Redi-
gera omrade att undvika”.

6. Tryck pa ”"OK”.

[ [Blle] [
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® Andra ”Namn”

Redigera omrade att undvika

Hamin

arm

SR DE L), ER

Sra namn

Andra namn

Sk 1 nAmn

alslclofelrlain]o]s
e foiminjolelofrlslt] o
(ufvwlxfv]z] - [s

2. Ange namnet med hjélp av de alfanu-
meriska knapparna.

Upp till 24 bokstaver kan anges.
3. Tryck pa "OK”.
Foéregédende skarm visas nu.

® Visa namn pa omraden som ska und-
vikas

Du kan stélla in sa att namnet pa ett omrade
som ska undvikas visas pa kartan.

Redigera omrade att undvika

Hamin

S namn

Visa namnet genom att trycka pa "Visa
namn”. Om du inte vill visa namnet
trycker du pa ”Av”.
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® Andra ”Plats”

Redigera omrade att und-& =W

Hamin

Sra namn

@
8D D€ L), ER m

E 4*30"8°

2. Anvand riktningsknappen pa pek-
skarmen for att flytta markéren 2+ till
o6nskad plats pa kartan.

3. Tryck pa "OK”.
Foéregéende skarm visas nu.
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® Andra "Omradesarea”

Redigera omrade att undvika =R

area”.

2. Tryck pa & eller _§ | for att

andra storleken pa omradet som ska
undvikas.

3. Tryck pa ”OK”.

Foéregaende skarm visas nu.
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— Radera omraden att
undvika

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Favorit” pa skdarmen ”Navi-
geringsmeny”.

Favoriter

Derdnide Al etk

3. Tryck pa “Ta bort” vid "Omrade att
undvika”.

N LAMBERMGNT(BVD ), 5CHAE
GENERAL WaHIS[ELYD.), SCHAERR. ..

4. Valj onskat omrade att undvika och
tryck pa “Ta bort”.

”Vilj alla”: Valj alla omraden att undvika
som &r registrerade i systemet.

”Avbryt vilj alla”: Angra alla val.

5. Tryck pa ”Ja” for att bekrafta borttag-
ningen. Tryck pa "Nej” om du vill avbryta
borttagningen.

— Radera tidigare platser
Tidigare resmal kan tas bort.
1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa “Favorit” pa skdarmen ”Navi-
geringsmeny”.

Favoriter

3. Tryck pa "Ta bort tidigare platser”.
Ta bort tidigare platser e»

AUBERGE DE JEUMESSE MCOUES | » | ﬂ
|

1 GROENIMGEMLUSELIM

A ANWDROMEDS
| sortera JVEIPUNE vl alla | 1a bort ]

4. Vilj onskade foregaende platser och
tryck pa “Ta bort”.

”Valj alla”: Valj alla tidigare platser i syste-
met.

” Avbryt vilj alla”: Angra alla val.

Ty,

! Y e :
i _.-# w W -',?1.* - _.-'qi
i J r F 5
1 L& GROTMIRNGEMUTTOM !
“AF.S ;

Ta bort den tdigare platien?

5. Tryck pa ”Ja” for att bekréafta borttag-
ningen. Tryck pa "Nej” om du vill avbryta
borttagningen.
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TELEFON OCH INFORMATION

® Telefon (handsfree-system fér mobiltelefon) .. ............ 124
Registrera en Bluetooth®-telefon ........................ 128
Ringa med Bluetooth®-telefon. . . .......... ... ... .. .... 133
Ta emot samtal med Bluetooth®-telefon ... ................ 140
Tala i Bluetooth®-telefon . .. ....... ... .. .. .. ... .. ..... 140

® Bransleférbrukning . .. ........ ... 143
Tidigareinfo . ... .. . 143
FOrbrukning . . ... 144

® Kalendermedmemo . .............. ... .. ... . ... ..... 144
Laggatilmemon ......... ... . . 146
Redigeramemo . ... ... .. i 147
SOKlista. . ... 147

For fordon sadlda utanfér Europa galler det att vissa funktioner inte kan
hanteras under kérning.
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Telefon
(Handsfree-system for
mobiltelefon)

Handsfree-systemet ger dig méjlighet att
ringa eller ta emot samtal utan att ta han-
derna fran ratten genom att du ansluter
mobiltelefonen till systemet.

Det har systemet fungerar tillsammans med
Bluetooth®. Bluetooth® ar ett tradlost system
som gor att du kan ringa utan att ansluta
mobiltelefonen med en kabel eller placera
den i en sarskild héllare.

Om din mobiltelefon inte fungerar i
Bluetooth®-miljo kan detta system inte till-
lampas.

Hur telefonen ska anvandas forklaras har.

For registrering och instéllining av telefonen,
se "Telefoninstallningar” pa sidan 340.

/I\VARNING

Anvand bara en mobiltelefon eller
anslut bara en Bluetooth®-telefon dar
det ar sékert och tillatet enligt lag.

INFORMATION

® | féljande fall fungerar eventuellt
inte systemet.

® Mobiltelefonen é&r avstédngd.

® Du befinner dig utanfér mottag-
ningsomradet.

® Mobiltelefonen éar inte ansluten.
® Mobiltelefonen ér daligt laddad.

® Aven om din mobiltelefon kan
anslutas till bade handsfree och
Bluetooth® kan den eventuellt inte
anslutas till bida samtidigt.

® Nir du anvénder Bluetooth® och
handsfree samtidigt kan féljande
problem uppsta.

® Bluetooth®-anslutningen  kan
avbrytas.

® Oljud kan héras vid uppspel-
ning med Bluetooth®-ljud.

OBSERVERA

Lamna inte kvar mobiltelefonen i
bilen. Om det dr mycket varmt i bilen
kan telefonen skadas.
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€3 Bluetooth’

Bluetooth &r ett registrerat varuméarke som
tillhér Bluetooth SIG, Inc.
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INFORMATION

Det hédr systemet fungerar tillsam-
mans med féljande system.

® Bluetooth®-specifikation

Version 1.1 eller senare
(Rekommendation: version
2.0+EDR eller senare)

® Profil
® HFP (Hands Free Profile)

Version 1.0 eller senare
(Rekommendation: version 1.5
eller senare)

® OPP (Object Push Profile)
Version 1.1

® PBAP (Phone Book Access Pro-
file)
Version 1.0
Om din mobiltelefon inte fungerar i
HFP-milj6 kan du inte registrera

Bluetooth®-telefonen och anvédnda
OPP- eller PBAB-tjdnsten separat.

| E5001 MM

Genom att trycka pa telefonknappen
ovan kan du ta emot eller avsluta samtal
utan att ta hdnderna fran ratten.
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- E1003MMI

» Mikrofon

Anvidnd mikrofonen, som bilden visar,
nar du talar i telefon.

Roésten hos den du talar med hérs genom
den framre hégtalaren. Under inkommande
samtal eller réstmottagning tystnar ljudet
fran ljudanlaggningen eller réstvagled-
ningen fran navigationssystemet.

126

INFORMATION

® L3t en person i taget tala med per-
sonen i andra @nden. Om flera talar
pa samma gang nar résterna even-
tuellt inte fram. (Det beror inte pa
négot tekniskt fel.)

® Hall ljudet pa den mottagna résten
pa ldg niva. Annars kan ekoeffekter
uppsta och den mottagna résten
kan héras utanfér bilen. Tala tyd-
ligt mot mikrofonen nér du talar i
telefon.

® Under féljande férhallanden nér
résten inte alltid fram till lyssna-
ren.

® Nar du kér pa obelagd vég. (Bul-
ler fran bilen.)

® Nar du kér i h6g hastighet.

® Fonstren eller takluckan aéar
éppna.

® Om luftkonditioneringsventi-
lerna ar riktade mot mikrofonen.

® Hogt ljud fran fldkten i luftkon-
ditioneringssystemet.

® Piverkan av mobiltelefonens
nétverk.
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=
(1 j2fafal

Skriv in et tebeloarunmer

Telefon W

Teleforinr.

Carntals
histcwrik

Indikering av Bluetooth®-anslutning.

”Bla” indikerar utmérkt anslutning med
Bluetooth®-teknik.

”Gul” indikerar dalig Bluetooth®-anslut-
ning, vilket kan medféra lag rostkvalitet.

: Ingen Bluetooth®-anslutning.
g g

[2] Indikerar hur mycket av batteriladd-
ningen som aterstar.

‘- ' mn
Tomt = = Full

Detta visas inte nar Bluetooth® inte ar anslu-
ten.

Aterstaende batteriladdning motsvarar inte
alltid mobiltelefonens laddningsniva. Nivan
pa batteriets laddning visas eventuellt inte
beroende pa vilken telefon du har. Systemet
saknar laddningsfunktion.

[3] Visar mottagningsomrade.
”Rm” visas vid mottagning i avsékningsom-
radet.

”Hm” visas vid mottagning i hemmaomra-
det.

Mottagningsomradet visas eventuellt inte
beroende pa vilken telefon du har.

[4] Visar den mottagna signalens niva.

Daligt <«—— - Utmairkt

Mottagningsnivdn motsvarar inte alltid

mobiltelefonens niva.

Mottagningsnivan visas eventuellt inte bero-
ende pa vilken telefon du har.

”No Service” visas nar du befinner dig utan-
fér mottagningsomradet eller dér radiovagor
inte kan tas emot.

Antenn for Bluetooth®-anslutning ar
inbyggd i displayen. Indikeringen fér
Bluetooth®-uppkopplingen kan véxla till
gul vilket innebér att Bluetooth®-telefo-
nen eventuellt inte fungerar i féljande
situationer och pa féljande platser.

® Mobiltelefonen kan vara dold bakom dis-
playen (bakom satet eller i handskfacket
eller konsolfacket).

® Mobiltelefonen vidrér eller tacks av
material av metall.

Lagg Bluetooth®-telefonen pa en plats dar
"bl&” indikering visas.
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Om telefonboken i detta system

Féljande data lagras fér varje registrerad
telefon. Om en annan telefon ar ansluten
kan du inte I&sa registrerade data.

® Telefonboksuppgifter
® Rdstmaérke

® All telefonhistorik

® Snabbnummer

Nar du tar bort telefonen raderas aven upp-
gifterna som nédmnts ovan.

Om du lamnar ifran dig bilen:

En méngd personliga data registreras
nédr du anvander handsfree-systemet. Du
boér nollstélla uppgifterna nar du lamnar
ifran dig bilen. (Se ”® Ta bort personliga
data” pa sidan 329.)

Om du nollstaller dessa far du aldrig tillbaka
de registrerade uppgifterna igen. Var noga
nér du nollstéller uppgifterna.

Du kan nollstélla féljande uppgifter i syste-
met.

® Telefonboksuppgifter
Samtalshistorik
Snabbnummerhistorik
Rdstmarkeshistorik
Bluetooth®-telefondata
Instéllning av ljudnivan

Instélining av detaljer
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— Registrera en Bluetooth®-
telefon

Du maste registrera telefonen i systemet
fér att kunna anvédnda handsfree-funktio-
nen. Nar den &r registrerad kan du ringa
handsfree-samtal.

Om du annu inte har registrerat nagra
Bluetooth®-telefoner ska du forst registrera
din telefon enligt fljande metod.

Se "® Registrera en Bluetooth®-telefon” pa
sidan 342 for ytterligare information.

ey,
™ - |
e Y m— | —
===
"] |
T —r
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III
I
(—/

Il == [ T ES00ZMMI

1. Tryck pa knappen ”INFO/TEL”.

2. Tryck pa "Telefon”.
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Telefon

Telefomnr, - Skrivis ot lelelomrumoer

3. Tryck pa ”Ja” for att ansluta din tele-
fon.

Anslut Bluetooth
Feaired #nudasl o dr lagh LaLEn m

Andlut din telefon

4. Nér den har skarmen visas ska du
knappa in den l6senkod som visas pa
skarmen i telefonen.

Anvisningar om hur du anvéander mobiltele-
fonen finns i den manual som f6ljde med
telefonen.

Tryck pa ”Avbryt” om du vill avbryta regist-
reringen.

Telefon

Tedefeanr. ¢ Sk i ol e parunmer

5. Nér anslutningen é&r klar visas den
hér skarmen.

Du behdver inte registrera telefonen igen
om du anvénder samma telefon.

Telefon

Tedefoanr. © Sk s |

Nér skdrmen visas foljer du instruktionerna
pa skarmen for att forsdka pa nytt.
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® Ansluta en Bluetooth®-telefon
AUTOMATISKT

Anslut telefon

Handsfree laddning

Nér du registrerar telefonen aktiveras
den automatiska anslutningen. Stall all-
tid in den pa det har laget och placera
Bluetooth®-telefonen sa att det gar att
upprétta en anslutning.

130

Nar startkontakten
STOP” é&r i radiolage eller i tdndnings-
lage s6ks en telefon som &r i narheten
och som du har registrerat.

"ENGINE START

Dérefter ansluter systemet automatiskt
till den senast anslutna telefonen.

Sedan visas resultatet av anslutningen.

Den har skarmen visas foérsta gangen
Bluetooth®-telefonen ansluts medan start-
kontakten "ENGINE START STOP” ar i
radiolége eller i tindningslage.

INFORMATION

Det kan ta tid, eftersom telefonansiut-
ningen utférs under uppspelning av
Bluetooth®-ljud.
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MANUELLT

Nér den automatiska anslutningen miss-
lyckas eller “Handsfree laddning” é&r
avstangd maste du goéra en manuell
Bluetooth®-anslutning.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”".
2. Tryck pa "Telefon”.

3. Tryck pa ”Anslut telefon”.

Anslut telefon

'm

4. Tryck pa "Handsfree laddning”, eller
vélj den telefon som ska anslutas.

Anslut Bluetooth

5. Skdrmen ”Anslut Bluetooth*” visas.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke
som tillh6ér Bluetooth SIG, Inc.

6. Nar anslutningen ar klar visas den
hér skdrmen.

Du kan nu anvanda Bluetooth®-telefonen.
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Nar du ansluter telefonen medan

Bluetooth®-ljud spelas upp
Anslut Bluetooth

o P R ST EE

Erhetens adress

Den har skarmen visas varefter Bluetooth®-
ljudet gor ett tillfalligt uppehall.

132

® Ansluta Bluetooth®-telefonen pa nytt

Om Bluetooth®-telefonen kopplas ur pa
grund av dalig mottagning i Bluetooth®-
néitverket medan startkontakten "ENG-
INE START STOP” &r i radiolédge eller i
tdndningslage, kopplar systemet auto-
matiskt upp Bluetooth®-telefonen igen. |
sa fall visas inte resultatet av anslut-
ningen.

Om  Bluetooth®-funktionen kopplas ur
avsiktligt, t.ex. om du stédnger av mobiltele-
fonen, sker ingen automatisk anslutning.
Anslut den pa nytt pa féljande satt.

® Valj Bluetooth®-telefon igen.
® Registrera Bluetooth®-telefon.
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— Ringa med Bluetooth®-

telefon
Nér du har registrerat en Bluetooth®-tele- Telefor wir  mem  Tal [N
fon kan du ringa samtal med handsfree- .
systemet. Du kan ringa pa nagot av de Telefoanr. - Skrivia it telrioatunmer
sex satt som beskrivs nedan.
Koritakter
® Genom att sla ett nummer.
Snahb- Arrslut
Ring ett samtal genom att sla ett telefon- NUMIMEr,
nummer. Larntals- =
1. Tryck pa knappen ”INFO/TEL”. il -

Du kan &ven trycka pa #= pa ratten for att

visa skarmen "Telefon”. 3. Tryck pa onskad knapp for att sla

telefonnumret.

| rlf-::rrrr.:llu-rl

For varje gang som du trycker pa ==
raderas ett inskrivet tecken.

Nar du trycker pa ”Ateruppringning”
skrivs det senast uppringda numret in.

Tryck pa 4=/ eller tryck pa &= pé ratten.

2. Tryck pa "Telefon”.
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® Via telefonboken

Du kan ringa ett samtal via uppgifterna i
telefonboken som éverférs fran mobilte-
lefonen.

Systemet har en telefonbok for varje
telefon. Du kan féra in hogst 1 000 tele-
fonnummer i varje telefonbok.

Telefon - Ta =N

T . -

1. Tryck pa "Kontakter”.

Kontakter

2. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.
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Kontaktdata PP e

& MIKE

3. Vilj onskat nummer fran listan.

Tryck pa [ eller tryck pa s pa ratten.
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Om telefonboken ar tom

Tal =R

Telefon gl

Tedefeanr. © Sk i ol k| srunne

P ::n":
I-'HI"HI"‘H W

1. Tryck pa "Kontakter”.

Telefon

2. Tryck pa ”Ja” nér du vill 6verféra nya
kontakter fran en mobiltelefon.

Tryck pa ”"Nej” nar du vill redigera tele-
fonboken.

® Via snabbnummer

Du kan ringa genom att anvanda regist-
rerade telefonnummer som valjs fran en
telefonbok. (Se ”® Registrera snabb-
nummer” pa sidan 359 vid registrering
av snabbnummer.)

Telefon

1. Tryck pa ”Snabbnummer”.
Snabbrummer TN e Tul =N
il L ssattmummer 2] snabbrummes 1 ]

2. Tryck pa onskat telefonnummer.

Du kan byta sida genom att trycka pa fli-
ken fér “Snabbnummer 2” eller “Snabb-
nummer 3”.
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® Via samtalshistorik Samtalehistorik T — |
Du kan ringa ett samtal via samtalshisto-
riken vilken har fyra funktioner som 20 T 0Ol 0141
visas nedan. =
. X & MIKE
Alla: samtliga ovanstdende num-

mer som lagrats
Missade: samtal som du missat “
Mottagna: samtal som du tagit emot s = i '

Uppringda: nummer som du ringt

3. Peka pa [g eller tryck pa == pa rat-
ten.

1. Tryck pa ”Samtalshistorik”.
Samtalshistorik | Tabort |+ |
FUPR ] Missade | Mottagna | Uppringda ]

2. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.

Tryck pa fliken for "Alla”, "Missade”, "Mot-
tagna” eller "Uppringda”.
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Du kan ringa ett samtal med hjélp av his- ® Via roststyrning
toriken fran det senaste samtalet.
. o Voice menu > Telephone  [CINET TN
1. Tryck pa = pa ratten for att visa skar- - -
men "Telefon”. :

2. Tryck pa = pa ratten for att visa skér-
men “Samtalshistorik”.

3. Tryck pa &= pa ratten fér att vélja den
senaste samtalshistoriken.

4. Tryck pa |5/ eller pa = pa ratten for

att vélja den senaste samtalshistoriken.
Du kan ringa ett samtal genom att ge en
réstanvisning. (Information om hur du

® Nar du slar ett nummer via telefonboken anvénder réststyrningen finns i "Rost-
visas namnet (om det &r registrerat). styrning” pa sidan 50.)

® Om du sl&r samma nummer gang pa Anvandningen av "Dial by name” beskrivs
gang registreras bara det senaste num- har.
ret.

Andra anvandningsmetoder liknar denna.
® Om du tar emot ett samtal fran ett num-

mer som &r registrerat i telefonboken

visas namn och nummer.

® Olistade telefonnummer, t.ex. offentliga
telefoner, lagras inte i systemet.

® Du kan eventuellt inte ringa utomlands
beroende pa vilken mobiltelefon som du
har.
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UPPRINGNING VIA NAMN

ey

#

"
Du kan ringa ett samtal genom att ge en R“:.:'
réstinstruktion som &r registrerad i tele-
fonboken. Information om hur du stéller
in roststyrningen finns i ”— Stélla in
roststyrning” pa sidan 365. - - ]
Exempel: Ring MIKE.

> Telephone > Dial by name T 1

Fiimiple

IEH

E1002MMI

EMIEY Du: Tryck pa samtalsknappen.

Systemet: "After the beep, say a com-
mand”’. ("Sag ett kommando
efter signalen.”) "Pi.” (ljudsignal)

Du: "Telephone”

System:  "Telephone” "After the beep, say
a command’. ("S&g ett kom-
mando efter signalen”) ”Pi”
(ljudsignal)

Du: "Dial by Name.” (Namnet rings
upp.)

Systemet: ”"Dial by Name.” (Namnet rings
upp.) "Say the stored name.”
"Pi.” (ljudsignal)

Du: "MIKE.”

Systemet: "MIKE” "Push the off-hook
switch to dial. S&g annars
"Dial”” "Pi”” (ljudsignal)

Du: "Dial.” (Ring upp)
Systemet: "Dial”
Nu kan du ringa MIKE.
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Ringa utan réststyrning

N&r numret visas kan du aven ringa genom

att trycka pa %= pa ratten, eller trycka pa
’Dial”.

Koppla bort réststyrning

Roststyrningen stangs av nar du goér
nagot av féljande.

® Haller samtalsknappen intryckt.
® Trycker pa = pa ratten.

® Trycker pa ”"Cancel”. (Det galler inte nar
r@stanvisningen identifieras.)

® Sag "Cancel” (Avbryt).

® Via samtal till PAI*

Information

Marmini: GRAND FLACE
Adreii: o

Du kan ringa ett samtal genom att trycka

pa |%& nar knappen visas pa en skarm-
bild i navigationssystemet. (Se ”PAl-
INFORMATION” pa sidan 42.)

*: Platser av intresse
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— Ta emot samtal med
Bluetooth®-telefon

Samtal

Mottaget samta
& MIKE
o193 anne

L
P

Nér ett samtal tas emot visas den har
skdrmen med en ljudsignal. Peka pa &=/

eller tryck pa = pa ratten foér att tala i
telefon.

Avvisa ett telefonsamtal:
Peka pa @& eller tryck pa = pa rat-
ten.

Stalla in ljudvolym p& mottaget samtal:
Tryck pa ”-” eller pa ”+” eller anvand
volymkontrollen pé ratten.

Nar du pratar med nagon utomlands visas
eventuellt inte namnet pa den som du talar
med beroende pa vilken mobiltelefon som
du har.
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—Tala i Bluetooth®-telefon

Ring = Tl

Pratar 00000

-
o9 |
09041330008 =

o
L

& MIKE

Néar du talar i telefon visas den héar
skarmbilden. Du kan utféra atgarderna
nedan pa skarmbilden.

Stélla in ljudvolym pa mottaget samtal:
Tryck pa ”-” eller pa ”+” eller anvand
volymkontrollen pé ratten.

Avsluta ett samtal:

Peka pa |@ eller tryck p&4 = pa rat-
ten.

Sekretessknapp:

Tryck pa ”Ljudlés”.

Knappa in nummer:
Tryck pa ”0-9”.
Koppla vidare ett samtal:
Tryck pa "Overfor samtal”.

Nar du byter frdn samtal med mobiltelefon
till handsfree-samtal visas handsfree-skar-
men och du kan utféra samtalen via skar-
men.

Hur du 6vergar fran mobiltelefon till hands-
free-system varierar beroende pa vilken
mobiltelefon du har.

Anvisningar om hur du anvénder mobiltele-
fonen finns i den manual som féljde med
telefonen.
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Nar du trycker pa ”0-9”.
Tul =N

Tanval =si

SKFY N ettt numimier

PN T -

Tryck pa onskad siffra for att knappa in
numret.
Avsluta ett samtal:

Peka pa @ eller tryck p& = pa rat-
ten.

Tonwval

Om en oavbruten ringsignal registreras i
en telefonbok visas den hér bilden. (Om
den inte &r registrerad visas inte
”Skicka” och ”Stdng”.)

Kontrollera numret som visas pa skar-
men och tryck pa ”Skicka”. Numret rings
upp.
Nar du pekar pa ”Stang” avslutas funktio-
nen och den vanliga ringsignalsskarmen
visas.

Avsluta ett samtal:
Tryck pa (@& eller pa wr pa ratten.

Den oavbrutna ringsignalen &r tecknet (p
eller w) och siffran efter telefonnumret.
(Exempel: 056133w0123p#1:x)

Du kan anvanda dig av den hér funktionen
exempelvis ndr du vill anvanda en telefon-
svarare eller en telefontjanst hos en bank.
Du kan registrera telefonnumret och koden i
telefonboken.
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® Avbryta samtal

D har ett

mafiag et samial

Om samtalet avbryts av en tredje part
under ett samtal visas den har skarmen.

Tryck pé 5= eller pA & pa ratten for att
boérja tala med den andra parten.

Tryck pa |mm/ eller pA % pa ratten for att
avvisa ett samtal.
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P i |+ |

Varje gang du trycker pé 5= eller pa &= péa
ratten ndr du avvisar ett samtal avslutas
samtalet med den andra parten.

Om din telefon inte accepteras fér HFP ver-
sion 1.5 kan den héar funktionen inte anvan-
das.

INFORMATION

Funktionen for att avbryta samtal kan
variera beroende pa telefonleverantér
och mobiltelefon.
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Bransleférbrukning —
— Tidigare info

Information om bransleférbrukning fran de
senaste nollstallningarna visas.

—

= = L\I
(W===iz
|| —— 1.J | | —-reery

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.

2. Tryck pa ”Branslekonsumption”.

Om inte skdrmen ”Tidigare info” visas,
trycker du pa Tidigare info”.

Tl-!_']il.']..'!lrl"' into

Skérmen "Tidigare info” visas.

[1] Bréansleférbrukning sedan senaste
nollstélining (groén)

[2] Aktuell bransleférbrukning (gul)
[3] Bésta registrerade bréansleférbruk-

ning

Den genomsnittliga bransleférbrukningen
divideras per farg i tidigare genomsnitt och
genomsnittlig bransleférbrukning sedan den

senaste  nollstéllningen.

Nollstall

den

genomsnittliga brénsleférbrukningen om du
vill méta den aktuella bréansleférbrukningen

igen. Mer information om hur du nollstéller

brénsleférbrukningen finns i bilens instruk-

tionsbok.

Tidigare info kan raderas genom att du

trycker pa ”Radera”.
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— Fo6rbrukning

Den genomsnittliga bréansleférbrukningen
under de senaste 30 minuterna visas i
enminutersblock.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.

2. Tryck pa ”Branslekonsumption” pa
skdrmen ”Information”.

Om inte skdrmen ”Férbrukning” visas val-
jer du "Forbrukning”.

F Srbrukning

Skarmen ”Férbrukning” visas.

Bransleforbrukning  under  de
senaste 30 minuterna (grén)

[2] Bransleférbrukning  under  de
senaste 30 minuterna (gul)

[3] Avstand till tom tank

Den genomsnittliga bransleférbrukningen

divideras per farg i tidigare genomsnitt och

genomsnitt sedan startkontakten "ENGINE

START STOP” senast trycktes till tand-

ningslége.

Foérbrukningsinformationen  kan raderas

genom att trycka pa "Radera”.
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Kalender med memo —

Det gar att ange memon for sarskilda datum
i kalendern. Du far information om registre-
rade memon nar systemet ar paslaget. (Se
sidan 29.)

Memon kan &ven anvéndas for végledning
om memot har registrerats med platsinfor-
mation.

T

T
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1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.

2. Tryck pa ”Kalender”.
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Kalender ook
S Th Cira
_— -
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P& den har skdrmen &r dagens datum mar-
kerat.

a1 | eller =M |: Andra manad.

(LA leller [3A : Andra ar.

”’ldag”: Visa kalendern foér innevarande
manad (om en annan méanad visas).

”Lista”: Visa en lista &ver registrerade
memon. (Se "— Soklista” pa sidan 147.)

Nar du trycker pa datumknappen pa
skdrmen ”“Kalender” visas skarmen
”Memo”.

Memon kan redigeras genom att trycka pa
listknappen. (Se "— Redigera memo” pa
sidan 147.)

”Légg till memo”: Lagg till ett memo. (Se
"— Lé&gga till memo” pa sidan 146.)

“Mark. m”: Andra farg pa den markering
som visas bredvid datumet. Om du vill ta
bort markeringsfargen trycker du pa
”Ingen” pa skarmen "Markeringsfarg”.

“Datum m”: Andra fargen pé datumet.

”Féreg. dag”: G4 till skarmen "Memo” for
foregdende datum.

”ldag”: G4 till skdrmen "Memo” for dagens
datum.

”Néasta dag”: Ga till skarmen "Memo” for
nésta datum.
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— Lagga till memon

Om ett memo léaggs till far du information
om memoposten nar systemet startas pa
memodatumet. (Se sidan 29.)

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.

2. Tryck pa ”Kalender” pa skirmen
”Information”.

3. Tryck pa det datum pa skarmen
”Kalender” déar du vill lagga till ett
memo.

4. Tryck pa ”Légg till memo”.
Du kan lagga till h6gst 100 memon.

5. Tryck pa "Memo”.
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6. Skriv in text med hjalp av knapparna.
Upp till 24 bokstaver kan anges.

Tryck pa ”OK” langst ned till hdger pa skér-
men nar du har skrivit in texten.

Memo

TR i EEOTHER'S BIRTHOAY

e SN
o\

7. Nar du har registrerat information om
memot trycker du pa ”Plats”.

En skdrm som liknar den dér du soker efter
resmal visas. GOor p4 samma satt som néar
du soker efter ett resmal. (Se "Soka resmal”
pa sidan 57.)
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— Redigera memo
Du kan redigera ett registrerat memo.
1. Tryck pa knappen "INFO/TEL".

2. Tryck pa ”Kalender” pa skdrmen
”Information”.

3. Tryck pa det datum pa skarmen
”Kalender” som du vill lagga till ett
memo for.

ras.

Mema  JELLL

| plats FRGGOI)

5. Tryck pa den post som ska redigeras.

”Memo”: Redigera memo. (Se "— Lagga
till memo” pa sidan 146.)

"Plats”: Andra en registrerad plats. (Se "—
Lagga till memo” pa sidan 146.)

”Bekrafta (®”: Stall in den registrerade
platsen som ett resmal. (Se "Starta vagled-
ning” pa sidan 79.)

”Ta bort”: Ta bort memot.

— Soklista

Det gar att visa en memolista genom att
ange ett villkor.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.

2. Tryck pa ”Kalender” pa skirmen
”Information”.

3. Tryck pa “Lista” pa skarmen ”Kalen-
der”.

4. Tryck pa onskade sokvillkor for att
visa memolistan.

”Denna vecka”: Visa memolistan fér inne-
varande vecka.

”Denna manad”: Visa memolistan for inne-
varande manad.

”Framtida”: Visa en lista Over framtida
memon.

”Foregaende”: Visa en lista 6ver tidigare
memon.

”Alla”: Visa en lista 6ver alla memon.

”Period”: Visa memolistan fér en angiven
period. (Se sidan 148.)
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Memolista

5. Tryck pa 6énskad memoknapp om du
vill ta bort och/eller redigera ett memo.

”Ta bort alla”: Ta bort alla memon som
visas.

Ett meddelande visas.

6. Tryck pa ”Ja” for att bekréafta borttag-
ningen. Tryck pa "Nej” om du vill avbryta
borttagningen.
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® Visa memon fér en angiven tidsperiod

1. Tryck pa “Period”

”Soklista”.

pa skarmen

L]

Period

Cypgl 5 FFJ BOEE - s ] oEs ogpes

2. Ange perioden med hjilp av de
numeriska knapparna.

Det gar att sdka under hela perioden fran 1
januari 2008 till 31 december 2027.

3. Tryck pa ”OK” nar perioden é&r
installd.

Skarmbilden "Lista memo” visas nu.
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Radio ... e 159
DVD-vaxIare . . . ... e 164
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Spelaenvideo-CD ... ... 253
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For fordon sadlda utanfér Europa galler det att vissa funktioner inte kan
hanteras under kérning.
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Snabbguide

Funktioner, som att t.ex. véalja en forinstalld station och justera ljudbalansen utférs pa skar-
men. Tryck pa knappen ”AUDIO” for att visa ljudanlaggningsskarmen.
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Funktionsmenyns flikar

Tryck pa flikarna pa skarmen for att
styra radion, DVD-véxlaren, ljudbiblio-
teket, Bluetooth®-spelaren, AUX eller
USB-spelaren eller iPod®-spelaren.
Mer information finns pa sidan 153.

Funktionsmenyns skidrm

Tryck pa pekknapparna pa skarmen
foér att styra radion, DVD-vaxlaren, ljud-
biblioteket, Bluetooth®-spelaren, AUX
eller USB-spelaren eller iPod®-spela-
ren. Mer information finns pa sidan
154.

”LOAD”-knapp

Tryck pa knappen for att 1agga in ski-
vorna. Mer information finns pa
sidorna 158, 165 och 166.

”FM”, knapp

Tryck pa knappen for att valja en FM-
station. Mer information finns pa
sidorna 153 och 159.

"TUNE-FILE”

Vrid pa den har ratten for att g& uppat
eller nedat pa frekvensband eller bland
filer. Mer information finns pa sidorna
160 och 228.

”CH/DISC”

Tryck pa knappen ”A” eller ”v” nar
du vill valja en viss kanal eller skiva.
Se sidorna 167 och 169.

”TA”, knapp

Tryck pa knappen for att soka efter en
station som regelbundet sander trafik-
information. Mer information finns pa
sidan 162.

”HDD-AUX”

Tryck pa den har knappen for att satta
pa DVD-véxlaren, ljudbiblioteket,
Bluetooth®-spelaren, AUX, USB-spela-
ren eller iPod®-spelaren. Mer informa-
tion finns p& sidorna 153, 159, 198,
217 och 224,

[12]

*.

[13]

[15]

”DISC”
Tryck pa knappen for att starta DVD-
véxlaren. Mer information finns pa
sidorna 169.
”"SEEK/TRACK”
Tryck pa ”A” eller ”v” for att sdka
efter stationer uppat eller nedat eller
for att hitta dnskat program, lat, kapitel
eller énskad fil. Mer information finns
pa sidorna 161, 170, 174, 184, 195,
222 och 228.
”PWR-VOL”’
Tryck pa knappen for att sla pa/stanga
av ljudanlaggningen och for att justera
ljudvolymen. Mer information finns pa
sidan 153.
”AM DAB”, knapp
Tryck pa knappen for att véalja en MW-
eller DAB*-station. Mer information
finns p& sidorna 153 och 159.
Det behévs en DAB-tuner for att kunna
lyssna pa en DAB-station. Kontakta din
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.
A~ knapp
Tryck pa knappen for att mata ut ski-
vorna.
Skivlucka
Tryck pa knappen “LOAD” och for in
skivorna i skivluckan. Mer information
finns pa sidorna 165 och 166.
”AUDIO”
Tryck pa knappen nér du vill visa skér-
men fér ljudanldggningen. Mer infor-
mation finns pa sidorna 154 och 169.
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Anvanda ljud-/
videoanlaggning —
— Nagra allménna anvisningar

| det hé&r avsnittet beskrivs grundinstélining-
arna i ljud-/videoanlaggningen. Vissa
installningsmojligheter kan saknas pa din
anlaggning.

Ljud-/videoanldggningen fungerar nér start-
kontakten "ENGINE START STOP” ar i
radiolége eller i tindningslage.

OBSERVERA

L&t inte ljud/videoanldggningen vara
pa ldngre dn nédvéndigt nidr motorn
dr avstédngd. Batteriet kan laddas ur.

152

(a) Réststyrning

E1002MMI

Tryck pa knappen ovan nar du vill sla pa
och stidnga av réststyrningen.

Information om hur du anvander rdststyr-
ningsfunktionen och en férteckning o6ver
rostkommandon finns pa sidorna 50 och 53.
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(b) Sla pa och stinga av ljudanlagg-
ningen

—
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”AUDIO”: Tryck pa den hér knappen for att
visa knapparna pa pekskarmen for ljudan-
laggningen.

”PWR-VOL’: Tryck pa den har ratten for att
sld pa respektive stdnga av ljudanlagg-
ningen. Vrid pa ratten for att justera ljudni-
van. Ljudanlaggningen startar i samma lage
som den hade vid avstangningen.

Den hér skarmen ger mdjlighet att ater-
vanda till ndrmast foregaende skarm fran
ljudanlaggningsskarmen. Se sidan 324 for
narmare information.

(c) Véxla mellan funktioner
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Tryck pa nagon av knapparna ”AM-DAB”,
”FM”, "DISC” eller "HDD-AUX” for att
starta 6nskat lage.
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1. Tryck pa knappen ”AUDIO”.

2. Tryck pa fliken ”AM”, "FM”, “CD/
DVD”, "HDD”, ”BT”, "AUX” eller "USB”
for att satta pa énskad funktion.

Véaxla mellan de olika funktionerna genom
att trycka pa 6nskad knapp eller flik.

Om ingen skiva ar ilagd startas inte DVD-
véxlaren.

Du kan stdnga av DVD-véxlaren genom att
mata ut en skiva.
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USE _

Knapparna foér radio, DVD-véaxlare, ljud-
bibliotek, Bluetooth®-spelare, AUX, USB-
spelare och iPod®-spelare visas pa skar-
men nér laget fér ljudanlaggningen har
valts. Tryck latt pa dem direkt pa skar-
men.

Tryck pa fliken fér 6nskad funktion nar ljud-
anlaggningslaget ar valt.

Den valda knappen tands.

INFORMATION

® Om systemet inte reagerar nér du
trycker pa en knapp pa skidrmen,
tar du bort fingret och férséker
sedan igen.

® Knappar som édr nedtonade kan
inte anvéndas.

® Torka av fingeraviryck med en
mjuk, luddfri trasa. Anvédnd inga
kemiska rengéringsmedel nér du
rengor pekskdrmen.
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(d) DSP-kontroll
1. Tryck pa knappen ”AUDIO”.

2. Tryck pa ”Ljud” for att visa skarmen
for instéllning av ljudet.

3. Tryck pa "DSP” sa att den har skér-
men visas.

4. Tryck pa onskad knapp.

Surrond-funktion:
Tryck pa ”P&” vid ”Surround”.
Surround-funktionen slas pa.

Automatisk stereobalans (ASL):

Nar det blir svart att héra ljudanlaggningen
pa grund av vagbuller, vindbrus, etc., under
korningen, kan du trycka pa ”"P&”. Systemet
anpassar sig till optimal ljudniva och tonkva-
litet beroende pa bilens hastighet, vindbru-
set och eventuellt annat ljud.

5. Tryck pa "OK”.

156

(e) Ton- och balanskontroll
Ton

Hur bra en ljudanlaggning later beror i hog
grad péa blandningen av och volymen pa dis-
kant, mellanregister och bas. Olika typer av
musik och tal kréaver olika blandning av
dessa.

Balans

God balans mellan vénster och héger stere-
okanal och mellan de framre och bakre hog-
talarna har ocksa stor betydelse.

Tank pa att nar du lyssnar pa stereo bety-
der en andring av balansen mellan hdéger
och véanster att volymen 6kar pa den ena
sidan samtidigt som den minskar pa den
andra sidan.
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Ljudinstallningar

1. Tryck pa "Ljud” sa att den héar skar-
men visas.

2. Tryck pa énskad knapp.

”Diskant” ”+” eller ”-": For justering av
diskanttoner.

”Mid” ”+” eller ”=": Foér justering av mel-
lanregistret.

”Bas” ”+” eller ”-": For justering av basto-
ner.

”Fram” eller ”Bak”: Justerar balansen
mellan de frdmre och bakre hdgtalarna.

”Va.” eller ”"H®.”: Justerar balansen mellan
vanstra och hdgra hogtalarna.

3. Tryck pa "OK”.

Det gar att justera ljudet i alla lagen (t.ex.
AM, FM och DVD-véxlare).

(f) Vélja skarmstorlek

Innan du valjer skarmstorlek maste du sétta
in en DVD-skiva och vélja DVD-l&ge.

1. Tryck pa knappen "AUDIO”.
2. Tryck pa fliken "CD/DVD”.

4. Tryck pa "Vid”.
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5. Tryck pa donskad knapp.

”Normal”: Visar en 3 : 4-skdrm, med en
av sidorna svart.

”Vid 1”: Breddar 3 : 4-skdrmen hori-
sontellt for att fylla ut sk&drmen.
”Vid 2”: Breddar 3 : 4-skdrmen vertikalt

och horisontellt, i samma for-
hallande, for att fylla ut skar-
men.

Om du trycker p4 |_#a _ visas féregaende
skarmbild.

6. Tryck pa "OK”.
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(g) DVD-vaxlaren

Tryck pa "LOAD” nar du ska séatta in en
skiva och skjut in den forsiktigt i skivfacket
med etikettsidan uppat. DVD-vaxlaren rym-
mer upp till 6 skivor.

Spelaren ar endast avsedd for skivor som ar
12 cm i diameter.

EGOOEMMI

OBSERVERA

® Ligg aldrig in tva skivor samtidigt.
Det kan skada véxlaren. Sétt bara
in en skiva i taget.

Ta inte bort och smérj inga kompo-
nenter i vdaxlaren. Du far inte sétta
in annat an skivor i skivfacket.
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(h) AUX-adapter

Du har ocksa méjlighet att lyssna pa bar-
bara spelare som kopplas till AUX-adaptern.
Tryck pa ”HDD-AUX”-knappen eller pa
”AUDIO”-knappen sa att ljudanlaggnings-
skarmen visas. Tryck pa ”AUX”-fliken for att
véxla till AUX-Iage. Fliken tonas ned om den
barbara spelaren inte ar ansluten till AUX-
adaptern. For ytterligare information, se
bilens instruktionsbok.

(i) USB-port

Du maste ansluta USB-spelare/iPod® till
USB-porten. Nar USB-spelaren/iPod® inte
ar ansluten till USB-porten blir fliken inakti-
verad. For vytterligare uppgifter, se ”(a)
Ansluta en USB-spelare eller iPod®’-spelare
pa sidan 225.

— Radio

(a) Lyssna pa radion
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Tryck pa knappen ”"AM-DAB” eller "FM”
eller tryck pa knappen”’AUDIO” sa att
ljudanlaggningsskdrmen visas. Tryck
sedan pa fliken ”AM” eller "FM” for att
vélja en AM- eller en FM-station.

"MW” eller "FM” visas pa skarmen.

Om din bil &r utrustad med digital radio
visas "MW eller "DAB*” pa displayen nér du
trycker pa knappen ”AM-DAB”.

*: Det behdvs en DAB-tuner for att kunna
lyssna pa en DAB-station. Kontakta din
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.
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Vrid den har ratten medurs for att ga
uppat eller moturs fér att ga nedat pa
frekvensbandet. | laget for listan pa FM-
stationer, vrider du ratten medurs for att
stega uppat, eller moturs fér att stega
nedat.

Radion véxlar automatiskt till stereomottag-
ning om den tar emot en stereoséndning.
"ST” tadnds pa skdrmen. Om mottagningen
férsdmras minskar radion kanalseparatio-
nen fér att motverka stérningar. Om den
mottagna signalen blir mycket svag véxlar
radion fran stereo till mono. "ST” slocknar
da pa skarmen.
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(b) Snabbval av radiostationer

1. Stall in den 6nskade radiostationen.

2. Tryck pa nagon av pekknapparna (1-
6) och hall knappen nedtryckt tills en
ljudsignal hors.

Stationen kopplas da till knappen pa pek-
skarmen och frekvensen visas pé knappen.
Aven stationens namn kan visas i FM-lage.

For varje radiolage kan upp till 6 stationer
lagras. GOr pd samma satt som ovan om du
vill byta den lagrade stationen mot en ny.

Snabbvalsminnet raderas om strédmforsoérj-
ningen bryts, t.ex. om en batterikabel tas
loss eller om en sékring gar sénder.
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(c) Instéllning av radiostation

Stall in den station som du vill lyssna pa, pa
nagot av foljande satt.

Forinstélld station: Tryck pa kanalvaljaren
(1 — 6) eller tryck pad ”A” eller pa ”v” vid
”CH/DISC” for att vélja station. Pekknap-
pen markeras och stationens frekvens visas
pa skarmen.

Stationssokning: Tryck pa ”A” eller ”v”
pa knappen "SEEK/TRACK”. Radion soker
efter nasta station uppat eller nedat pa frek-
vensbandet tills den hittar en station med
mottagning. For varje tryckning gar sok-
ningen automatiskt vidare till nésta hérbara
station.

® Automatisk instéllning
AST (automatisk stationslagring)

Anvéand den har knappen fér att automatiskt
lagra upp till sex radiostationer pa bandet
(MW). Tryck pa ”AST” tills du hoér en ljud-
signal. Tryck pa knappen en gang till for att
koppla ur funktionen.

Om radion inte kan s6ka fram nagra statio-
ner tar den emot frekvensen innan du
anvande "AST’-funktionen.

® Visa stationslistan

[ P T T T T TN
- T

Tryck pa ”Stationslista” for att visa listan
over tillgangliga FM-stationer.

Om det inte finns nagra FM-stationer pa lis-
tan kan du inte byta station. Frekvensen
innan du anvénde "Stationslistan” behalls.
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(d) RDS (Radio Data System)
AF (alternativ frekvens):

En station med béttre mottagning stélls
automatiskt in om mottagningen férsdmras
pa den station som du lyssnar pa.

For varje tryckning pa ”AF” dndras funk-
tionen enligt féljande:

AF-ON, REG-OFF-lage: "AF” tands pa
skarmen. Automatisk dvergang till den sta-
tion som ger bést mottagning i samma
RDS-nat. Bekvamt nar man vill behdlla en
viss station under en langre kérning.

AF-ON, REG-ON-lage: "AF” och "REG”
visas pa skérmen. Automatisk &vergang till
annan station inom samma lokala pro-
gramnat.

AF-OFF, REG-OFF-lage:
avstangd.

AF-funktionen
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TA (Trafikmeddelande):

Radion soker automatiskt efter en station
som regelbundet s&nder trafikinformation
och den stationen véljs automatiskt nar ett
trafikprogram bérjar.
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Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck pa ”TA” for att andra radiolaget till TP
(trafikprogram). "TP” visas pa& skarmen. Om
ingen TP-station kan tas emot bdérjar "TP”
att blinka.

| TP-lage bérjar radion sdka efter en TP-sta-
tion. Om radion sdker fram en TP-station
visas programmets namn p& skarmen. Om
en TA-station tas emot véxlar radion auto-
matiskt till trafikinformationsprogrammet.
Nar programmet ar slut stalls féregdende
lage in igen. Nar aven AF-funktionen ar
inkopplad sodker radion efter TP-stationer
med hjélp av AF-listan.

Tryck en gang till pa "TA” for att vaxla till
TA-lage. "TA” visas pa skarmen varpd
radion dampar ljudet fran FM-stationen.

| TA-lage bérjar radion séka fram en TP-sta-
tion. Ljudet hérs bara nar en TA-station tas
emot. Vid mottagning av en TP-station visas
programmets namn pa skdrmen. Nar aven
AF-funktionen &r inkopplad soker radion
efter en TP-station med hjélp av AF-listan.

Medan radion soker efter en TP-station
visas "TP seek” pa skarmen. Om radion inte
hittar ndgon TP-station visas "Nothing” pa
skarmen i tva sekunder varpa radion fort-
sétter att s6ka efter en TP-station.

Om TP-signalen avbryts under 20 sekunder
efter det att TP-ldget blev instéllt séker
radion automatiskt efter en annan TP-sta-
tion.
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EON-system (Enhanced Other Network) —
Om RDS-stationen (med EON-information)
som du lyssnar pa inte sander trafikinforma-
tion i TA-lAge véxlar radion automatiskt till
trafikinformationsprogram med hjalp av
EON AF-listan. Sa snart trafikmeddelandet
tar slut atergar radion automatiskt till det
program som du tidigare lyssnade pa. En
signal talar om nér trafikmeddelandet bérjar
och slutar.

Nar du lyssnar pa en skiva:

Tryck pa "TA’-knappen nar systemet &r i
skivspelningslage for att koppla om till 1&get
for trafikinformation. "TA” visas pa skarmen.

Nar ett trafikmeddelande sénds avbryts
skivuppspelningslaget och du hér trafikmed-
delandet i stéllet. Nar programmet &r slut
stalls foregaende lage in igen.

”TA VOL’ (Trafikmeddelande): Systemet
memorerar ljudstyrkan pa det mottagna tra-
fikmeddelandet.

Nar ett trafikmeddelande tas emot nésta
gang jamférs volymen med den i minnet
lagrade volymen innan trafikmeddelandet
tas emot och da valjs automatiskt den hogre
volymen. Volymomfanget &r emellertid
begréansat: om ljudstyrkan pa féregaende
trafikmeddelande &ar lagre a&n den lagsta
volymen kommer denna ljudstyrka att
anvandas.

Larmmeddelanden

Larm ;
L_ana VBT |mm“mm

Meddelanden av den har typen varnar for
lokala eller riksomfattande nddsituationer.
Det gér inte att stdnga av larmmeddelan-
den. Larmmeddelanden startar &ven om
RDS-funktionen av avsténgd. "Alarm” visas
pa displayen nar ett larmmeddelande
sénds. Radion anvander TA-volymen under
dessa meddelanden. Néar ett larmmedde-
lande borjar sdndas péa den installda radio-
stationen eller pd en anknuten station pa
natet kommer du att héra det &ven om voly-
men &r sankt eller om en skiva spelas. Om
radion stélls in pa en anknuten station pa
natet for ett larmmeddelande, atergar den
till den ursprungliga stationen nér medde-
landet ar slut. Om spelaren ar igang upphor
spelningen medan larmmeddelandet s&nds
och aterupptas nar meddelandet ar slut.

Nar ett trafikmeddelande tas emot nasta
gang jamférs volymen med den i minnet
lagrade volymen innan trafikmeddelandet
tas emot och da valjs automatiskt den hogre
volymen. Volymomfanget &r emellertid
begréansat: om ljudstyrkan pa féregédende
trafikmeddelande ar lagre an den lagsta
volymen kommer denna ljudstyrka att
anvéandas.

Volymen kan justeras oberoende av den
lagrade volymen vid mottagning av en TA-
station.

Trafikmeddelanden kan avbrytas genom att
koppla bort RDS, eller genom att trycka pa
"TA” igen.
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— DVD-vaxlare

Av sékerhetsskal kan du bara spela video-
DVD, ljud-DVD och video-CD nér bilen &r
stillastdende med startkontakten i radiolage
eller tdndningslage och parkeringsbromsen
ansatt. Under kérning kan du lyssna pé lju-
det pa video-DVD, ljud-DVD eller video-CD.
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(a) Sétta in skivor

Startkontakten "ENGINE START STOP”
maéste vara i radiolage eller i tAndningsléage.

DVD-véxlaren rymmer upp till 6 skivor.

Du kan lagga in en skiva pa det lagsta
tomma skivnumret.

/I\VARNING

Certifiering av CD-spelare med vax-
lare:

Denna produkt dr en laserprodukt i
klass 1.

® Lackage av laserstralen kan resul-
tera i farlig stralning.

o Oppna inte locket till spelaren och
férsok inte heller reparera den pa
egen hand. Lat kvalificerad perso-
nal utféra service pa enheten.

® Lasereffekt: Inte skadlig.




LJUD-/VIDEOANLAGGNING

® Sitta in en skiva:
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1. Tryck latt pa "LOAD”-knappen.

De gula indikatorerna pa bada sidorna slu-
tar att blinka. N&r de gula indikatorerna and-
rats till gront fast sken Oppnas luckan till
DVD-véaxlaren.

TTTT]

l_;l vl b If_]"

Tf
S8

EGO10MMI

2. Siétt bara in en skiva i taget medan
DVD-luckan ar é6ppen.

Du kan lagga in en skiva pa det lagsta
tomma skivnumret.

Nar du har satt in skivan startar den auto-
matiskt.

Om skivans etikett ar vand nedat kan inte
skivan spelas upp. | sa fall visas "Check disc
x” pa skarmen.

Om du inte satter in skivan inom 15 sekun-
der efter att du har tryckt pa "LOAD” hérs
en ljudsignal och proceduren avbryts auto-
matiskt.

Upprepa férfarandet om du vill satta in en
CD-skiva till.
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® Liagga i alla skivorna:
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1. Tryck pa "LOAD”-knappen tills du hor
en ljudsignal.

De gula indikatorerna pa bada sidorna slu-
tar att blinka. Nar de gula indikatorerna &nd-
rats till gront fast sken 6ppnas luckan till

DVD-vaxlaren.
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2. Sitt bara in en skiva i taget medan
DVD-luckan &r 6ppen.

Luckan till DVD-véxlaren stédngs och de gula
indikatorerna bérjar blinka.
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3. Sitt in nasta skiva nar de gula indika-
torerna andrats till grént fast sken och
luckan till DVD-vaxlaren 6ppnats.

4. Upprepa proceduren tills du har satt
in samtliga skivor.

Tryck pa knappen "LOAD” for att stdnga av
funktionen.

Om du inte sétter in skivorna inom 15 sek-
under efter att du har tryckt p4 “LOAD”
hérs en ljudsignal och proceduren avbryts
automatiskt.

OBSERVERA

Undvik att skivorna fastnar i véxlaren
genom att inte ldgga in en skiva
ovanpad en annan och inte mata in
dem efter varandra.
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(b) Mata ut skivor
® Ta ut en skiva:

Byt skivor
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1. Tryck pa ”A” eller ”v” vid ”"CH/
DISC” eller tryck pa nummerknappen pa
skdrmen ”Byt skivor” for att markera vil-
ket skivnummer som du vill mata ut.

Om du vill visa ské&rmen "Byt skivor” véljer
du Byt skivor” pa skarmen for ljudanlagg-
ningen.

”
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2. Tryck latt pa "4 fér skivan.

De gula indikeringslamporna vid luckan bor-
jar blinka och skivan matas ut.

3. Ta bort skivan medan indikeringslam-
porna blinkar.
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® Mata ut alla skivorna:
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1. Tryck pa "4~ for skivan tills du hor
en ljudsignal.

De gula indikeringslamporna vid luckan bor-
jar blinka och en skiva matas ut.

2. Ta bort skivan medan indikeringslam-
porna blinkar.

Indikatorerna bérjar blinka igen varpa nasta
skiva matas ut.

Om du inte tar bort skivan inom 15 sekun-
der efter att den har matats ut hérs en ljud-
signal och proceduren avbryts automatiskt.

Indikatorerna slocknar nar alla skivorna har
matats ut.

168

Byt skivor

Numren pa brickorna som inte innehaller
skivor tonas ner.
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(c) Spela upp en skiva
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Tryck pa knappen ”DISC” eller pa
”AUDIO” sa att skdrmen visas. Tryck pa
fliken ”CD/DVD” om skivan redan &r
insatt.

Skivorna i véxlaren spelas i ordning, med
borjan fran den sista skivan som du la in i
spelaren. Skivhumret fér den skiva som
spelas, numret pa laten eller titeln och kapi-
telnumret och tiden fran bérjan av program-
met visas pa skdrmen.

Endast ljud-CD —

Nar en CD-skiva tar slut fortsatter avspel-
ningen fran bérjan av nasta skiva. Nar den
sista CD-skivan tar slut spelas den férsta en
gang till.

Tomma fack hoppas 6ver.

(d) Vilja skiva

Byt skivor
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P& skiarmen:

Tryck pa fliken ”CD/DVD” och pa "Byt
skivor”.

Det valda skivnumret tands.

Véxlaren borjar spela den valda skivan fran
bdrjan.

Pa ljudanldaggningens panel:
Tryck pa ”»” eller ”v” vid "CH/DISC”.

Nar du slapper knappen kommer véaxlaren
att borja spela den valda skivan fran boérjan.
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(e) Spela upp en ljudskiva

Tryck pa "AUDIO” och pa fliken "CD/
DVD”, tryck déarefter pa "Byt skivor”. Vilj
ett skivnummer for att visa den héar skér-
men.
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VALJA EN SARSKILD LAT
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”SEEK/TRACK”-knapp: Anvéands for att
direkt valja den lat du vill hora.

Tryck pa ”A” eller ”v” pa ”SEEK/
TRACK?” och upprepa detta tills numret pa
Onskad lat visas pa skarmen. Nar du slap-
per knappen kommer véxlaren att bérja
spela den valda laten fran boérjan.

”Valj” vid Lat: Du kan vélja 6nskad lat fran
en lista.

Tryck pa ”Valj”. Listan dver latarna visas.
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Vilj 14t
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Tryck pa numret for 6nskad lat. Véaxlaren
borjar spela den valda laten fran borjan.

ﬂ: Néar du trycker pa den héar pekknap-

pen flyttar du listan uppéat fem latar i taget.
Om du trycker pa pekknappen nar den for-
sta sidan av listan visas, visas i stallet den
sista sidan.

ﬂ: Néar du trycker pa den héar pekknap-

pen flyttar du listan nedat fem latar i taget.
Om du trycker pa pekknappen nér den sista
sidan av listan visas, visas i stallet den
Oversta sidan.

P, €: Om P> visas till hdger om en post ar
namnet for langt for att visas i sin helhet.

Tryck pa P for att rulla bilden till slutet av
namnet.

Vélj « for att rulla bilden till bérjan av nam-
net.

Snabbspolning framat: Tryck pa ”A” vid
”SEEK/TRACK” och hall den intryckt nar
du vill snabbspola skivan framat. Nar du
slapper knappen aterupptas uppspelningen
frdn den nya positionen pa skivan.

Aterspolning: Hall ”v” vid “SEEK/
TRACK?” intryckt om du vill snabbspola ski-
van bakat. Nar du slapper knappen aterupp-
tas uppspelningen frdn den nya positionen
pa skivan.

SOKA EFTER EN SPECIELL LAT ELLER
SKIVA

Soka efter en viss lat —

Tryck latt pa "SCAN” medan skivan spe-
las upp.

"SCAN” visas pa skdrmen. Vaxlaren spelar
de forsta tio sekunderna av néasta lat och
sOker sedan vidare. Tryck pad "SCAN” en
gang till nér du hittar den lat du vill héra. Om
sOkningen nar slutet av skivan bérjar den
om fran lat 1.

Nar alla latar har sokts av spelas CD:n som
vanligt.
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Soka efter en viss skiva —

Tryck langre @n en sekund pa "SCAN”
medan skivan spelas upp.

"D.SCAN” visas i pa skdrmen. Programmet
pa varje ljudskiva spelas i 10 sekunder.
Tryck pa ”SCAN” igen nér du hittar det pro-
gram som du vill lyssna pa.

Nér alla ljudskivor har sokts igenom ater-
upptas normal avspelning.
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OVRIGA FUNKTIONER

”RPT”: Automatisk upprepning av dem Iat
eller hela den skiva som du just lyssnar pa.

Upprepa en lat —

Tryck latt pa "RPT” medan laten spelas.
"RPT” visas pa skarmen. Nar laten tar slut
spelas den automatiskt en gang till fran bor-
jan. Tryck pa ”"RPT” en gang till for att
koppla ur funktionen.

Spela om en skiva —

Tryck langre an en sekund pa ”RPT”
medan skivan spelas upp. "D.RPT” visas pa
displayen N&r skivan tar slut spelas den
automatiskt en ganag till fran bérjan. Tryck pa
”RPT” en gang till fér att koppla ur funktio-
nen.
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”RAND”: Anvénd knappen fér automatiskt
och slumpméssigt urval.

Spela latarna pa en skiva i slumpmaéssig
ordning —

Tryck latt pA ”RAND” medan skivan spelas
upp. "RAND” visas pa skarmen. Systemet
véljer en lat i slumpmassig ordning pa den
skiva som du lyssnar pa. Tryck pa
”RAND”en gang till fér att koppla ur funktio-
nen.

Spela latarna pa alla skivorna i slump-
maéssig ordning —

Tryck langre an en sekund pa "RAND”
medan skivan spelas upp. "D.RAND” visas
pa displayen Systemet véljer en 1at i slump-
massig ordning pa den ljudskiva som du
lyssnar pa. Tryck pA "RAND”en gang till for
att koppla ur funktionen.

Om du sétter in en text-CD visas skivans

och latens titel. Hogst 32 bokstéver kan
visas.

(f) Spela upp en MP3/WMA-skiva

Tryck pa ”"AUDIO” och pa fliken "CD/
DVD”, tryck dérefter pa "Byt skivor”. Vilj
ett MP3/WMA-skivhummer fér att visa
den har skarmen.
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VALJA ONSKAD MAPP

”MappA”: Tryck pa pekknappen om du vill
ga till nasta mapp.

"MappV¥”: Tryck pa pekknappen om du vill
ga till foregdende mapp.

”Valj” vid Mapp: Du kan vélja 6nskad
mapp i en lista.

Tryck pa ”Valj”. Mapplistan visas.

Valj mapp

Tryck p& Onskat mappnummer. Véaxlaren
bdrjar spela upp den forsta filen i den valda
mappen.

ﬂ: Néar du trycker pa den har pekknap-

pen flyttar du listan uppat fem mappgrupper
i taget. Om du trycker p& pekknappen néar
den forsta sidan av listan visas, visas i stal-
let den sista sidan.

ﬂ: Néar du trycker pa den héar pekknap-

pen flyttar du listan nedat fem mappgrupper
i taget. Om du trycker p& pekknappen nér
den sista sidan av listan visas, visas i stallet
den dversta sidan.
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VAL AV ONSKAD FIL
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”SEEK/TRACK”-tangent: Anvand knap-
pen for att ga direkt till en viss fil.

Tryck pa ”A” eller ”v” pa ”SEEK/
TRACK?” och upprepa detta tills numret pa
Onskad fil visas p& skarmen. Nar du slapper
knappen kommer véxlaren att bdrja spela
den valda filen fran boérjan. Nar "RAND”
eller "FLD.RPT” ar aktiverat visas numret pa
filen i den mapp som du fér narvarande
lyssnar pa.

Snabbspolning framat: Tryck pa ”A” vid
”SEEK/TRACK” och hall den intryckt nar
du vill snabbspola skivan framat. Nar du
slapper knappen aterupptas uppspelningen
fran den nya positionen pa skivan.

Snabbspolning bakat: Hall ”v” vid
”SEEK/TRACK” intryckt om du vill snabb-
spola skivan bakat. Nar du slapper knappen
aterupptas uppspelningen frdn den nya
positionen pa skivan.
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—

'D{ | - | o
r L || | ”Valj” for fil: Du kan vélja 6nskad fil i en
Il 17 L EcoTMAI lista.

"TUNE-FILE”: Anvind ratten for att ga 1Yok pa "Valj”. Filistan visas.
direkt till en viss fil pa skivan.

Vrid ratten "TUNE-FILE” om du vill stega
igenom alla filerna uppat eller nedat pa ski-
van som du lyssnar pa. Filnumret visas i
displayen. Nar "RAND” eller "FLD.RPT” ar
aktiverat kan du stega igenom alla filer i den
mapp som du fér narvarande lyssnar pa.

175



LJUD-/VIDEOANLAGGNING

Tryck pa onskat filnummer. Vaxlaren bérjar
spela den valda filen fran bérjan.

_1_]: Nar du trycker pa den hér pekknap-

pen flyttar du listan uppat fem filgrupper i
taget. Om du trycker pa pekknappen nar
den forsta sidan av listan visas, visas i stal-
let den sista sidan.

h: Néar du trycker pa den héar pekknap-

pen flyttar du listan nedat fem filgrupper i
taget. Om du trycker pa pekknappen nar
den sista sidan av listan visas, visas i stallet
den Oversta sidan.
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SOKA EFTER EN SARSKILD FIL
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Tryck latt pa "SCAN” medan skivan spe-
las upp.

"SCAN” visas pa skarmen. Vaxlaren spelar
upp de forsta tio sekunderna av nésta fil i
mappen och gar sedan vidare i s6kningen.
Vélj en fil genom att trycka pa "SCAN” en
gang till. Om avsdkningen nar slutet av
mappen bdrjar den om fran fil 1.

Nar alla filer har sékts av spelas skivan som
vanligt.
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SOKA EFTER EN VISS MAPP

MP3
TR T [T T T T BTN

Tryck langre an en sekund pa "SCAN”
medan skivan spelas upp.

"FLD.SCAN” visas p& skarmen. Program-
met i bérjan av varje mapp spelas upp i tio
sekunder. Tryck pa ”SCAN” igen nar du hit-
tar det program som du vill lyssna pa.

Nar alla mappar har sokts av spelas skivan
som vanligt.

OVRIGA FUNKTIONER

MP3 }
TR T [T T T T BTN

”RPT”: Automatisk upprepning av den fil
eller mapp som du fér narvarande lyssnar

pa.
Upprepa en fil —

Tryck latt pa& ”RPT” medan laten spelas.
"RPT” visas pa skdrmen. Nar filen tar slut
spelas den automatiskt en gang till fran bor-
jan. Tryck pa "RPT” en gang till for att

koppla ur funktionen.
Upprepa en mapp —

Tryck langre an en sekund pa ”RPT”
medan mappen spelas upp. "FLD.RPT”
visas pa skarmen. Nar mappen tar slut spe-
las den automatiskt en gang till fran borjan.
Tryck pa ”RPT” en gang till for att koppla ur

funktionen.
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”RAND”: Automatiskt och slumpmassigt
urval fran den mapp eller skiva som du lyss-
nar pa.

Spela upp filerna i en mapp i slumpmas-
sig ordning —

Tryck latt pA "RAND” medan skivan spelas
upp. "RAND” visas pa skarmen. Systemet
véljer en fil i den mapp som du for narva-
rande lyssnar pa. Tryck pa "RAND”en gang
till fér att koppla ur funktionen.

Spela upp filerna i alla mappar pa en
skiva i slumpmaéssig ordning —

Tryck langre an en sekund pa ”RAND”
medan skivan spelas upp. "FLD.RAND”
visas pa skdrmen. Systemet véljer en fil
bland alla mappar. Tryck pa “RAND”en
gang till fér att koppla ur funktionen.

Tryck pa ’RAND?” for att aterstélla systemet
om en fil hoppas 6ver eller om systemet inte
fungerar.
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(g) Spela en DVD-skiva

OBS! Uppspelningsskicket pa vissa
DVD-skivor kan avgoras av en producent
av DVD-mjukvara. Den hir DVD-véxlaren
spelar skivor som mjukvaruproducenten
avsett. Déarfor fungerar ev inte vissa
funktioner pa ratt satt. Las noggrant till-
verkarens anvisningar som medféljer
DVD-skivan. For detaljerad information
om DVD-videoskivor, se ”(j) Information
om DVD-spelare och DVD-videoskivor”
pa sidan 196.

Séakerhetsanvisningar fér DVD-videoski-
vor

Nar du spelar in en DVD-video eller en CD-
video spelas inte alltid ljudsparen in medan
menyn visas. Om ljuduppspelningen in
fungerar i detta fall bér du kontrollera att
videosparen spelar och darefter aktivera
uppspelningen.

Nar uppspelning av en skiva &r avslutad:

® Uppspelningen av en ljud-CD eller MP3-
skiva inleds med forsta laten eller filen.

® Om en DVD-video eller CD-video spelas
stoppas uppspelningen nar menyskar-
men visas.

Visning av titel/kapitelnummer och uppspel-
ningstid visas inte alltid vid uppspelning av
vissa DVD-videoskivor.
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/I\VARNING

Samtal pa vissa DVD spelas in med
lag ljudvolym for att framhéva effek-
ten av ljudeffekter. Om du justerar
ljudvolymen och férutsétter att samta-
len representerar DVD-skivans maxi-
mala ljudnivd, kan du 6verraskas av
hogre ljudeffekter, eller ndr du byter
till en annan ljudkalla. Den hégre ljud-
nivan kan ha en stark inverkan pa
kroppen eller utgéra en risk under
kérning. Kom ihag foljande nér juste-
rar ljudvolymen.

Den hér skdrmen visas nar videoskar-
men visas for férsta gangen nar start-
kontakten "ENGINE START STOP” ar i
radiolage eller i tindningslage.
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SPELA UPP EN DVD-SKIVA

Tryck pa ”"AUDIO” och pa fliken "CD/
DVD” for att visa denna skarm.
Tryck pa ”Instéllningar” pa skarmen "CD/

DVD och valj ”Vid” pa skarmen “Install-
ningar’. Skarmlaget kan &ndras.

Om du trycker pa "Helskdrm” nar bilen star
helt stilla och parkeringsbromsen &r ansatt
aterkommer videoskarmen.
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DVD-INSTALLNINGAR

Instéllningar

T TN
T ————

» DVD-video

Instéllningar
| codrirn N Arasni |

» Ljud-DVD

Om du trycker pa "Instéllningar” pa skar-
men "DVD”, visas skdrmen "Instéliningar”.
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BESKRIVNING AV DVD-VIDEOINSTALL-
NINGAR

”DVD-videoinstéllningar”: Den forsta
installningssk&rmen visas. (Se sidan 188.)

”S6kning”: Nu visas titelsékskdrmen. (Se
sidan 184.)

»Aterga”: Nar du trycker pa den har knap-
pen visas den férbestdmda scenen och
spelar darifran.

”Audio”: Skarmen for ljudbyte visas. (Se
sidan 186.)

”Textning”: Ské&rmen for textbyte visas.
(Se sidan 186.)

”Vinkel”: Skadrmen for val av vinkel visas.
(Se sidan 187.)

”Vid”: Skarmlagesskdrmen visas.
sidan 157.)

(Se

BESKRIVNING AV DVD-LJUDINSTALL-
NINGAR

”Audioinst. DVD”: Den forsta instélinings-
skarmen visas. (Se sidan 188.)

”86kning”: Nu visas skarmen foér sdkning
av grupper.

»Aterga”: Nar du trycker pa den har knap-
pen visas den férbestdmda scenen och
spelar darifran.

”Audio”: Skdrmen for ljudbyte visas. (Se
sidan 186.)

”Textning”: Sk@rmen for textbyte visas.
(Se sidan 186.)

”Vinkel”: Skarmen for val av vinkel visas.
(Se sidan 187.)

”Vid”: Skarmlagesskdrmen visas.
sidan 157.)

"Tidigare sida”: Valj den héar knappen for
att backa sidorna. (Se sidan 185.)

”Nasta sida”: Vélj den héar knappen for att
ga framat pa sidorna. (Se sidan 185.)

(Se

”Valj nummer”: Nu visas sdkskdrmen for
lat eller nummer. (Se sidan 184.)

”RPT”: Tryck pa den héar knappen for att
spela om en lat.

”RAND”: Tryck pa den héar knappen for att
spela latarna i en grupp i slumpmassig ord-
ning.

”SCAN”: Tryck pa& den héar knappen for att
spela de forsta tio sekunderna av nasta lat i
gruppen och sedan fortsatta sékningen.
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VISA DVD-KNAPPAR

» Ljud-DVD

Om du trycker pa |sis medan du tittar pa en
video, visas DVD-knapparna.

Om "{&" visas pa skérmen nar du trycker pa
en knapp betyder det att den aktuella funk-
tionen inte gar att genomféra.
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BESKRIVNING AV DVD-VIDEOKNAPPAR

”Meny” och "Huvudmeny”: Om du trycker
pd nagon av ovanstdende knappar visas
menyskadrmen fér DVD-video. (Manualen
som levererades med DVD-videoskivan
innehéller anvisningar.)

2 : Menyknappen visas pa skarmen. (Se
sidan 183.)

LML : Tryck har for att pausa videoskér-
men.

;__1"__‘,: Tryck héar fér snabbspolning bakéat
under uppspelning.

m_ : Tryck har for att stoppa videoskar-
men.

| = ',: Tryck har for att ateruppta normal
spelning efter paus.

'| B+ | : Tryck hér for snabbspolning framét

under uppspelning och framstegning ruta
for ruta under paus.
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BESKRIVNING AV DVD-LJUDKNAPPAR

”Huvudmeny”: Om du trycker pa den hér
knappen visas menyskarmen for ljud-DVD.
(Manualen som levererades med DVD-ljud-
skivan innehaller anvisningar.)

2+ : Menyknappen visas pa skarmen. (Se
sidan 183.)

;_u_;: Tryck har for att stoppa skivan.

;:,: Tryck har fér snabbspolning bakéat
under uppspelning.

;_g_ : Tryck har for att stoppa skivan.

E: Tryck hér for att ateruppta normal
spelning efter paus.

Ll'_l-J: Tryck hér for snabbspolning framét

under uppspelning och framstegning ruta
fér ruta under paus.

VALJA FUNKTION PA MENYN

Anvand knapparna | SEPEEE
| _# | och | s  fér att vilja funktion
pa menyn och tryck pa ”Bekrafta”. Spe-
laren borjar spela upp videon vid den
punkten. Det gar ocksa att trycka pa
funktionerna med pekaren. (Manualen
som levererades med DVD-skivan inne-
haller anvisningar.)

Nér du trycker pa valfri punkt pa skérmen,
férsvinner knapparna. De visas igen om du
trycker pa valfri punkt pa skarmen.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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SOKNING ENLIGT TITEL

Titelmurmirmer

Endast DVD-video —

Ange titelnumret och tryck pa “OK”.
Spelaren bérjar spela av videon vid titel-
numret.

Nar du trycker pa ”A” eller ”v” vid
”"SEEK/TRACK?” kan du vélja kapitel.

Om du anger fel siffra trycker du pa = |
for att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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SOKNING ENLIGT GRUPP

Endast ljud-DVD —

Ange gruppnumret och tryck pa “OK”.
Spelaren bérjar spela upp skivan foér det
gruppnumret.

Nar du trycker pa ”A” eller ”v” vid
”SEEK/TRACK?” kan du vélja lat.

Om du anger fel siffra trycker du pa = |
for att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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VALJA BONUSGRUPP

Nyckelkod

Endast ljud-DVD —
Ange bonusgruppnumret pa grupp-
sokskarmen och tryck pa "OK”.

Om du anger fel siffra trycker du pa = |
for att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
Tryck pa "OK” pa skdrmen.

Spelaren bérjar spela upp skivan vid det
angivna bonusgruppnumret.

ANDRA SIDA

Instéllningar
T T—— y Te——

Endast ljud-DVD —

Tryck pa “Tidigare sida” eller “Nasta
sida” pa skidrmen for att ga framat eller
bakat mellan sidorna.
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ANDRA TEXTSPRAK

Instéllningar

Varje gang du trycker pa ”"Andra”, viljs
ett sprak fran de som ar lagrade pa ski-
vorna.

Nar du trycker pa ”D6lj”, kan textningen
ddljas.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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ANDRA LJUDSPRAK

Installningar

Endast DVD-video —

Varje gang du trycker pa ”Andra”, viljs
ett sprak fran de som é&r lagrade pa ski-
vorna.

Om du trycker pa 4  visas féregaende
skarmbild.
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ANDRA LJUDFORMAT

Instéllningar

Endast ljud-DVD —

Varje gang du trycker pa “Andra”, viljs
ett nytt ljudformat som finns lagrat pa
den valda skivan.

Om du trycker pa 4  visas féregaende
skarmbild.

ANDRA VINKEL

Instéllningar

'——-.""'-
T T T———— T —

Vinkeln kan véljas for skivor som gar att
visa ur flera vinklar nédr vinkelsymbolen
visas pa skdrmen.

Varje gang du trycker pa ”Andra”, viljs
vinkeln fran de som é&r lagrade pa ski-
vorna.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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INSTALLNINGSMENY

Det finns knappar fér grundinstéliningar
pa skdrmen ”Setup-meny”.

Nar du &r klar med installningarna trycker
du pa 45 . Skdrmen med grundinstall-

ningar stdngs av och féregdende skarmbild
visas.

Nar du trycker pa ”Grundinstéllining” ater-
stélls alla menyer.

Grundinstéllningen kan éndras.
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® Andra ljudsprak (endast DVD-video)
Du kan andra ljudspraket.

1. Tryck pa ”Audiosprak™.

2. Tryck pa onskat sprak pa skidrmen
”Audiosprak”.

Om du inte hittar spraket som du vill ha kan
du trycka pa ”Ovrigt” och ange en sprak-
kod. Information om sprakkoder finns i
avsnittet "ANGE KOD FOR AUDIOSPRAK”
nedan.

For att aterga till skdrmen ”Setup-meny”

tryckerdupa 4 .

® Textningssprak

Du kan dndra textningsspraket.
1. Tryck pa "Textningssprak”.

2. Tryck pa det sprak som du vill lasa pa
skarmen "Textningssprak”.

Om du inte hittar spraket som du vill ha kan
du trycka pa ”Ovrigt” och ange en sprak-
kod. Information om sprdkkoder finns i
avsnittet "ANGE KOD FOR AUDIOSPRAK”
nedan.

For att aterga till skdrmen ”Setup-meny”
tryckerdupa 4 .

® DVD-sprak

Du andra spraket som visas pa DVD-
videomenyn.

1. Tryck pa ”DVD-sprak”.

2. Vvailj det sprak som du vill lasa pa
skdrmen "DVD-sprak”.

Om du inte hittar spraket som du vill ha kan
du trycka pa ”Ovrigt” och ange en sprak-
kod. Information om sprakkoder finns i
avsnittet "ANGE KOD FOR AUDIOSPRAK”
nedan.

For att atergd till skdrmen ”Setup-meny”
tryckerdupa 45 .
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® Vinkelmarkering

Vinkelsymbolen kan séttas pa och
stdngas av pa skdrmen medan en skiva
som gar att visa ur flera vinklar spelas
upp.

1. Valj "Kameravinkel”.

2. Tryck pa ”Pa” eller ”Av”.

® Barnsparr (endast DVD-video)

Begransningsnivan for tittande kan énd-
ras.

1. Tryck pa ”Barnlas”.
2. Ange den fyrsiffriga personliga
koden pa skidrmen "Nyckelkod”.

Om du anger fel siffra trycker du pa = |
for att ta bort siffran.
For att atergd till skdrmen "Setup-meny”
trycker dupa |4
3. Viélj en begransningsniva (1—8) pa

skdarmen “Begransningsniva”. For att
aterga till skarmen ”Setup-meny” trycker

dupa =
® Autostart

Skivor som matas in medan bilen ar i
rérelse boérjar automatiskt spelas upp. Vissa
skivor spelas eventuellt inte upp.

1. Tryck pa ”Autostart”.
2. Tryck pa ”Pa” eller ”Av”.

® Dynamisk bredd, ljud (endast DVD-
video)

Skillnaden mellan den lagsta och den hdg-
sta volymen kan justeras.

1. Tryck pa ”Dynamisk bredd, ljud”.
2. Tryck pa "MAX”, ”STD” eller "MIN”.

ANGE KOD FOR AUDIOSPRAK

Kod for audiosprak

Nar du viljer “Annat” pa skarmen
”Audiosprak”, “Textningssprak” eller
”DVD-sprak” kan du vélja det sprak som
du vill lyssna pa eller lasa genom att
ange en sprakkod.

1. Ange den fyrsiffriga sprakkoden.
Om du anger fel siffra trycker du pa

#= | fOr att ta bort siffran.

2. Tryck pa ”OK”.

Kod Sprak

0514 Engelska
1001 Japanska
0618 Franska
0405 Tyska

0920 Italienska
0519 Spanska
2608 Kinesiska
1412 Nederlandska
1620 Portugisiska
1922 Svenska
1821 Ryska

1115 Koreanska
0512 Grekiska
0101 Afar
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0102 Abchaziska 0714 Guarani
0106 Afrikaans 0721 Gujarati
0113 Amhariska 0801 Haussa
0118 Arabiska 0809 Hindi

0119 Assamesiska 0818 Kroatiska
0125 Aymara 0821 Ungerska
0126 Azerbajdzjanska 0825 Armeniska
0201 Basjkiriska 0901 Interlingua
0205 Vitryska 0905 Interlingue
0207 Bulgariska 0911 Inupiaq
0208 Bihari 0914 Indonesiska
0209 Bislama 0919 Islandska
0214 Bengali 0923 Hebreiska
0215 Tibetanska 1009 Jiddisch
0218 Bretonska 1023 Javanesiska
0301 Katalanska 1101 Georgiska
0315 Korsikanska 1111 Kazakiska
0319 Tjeckiska 1112 Gronlandska
0325 Walesiska 1113 Kambodjanska
0401 Danska 1114 Kanaresiska
0426 Bhutanesiska 1119 Kashmiri
0515 Esperanto 1121 Kurdiska
0520 Estniska 1125 Kirgisiska
0521 Baskiska 1201 Latin

0601 Persiska 1214 Lingala

0609 Finska 1215 Laotiska
0610 Fijianska 1220 Litauiska
0615 Fardiska 1222 Lettiska
0625 Frisiska 1307 Malagassiska
0701 Iriska 1309 Maori

0704 Skotska 1311 Makedoniska
0712 Galiciska 1312 Malayalam
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1314 Mongoliska 1919 Siswati
1315 Moldaviska 1920 Sotho

1318 Marathi 1921 Sudanesiska
1319 Malajiska 1923 Swabhili
1320 Maltesiska 2001 Tamil

1325 Burmesiska 2005 Telugu

1401 Nauriska 2007 Tadzjikiska
1405 Nepali 2008 Thailandska
1415 Norska 2009 Tigrinja
1503 Occitanska 2011 Turkmeniska
1513 Afan oromo 2012 Tagalog
1518 Oriya 2014 Tswana
1601 Punjabi 2015 Tonga

1612 Polska 2018 Turkiska
1619 Pashto 2019 Tsonga
1721 Quechua 2020 Tatariska
1813 Ratoromanska 2023 Twi

1814 Rundi 2111 Ukrainska
1815 Ruménska 2118 Urdu

1823 Rwanda 2126 Uzbekiska
1901 Sanskrit 2209 Vietnamesiska
1904 Sindhi 2215 Volapuk
1907 Sango 2315 Wolof

1908 Serbokroatiska 2408 Xhosa

1909 Singalesiska 2515 Yoruba
1911 Slovakiska 2621 Zulu

1912 Slovenska

1913 Samoanska

1914 Shona

1915 Somaliska

1917 Albanska

1918 Serbiska
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INSTALLNING FRAN BAKSATET

Den hér skdrmen visas nar en passagerare
i bakséatet véljer instaliningsmenyn.

Om du vill avbryta instéllningen fran baksé-
tet trycker du pa ”Play”. Uppspelningen
bérjar igen.

Med samma forutsattningar kan baksates-
passageraren avbryta instéllningar fran
framsatet.

Se "® Lasa bakre system” pa sidan 326 for
att lasa hanteringen av spelaren fran baksa-
tet.
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(h) Anvénda en video-CD
SPELA EN VIDEO-CD

Tryck pa ”"AUDIO” och pa fliken "CD/
DVD” for att visa denna skarm.

Nar du véljer ”Vid” pa skdrmen ”Install-
ningar”’, kan skarmlaget andras.

Om du trycker pa "Helskarm” nér bilen star
helt stilla och parkeringsbromsen &r ansatt
aterkommer videoskarmen.
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VISA INSTALLNINGAR FOR VIDEO-CD

Instéllningar

L Asind |
| Hanainde | wid
| Fatsai s | P picta |

Om du trycker pa ”Instéllningar” pd skar-
men "VCD?”, visas skarmen ”Installningar”.

BESKRIVNING AV INSTALLNINGAR FOR
VIDEO-CD

® Knappar pa huvudsidan

”Vélj nummer”: Nu visas s6kskarmen for
lat eller nummer. (Se "SOKNING ENLIGT
LAT” p& sidan 195.)

”Tidigare sida”: Nar du trycker pa den héar
knappen medan skivmenyn visas sa visas
féregdende sida. Om du trycker pa den har
knappen medan en video spelas pa spela-
ren sa soks och spelas féregaende Iat.

”Nasta sida”: Nar du trycker pa den hér
knappen medan skivmenyn visas sa visas
nasta sida pa skdrmen. Om du trycker pa
den har knappen medan en video spelas pa
spelaren sa soks och spelas nasta lat.

”Huvud/Under”: En knapp som anvands
for att vaxla mellan funktioner. Nar du
trycker pa den har knappen véxlar laget fran
Huvud/Under till Huvud, till Under och till-
baka till Huvud/Under.

»Atergad”: Nar du trycker pa den har knap-
pen visas den forbestdmda scenen och
spelar darifran.

”Vid”: Skarmlagesskédrmen visas.
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VISA KNAPPAR FOR VIDEO-CD

Om du trycker pa den del av skdrmen som
inte innehaller knappar medan du tittar pa
en video pa en video-CD sa visas funktions-
knapparna fér video-CD.

Om "¢w” visas pa skdrmen nar du trycker pa
en knapp betyder det att den aktuella funk-
tionen inte gar att genomféra.
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BESKRIVNING AV KNAPPAR FOR
VIDEO-CD

LI : Anvidnd den hér knappen fér att
pausa videoskarmen.

= : Tryck har fér snabbspolning bakat
under uppspelning.

B : Tryck hér for att stoppa skivan.

.l_"_; : Tryck har under paus for att fortsatta
spela.

i L] , Tryck hér fér snabbspolning framéat

under uppspelning och framstegning ruta
for ruta under paus.
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SOKNING ENLIGT LAT

Menynummer

Ange latnumren och tryck pa "OK”. Spe-
laren borjar spela av videon vid titelnum-
ret.

Vélj ett latnummer genom att trycka p4 7 A”
eller ”v” vid "SEEK/TRACK”.

Om du anger fel siffra trycker du pa | == |
for att ta bort siffran.

Tryck pa 4=  sa kommer den férega-
ende skarmen tillbaka.

(i) Om véxlaren inte fungerar

Om vaxlaren eller en annan enhet kopplad
till vaxlaren &r defekt visas nagot av féljande
felmeddelanden i ljudanlaggningen/video-
systemet.

Om “Check disc x” visas pa displayen:
Det anger att skivan &r smutsig, skadad
eller att den har satts in med etiketten
nedat. Rengor skivan och satt in den pa ratt
satt. "Check disc x” visas dven om det sitter
en skiva i spelaren som inte kan spelas upp.
Information om lampliga skivor finns i "Rad
om audio/videoanlaggningen” pa sidan 261.

Om ”Region code error” visas pa dis-
playen: Det indikerar att regionkoden for
DVD:n inte &r korrekt instélld.

Om ”DVD error” visas pa displayen: Det
indikerar att spelarens insida kan vara for
het pa grund av varm vaderlek. Ta ut skivan
fran spelaren och 14t spelaren svalna.

Om felmeddelandet kvarstar: Lat din ater-
férsaljare kontrollera.

Om en MP3-skiva innehaller CD-DA-filer
spelas endast CD-DA-filerna upp. Om en
MP3-skiva innehaller andra filer &n CD-DA
spelas endast MP3-filerna upp.
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(i) Information om DVD-spelare och
DVD-videoskivor

DVD-VIDEOSKIVOR

Den héar DVD-spelaren éverensstdmmer
med format fér PAL farg-TV.

Regionkoder: Vissa DVD-videoskivor har
en regionkod som visar i vilka lander du kan
anvanda DVD-videoskivan pa denna DVD-
spelare. Om DVD-videoskivan inte ar markt
med "ALL’, ”2” eller ”5” kan du inte anvdnda
den i den har DVD-spelaren. Om du forsé-
ker anvénda en olamplig DVD-videoskiva i
den hér spelaren, visas "Region code error”
pa skarmen. Aven om DVD-videoskivan inte
har en regionkod kan den eventuellt inte
anvandas.
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Symboler pa DVD-videoskivor:

PAL

PAL-format for farg-TV

)

Antal ljudspar.

Antalet sprak for text-
ning.

Antalet vinklar.

Indikerar vilken skarm
som ska anvandas.
Bredskarm: 16:9
Standard: 4:3

Indikerar en regionkod
enligt vilkken denna vide-
oskiva kan spelas upp.
ALL: i alla Iander
Nummer: regionkod
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ORDLISTA FOR DVD-VIDEOSKIVOR

DVD-videoskivor: DVD som innehaller
video. P& DVD-videoskivor tillampas
"MPEG2”, som ar en global standard for
digital komprimering. Bilddata komprimeras
i allménhet till fyrtio gdnger mindre storlek
och lagras. ‘Variable rate encoded techno-
logy’ innebér att datamangden som é&r tillde-
lad bilden &ndras beroende pa vilket
bildformat som har anvénts. Ljuddata lagras
med PCM och Dolby Digital, vilket ger ljud
med battre kvalitet. Dessutom bidrar funk-
tionerna kameravinkel och sprakval till att
du far battre behallning av DVD-videons
avancerade teknik.

Tittarbegrédnsningar: Med denna funktion
begrdnsas vad som kan visas i Overens-
stdmmelse med begransningsnivan i vissa
lander. Begransningsnivan varierar bero-
ende pa DVD-videoskivan. Vissa DVD-vide-
oskivor kan inte spelas alls, och ibland kan
valdsamma scener tas bort eller erséttas.

Niva 1: DVD-videoskivor fér barn kan spelas
upp.

Niva 2-7: DVD-videoskivor fér barn samt fil-
mer som inte ar barnférbjuda kan spelas
upp.

Niva 8: Alla typer av DVD-videoskivor kan
spelas upp.

Multiangle-funktion: Du kan titta pa sce-
nen ur olika vinklar.

Flerspraksfunktion: Du kan vélja ett sprak
fér textning och ljud.

Regionkoder: Regionkoderna visas pa
DVD-spelare och DVD-skivor. Om DVD-
videoskivan inte har samma regionkod som
DVD-spelaren kan du inte spela upp skivan
pa DVD-spelaren. Information om regionko-
der finns pa sidan 196.

Ljud: Denna DVD-spelare kan spela upp
DVD-skivor i formaten Liner PCM, Dolby
Digital och MPEG. Andra avkodade typer
kan inte spelas upp.

Titel och kapitel: Video- och ljudprogram
som &r lagrade i en DVD-videoskiva &r upp-
delade i p4 titel och kapitel.

Titel: Den storsta enheten av video- och
ljudprogram som lagras pa DVD-videoski-
vor. Vanligtvis &r en del av filmen, ett alboum
eller ett ljudprogram tilldelad en titel.

Kapitel: En mindre enhet &n en titel. En titel
omfattar flera kapitel.

Tillverkas under licens fran Dolby Labo-
ratories. ’Dolby”, ”Pro Logic” och dub-
bel-D-mérket &r varuméarken som ags av
Dolby Laboratories.

Denna produkt omfattas av en teknik for
upphovsrittsskydd som skyddas av
metodansprak av vissa patent i USA
samt réattigheter fér annan immateriell
egendom som &gs av Macrovision cor-
poration och andra upphovsréttsinneha-
vare. Anvéandning av denna
upphovsrattsskyddsteknik maste god-
kdnnas av Macrovision Corporation och
vara avsedd for hemmabruk och annan
begridnsad anvéndning, om inte annat
uttryckligen godkénts av Macrovision
Corporation. Reverse engineering eller
isdrtagande ar férbjuden.

”DTS” och ”DTS Digital Surround” é&r
registrerade varumérken som tillhér
Digital Theater System, Inc.
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— Ljudbibliotekets funktion

BESKRIVNING AV LJUDBIBLIOTEKET

Upp till 2 000 latar kan spelas in pa harddis-
ken (HDD) fran ljudskivor (om 5 minuter
langa latar spelas in med 128 kbit/s).

De inspelade latarna lagras tillsammans med
albumets namn, artistens namn, musikstilen
och lattitlarna i ljudbiblioteket pa harddisken.
Lagringen gors i Gracenotes mediedatabas i
CDDB-format. (Se sidan 214.)

Dessa namn kan vara till hjalp nér du snabbt
vill hitta en Iat.

Inspelningsutrustningen bér endast anvén-
das for laglig kopiering och du bér noggrant
kontrollera vad som avses med laglig kopie-
ring i det land dar du skapar en kopia.
Kopiering av upphovsrattsskyddat material
som filmer och musik &r olaglig om det inte
tilldts genom ett undantag fran lagen eller
medges av materialets rattmétiga &gare.

OBSERVERA

® Lis ”(d) Information om ljudbiblio-
teket” pad sidan 214 innan du
anvénder ljudbiblioteket.

® Funktionerna i navigationssyste-
met kan vara langsammare &n nor-
malt i samband med inspelning.

® [ atar fran en CD-skiva spelas in med
fyra gangers hastighet. Du kan
lyssna pa ljudet under inspelningen.

® Se till att kontrollera inspelnings-
funktionen innan du spelar in och
kontrollera det inspelade innehél-
let efter inspelningen.

® Data som spelas in pa harddisken far
inte anvdndas utan upphovsriéttsin-
nehavarens tillstand. Dessa data ar
endast avsedda fér personligt bruk.

® Data spelas in med hjilp av en
mycket effektiv komprimeringsme-
tod som innebér att ljudet kan vara
lite annorlunda &dn originalet bero-
ende pa ljudkéllan.

Det gar inte att spela in i ljudbiblio-
teket fran medier med MP3-filer
(t.ex. CD-R-skivor).

Nér du spelar in en CD utan mel-
lanrum mellan latarna (t.ex. en CD
med en livekonsert), kan det bli
avbrott i ljudet ndr musiken spelas
upp.

Toyota ersiétter inte innehall som
inte gar att spela in eller data som
férsvinner pa grund av fel i naviga-
tionssystemet.

Data som sparas eller spelas in av
kunden i navigationssystem kan
inte tas bort fran navigationssyste-
met och de tjdnsterna kan inte
godkénnas.

Ingen garanti ldmnas i samband
med reparation eller service fér
data som har sparats eller spelats
in av kunden i navigationssyste-
met. Forlorade data som har spa-
rats eller spelats in av kunden
garanteras inte.

Pa grund av upphovsritten far inte
sékerhetskopior tas av musik som
har spelats in i ljudbiblioteket i
samband med reparation eller ser-
vice.
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(a) Inspelning i ljudbiblioteket
® Automatisk inspelning

Om "Automatisk REC” &r installt pa "P&” pa
skarmen "REC-instaliningar” startar inspel-
ningen samtidigt som en ljudskiva spelas
upp. Lads om "— REC-instéllningar” i avsnit-
tet om instéllningar vid inspelning pa sidan
384.

® Manuell inspelning

Om "Automatisk REC” ar instéallt pa "Av” och
"Manuell REC” &r installt pa4 "P&” pa skar-
men "REC-instéllningar’ spelas endast de
utvalda latarna in.

® Starta inspelning

1. Tryck pa e REC”.

Om "Manuell REC” é&r installt pa "Av” kan
alla latarna spelas in. | det hér laget visas
"® REC” pa skdrmen och antalet atersta-
ende latar.

T AR A A
2 BRBEEEBEBDDEBEEE
3 CooCCcccooooee
4 DDDDDDDDDDDDDDDOD
| & EEEEEEEEEEEEEE

2. Tryck pa onskad lat.

Om du trycker en gang till pA samma lat
véljs den bort.

Tryck p& ”Markera alla” om du vill valja alla
latar.

3. Tryck pa "OK”.
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® Avbryt inspelning

Vélj e REC” igen for att avbryta inspel-
ningen.

Inspelningen avbryts och den lat som
haller pa att spelas in raderas nér:

® Startkontakten "ENGINE START STOP”
stdngs av under inspelning.

® Ljudanlaggningen stédngs av under
inspelning.

® Skivan som héller pa att spelas in matas
ut.

® “"Automatisk REC” vaxlas fran "Pa” till
"Av” pa skdrmen "REC-installningar”.

® Filstorleken pa den lat som spelas in
Overskrider tillgangligt utrymme pa hard-
disken.

200

Information under och efter inspelning

® "RPT”, "RAND”, "SCAN” och "Valj" kan
inte anvéndas under inspelning. Snabb-
spolning framat och bakat gar inte heller
att utféra.

® REC visas.

® For latar som inte har fatt ndgot namn i
databasen i samband med inspelningen,
visas inspelningsdatumet i stallet.

® Se till att kontrollera inspelningsfunktio-
nen innan du spelar in och kontrollera
det inspelade innehallet efter inspel-
ningen.

® |[nspelningen garanteras inte for alla
typer av CD-skivor.

CD-skivor som kan spelas in

® Ljudbiblioteket &r kompatibelt med
SCMS (Serial Copy Management Sys-
tem). En kopia av en digital ljud-CD-
skiva eller av MP3-filer pa en CD-R-
skiva eller andra medier gar inte att
spela in pa harddisken.

® Det gar bara att spela in en CD-skiva
som innehaller digitalt 16-bitars stereo-
ljud i PCM-format, 44,1 kHz.
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(b) Lyssna pa en lat som spelats in i
ljudbiblioteket

Tryck pa "AUDIO” for att visa den har
skarmen och tryck pa fliken "HDD” nar
latar spelas in pa harddisken. De valda
albumen spela upp automatiskt.

VALJA ETT SARSKILT ALBUM

”AlbumA”: Om du trycker hér visas
nésta album. Nar du slapper knappen bor-
jar den forsta laten i albumet spelas upp.

“AlbumV¥”: Om du trycker héar visas
foregaende album. Nar du slapper knap-
pen borjar den forsta laten i albumet spelas

upp.
”Valj” vid Album: Om du trycker har visas
skarmen "Vélj album”.
Viilj album =
YT | RECdatum | Genwe | Spellista ]

(Y oooooooon- |- L
o [T o T

GHI | W

» T —
N sssssssss | X 0

LT

Sok efter dnskat aloum efter "Artist”, "REC-
datum”, "Genre” eller "Spellista”.
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VALJA EN SARSKILD LAT

"TUNE-FILE”: Anvand denna for att ga
direkt till dnskad lat i albumet.

Vrid ratten ”TUNE-FILE” om du vill stega
igenom alla latarna uppéat eller nedat pa
albumet som du lyssnar pa.

”Valj” foér lat: Om du trycker pa den har
knappen visas skarmen "Valj lat”.

Vilj lat

[ 1 AAAAAAAMNLS
7 BEBBBEBBER

Tryck pa namnet pa 6nskad lat.
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OVRIGA FUNKTIONER

”RPT”: Automatisk upprepning av den lat
eller hela det album som du lyssnar pa.

Upprepa en lat —
Tryck latt pa "RPT” medan laten spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar laten tar slut
spelas den automatiskt en gang till fran bor-
jan. Tryck pa "RPT” en gang till for att
koppla ur funktionen.

Upprepa ett album —

Hall kvar fingret pd "RPT” medan albu-
met spelas upp tills "ALB.RPT” visas pa
skdrmen.

Nar albumet tar slut spelas det automatiskt
en gang till fran boérjan. Tryck pa "RPT” en
gang till for att koppla ur funktionen.
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”RAND”: Automatiskt och slumpmassigt
urval fran det album eller alla album som du
lyssnar pa.

Spela upp laterna fran albumet i slump-
maéssig ordning —

Tryck latt pa "RAND” medan laten spelas
upp.

"RAND” visas pa skdrmen. Systemet véljer
en lat pa det album som du fér narvarande
lyssnar pa. Tryck pd "RAND”en gang till for
att koppla ur funktionen.

Spela upp latarna i albumen i sSlumpmas-
sig ordning —

Hall "RAND” intryckt medan albumet
spelas upp tills "ALB.RAND” visas pa
skdrmen.

Systemet véljer en lat bland alla album.
Tryck p4 "RAND”en gang till for att koppla
ur funktionen.

”SCAN”: Anvéand funktionen om du vill
sOka automatiskt efter vissa latar pa ett eller
alla album.

Soka efter onskad lat —
Tryck latt pa4 "SCAN” medan albumet
spelas upp.

"SCAN” visas pa skdrmen. De forsta tio
sekunderna av nasta lat spelas upp fran
ljudbiblioteket och sedan fortsétter sok-
ningen. Om du vill stanna pa en 1at trycker
du p& "SCAN” igen. Om sbkningen kom-
mer till slutet av albumet i ljudbiblioteket
fortsatter soékningen pa lat 1. Nar alla latar
har sbkts igenom en gang fortsatter upp-
spelningen som vanligt.

Séka efter ett sarskilt album —

Hall kvar fingret p4 ”"SCAN” medan albu-
met spelas upp tills "ALB.SCAN” visas
pa skidrmen.

Den forsta laten i varje album spelas upp i
10 sekunder. Tryck pa ”SCAN” igen nér du
hittar den lat som du vill lyssna pa. Nar alla
album har s6kts igenom en gang fortséatter
uppspelningen som vanligt.

(c) Redigera data som spelats in i ljud-
biblioteket

Inspelade album och latar kan tas bort
och information om latar kan redigeras
eller hamtas fran Gracenotes mediedata-
bas (CDDB). Spellistor kan tas bort eller
redigeras. Det gar inte att redigera data
nér bilen kérs.

® Ta bort ett album eller en lat

1. Valj ”Val” pa skarmen "HDD”.

2. Tryck pa “Alla album” pa skarmen
”Instéllningar for ljudbibliotek”.

3. Tryck pa “Ta bort album”.
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Ta bort album

4. Om du vill sbka efter det album som
du ska ta bort trycker du pa fliken
”Artist” och véljer artisten. (Det gar aven
att sdka efter albumet genom att vilja
”REC-datum” eller "Genre”.)

Ta bort album
At LI|_'I'_:LI|_'|;,:I_I|_'||_:1_ILI|_'I_!LI

5. En lista over album med den valda
artisten visas. Vélj det album som du vill
ta bort.

204

Ta bort album

Album BAAREAARAS

6. Tryck pa ”Ta bort detta album” eller
”Ta bort latar”.

Ta bort latar

7. Om du viljer "Ta bort latar” ska du
vélja vilka latar som du vill ta bort, eller
trycka pa ”"Markera alla” och trycka pa
”Ta bort”.

8. Tryck pa ”Ja” for att ta bort detta
album eller dessa latar.
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® Redigera ett album

1. Tryck pa ”"Redigera album” pa skar-
men ”Album”.

2. Sok efter albumet genom att vilja
”Artist”, "REC-datum” eller ”Genre”.

Redigera album
2 DEDDGDODODOODD

3. Vilj det album som du vill redigera.

BYTA NAMN PA ETT ALBUM

Redigera album

b dmlnlolelalalsinlol
oLl blfa o fa)

2. Skriv namnet och tryck pa "OK”.
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ANDRA ARTISTENS NAMN ® Valj fran lista
® Manuell instéllning

1. Tryck pa “Vailj fran lista” pa skarmen
”Redigera artistnamn”.

Vilj artistnamn

2. Tryck pa “Manuell inmatning” péa 2. Tryck pa artistens namn.

skdrmen ”Redigera artistnamn”.
Redigera artistmamn

P )

clulmbnlolelalalslnlol
wlvlwlelelzl s

3. Skriv artistens namn och tryck pa
HOK”.
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ANDRA MUSIKSTILEN

Redigera album

2. Skriv namnet pa musikstilen.

ANDRA SPARETS NAMN

1. Tryck pa ”Redigera lattitel” pa skar-
men ”Redigera album”.

2. Tryck pa namnet pa den lat som du
vill redigera.

Redigera lattitel
S

3. Skriv namnet p3 laten.
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HAMTA INFORMATION FRAN Grace-

notes mediedatabas (CDDB)

2. Tryck pa ett album om det finns flera i
sokresultatet.

Bekrafta CD-information

3. Tryck pa ”OK” nar informationen som
visas stammer.

208

® Skapa en spellista

”Spellista” ar en funktion som du kan
anvanda for att samla ihop dina favoritla-
tar i ljudbiblioteket och redigera dem
som dina favoriter.

Installningar for ljudbibliotek =W

1. Tryck pa ”Spellistor” pa skarmen
”Instéliningar fér ljudbibliotek”.

2. Tryck pa ”Ny spellista”.
Skriv in namnet for spellistan =W

kliiminlolelolrlsliz] o]
v iwlx]y]lz].|&

3. Skriv ett namn pa spellistan och tryck
pé !lOK!!.
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Liagg till latar e
BT Ricdaun ] Genre ] Spellista

4. SOk efter 6nskat album efter ”Artist”,
”REC-datum”, "Genre” eller ”Spellista”.

Ligg till latar - Vilj album =N

Arted: DI MO NN A M)

5. Vilj albumet med den lat som du vill
lagga till.

Ligg till latar

6. Valj den lat som du vill lagga till, eller
vélj "Markera alla” och vilj ”"OK”.

Ligg till latar

LEgg tl Aer KitarT

7. Tryck pa ”Ja” om du vill lagga till fler
latar. Tryck pa ”Nej” nar du vill avsluta
funktionen. Upprepa steg 5 till 7 om du
har valt ”Ja”.
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® Redigera en spellista

Redigera namnet for spellistan FE=

Du kan byta namn péa en spellista, ldgga
till och ta bort latar, ta bort spellistor och
andra ordningen pa latarna i en spellista.

BYTA NAMN PA EN SPELLISTA

v wlxlvlz]-|a]

Spellistor

4. Skriv spellistans namn och tryck pa
!!OK!!-

1. Tryck pa ”Redigera spellistor” pa
skdrmen "Spellistor”.

Redigera spellista

2. Vilj namnet pa den spellista som du
vill redigera.

Redigera spellista
Maame; LIST

3. Tryck pa ”Redigera” vid "Namn”.

210



LJUD-/VIDEOANLAGGNING

LAGGA TILL LATAR

Liagg till latar
Redigera spellista

4. Vilj den lat som du vill lagga till, eller

1. Tryck pa "Lagg till latar” pa skirmen vélj "Markera alla” och vilj "OK”.

”Redigera spellista”.

2. SOk efter albumet efter ”Artist”,
”REC-datum”, "Genre” eller "Spellista”.

Lagg till latar - Vilj album =N

& DDDOODOLEDODDD

3. Vilj albumet pa skdrmen “Légg till
latar — Valj album”.
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TA BORT SPELLISTA TA BORT LATAR

Redigera spellista

Redigera spellista
damm: LIt '

damma: Lt

1. Tryck pa "Ta bort spellista” pa skar- 1. Valj "Ta bort latar” pa skdrmen ”Redi-
men ”Redigera spellista”. gera spellista”.

Redigera spellista = Ta bort latar
. LI

|
Ta bort denna spetlntalt
P——
2. Tryck pa “Ja” fér att ta bort spellis- 2. Valj de latar som du vill ta bort eller
tan. tryck pa ”Markera alla”.

Ta bort latar

{" 1a bort detea Ritar f

3. Tryck pa ”Ja” for att ta bort latarna.
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SORTERA OM LATAR

Redigera spellista
Mlammn: LR

1. Vilj “Andra latordning” pa skédrmen
”Redigera spellista”.

2. Vvilj de latar som du vill andra ord-
ningen pa och valj “Flytta upp” eller
”Flytta ner” och vilj sedan "OK”.

® Redigera aktuellt album

Det gér att redigera det album som spe-
las upp.

Instiliningar for ljudbibliotek M=

Vélj ”Nuvarande album” pa skdrmen
”Instéllningar for ljudbibliotek”.

® Nar albumet spelas upp

Det gar att redigera albumet. Se "® Ta bort
ett album eller en 1at” pa sidan 203 och "@
Redigera ett album” pa sidan 205.

® Nar spellistan spelas upp

Det gar att redigera spellistan. Se "® Skapa
en spellista” pa sidan 208 och "® Redigera
en spellista” pa sidan 210.
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® Bekrafta information om harddisken

Det gar att kontrollera CDDB-versionen
av Gracenotes mediedatabas och utrym-
met pa harddisken.

Installningar far ljudbibliotek M=

Tryck pa ”Harddiskinformation” pa skar-
men "Instéllningar fér ljudbibliotek”.

Harddizkinformation

1 B% ar ledigt

Kontrollera databasversionen och harddisk-
utrymmet pa den har skarmen.

214

(d) Information om ljudbiblioteket
DATABAS

Nar en ljudskiva spelas upp eller spelas in
gors en s6kning efter album, artist, musikstil
och lattitlar i den databas som finns pa
harddisken. Om informationen finns i data-
basen sparas den automatiskt tillsammans
med ljudskivan. Den databas som anvands i
systemet &r Gracenotes mediedatabas
(CDDB).

Om databasen

® Den information som har angetts kan
avvika fran den verkliga informationen.

® 100% korrekt information garanteras inte
for de data som tillhandahalls genom
Gracenotes tjanst fér musikidentifiering
(CDDB).

® Om du vill kontrollera databasens ver-
sionsnummer kan du lasa "® Bekrafta
information om harddisken” pa sidan
214,

® [nformation om hur du uppdaterar Gra-
cenotes mediedatabas (CDDB) kan du
fa fran en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annat foretag
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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Om data som spelas in pa harddisken

Data som spelas in pa harddisken far
inte anvandas utan upphovsrattsinneha-
varens tillstand. Dessa data &r endast
avsedda for personligt bruk.

Data spelas in med hjalp av en mycket
effektiv komprimeringsmetod som inne-
bar att ljudet kan vara lite annorlunda &n
originalet beroende pa ljudkallan.

Det gar inte att spela in i ljudbiblioteket
fran medier med MP3-filer (t.ex. CD-R-
skivor).

Toyota ersatter inte innehall som inte gar
att spela in eller data som férsvinner pa
grund av fel i systemet.

Data som sparas eller spelas in av kun-
den i systemet kan inte tas bort fran sys-
temet och de tjansterna kan inte
godkénnas.

Ingen garanti ld&mnas i samband med
reparation eller service fér data som har
sparats eller spelats in av kunden i sys-
temet. Forlorade data som har sparats
eller spelats in av kunden garanteras
inte.

Pa grund av upphovsratten far inte
sékerhetskopior tas av musik som har
spelats in i ljudbiblioteket i samband med
reparation eller service.

Om Gracenotes mediedatabas (CDDB)

Teknik och data fér musikidentifiering till-
handahalls av Gracenote®. Gracenote ar
branschstandard néar det galler teknik fér
musikidentifiering och tillhérande infor-

mation. Mer information finns
www.gracenote.com.

pa

CD och musikrelaterade data fran
Gracenote, Inc., copyright © 2000-2008
Gracenote. Gracenote Software, copy-
right © 2000-2008 Gracenote. For den
hér produkten och tjdnsten tillampas ett
eller flera av fdljande amerikanska
patent: #5,987,525; #6,061,680;
#6,154,773, #6,161,132, #6,230,192,

#6,230,207, #6,240,459, #6,330,593

och

andra utfardade eller soékta patent.
Nagra tjanster tillhandahalls med licens
fran Open Globe, Inc. for amerikanskt

patenthummer #6,304,523.

Gracenote och CDDB ér registrerade
varumarken som tillhér Gracenote.
Gracenote-logotypen och logotypen
”Powered by Gracenote” dr varumarken

som tillhér Gracenote.

4
4 gracenote

Licensavtal

ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN INNE-
BAR ATT FOLJANDE VILLKOR ACCEPTE-

RAS.
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Gracenote® Licensavtal
Version 20061005

Denna applikation eller anordning inne-
haller programvara fran Gracenote, Inc. i
Emeryville, Kalifornien, USA
(’Gracenote”). Programvaran fran
Gracenote (”Gracenote-programvaran”)
gor att applikationen kan identifiera ski-
vor och/eller filer och hamta musikrelate-
rad information, daribland information om
namn, artist, lat och lattitel ("Gracenote-
data”) fran onlineservrar eller inbdddade
databaser (gemensamt kallade
”Gracenote-servrar’) och utféra andra
funktioner. Ni har endast rétt att anvédnda
Gracenote-data via avsedda funktioner i
denna applikation eller anordning.

Ni accepterar att ni endast far anvidnda
Gracenote-data, Gracenote-program-
vara och Gracenote-servrar for ert eget
personliga och icke-kommersiella bruk.
Ni accepterar att inte Averlata, kopiera,
overféra eller 6verlamna Gracenote-pro-
gramvara eller andra Gracenote-data till
tredje part. NI ACCEPTERAR ATT INTE
ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACE-
NOTE-DATA, GRACENOTE-PROGRAM-
VARA ELLER GRACENOTE-SERVRAR
PA ANNAT SATT AN VAD SOM
UTTRYCKLIGEN TILLATS HARI.

Ni accepterar att er icke-exklusive licens
att anvdnda Gracenote-data, Gracenote-
programvara och Gracenote-servrar upp-
hér att gélla om ni bryter mot dessa
bestammelser. Om licensen upphdr,
accepterar ni att upphéra med all anvand-
ning av Gracenote-data, Gracenote-pro-
gramvara och Gracenote-servrar.
Gracenote forbehaller sig alla rattigheter
till Gracenote-data, Gracenote-program-
vara och Gracenote-servrar, inklusive all
adganderatt. Gracenote ska under inga
omstéandigheter vara skyldigt att betala er
for nagon information som ni tillhandahal-
ler. Ni accepterar att Gracenote, Inc. har
ratt att verkstélla sina réttigheter enligt
detta avtal mot er direkt i sitt eget namn.
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Gracenote-tjansten anvénder sig av en
unik identifiering for att folja upp fragor
for statistikindamal. Syftet med en
slumpmassigt tilldelad numerisk identi-
fiering &r att Gracenote-tjansten ska
kunna rékna fragor utan att behdva veta
nagot om vem ni &r. Mer information
finns pa webbsidan om Gracenotes
sekretesspolicy fér Gracenote-tjdnsten.

Gracenote-programvaran och alla poster i
Gracenote-data licensieras till er ”I BEFINT-
LIGT SKICK” Gracenote lamnar inga utfas-
telser eller garantier, varken uttryckliga
eller underforstadda, géllande riktigheten i
nagra Gracenote-data fran Gracenote-ser-
vrarna. Gracenote forbehaller sig ratten att
radera data fran Gracenote-servrarna och
andra datakategorier av valfri anledning
som Gracenote anser vara tillrdcklig. Inga
garantier lamnas om att Gracenote-pro-
gramvaran eller Gracenote-servrarna ska
vara felfria eller att Gracenote-programva-
ran eller Gracenote-servrarna ska fungera
utan avbrott. Gracenote &r inte skyldigt att
tillhandahalla er nya utdkade eller ytterli-
gare datatyper eller kategorier som
Gracenote kan komma att tillhandahalla i
framtiden och har rétt att nir som helst
avbryta sina tjanster.

GRACENOTE FRISKRIVER SIG FRAN
ALLA UTTRYCKLIGA ELLER UNDER-
FORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE
OCH UTAN BEGRANSNING TILL UNDER-
FORSTADDA GARANTIER OM PRODUK-
TENS ALLMANNA LAMPLIGHET,
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDA-
MAL, AGANDERATT OCH FRANVARO AV
INTRANG. GRACENOTE GARANTERAR
INTE DET RESULTAT SOM UPPSTAR
TILL FOLJD AV ER ANVANDNING AV
GRACENOTE-PROGRAMVARA  ELLER
NAGON GRACENOTE-SERVER GRACE-
NOTE SKA INTE | NAGOT FALL HALLAS
SKYLDIGT FOR NAGRA FOLJDSKADOR
ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER FOR
NAGON UTEBLIVEN VINST ELLER UTE-
BLIVNA INTAKTER.

© Gracenote 2008
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—Anvandning av
ljudanlaggning med
Bluetooth®

Med en ljudanlaggning med Bluetooth®
kan anvédndarna njuta av musik som spe-
las pa en barbar spelare i bilens hogta-
lare via tradlos kommunikation.

Den hér
Bluetooth®-funktion som gor att musik pa
bérbara spelare kan spelas upp utan kablar.
Om din béarbara spelare saknar Bluetooth®-
funktion fungerar inte ljudanlaggningen i
Bluetooth®-lage.

ljudanldggningen har en

INFORMATION

Bérbara spelare maste uppfylla speci-
fikationerna nedan for att kunna
anslutas till ljudanlédggningens
Bluetooth®-funktion. N&gra funktio-
ner kan dock fungera i begrédnsad
omfattning beroende pa typen av bér-
bar spelare.

® Bluetooth®-specifikation

Version 1.1 eller senare
(Rekommendation: version 2.0+EDR
eller senare)

® Profil

® A2DP (Advanced Audio Distri-
bution Profile)

Ver. 1.0 eller senare

® AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile)

Version 1.0 eller senare
(Rekommendation: Ver.1.3)
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€3 Bluetooth’

Bluetooth &r ett varumérke som &gs av
Bluetooth SIG. Inc.

/I\VARNING

Anvéand inte spelarens reglage och
anslut den inte till ljudanldggningens
Bluetooth®-funktion medan du kor.

OBSERVERA

Ldmna inte kvar den bérbara spelaren
i bilen. Den bérbara spelaren kan i
synnerhet ta skada av hég temperatur
inne i bilen.

INFORMATION

® | féljande fall fungerar eventuellt
inte systemet.

® Den biérbara
avstédngd.

spelaren  éar

® Den bérbara spelaren ér inte
ansluten.

® Den bdrbara spelaren ar daligt
laddad.

Beroende pa den bérbara spelare
som ansluts till systemet fungerar
eventuellt inte vissa funktioner.

® Det kan ta tid, eftersom telefonans-
lutningen utférs under uppspel-
ning av Bluetooth®-ljud.
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[1] Indikering av
Bluetooth®-anslutningen.

”Bl&” indikerar utmarkt anslutning med

Bluetooth®-teknik.

kvaliteten  pa

”Gul” indikerar dalig Bluetooth®-anslut-
ning, vilket kan medféra 1ag ljudkvalitet.

[E7]: Ingen Bluetooth®-anslutning.

[2] Indikerar hur mycket av batteriladd-
ningen som aterstar.

- Lo I
» Full

Tomt

Aterstaende laddning visas inte medan
Bluetooth® héaller pa att anslutas. Om den
barbara spelaren ar utrustad med funktio-
nen visas kvarvarande laddningsniva.

Aterstaende batteriladdning motsvarar inte
alltid den béarbara spelarens laddningsniva.

Systemet saknar laddningsfunktion.
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Antenn for Bluetooth®-anslutning &r
inbyggd i instrumentpanelen. Indike-
ringen for Bluetooth®-uppkopplingen
kan véxla till gul och systemet fungerar
eventuellt inte nédr du anvander den bér-
bara Bluetooth®-spelaren i féljande situ-
ationer.

® Den barbara spelaren ar dold fran dis-
playen (bakom séatet eller i handskfacket
eller konsolfacket).

® Den béarbara spelaren vidror eller tacks
av material av metall.

Lagg den bérbara Bluetooth®-spelaren pa
en plats dar "bld” indikering visas.

Information om den bérbara spelaren regist-
reras nér ljudanlaggningen med Bluetooth®
ansluts. Nar du lamnar bilen bér du ta med
dig den barbara spelaren. (Se "(b) Radera
spelare med Bluetooth®” pa sidan 381.)

(a) Ansluta spelare med Bluetooth®

Om du vill anvanda ljudanlaggningen
med Bluetooth® maste du registrera din
béarbara spelare i systemet. Nar du har
registrerat den kan du njuta av musiken i
bilens ljudanlaggning. (Se "— Stélla in
ljudanldaggning med Bluetooth®” pa
sidan 379.)

Instruktioner fér hur du anvénder den
barbara spelaren finns i den handbok
som foljde med spelaren.

® Nar anslutningen goérs “Fran fordon”.

® Naér automatisk anslutning ar akti-
verad

Nér den bérbara spelaren véntar
pa att anslutas, kommer den att
anslutas automatiskt sa fort start-
kontakten "ENGINE START STOP”
ar i radiolége eller tindningslage.

® Nér automatisk anslutning inte ar

aktiverad
Anslut den barbara spelaren
manuellt enligt anvisningarna
nedan.
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Nar anslutningen ar klar visas den har skér-
men. Du kan nu anvénda den béarbara spe-
laren.

Anslut Bluetooth-audio

Den hér skdrmen visas nér anslutningen
misslyckas.
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® Nar anslutningen gérs ”Fran bérbar
spelare”.

Anvand den bérbara spelaren och anslut
den till ljudanlaggningen med

Bluetooth®. Instruktioner for hur du
anviander den béarbara spelaren finns i
den handbok som féljde med spelaren.

Tryck pa ”Anslut”.

Anslut Bluetooth-audio
W~y Erm

Anvind endand om dief 3r lagligt och silkert
Aarrih Trks biebai ipelane
Eribsetinamn | CAR MULTIMEDA

Anwikead ) Blirher cpeelsre vl Elening

Anslut den barbara spelaren till ljudanlagg-
ningen med Bluetooth®.

Anslut Bluetooth-audio

MUATIMEDMA

L i

L i Mnenbnd | Baibar yperliee

Den hér skdrmen visas nér anslutningen
fungerar.
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® Ansluta spelare med Bluetooth pa
nytt

Om den béarbara spelaren kopplas bort fran

Bluetooth®-natet nar mottagningen ar dalig

och startkontakten lENGINE START STOP”

ar i radiolage eller tdndningsléage, ansluts

spelaren automatiskt igen.

Om  Bluetooth®-funktionen kopplas ur
avsiktligt, t.ex. om du stdnger av den bér-
bara spelaren, sker ingen automatisk
anslutning.

Anslut spelaren pa nytt pa féljande séatt.
® Vailj den béarbara spelaren igen.
® Registrera den béarbara spelaren.

(b) Spela upp ljud via Bluetooth®

® Spela upp och pausa
Bluetooth®

ljud via

Tryck pa fliken ”"BT” om den bérbara
spelaren med Bluetooth® redan &r anslu-
ten.

Tryck pa ._T fér att spela upp musiken.
Tryck pa LN
av musiken.

for att pausa uppspelningen

Tryck pa = for att spela upp musiken
igen.

Beroende pa den béarbara spelare som har
anslutits till systemet spelas musiken even-
tuellt upp nar du trycker pa E nar upp-
spelningen har pausats. Samtidigt pausas
eventuellt musiken om du trycker pa ._T

medan den spelas upp.
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R TR T T [ e T IR

Vissa titlar visas inte beroende pa typen av
bérbar spelare.
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® Vilja en viss lat

oo )

= EGD1aMMNI|

3

”SEEK/TRACK”-knapp: Anvéands for att
direkt valja den lat du vill hora.

Tryck pa ”A” eller ”v” pa ”SEEK/
TRACK?” och upprepa detta tills numret pa
Onskad lat visas pa skarmen. Nar du slap-
per knappen bdrjar den béarbara spelaren
spela den valda laten fran boérjan.

Snabbspolning framat:

Hall ” A” intryckt pd "SEEK/TRACK” for att
snabbspola spelaren framat. Nar du slapper
knappen borjar uppspelningen igen fran det
laget.

Bakat:

Hall ”v”-knappen pa ”SEEK/TRACK”
nedtryckt for att snabbspola bakat. Nar du
slédpper knappen bdrjar uppspelningen igen.

INFORMATION

Beroende pa den bérbara spelare som
ansluts till systemet fungerar eventu-
ellt inte vissa funktioner.
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® Vilja ett sarskilt album

”AlbumA”: Tryck pa pekknappen om du
vill ga till nasta mapp.

”AlbumV¥”: Tryck pa pekknappen om du
vill ga till nasta album.

INFORMATION

Beroende pa den bédrbara spelare som
ansluts till systemet fungerar eventu-
ellt inte vissa funktioner.

® Annan funktion

”RPT”: Anvand den hér knappen for att
automatiskt spela laten som du lyssnar pa
igen.

Upprepa en lat —

Tryck latt pa "RPT” medan laten spelas
upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nar laten tar slut
spelas den automatiskt en gang till fran bor-
jan. Tryck pa "RPT” en gang till for att
koppla ur funktionen.
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”RAND”: Anvands fér automatiskt och
slumpmassigt urval av latar pa det album
som du lyssnar pa.

Spela latarna pa albumet i slumpmassig
ordning —

Tryck latt pa "RAND” medan laten spelas
upp.

"RAND” visas pa skarmen. Systemet valjer
en lat pa det album som du fér narvarande
lyssnar pa. Tryck pa "RAND” en gang till for
att koppla ur funktionen.

— USB-spelare/iPod®-spelare

Om du ansluter en USB-spelare eller en
iPod®spelare till USB-uttaget kan du
njuta av musiken fran bilens hogtalare.

/I VARNING

® Sikerhetsatgarder under kérning

Anslut inte en iPod® och anvéand inte
reglagen.

INFORMATION

Beroende pa den bédrbara spelare som
ansluts till systemet fungerar eventu-
ellt inte vissa funktioner.

OBSERVERA

® Skydda iPod® mot skador

Ldmna inte kvar din iPod® i bilen.
Temperaturen i bilen kan blir hég vil-
ket kan leda till skador pa spelaren.
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(a) Ansluta en USB-spelare eller iPod®-
spelare

Oppna luckan och anslut en USB-spelare
eller iPod®.

(b) Spela upp fran en USB-spelare eller
iPod®-spelare

® Spela upp och pausa en fil eller en lat

» iPod®

Tryck pa fliken "USB” for att visa den hér
skdarmen om USB-spelaren eller iPod®-
spelaren redan ar ansluten.

Tryck pa = for att spela upp musiken.

Tryck pa E for att pausa uppspelningen
av musiken.

Tryck pa E for att spela upp musiken
igen.
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INFORMATION

Niér en iPod® ar ansluten och ljud-
anldggningen stélls in pa iPod®
spelarlige, aterupptas uppspel-
ningen fran iPod®-spelaren pa
samma stélle som nar den senast
anvéndes.

Nér USB-spelaren é&r ansluten och
ljudanldggningen stélls in p4 USB-
minnesldge, bérjar USB-spelaren
spela upp den férsta filen i den for-
sta mappen. Om samma spelare
tas bort och ansluts pa nytt (utan
att innehéllet é&ndras), kommer
uppspelningen att fortsétta fran
samma stélle som senast.

Beroende pad den iPod® som
ansluts till systemet fungerar
eventuellt inte vissa funktioner.
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® Vilja uppspelningslage
(endast iPod®-spelare)

UsE ?

1. Tryck pa "Meny”.

2. Vilj 6nskat uppspelningslage.
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® Vilja en sarskild mapp
(endast USB-spelare)

“MappA”: Tryck pa pekknappen om du vill
ga till ndsta mapp.

"MappV¥”: Tryck pa pekknappen om du vill
ga till foregdende mapp.

”Valj” vid Mapp: Du kan valja 6nskad
mapp i en lista.

Tryck pa ”Valj”. Mapplistan visas.

Valj mapp

Tryck pa o6nskat mappnummer. Systemet
bérjar spela upp den férsta filen i den valda
mappen.

_1_]: Nar du trycker pa den har pekknap-

pen flyttar du listan uppéat fem mappgrupper
i taget. Om du trycker p& pekknappen néar
den forsta sidan av listan visas, visas i stal-
let den sista sidan.

h: Nar du trycker pa den har pekknap-

pen flyttar du listan nedat fem mappgrupper
i taget. Om du trycker p& pekknappen nér
den sista sidan av listan visas, visas i stallet
den dversta sidan.
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® Vilja en sarskild fil eller 1at

YAl

olbrd e q

I | L 1

—= EBD14MNI|

”SEEK/TRACK”-knapp: Anvand knappen
for att ga direkt till en viss fil eller Iat.

Tryck pa ”A” eller ”v” pa ”SEEK/
TRACK?” och upprepa detta tills numret pa
Onskad fil visas p& skarmen. Nar du slapper
knappen kommer USB-spelaren eller iPod®-
spelaren att bérja spela den valda filen eller
laten fran borjan.

Snabbspolning framat:

Hall ” A” intryckt pd ”SEEK/TRACK?” for att
snabbspola spelaren framat. Nar du slapper
knappen borjar uppspelningen igen fran det
laget.

Bakat:
Hall ”v”-knappen pa “SEEK/TRACK”

nedtryckt for att snabbspola bakat. Nar du
slépper knappen bérjar uppspelningen igen.
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"TUNE-FILE”: Anvand for att ga direkt till
en viss fil eller lat pa spelaren.

Vrid ratten "TUNE-FILE” om du vill stega
igenom alla filerna eller latarna uppat eller
nedat pa spelaren som du lyssnar pa.
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UsE ?

» iPod®

”Vélj” vid ”Fil” eller ”Spar”: Du kan vélja
onskad fil eller lat i en lista.

Tryck pa ”Valj”. Listan Over filerna eller
latarna visas.

Valj numret pa énskad fil eller 1at. Systemet
borjar spela den valda filen eller laten fran
bérjan.

_1_]: Nar du trycker pa den har pekknap-

pen flyttar du listan uppéat fem fil- eller lat-
grupper i taget. Om du trycker pa
pekknappen nér den férsta sidan av listan
visas, visas i stéllet den sista sidan.

h: Nar du trycker pa den har pekknap-

pen flyttar du listan nedat fem fil- eller lat-
grupper i taget. Om du trycker pa
pekknappen nér den sista sidan av listan
visas, visas i stéllet den dversta sidan.
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® Soka efter en sarskild fil
(endast USB-spelare)

LUSE " 1
TN T (T ey I T |

Tryck latt pd "SCAN” medan musiken
spelas upp.

"SCAN” visas pa skarmen. Spelaren spelar
de forsta tio sekunderna av néasta fil och gar
sedan vidare. Om du vill stanna pa en fil
trycker du pa ”"SCAN” igen. Om avsok-
ningen nar slutet av minnet borjar den om
fran fil 1.

Nar alla filer har sékts av spelas skivan som
vanligt.
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® Soka efter en sarskild mapp
(endast USB-spelare)

Tryck ldngre &n en sekund pa ”SCAN”
medan musiken spelas upp.

"FLD.SCAN” visas p& skérmen. Program-
met i bérjan av varje mapp spelas upp i tio
sekunder. Tryck pd SCAN igen nér du hittar
det program som du vill lyssna pa.

Nar alla mappar har sékts av spelas skivan
som vanligt.



LJUD-/VIDEOANLAGGNING

® Annan funktion

» iPod®

”RPT”: Anvand den héar knappen for att
automatiskt spela filen eller laten som du
lyssnar pé igen.

Upprepa en fil eller lat—

Tryck latt pa "RPT” medan filen eller
laten spelas upp.

"RPT” visas pa skarmen. Nér laten tar slut
spelas den automatiskt en gang till frdn bor-
jan. Tryck pa "RPT” en gang till for att
koppla ur funktionen.

”RAND”: Anvénds foér automatiskt och

slumpmassigt urval av filer eller latar pa det
album som du lyssnar pa.

Upprepa en mapp (endast USB-spelare) —

Tryck ldngre an en sekund pa ”"RPT”
medan mappen spelas upp.

"FLD.RPT” visas pa skadrmen. Nar mappen
tar slut spelas den automatiskt en gang till
frdn boérjan. Tryck pa "RPT” en gang till for
att koppla ur funktionen.

Spela filen eller laten i slumpmaéssig
ordning —

Tryck latt pa "RAND” medan filen eller
laten spelas upp.

"RAND” visas pa skdrmen. Systemet véljer
en fil eller &t som du fér narvarande lyssnar
pa. Tryck pa "RAND” en gang till for att
koppla ur funktionen.

Spela upp filerna i samtliga mappar i
slumpméssig ordning —

Tryck langre an en sekund pad "RAND”
medan musiken spelas upp. "FLD.RAND”
visas pa skdrmen. Systemet véljer en fil
bland samtliga mappar. Tryck pa
”RAND”en gang till fér att koppla ur funktio-
nen.

Tryck pa "RAND?” for att aterstélla systemet
om en fil hoppas 6ver eller om systemet inte
fungerar.
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Fjarrkontroller for ljud-/
videoanlaggning (rattreglage)

EGO1EMMI

Vissa funktioner i ljudanlaggningen kan sty-
ras fran kontroller pa ratten.

Beskrivningar av kontroller och funktioner
finns pa féljande sidor.

Volymkontroll

lzl YAV knapp
[3] ”MODE”-knapp

Volymkontroll

Tryck pa ”+”-sidan for att 6ka ljudvolymen.
Volymen okar sa lange du trycker pa knap-
pen.

Tryck pa -sidan for att minska ljudvoly-
men. Volymen minskar sa lange du trycker
pé knappen.
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|z| YAV knapp
Radio

Denna knapp har féljande funktioner —

For att valja en snabbvalsstation:

Tryck latt pa ” A ” eller ”~v” och slapp knap-
pen. Tryck en gang till for att fortsatta till
nésta snabbvalsstation.

Nar du vill vélja en station:

Hall knappen ”A” eller ”v” intryckt tills du
hér en ljudsignal. Tryck en gang till for att
fortsatta till nasta station. Om du vid sta-
tionssokning trycker pa valfri sida av knap-
pen kommer sékningen att avbrytas.

Ga uppat eller nedat pa frekvensbandet
genom att halla in knappen aven efter att du
hért en ljudsignal. Nar du slapper knappen
boérjar radion att sbka uppat eller nedat efter
en station. Tryck en gang till for att fortsatta
till nasta station.

DVD-véxlare eller Ljudbibliotek

Med den héar knappen kan du ga framat
eller bakat till andra latar, filer eller kapitel.

Vélja 1at, fil eller kapitel:

Tryck latt pa ”A” eller ”~” och slapp knap-
pen nar laten, kapitlet eller filen ar installd.
Om du vill ga till bérjan av laten, filen eller
kapitlet som du lyssnar pé trycker du latt en
gang pa ”v”.

Vélja skiva eller spellista:

Hall knappen ”A” eller ”~” nedtryckt tills
du hor en ljudsignal fér att vaxla till néasta
eller foregaende skiva eller spellista. Upp-
repa funktionen tills du kommer till den skiva
eller spellista som du vill lyssna pa.
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Spelare med Bluetooth®

Med den héar knappen kan du ga framat
eller bakat till andra latar eller album.

Vélja lat:

Tryck latt pa ” A ” eller ”~v” och slapp knap-
pen nar laten &r installd. Om du vill ga till
borjan av den lat du just lyssnar pa ska du
gora ett kort tyck pa v ”-sidan av knappen.

Valja album:

Hall ”A” eller ”v” intryckt tills du hor en
ljudsignal for att vaxla till nasta eller férega-
ende album. Upprepa funktionen tills du
kommer till det album som du vill lyssna pa.

USB-spelare/iPod®-spelare

Med den héar knappen kan du ga framat
eller bakat till andra filer eller latar.

Valja fil eller lat:

Tryck pa”A” eller ”v” tills filen eller laten
du vill lyssna pa ar installd. Om du vill ga till
bérjan av filen eller Iaten som du lyssnar pa
trycker du latt en gang pa ”v”.

Valja en sarskild mapp (endast USB-spe-
lare):

Hall ”A” eller ”v” intryckt tills du hér en
ljudsignal for att &ndra till nésta eller férega-
ende mapp. Upprepa funktionen tills du
kommer till den mapp som du vill lyssna pa.

[3] ”MODE” knapp

Tryck p4 "MODE” for att vélja instéllning.
Med varje tryckning &ndras laget i ordnings-
félid om det dnskade laget &r klart for
anvandning.

Tryck pa ”"MODE”om du vill sl& pa ljud/vide-
oanléggningen.

Du stédnger av ljud/videoanlaggningen
genom att halla "MODE?” intryckt tills du hor
en ljudsignal.
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Bakre underhallningssystem, detaljer (i férekommande fall) —

Underhallningssystemet bak &r utformat for att baksatespassagerarna ska kunna avnjuta
musik och DVD-videor avskilt fran ljudanlaggningen fram.

™
\
I N
g,a
|
5]
==

Ljudanlaggning fram

Display

Fjarrkontroll f6r underhaliningssystemet bak
Volymkontroll och uttag till hérlurar
A/V-adapter

Eluttag

[@][e][][e][e][=]
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Underhalliningssystemet i bakséatet kan
anvandas nar startkontakien “ENGINE
START STOP” é&r i radiolage eller t&nd-
ningslége.

® Display

EGO1AMMNI

Diaplayen &r monterad i taket. Nar audio-
videoutrustningen &r ansluten till A/V-
inputadapter kan baksatespassagerarna
anvanda olika audiokallor pa respektive dis-
play. Se "— Anvanda videoldge” pa sidan
257.

e Oppna och stinga displayen

>>

CEND
.
o

P, i

EGDT1aMMI

» Oppna

Tryck pa “OPEN/CLOSE”, ”DVD”,
”MAP”, "VIDEO”, ”p||” eller "ON”.

» Sting

Tryck pa "OPEN/CLOSE?” eller "OFF”.
Om displayen sténgs medan en bild visas,
stdngs bilden automatiskt av. (Ljudet stdngs
inte av.)

Det gar att 6ppna och stdnga displayen
aven fran framséatet. (Sid. 35)

INFORMATION

Displayen upphér att stidngas och éter-
gar till dess tidigare lige om nagot
kommer i vdgen fér stédngningen.
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@ Stilla in lutning pa displayen

EGC20MMI

Displayens lutning vaxlar pa foljande satt
varje gang som du trycker pa "TILT”.
[]->[2]>[B]->[a]->[]

Displayens lutning lagras i minnet och ater-

kallas nar startkontakten igen ar i radiolage
eller tdndningsléage.
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@ Innan du anvander kontrollenheten
(fér nybilsédgare)

EG021MMI

Det finns ett isolerande skikt som skyddar
batterierna fran att laddas ur. Ta bort det
skiktet innan du anvander fjarrkontrollen.
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® Byta batterier i kontrollenheten
Noédvéndigt vid byte av ”3 AA-batterier”.

EGCZZMMI

1. Ta bort skyddet.

EGC2IMMI

2. Ta ut de urladdade batterierna och
sétt in nya batterier.

Om batterierna ar urladdade kan féljande
symtom uppsta.

® Kontrollenheten till underhallningssyste-
met i baksétet fungerar inte ordentligt.

® Driftsomradet reduceras.
Anvanda 3 AA-batteier

® Batterier kan kdpas hos en Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning, t.ex. elbutik eller
kamerabutiker.

® Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller
av motsvarande typ som rekommende-
ras av en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

® Folj gallande bestdmmelser fér depone-
ring av anvanda batterier.
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® Uttag for horlurar

] ) r'_"'l

|
Q-

EGC24MMI

Anslut hérlurarna till uttaget nar du
vill anvanda dem.

[2] Justera ljudvolymen
1. Tryck pa knappen.

2. Vrid knappen medurs fér att hdja
volymen. Vrid knappen moturs for att
sénka volymen.

3. Tryck pa knappen igen.
® Horlurar

Anvand hérlurarna nér du vill lyssna pa ljud-
anlaggningen i baksatet.

Med nagra pa marknaden allméant tillgang-
liga horlurar kan det vara svart att uppfatta
signalerna korrekt. Toyota rekommenderar
att Toyota original tradlésa horlurar
anvands.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning, for att fa mer information.

® Volym

Justera volymen nar du ansluter hérlurarna
till uttaget. Hogt ljud kan ha en negativ
inverkan pa kroppen.
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® Varningsskdrm

& VARNING

Den har skarmen visas i nagra sekunder
nér den bakre displayen éppnas. Under den
tiden gar det bara att anvdnda "OPEN/
CLOSFE".
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® Byta kélla ® Andra hégtalarutgang

—
[FF] [
O O @]

[ 1
At
e

r\ ol ﬂ Om du vill spela upp ljudet frdn anlagg-
EBOE5MMI ningen bak i bilens hogtalare slar du pa

”Speaker Output” .

Sétt pa skarmen for val av ljudkélla
[2] Ange markerad symbol
[8] Markera en symbol

Tryck pa "SOURCE” om du vill visa skér-
men dar du kan vélja ljudkélla.

Valj en ljudkalla.
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/I\VARNING

OBSERVERA

Nar underhallningssystemet bak
inte anvidnds ska displayen vara
stédngd. Vid en eventuell olycka
eller plétslig inbromsning kan en
passagerare sla i den 6ppna dis-
playen vilket kan leda till skador.

Under kérning

Anvand inte horlurar.
Det kan orsaka en olycka som kan
leda till dodsfall eller svara skador.

Férhindra olyckor och elektriska
stétar

Ta inte isér eller modifiera fjarrkon-
trollen.

Nér fjarrkontrollen inte anvédnds

Stuva undan fiarrkontrollen.
Annars kan personskador uppsta
vid en olycka eller plétslig
inbromsning.

Néar du stédnger displayen ska du
aldrig anvanda nagon del av krop-
pen for att avsiktligt aktivera klam-
skyddet.

Samtal pa vissa DVD spelas in med
lag ljudvolym for att framhava
effekten av ljudeffekter. Om du jus-
terar ljudvolymen och férutsatter
att samtalen representerar DVD-
skivans maximala ljudniva, kan du
overraskas av hogre ljudeffekter,
eller nar du byter till en annan ljud-
kélla. Den hégre ljudnivan kan ha
en stark inverkan pa kroppen eller
utgodra en risk under kérning. Kom
ihag foljande nar justerar ljudvoly-
men.

Borttaget batteri och andra delar:

® Hall barn borta fran borttagna
batterier.

® Dessa delar &r sma och om de
svéljs av barn kan de orsaka
kvavning.

® Rengdra displayen

Torka av displayen med en torr och
mjuk trasa.

Om du anvénder en grov trasa kan
skdrmens yta bli repig.

® Undvik att fjarrkontrollen skadas

Férvara inte fjdrrkontrollen i direkt
solljus, hég temperatur eller hég
luftfuktighet.

Tappa inte kontrollpanelen och sla
den inte mot harda féremal.

Sitt inte pa kontrollpanelen och
placera inga tunga féremal pa den.

® Sting inte displayen med handen.
Om du gor det kan det bli fel pa
den.

® Vid normalt bruk efter att batte-
rierna har bytts ska du observera
féljande sédkerhetséatgérder for att
undvika olyckor:

® Arbeta alltid med torra hédnder.
Fukt kan fa ett batteri att rosta.

® Roér inte eller flytta inte andra
delar inuti fjarrkontrollen.

® BJj inte ndagon av batteriets
poler.

INFORMATION

Det bakre underhallningssystemet kan
spdrras for att undvika att passagerare
i baksétet anvédnder underhdllnings-
systemet. (se “® Bakre systemlas” pa
sidan 326.)
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— Anvanda radion — Anvanda DVD-vaxlaren

|I.J L)
[}——08D DD

AN

(D]

Valj radio som ljudkalla om du vill visa skér- 1

men for ljudanlaggningen. G EBOETMEI

0 0 3 [1] Sla pa DVD-vaxlaren
— [2] Valj en skiva

a} ? ﬁ[{] ® Vilja en skiva

2N egs
— =]
[ J

[

L

EGC2EMMI

[1] Stallain stationen

[2] Valja en snabbvalsstation Tryck pa " A” eller ”~” vid "DISC-CH tills

® Stélla in stationen onskat skivnummer visas pa skarmen.

Tryck pa ”"A” eller ”v” pa "TUNE” tills ® Ljud-CD,CD-text............... 242
Onskad station visas pa skarmen. ® MP3-/WMA-skiva 242
Tryck pa ”~” eller ”v” pa "TUNE” for att ® DVD-video/-ljud 243
sOka igenom alla stationer automatiskt. ~  — " Uttt

® Video-CD .................... 253

® Vilja en snabbvalsstation

Tryck pd "~ ” eller ”v” vid ”DISC-CH” tills
Onskad station visas pa skérmen.
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— Spela en ljud-CD/
CD-text — Spela upp WMA/MP3-skivor

® Vilja en Iat o Vilja fil

() (D (=)

oo | | “lE

I

EGCZBMMI ! EGCZaMMI

[1] Valjafil
[2] Vélja mapp

Tryck pa ”~” eller ”v” pa "TUNE” tills
numret pa énskad lat visas pa skarmen.

® Snabbt framat eller bakat Tryck pa ”A~” eller ”v” pa "TUNE” tills
numret pa dnskad fil visas pa skarmen.

Tryck pd ” A ” eller ”v” pa "TUNE” och hall .

den nedtryckt. ® Valja mapp
Tryck pa ”A” eller ”v” pa4 "FOLDER” tills
numret pa énskad mapp visas pa skdrmen.

® Snabbt framat eller bakat

Tryck pa ”A” eller ”~” pa "TUNE” och hall
den nedtryckt.
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— Spela upp DVD-video/-ljud
® Styrning

EGI30MMI

(][]

Bllel=lNe]  [o]=]«]

Sla pa DVD-laget
Vélja ett kapitel/en lat

Tryck och hall knappen nedtryckt for
snabbt framat/bakat for ett kapitel/en

lat
Ga till skdrmen for val av titlar
Ga tillbaka pa en skiva

Starta skdrmen med kontrollsymbo-

lerna

Spela upp/pausa en skiva
Snabbspolning framat av skiva
Ga till menyskarmbilden
Markera en symbol

Ange markerad symbol

243




LJUD-/VIDEOANLAGGNING

® DVD-video och DVD-ljud

Tryck p& "OPTION” om inga symboler visas
nar du tittar p4 en DVD-video eller DVD-
audio, sa visas foljande skarmar.

» DVD-video

» Ljud-DVD

”Settings”: Om du véljer denna visas
instaliningsskérmen.

”Hide Buttons”: Tryck har sa forsvinner
symbolerna fran skarmen.

Om "&” visas pa skérmen nar du véljer en
knapp betyder det att den aktuella funktio-
nen inte gar att genomféra.
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BESKRIVNING AV DVD-VIDEOKNAPPAR

”Meny” och "Huvudmeny” Om du véljer
ndgon av ovanstdende knappar visas
menyskarmen foér DVD-video. (Manualen
som levererades med DVD-videoskivan
innehaller anvisningar.)

== : Tryck har for snabbspolning bakéat
under uppspelning.

_m_: Tryck har for att stoppa videoskar-
men.

| =n|: Tryck har for att pausa/aterga till
videoskarmen.

| == |: Tryck hér for snabbspolning framéat

under uppspelning och framstegning ruta
for ruta under paus.
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BESKRIVNING AV DVD-LJUDKNAPPAR

”Huvudmeny”: Om du véljer den hér knap-
pen visas menyskdrmen foér DVD-ljud.
(Manualen som levererades med DVD-ljud-
skivan innehaller anvisningar.)

”Audio”: Skarmen for ljudbyte visas. (Se
sidan 250.)

== : Tryck har for snabbspolning bakét
under uppspelning.

.I m_: Tryck hér for at stoppa skivan.
| il |: Tryck héar for att pausa/aterga till ski-
van.

| == |: Tryck hér for snabbspolning framét

under uppspelning och framstegning ruta
for ruta under paus.

DVD-INSTALLNINGAR

Nar du véljer ”Settings” pa skarmen for
kontrollsymboler visas féljande skarmar
beroende pa ljudanldggningens lage.

» Ljud-DVD
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BESKRIVNING AV DVD-VIDEOINSTALL-
NINGAR

”Setup” (Instéllning): Den férsta install-
ningsskarmen visas. (Se sidan 251.)

”Search” (S6kning): Nu visas titelsdkskar-
men. (Se sidan 247.)

"Return” (Aterga): Nar du véljer den har
knappen visas den fdrbestdmda scenen
och videon spelas darifran.

”Audio”: Skdrmen for ljudbyte visas. (Se
sidan 249.)

”Subtitle” (Undertext): Skérmen for text-
byte visas. (Se sidan 249.)

”Angle” (Vinkel): Skarmen for val av vinkel
visas. (Se sidan 250.)

Om du trycker pa 45  visas foregaende

skarmbild.
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BESKRIVNING AV DVD-LJUDINSTALL-
NINGAR

”Setup” (Instéllning): Den forsta install-
ningsskérmen visas. (Se sidan 251.)

”Select Number” (Visa nummer): Nu
visas sOkskarmen for 1at eller nummer. (Se
sidan 248.)

”Search” (S6kning): Nu visas skédrmen for
sbkning av grupper.

"Return” (Aterga): Nar du véljer den har
knappen visas den fdrbestdmda scenen
och videon spelas dérifran.

”Prev. Page” (Foregaende sida): Valj den
hér knappen for att backa sidorna.

”Next Page” (Néasta sida): V&lj den har
knappen for att stega framat bland sidorna.

”Subtitle” (Undertext): Skérmen for text-
byte visas. (Se sidan 249.)

”Angle” (Vinkel): Skarmen for val av vinkel
visas. (Se sidan 250.)

Om du trycker pa |45
skarmbild.

visas féregdende
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SOKNING ENLIGT TITEL

Emter Title Mumber

Endast DVD-video —
Vilj ”Search” pa instéllningsskirmen.

Ange titelnumret och tryck pa “OK”.
Spelaren bérjar spela av videon vid titel-
numret.

Nar du trycker pa “A” eller ”v” pa
”"TUNE” kan du vélja kapitel.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.

SOKNING ENLIGT GRUPP

Endast ljud-DVD —
Vilj ”Search” pa instéllningsskérmen.

Ange gruppnumret och tryck pa "OK”.
Spelaren bérjar spela upp skivan for det
gruppnumret.

Nar du trycker pa “A” eller ”v” pa
”"TUNE” kan du valja Iat.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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VALJA BONUSGRUPP

Enmter Key Code

Endast ljud-DVD —

Vilj ”Search” pa instéllningsskérmen.
Ange bonusgruppnumret pa grupp-
sokskarmen och tryck pa "OK”.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
Tryck pa ”OK” pa skdrmen.

Spelaren bérjar spela upp skivan vid det
angivna bonusgruppnumret.
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VALJA MENYNUMMER

Emter Menu Mumber

Endast ljud-DVD —

Vélj ”Select Number” pa instéllnings-
skédrmen.

Ange menynumret och tryck pa "OK”.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

Om du trycker pa 45  visas foregaende
skarmbild.
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ANDRA TEXTSPRAK

Valj ”Subtitle” pa instéllningsskdrmen.

Varje gang du trycker pa ”Subtitle”, viljs
ett sprak fran spraken som ar lagrade i
skivorna och andras.

Nar du véljer "Hide” (D6lj): kan textningen
ddljas.

Om du trycker pa =+ | visas féregadende
skarmbild.

ANDRA LJUDSPRAK

Endast DVD-video —

Vilj ”Audio” pa instéllningsskéarmen.

Varje gang du trycker pa ”Audio”, viljs
ett sprak fran de som éar lagrade i ski-
vorna och andras.

Om du trycker pa |+ | visas féregdende
skarmbild.
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ANDRA LJUDFORMAT

Endast ljud-DVD —

Viélj ”Audio” pa skidarmen med kontrolli-
konerna.

Varje gang du viljer "Audio”, viljs ett
nytt ljudformat som finns lagrat pa den
valda skivan.

Om du trycker pa =+ | visas féregaende
skarmbild.
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ANDRA VINKEL

Vilj ”Angle” (Vinkel) pa instéllningsskar-
men.

Vinkeln kan véljas for skivor som gar att
visa ur flera vinklar nédr vinkelsymbolen
visas pa skdrmen.

Varje gang du viljer ”Angle”, valjs vin-
keln fran vinklarna som ar lagrade pa
skivorna.

Om du valier =+ | visas foregdende
skarmbild.
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INSTALLNINGSMENY

Setup Menu 1

Setup Menu 2

Viélj ”Setup” pa instéllningsskadrmen.

Det finns knappar fér grundinstéliningar
pa skdarmen ”Setup menu”.

Nar du har andrat grundinstéliningen véljer
du ”OK”. Skédrmen med grundinstaliningar
stangs av och féregdende skarmbild visas.

Nar du trycker pa ”Default” (Grundinstall-
ning) aterstélls alla menyer.

Grundinstéllningen kan éndras.

® Andra ljudsprak (endast DVD-video)
Du kan andra ljudspraket.
1. Tryck pa ”Audio Language™.

2. Vilj 6nskat sprak pa skarmen ”Audio
Language”.

Om du inte hittar 6nskat sprak kan du valja
”Annat” och ange en sprakkod. Information
om sprakkoder finns i avsnittet "ANGE KOD
FOR AUDIOSPRAK” nedan.

For att aterga till skdrmen "Setup menu” val-
jer du —h -
® Textningssprak

Du kan andra textningsspraket.
1. Tryck pa ”Subtitle Language”.

2. Vvilj det sprdk som du vill lasa pa
skdrmen ”Subtitle Language”.

Om du inte hittar 6nskat sprak kan du valja
”Annat” och ange en sprakkod. Information
om sprakkoder finns i avsnittet ’ANGE KOD
FOR AUDIOSPRAK” nedan.

For att aterga till skdrmen ”"Setup menu” val-
jerdu | =9 .
® DVD-sprak

Du andra spraket som visas pa DVD-
videomenyn.

1. Tryck pa ”DVD Language”.

2. Tryck pa det sprak som du vill lasa pa
skdrmen "DVD Language”.

Om du inte hittar 6nskat sprék kan du valja
”Annat” och ange en sprakkod. Information
om sprakkoder finns i avsnittet "ANGE KOD
FOR AUDIOSPRAK” nedan.

For att aterga till skarmen "Setup menu” val-
jerdu 4 .
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® Vinkelmarkering

Vinkelsymbolen kan séattas pa och
stdngas av pa skdrmen medan en skiva
som gar att visa ur flera vinklar spelas
upp.

1. Tryck pa ”Angle Mark”.

2. Tryck pa ”Pa” eller ”Av”.

® Barnspérr (endast DVD-video)

Begransningsnivan for tittande kan énd-
ras.

1. Tryck pa ”Parental lock” (Barnlas).
2. Ange den fyrsiffriga personliga
koden pa skidrmen "Nyckelkod”.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

For att aterga till skadrmen "Setup menu” val-
jerdu 4 .

3. Viélj en begransningsniva (1—8) pa

skdrmen “Select Restriction Level”. For
att aterga till skdrmen “Setup Menu” val-
jerdu = .

® Dynamisk bredd, ljud (endast DVD-
video)

Skillnaden mellan den lagsta och den hdg-
sta volymen kan justeras.

1. Tryck pa ”Sound Dynamic Range”.
2. Tryck pa "MAX”, ”STD” eller "MIN”.
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ANGE KOD FOR AUDIOSPRAK
=

Enter Audio Language Code

Nar du viljer ”Annat” pa skarmen
”Audiosprak”, “Textningssprak” eller
”DVD-sprak” kan du vélja det sprak som
du vill lyssna pa eller lasa genom att
ange en sprakkod. (Se sidan 189.)

1. Ange den fyrsiffriga sprakkoden.

Om du anger fel siffra véljer du | = | for
att ta bort siffran.

2. Tryck pa ”OK”.
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— Spela en video-CD
® Styrning

EGI31MMI

[=]

N[el«l=] []M]

Tryck for att vélja lat

Tryck och hall knappen nedtryckt for
snabbt framat/bakéat for en lat

Gé tillbaka pé en skiva

Starta skdrmen med kontrollsymbo-
lerna

Spela upp/pausa en skiva
Snabbspolning framat av skiva
Markera en symbol

Ange markerad symbol
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® Video-CD

Tryck p& "OPTION” om inga symboler visas
medan du tittar pa en video-CD och féljande
skarm visas.

”Settings”: Om du véljer denna visas
installningsskarmen.

”Hide Buttons”: Tryck har s& forsvinner
symbolerna fran skdrmen.

Om "&” visas pa skdrmen nar du véljer en
knapp betyder det att den aktuella funktio-
nen inte gar att genomféra.
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BESKRIVNING AV KNAPPAR FOR
VIDEO-CD

== : Tryck har for snabbspolning bakat
under uppspelning.

.I m_: Tryck har for att stoppa videoskar-
men.

'| (A |: Anvand den hér knappen for att
pausa videoskarmen.

lﬂ: Tryck har for snabbspolning framat

under uppspelning och framstegning ruta
fér ruta under paus.
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VIDEO-CD INSTALLNINGAR

Nar du véljer ”Settings” pa skarmen for
kontrollsymboler visas féljande skarm.

BESKRIVNING AV INSTALLNINGAR FOR
VIDEO-CD

”Select Number”: Nu visas sbksk&rmen
for lat eller nummer. (Se "SOKNING
ENLIGT LAT” pa sidan 256.)

“Return” (Aterga): Nar du véljer den har
knappen visas den férbestdmda scenen
och videon spelas darifran.

”Prev. Page”: Nér du véljer den hér knap-
pen medan skivmenyn visas sa visas fore-
géende sida. Om du véljer den har knappen
medan en video spelas pa spelaren sa soks
och spelas féregaende Iat.

”Next Page”: Nar du véljer den har knap-
pen medan skivmenyn visas sd visas nésta
sida pa skdrmen. Om du véljer den hér
knappen medan en video spelas pa spela-
ren s& soks och spelas nasta lat.

"MAIN/SUB” (Huvudmeny/meny): En
knapp som anvands fér att véxla mellan
funktioner. Nar du valjer den har knappen
vaxlar laget frAn Huvud/Under till Huvud, till
Under och tillbaka till Huvud/Under.
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SOKNING ENLIGT LAT

— Anvanda ljudbiblioteket

® Vilja en lat

Emter Menu Mumber

valj ”Select Number” pa installnings-
skdrmen.

Ange latnumret och tryck pa "OK”. Spe-
laren borjar spela av videon vid titelnum-
ret.

Nar du trycker pa “A” eller ”v” pa
”TUNE” kan du vélja Iat.

Om du anger fel siffra véljer du | _#= | for
att ta bort siffran.

Vélj 4  s& kommer foregaende skarm-
bild tillbaka.
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EGCZaMMI

[1] Véljaen lat
[2] Vilja ett album

Tryck pa ”A” eller ”v” pa "TUNE” tills
numret pa dnskad lat visas pa skarmen.

® Vilja ett album

Tryck pa ”A” eller ”v” pa "FOLDER?” tills
numret pa énskad lat visas pa skarmen.

® Snabbt framat eller bakat

Tryck pa ”A” eller ”~” pa "TUNE” och hall
den nedtryckt.
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— Anvanda videolage

—
] [on)
(o) (ol ()
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<0

Tryck pa "VIDEO” for att vélja videolage.

EGOIZMMI

Innan du véxlar till videoldge ska du ansluta
ljud/videoutrustningen till A/V-ingdngsadap-
tern.

Nar ”Speaker Output” ar avstangd kan vil-
ken ljud/videokélla som helst véljas fér den
andra displayen i bakséatet. (Se "® Andra
hogtalarutgang” pa sidan 239.)

® Anvanda adaptern

EGOIIMMI

Oppna luckan.

A/V-adaptern bestar av tre ingangsadaptrar.
Gul: Bildingangsadapter

Vit: Ingangsadapter till vénster kanal

R&d: Ingangsadapter till hdger kanal

Underhallningssystemet bak kan spela upp
videor och ljud né&r A/V-utrustningen é&r
ansluten till A/V-ingdngsadaptern. For ytter-
ligare information, se tillverkarens anvis-
ningar.

Eluttaget anvands for att ansluta ljud-vide-
oenheten. Se bilens instruktionsbok.

OBSERVERA

Nér A/V-ingdngsadaptern inte &r i
bruk ska dess skydd vara stdngt. Om
du sétter i ndgot annat dn en lamplig
kontakt kan det leda till elfel eller kort-
slutning.
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® Andra till PAL-format

— Andra andra instéllningar
® Stélla in displaylaget

-
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S
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-
[ ] (ew ]
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(7. 3 N -
D D 0D

S

EGOQSMMI

Tryck pa "DISPLAY”.

Display

Om inte videon visas slar du pa ”PAL
VIDEO”.
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Om du trycker pa ”SIZE” andras display-
laget i tur och ordning enligt féljande:

Normal — "Wide 1” — "Wide 2”
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® Justera skdrmen

-
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almio.
(3 [ e
D D 0D

S

EGOSEMMI

Tryck pa "DISPLAY”.

Tryck pa o6nskad knapp for att justera
farg, ton, kontrast och ljusstyrka. Tryck
pa ”OK” nar du har justerat skdrmen.

”Farg!! !!R!’:
Forstarker den réda fargen pa skéarmen.
”Féarg” "RG:

Forstarker den grona fargen pa skarmen.

”Férgton” ”+”:
Foérstarker skarmens ton.

”Férgton” ”_!!:
Fdrsvagar skarmens ton.

”Kontrast” ”+”:
Forstarker kontrasterna pa skarmen.

”Kontrast” ”-":
Forsvagar kontrasterna pa skarmen.

“Ljusstyrka” ”+”:
Okar ljusstyrkan pa skarmen.

”Ljusstyrka” ”-":
Forsvagar ljusstyrkan pa skarmen.
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® Automatisk stdngning av bakre dis- ® Visa kartskarmen
play

I (|
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EGOSEMMI

Tryck pa "MAP” for att visa kartskarmen.
Tryck pa ”"DISPLAY”.

Display

Om ”Auto Close” ar valt stdngs displayen
automatiskt nar startkontakten "ENGINE
START STOP” stangs av.

Displayen 6ppnas automatiskt nar startkon-
takten "ENGINE START STOP” trycks till
radiolage eller tAndningsléage.

260



LJUD-/VIDEOANLAGGNING

Rad om ljud/
videoanlaggningen

OBSERVERA

Sa hédr undviker du skador péa ljud/
videoanldggningen:

® Var forsiktig sa att du inte spiller
drycker pa ljud/videoanlidgg-
ningen.

® Du far inte sétta in annat dn lamp-
liga skivor i DVD-luckan.

® Vid anvédndning av mobiltelefon
inne i eller i ndrheten av bilen kan
det uppsta vissa stérningar i hég-
talarna till ljud/videoanldggningen
som du lyssnar pa. Det betyder
dock inte att det éar fel pa anldgg-
ningen.

® Radiomottagning

Om du har problem med radiomottagningen
betyder det oftast inte att du har problem
med radion. Det har att géra med mottag-
ningsférhallandena utanfér bilen.

Nara byggnader och i oléndig terréng kan
FM-mottagningen bli stérd. Kraftledningar
och telefonledningar kan stéra AM-signa-
lerna. Och naturligtvis kan radiosignaler ha
en begrénsad rackvidd. Ju langre du befin-
ner dig fran en station desto svagare blir
signalen. Férutsattningarna fér mottag-
ningen varierar ocksa hela tiden nar bilen
ror pa sig.

Nedan féljer nagra vanliga mottagningspro-
blem som vanligtvis inte tyder pa att det ar
nagot fel pa radion:

FM

Svaga och fluktuerande stationer — FM-
bandets effektiva omréde &r generellt cirka
40 km. Utanfor det omradet kan stationerna
bdrja héras sémre och slutligen foérsvinna,
vilket 6kar med avstandet fran radiosénda-
ren. Ofta férvréangs ocksa ljudet.

Flervdgsfel — FM-signalerna é&r reflekte-
rande vilket goér det mojligt for tva signaler
att n4 din antenn samtidigt. Om det intraffar
tar signalerna ut varandra och mottag-
ningen kan tillfélligt fladdra eller férsvinna.

Statik och fluktuering — Detta uppstar néar
signaler blockeras av byggnader, trad eller
andra stora féremal. Du kan minska stor-
ningarna genom att 6ka bastonerna.

Stationsbyte — Om FM-signalen som du
lyssnar pa bryts eller férsvagas och det
finns en annan stark station i narheten pa
FM-bandet kan din radio anvdnda denna
andra station tills den ursprungliga signalen
kan aterupptas.

AM

Atmosfariska stérningar — AM-sandningar
reflekteras av 6vre atmosfaren — speciellt
nattetid. De reflekterade signalerna kan
stdra de som tas emot direkt fran radiosta-
tionen, vilket goér att ljudet fran radiostatio-
nen omvéaxlande blir starkt respektive svagt.

Stationsstérning — Nér en reflekterad sig-
nal och en signal som kommer direkt fran
en radiostation har sa gott som samma frek-
vens kan de stéra varandra och gdra det
svart att hora sandningen.

Statik — AM paverkas starkt av externa kal-
lor med elektriskt ljud, t.ex. hégspéannings-
ledningar, blixtar eller elmotorer. Detta
medfér stérningar.
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iPod®
Om iPod® —

® "Made for iPod” innebar att en elektro-
niskt produkt har utformats fér anslutning
till iPod och ar certifierad av utvecklaren
att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sddana produk-
ters funktion eller huruvida de uppfyller
sékerhetsregler och annan standard.

® iPod ar ett varuméarke som tillhér Apple
Inc., och som &r registrerat i USA och
andra lander.

Kompatibla modeller —

® Pod® femte generationen, version 1.2
eller senare

® iPod nano®, tredje generationen, version
1.0 eller senare

® iPod nano®, andra generationen, version
1.1.2 eller senare

® iPod nano®, version 1.3 eller senare
® Pod touch®, version 1.1 eller senare
® iPod classic®, version 1.0 eller senare

iPhone™, iPod® mini, iPod shuffle®, iPod®
photo och fjarde generationen samt tidigare
modeller av iPod® &r inte kompatibla med
detta system.

USB-minne

USB-minne som kan anvandas for uppspel-
ning av MP3- och WMA-filer.

® USB-kommunikationsformat:
USB 2.0 FS (12 Mbit/s)

® Filformat: FAT 16/32 (Windows®)
® Klass: masslagring
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SKOTSEL AV DVD-VAXLARE OCH SKI-
VOR

® Din DVD-véxlare ar endast avsedd for
12 cm skivor.

® Extremt hbég temperatur kan géra att
DVD-véxlaren inte fungerar. Anvand luft-
konditioneringen foér att kyla ned bilen
innan du anvander vaxlaren och spela-
ren om det &r varmt ute.

® Vid kdrning pa gropiga vagar eller vid
vibrationer av andra orsaker kan DVD-
vaxlaren hoppa Over ett parti pa skivan.

® Fukt i DVD-vaxlaren kan leda till att ski-
vor inte spelas upp, trots att vaxlaren
tycks fungera som vanligt. Ta i s& fall ut
skivorna ur véxlaren och vanta tills fuk-
ten har avdunstat.

/I VARNING

DVD-vaxlare arbetar med en osynlig
laserstrdle som kan vara skadlig om
den riktas ut ur spelaren. Anvand vax-
laren pa normalt sétt enligt instruktio-
nerna.
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Ljud-CD-ski- ' S

vor . .
T @

2y

DVD-video-

skivor % ViDE

Ljud-DVD- ovVD

skivor AL DD

DVD-video- ['1 |

skivor Y- e

® Anvénd endast skivor med den méarkning
som bilden visar. Féljande produkter gar
eventuellt inte att spela upp i vaxlaren.

SACD
Kopieringsskyddade CD
CD-ROM

DVD-R

DVD+R

DVD-RW

DVD+RW

DVD-ROM

DVD-RAM

L17058

P Transparenta/genomskinliga skivor
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L A ]
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— i —

1 Z1T0as

P Skivor av lag kvalitet
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Z1TDER2

» Skivor med etiketter

OBSERVERA

® Anvénd inte skivor med avvikande
form, transparenta/genomskinliga
skivor, skivor av lag kvalitet eller
med etiketter, som bilderna visar.
Sadana skivor kan skada spelaren
eller véxlaren, och ibland gar det
inte att mata ut dem.

Detta system ér inte avsett fér
dubbla skivor. Védxlaren kan ska-
das om dubbla skivor anvinds.

® Anvénd inte skivor med skydds-
ring. Sadana skivor kan skada véx-
laren, och ibland gér det inte att
mata ut dem.
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> Ratt

» Fel

Hantera skivorna varsamt, sarskilt néar
du séatter in dem. Ta endast i kanterna
och béj dem inte. Undvik att satta finger-
avtryck pa dem, sarskilt pa den blanka
sidan.

Smuts, repor, hal och andra skador, lik-
som skeva och bdjda skivor kan géra att
CD-spelaren antingen hoppar 6ver ett
visst parti eller spelar upp samma parti
gang pa gang. (Hall skivan mot ljuset for
att se om det finns nagra skador pa
den.)

Ta ut skivorna ur spelaren nér du inte
lyssnar pa dem. Férvara dem i fodralen
sa att de skyddas mot damm, varme och
direkt solljus.
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Z1T0EI

Rengoring av skivor: Torka med ren, mjuk

dammfri trasa, latt fuktad i vatten. Torka i rat
linje fran mitten och ut till kanten (inte i cirk-
lar). Torka torrt med en annan mjuk och ren
trasa. Anvand inte vanliga rengdringsmedel
eller antistatmedel fér vinylskivor.

MP3/WMA-FILER

MP3 (MPEG Audio Layer 3) och WMA
(Windows Media® Audio) ar standardfor-
mat fér komprimering av ljud.

MP3-/WMA-spelaren kan spela upp
MP3- och WMA-filer pA CD-ROM-, CD-
R- och CD-RW-skivor.

Enheten kan anvandas for att spela upp
inspelningar som ar kompatibla med 1ISO
9660 nivd 1 och 2 med filsystemet
Romeo and Joliet.

Nar du namnger en MP3- eller WMA-fil
ska du lagga till ratt filnamnstillagg (.mp3
eller .wma).

MP3-/WMA-spelaren spelar upp filer
med filnamnstilldggen .mp3 och .wma
som MP3- respektive WMA-filer. Du kan
férhindra brus och fel vid uppspelningen
genom att anvanda rétt filnamnstillagg.

MP3/WMA-spelaren kan endast spela
upp den forsta sessionen pa CD-skivor
for flera sessioner.

MP3-spelare—MP3-filer ar kompatibla
med ID3 Tag Ver. 1.0, version 1.1, ver-
sion 2.2 och version 2.3. | andra format
kan inte enheten visa skivans titel, latens
titel och artistens namn.

USB-spelare—MP3-filer ar kompatibla
med ID3 Tag Ver. 1.0, version 1.1, ver-
sion 2.2, version 2.3 och Ver. 2.4. | andra
format kan inte enheten visa lattitel och
artisthamn.

WMA-filer kan innehélla en WMA-kod
som anvands pa samma satt som en
ID3-kod. WMA-koder innehaller informa-
tion om t.ex. latens titel och artistens
namn.

Forstarkarfunktionen ar endast tillgang-
lig vid uppspelning av MP3-/WMA-filer
som ar inspelade med 32,
44 1 respektive 48 kHz.
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Samplingsfrekvens

MP3-filer fér MP3-spelare:

MPEG 1 LAYER 3 — 32, 44,1, 48 kHz
MPEG 2 LSF LAYER 3 — 16, 22,05,
24 kHz

MP3-filer for USB-spelare:

MPEG 1 AUDIO LAYER 2,3 — 32, 44,1,
48 kHz

MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3 — 16,
22,05, 24 kHz

MPEG 2,5 — 8, 11,025, 12 kHz
WMA-filer f6r WMA-spelare:

Ver. 7, 8,9 CBR — 32, 44,1, 48 kHz
WMA-filer fér USB-spelare:

Ver. 9 — HIGH PROFILE 32, 441,
48 kHz

Ljudkvaliteten pa MP3-/WMA-filer for-
béttras i allménhet ju hégre bithastighe-
ten ar. Skivor som spelas in med en
bithastighet pa minst 128 kbit/s rekom-
menderas for att uppna en rimlig ljudkva-
litet.

Bithastigheter som gar att spela upp

MP3-filer fér MP3-spelare:

MPEG1 LAYER3 — 64 till 320 kbps
MPEG2 LSF LAYER3 — 64 till 160 kbps
MP3-filer for USB-spelare:

MPEG 1 AUDIO LAYER 2, 3 — 32 till
320 kbps

MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3 — 32 till
160 kbps

MPEG 2.5 — 32 till 160 kbps

WMA-filer f6r WMA-spelare:

Ver. 7, 8 CBR — 48 till 192 kbps

Ver. 9 CBR—48 till 320 kbit/s

WMA-filer fér USB-spelare:

Ver. 9 CBR — 32 till 320 kbit/s

MP3-/WMA-spelaren spelar inte upp
MP3-/WMA-filer fran skivor som har spe-
lats in via dverféring av datapaket, vilket
aven kallas "packet write” (UDF-format).
Skivor bér spelas in med programvara
for "pre-mastering” i stéllet fér program-
varor som sparar datapaket.
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M3u-spellistor &r inte kompatibla med
ljudanl&ggningen.

Formaten MP3i (MP3 interactive) och
MP3PRO ar inte kompatibla med spela-
ren.

Spelaren ar kompatibel med VBR (Vari-
able Bit Rate).

Nar du spelar upp filer som har spelats
in som VBR-filer visas inte uppspel-
ningstiden korrekt nér du snabbspolar
framat eller bakét.

Det gar inte att kontrollera mappar som
inte innehaller MP3-/WMA-filer.

MP3-/WMA-filer i mappar, som &r upp till
atta nivaer djupa, kan spelas upp. Det
kan dock dréja innan uppspelningen bor-
jar om du anvander skivor med manga
mappnivaer. Av den anledningen rekom-
menderar vi att du inte skapar skivor
med fler &n tvd mappnivéer.
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001.mp3
002.wma

- Mapp 1

003.mp3

Mapp 2

- 004.mp3
005.wma

Mapp 3
006.mp3

BESDG2a

® Spelordningen av CD-skiva med ovan-
staende struktur &r féljande:

001.mp3 — = 002.wma... — = 006.mp3

® MP3-/WMA-spelare—Det gar att spela
upp hogst 192 mappar eller 255 filer pa
samma skiva.

® USB-spelare—Det gar att spela upp
hégst 999 mappar eller 255 filer per
mapp. Maximalt antal latar per enhet:
65025

® Ordningen vaxlar beroende pd vilken
dator och MP3-/WMA-programvara du
anvénder.

CD-R- och CD-RW-skivor

Det gar inte att spela upp CD-R-/CD-
RW-skivor som inte har genomgatt
nagon slutprocess (en process som gor
att skivorna kan spelas upp pa en vanlig
CD-spelare).

Det gar eventuellt inte att spela upp CD-
R-/CD-RW-skivor som har spelats in pa
en CD-brannare eller dator beroende pa
skivans egenskaper, repor eller smuts
pa skivan eller smuts, kondens, etc. pa
glasskivan i enheten.

Det gar eventuellt inte att spela upp ski-
vor som har spelats in pa en dator bero-
ende pd instéllningarna i programmet
och datormiljén. Spela in i ratt format.
(Mer information om detta kan du f& fran
tillverkaren av programmet.)

CD-R-/CD-RW-skivor kan skadas av
direkt solljus, hdga temperatur och andra
lagringsforhallanden. Det gar eventuellt
inte att spela upp vissa skadade skivor i
enheten.

Om du satter in en CD-RW-skiva i MP3-/
WMA-spelaren tar det langre tid fér upp-
spelningen att komma igdng an pa en
vanlig CD- eller CD-R-skiva.

Inspelningar pa CD-R/CD-RW kan inte
spelas upp med systemet DDCD (Dou-
ble Density CD).
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BEGREPP
Packet write —

"Packet write” &r ett allmént begrepp som
beskriver processen att skriva data till en
CD-R-skiva pa samma séatt som data skrivs
till en diskett eller harddisk.

ID3-kod —

ID3-koder anvands for att spara information
om en lat i en MP3-fil. Den har informatio-
nen kan innehalla latens titel, artistens
namn, skivans titel, musikgenren, tillverk-
ningsaret, kommentarer och andra data.
Innehdllet kan redigeras fritt i ett program
med funktioner fér redigering av ID3-koder.
Koderna &r begrénsade till ett visst antal
tecken, men informationen kan visas nér
laten spelas upp.

WMA-kod —

WMA-filer kan innehalla en WMA-kod som
anvands pad samma séatt som en ID3-kod.
WMA-koder innehaller information om t.ex.
latens titel och artistens namn.

ISO 9660-format —

Det har ar den internationella standarden
fér formatering av CD-ROM-mappar och -
filer. Det finns tva nivaer av 1ISO 9660-for-
matet.

Niva 1:

Filnamnet &r i formatet 8.3 (atta tecken for
filnamnet och tre tecken for filnamnstillag-
get). Filnamnen maste besta av stora bok-

stdver och siffror pa totalt en byte.
Symbolen ”_” far ocksé anvandas.)

Niva 2:

Filnamnet far innehalla hoégst 31 tecken
(inklusive avgransaren ”” och filnamnstillag-
get). Varje mapp maste innehdlla farre én

atta nivaer.
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m3u —

Uppspelningslistor som skapas med hjélp
av programvaran "WINAMP” har filnamnstil-
lagget .m3u.

MP3 —

MP3 &r en standard fér komprimering av
ljud som har faststéllts av en arbetsgrupp
(MPEG) som tillhér ISO (International Stan-
dard Organization). MP3 komprimerar ljud-
data till ungefér en tiondel av storleken pa
vanliga skivor.

WMA —

WMA (Windows Media® Audio) ar ett format
fér komprimering av ljud som har utvecklats
av Microsoft®. Det anvénds for att kompri-
mera filer till ett mindre format &n MP3-filer.
Avkodningsformatet fér WMA-filer finns i
version 7, 8, och 9.
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Toyota parkeringsassistans
monitor—

Parkeringsassistansmonitorn hjalper
féraren att backa bilen genom att visa
bilder av bilens bakvagn under back-
ningen.

Bilden visas pa skdrmen vid backning.
Bilden ser likadan ut som nér foraren tit-
tar i backspegeln.

En bild av omradet bakom bilen kan
visas om véxelvéljaren fors till lage ”"R”
medan startkontakten "ENGINE START
STOP” ar i tandningslage och bakluckan
ar helt stangd.

Styrlinjerna visas inte om Multi Terrain-
monitorn &r i bruk.

Om du flyttar vaxelvaljaren fran "R” atergar
skarmen till féregdende visning. Nar en
annan funktion i navigationssystemet
anvands visas en annan skarmbild.

Parkeringsassistansen &r en hjalpfunktion
som ska bista féraren nar bilen backas. Du
ska sjalv kontrollera bakom bilen och pa alla
sidor nér du ska backa bilen. Speciellt vid
fickparkering méaste du vara séarskilt forsiktig
att inte koéra pa hinder, t.ex. parkerade bilar.

Modeller med Toyota parkeringsassistans-
sensor — ndar parkeringsassistanssensorn
ar inkopplad och ett hinder k&nns av framfér
eller bakom bilen visas ett varningsmedde-
lande i parkeringsassistansmonitorn. Se
"Toyota parkeringsassistanssensor —” pa
sidan 316 fér mer information.

VALJA SPRAK

Se "® Vilja sprak” pa sidan 325 for anvis-
ningar om hur man véljer sprak. Nar du har
valt sprdk kommer systemet for parkerings-
assistans att anvanda det spraket tills du
véljer ett annat sprak.
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® Forlita dig aldrig helt pa parke-

ringsmonitorn nér du backar. Kon-
trollera alltid att den avsedda
strackan ar fri.

Anvand gott omdéme pa samma
sitt som nar du backar vilken bil
som helst.

Titta aldrig bara pa skarmen néar du
backar bilen. Bilden pa skdrmen
kan skilja sig fran den verkliga
situationen. Visade avstand mellan
féoremal och plana ytor skiljer sig
fran de verkliga avstanden. Om du
bara tittar pd skdrmen medan du
backar kan du kéra pa en bil eller
ett foremal. Kontrollera bakom
bilen och pa alla sidor nar du ska
backa. Kontrollera bade direkt och
med hjalp av backspeglarna innan
du fortsétter.

Den visade bilden kan bli svag eller
mérkare, och rérliga bilder kan bli
skeva eller otydliga vid lag utetem-
peratur. Anvdnd darfér dina egna
6gon fér att kontrollera omgiv-
ningen. Kontrollera bakom bilen
och pa alla sidor nar du ska backa.
Kontrollera bade direkt och med
hjéalp av backspeglarna innan du
fortsitter.

Systemet ska inte anvédndas i f6l-
jande fall:

® Pa isiga eller hala vagbanor,
eller pa snéiga végar.

® Nér du anvidnder snokedjor eller
nédhjul.

® Pa vagbanor som inte dr plana
eller raka, t.ex. kurvor eller
backar.
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OBSERVERA

® Om bilens bakvagn blivit skadad
kan kamerans ldge och vinkel bli
skev. Lat en auktoriserad Toyota-
dterférsiéljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kon-
trollera kamerans placering och
vinkel.

® Kameran har en vattentidt kon-
struktion och déarfor ska du varken
ta bort den, ta isdr den eller géra
ndgra anpassningar av den. Det
kan orsaka fel i systemet.

® Vid kraftiga temperaturvéxlingar,
t.ex. om du hiller hett vatten pa
bilen vid tvétt i kallt vdder, kan sys-
temet visa felaktiga vérden.

® Se till att inget organiskt I6snings-
medel, bilvax, fénsterputs eller
glasbeldggning fastnar pa kame-
ran. Torka i sa fall bort det snarast
mdéjligt.

® Vid byte av dédck ska du kontakta
en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning. Né&r du
byter déck eller fialgar kan ldaget for
styrlinjerna pa bildskdrmen for-
dndras.

INFORMATION

Om kameralinsen blir smutsig kan
den inte éverféra en korrekt bild. Om
du far vatten, sné eller lera pa kame-
ralinsen ska du skélja med vatten och
torka med en mjuk trasa. Om linsen ar
mycket smutsig kan du tvétta den
med milt rengéringsmedel och skélja
vél.

® Omradet som visas pa bildskarmen

Bilden som visas pa skdarmen &r i unge-
far ratt niva.

Pa skarmen
&

] ﬁg ' & ' E*J T

Stétfangarens hoérn

WO MM

> TypA
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Pa skarmen

B
—
|

Hlis l-::_""
= — ]“
Stétfangarens hoérn

WIOEaMMI

ETOOZMMI

> TypA

ETOS0MMI

» TypB

Omradet som kameran Overvakar ar
begrinsat. Kameran kan inte se féremal
som &r ndra hérnen pa stoétfangaren,
under stétfangaren eller reservhjulet.

INFORMATION

lllustrationerna ger en férklaring fér
bilar som har reservhjulet under gol-
vet eller inget reservhjul alls (typ A).
Omradet som visas fér bilar med
reservhjulet pa bakluckan (typ B) skil-

jer sig fran omréadet for bilar av typ A.
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» TypB

Omradet som visas pa bildskdrmen kan
variera beroende pa bilens skick eller
vagforhallandena.
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Varning ® Parkeringsassistansmonitorns
kamera
Ak
Den bakre dérren &r Sppen. I". 1
fnvand inte I:-.I.l:l:nini;ml:-nilnrn nar den — oy
bakre darren inbe ar hell stingd.

Om ovanstaende skarmbild visas ar bak-
luckan &ppen. Kontrollera att bakluckan &r
ordentligt stdngd nar du backar.

] ETOOIMMI

] o —
7 e ETOLTMAI
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Kameran i systemet fér parkeringsassistans
(backkameran) &r placerad pa bakluckan,
som bilden visar.

Kameran har en speciallins. Avstandet som
upplevs med hjélp av bilderna pa skarmen
skiljer sig fran det verkliga avstandet.

| féljande fall kan det vara svart att se bil-
derna pa skarmen. Det innebéar dock inte att
systemet ar defekt.

® | morker (t.ex. nattetid)

® Na&r temperaturen néra linsen antingen
ar hog eller lag

® Om kameran blir vat, eller vid hég luft-
fuktighet (t.ex. nér det regnar)

® Nar frammande dmnen (t.ex. lera) fast-
nar pa kameran

® Om kameran har blivit repad eller smut-
sig

® Nar solen eller sken fran stralkastare
lyser direkt in i kameralinsen

274
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Om starkt ljus (t.ex. solsken som reflekteras
fran karossen) fangas upp av kameran, kan

s.k. smear effect”, som kan férekomma i en
CCD-kamera, uppsta.

*: Smear effect — Ett fenomen som uppstar
nér starkt ljus (t.ex. solsken som reflekteras
fran en bilkaross) fangas upp av kameran.
Nar detta 6verférs av kameran kan det
verka som om ljuskallan har en vertikal linje
6ver och under den.
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— Parkeringsmandver

Dessa anvisningar ska endast ses som
exempel. Nar och hur mycket ratten ska
vridas vid parkering varierar beroende
pa trafiken, vdgbanan, bilens skick, etc.

Det ar viktigt att du ar helt medveten om
detta innan du anvénder systemet fér
parkeringsassistans. Kontrollera ocksa
att parkeringsutrymmet ar tillrdckligt
stort for din bil innan du paborjar parke-
ringsmanévern.

/I\VARNING

Styrlinjerna som visas pa skdrmen
kan forandras beroende pa omstén-
digheterna (antal passagerare i bilen,
méangden bagage etc). Kontrollera
bakom bilen och pa alla sidor innan
du fortsétter att backa bilen.

(a) Aktivera monitorn i parkeringsas-
sistanssystemet

IR

WITDDSMMI

Aktivera monitorn i parkeringsassistans-
systemet genom att placera véxelvélja-
ren i ’R” medan startkontakten "ENGINE
START STOP” ar i tandningsléage.

® Styrlinjerna visas inte om Multi Terrain-
monitorn &r i bruk.

® Om du flyttar vaxelvaljaren fran "R” ater-
gar skarmen till féregaende visning. Nar
en annan funktion i navigationssystemet
anvéands visas en annan skarmbild.

® Aven om vaxelvaljaren &r i laget "R” kan
du andra till en annan funktion, t.ex.
navigering eller audio.
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(b) Olika lagen for parkeringsmonitorn

Parkeringsassistansmonitorn har

fél-

jande fyra lagen. De ska anvéandas efter

behov.
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® Manuellt lage
Styrlinjerna visas pa skarmen.
LAGE FOR BERAKNAD KURSLINJE

32,
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[1] Styrlinjer som visar bilens bredd

Dessa linjer visar bilens uppskattade
bredd. Nér ratten &r i rakt 1&age (bilens
lage &r rakt) korsar foérldngningslin-
jerna for bilens bredd den berdknade

styrlinjen.

[2] Linjer som visar bilens beriknad

kurs

Linjer som visar en beréknad férlang-
ning av bilens bredd néar bilen backas.
Linjerna rér sig i takt med ratten utslag.

[3] Styrlinje som visar avstand (gul)

Linjen ror sig, samtidigt som de berak-
nade styrlinjerna, i takt med rattens
utslag. Mitten pa linjen visar ett lage pa
marken cirka 1 m bakom din bils bakre

stétfangare.

Om ratten inte ar i 1age rakt framat kan

fel uppsta.
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Se”’

Avstandslinje (rod)

Linjen rér sig, samtidigt som de berak-
nade styrlinjerna, i takt med rattens
utslag. Mitten pa linjen visar ett lage pa
marken cirka 0,5m bakom din bils
bakre stétfangare.

Om ratten inte &r i lage rakt framat kan
fel uppsta.

Avstandslinje (gron)

Linjen visar ett lage pa marken cirka
0,5 m bakom din bils bakre stétfang-
are.

Assisterad fickparkering, knapp
Tryck pa den hédr knappen for att
koppla in 1aget fér assisterad fickparke-
ring.

Léage fér visning av styrlinje, knapp
Tryck pa knappen for att koppla in vis-
ningsléaget for styrlinjer.

"— Manuellt I1age” pa sidan 282 for nér-

mare information.

VISNINGSLAGE FOR STYRLINJER

WD TMMI

[5]

Se”’

Styrlinjer som visar bilens bredd
Dessa linjer visar bilens uppskattade
bredd.

Styrlinjer for parkeringsassistans
Dessa linjer visar pukterna mot vilka
du ska vrida ratten med fullt utslag och
backa med den minsta vandradien.

Styrlinje som visar avstand

Denna linje visar ett ldge pa marken
cirka 0,5 m bakom din bils bakre stét-
fangare.

Assisterad fickparkering, knapp
Tryck pa den har knappen for att
koppla in laget fér assisterad fickparke-
ring.

Lage for borttagning av kurslinje,
knapp

Tryck pa knappen for att koppla in bort-
tagning av kurslinjer.

"— Manuellt Iage” pa sidan 282 for nar-

mare information.
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LAGE FOR BORTTAGNING AV KURS-
LINJE

WITODEMMI

Styrlinje som visar avstand
Denna linje visar ett lage pa marken
cirka 0,5 m bakom din bils bakre st6t-
fangare.

[2] Assisterad fickparkering, knapp
Tryck pa den har knappen for att
koppla in l1aget for assisterad fickparke-
ring.

[3] Lége foér visning av berdknad kurs-
linje, knapp
Tryck pa knappen for att koppla in vis-
ningsléaget for berédknade kurslinjer.
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ASSISTERAD FICKPARKERING
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| detta lage assisteras féraren vid fick-
parkering med hjilp av bilder pa skar-
men.

[1] Trang parkering, till/fran-knapp
Tryck pa den har knappen for att
koppla in resp. fran laget for trang par-
kering.

[2] Manuellt lige, knapp
Tryck pa den har knappen for att
koppla in manuellt lage.

Se "— Lage for assisterad fickparkering” pa

sidan 288.
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— Sékerhetsatgéarder

| var och en av féljande situationer fore-
ligger en felmarginal mellan styrlinjerna
pa skdarmen och det verkliga avstandet
pa marken.

WIDTOMMI

® Om marken bakom bilen lutar brant
uppat kan foremal verka vara langre
bort an de &r i verkligheten.
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ETO4BMMI

® Om nagon del av bilen &r nedsjunken
pa grund av antalet passagerare eller
lastférdelning, foreligger en felmargi-
nal mellan styrlinjerna pa skirmen
och det verkliga avstandet pa marken.

sy

WD 1M1

® Om marken bakom bilen lutar skarpt
nedat kan féremal verka vara narmare
an de ar i verkligheten.
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Lastbilens
bredd v

WID13MMI

» [1]Cirka 0,5 m

Avstandet, som visas pa skdrmen, mel-
lan tredimensionella féremal (t.ex. for-
don) och plana ytor (t.ex. vdgen) och det
verkliga avstandet skiljer sig enligt f6l-
jande.

| verkligheten, [A] = [B] < [C] ([A] och [B] &r
lika langt borta; [C] &r langre bort &n [A] och
). Pa skarmen verkar dock situationen
vara [B] <[C] <[A].

Pa skarmen tycks en lastbil vara parkerad
cirka 0,5 m langre bort. Om du i verklighe-

ten backar till punkten [B], kolliderar du med
lastbilen.

L&ge for visning av berdknad kurslinje—De
berdknade kurslinjerna visas enligt plana
ytor (t.ex. vagen). Det gar inte att bestdmma
tredimensionella féremals position (t.ex.
bilar) med styrlinjerna fér berdknad kurs.

| exemplet ovan verkar lastbilen vara utanfor
styrlinjerna fér den berdknade kursen och
det verkar som att bilen kommer att tréffa
lastbilen. Lastbilens bredd skjuter dock
utanfér lastbilen i en linje, och denna linje
kan i sjalva verket befinna sig pa linjerna. |
sjalva verket kommer du att kéra in i lastbi-
len om du fdljer linjerna fér den berdknade
kursen.

P4 samma satt, nar styrlinjerna fér den
berédknade kursen passerar néarbelagna
féoremal eller hinder ska du géra en visuell
kontroll av omradet runt omkring bilen.
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— Manuelit lage

® Exempel pa hur systemet kan anvén-
das vid parkering (vinkelrdt parke-
ring)

LAGE FOR BERAKNAD KURSLINJE

WID1aMMI

Foéljande exempel visar hur du gar tillvdga
for att backa in i ett parkeringsutrymme pa
vanster sida. Ersétt héger med vanster och
vice versa nar du vill parkera i ett utrymme
pé hoger sida.

282

1. Satt vaxelvaljaren i lage "R”. Tryck pa

knappen EgE pa skdrmen om systemet
inte redan &r i manuellt lage. Om nagot
annat visningslage &r valt kan du véxla till
laget for berdknad styrlinje.

2. Backa in i parkeringsplatsen medan du
kontrollerar pad skdrmen och i backspeg-
larna.
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WD SMN WD 1EMM

3. Vrid ratten sa att de beraknade kurslin- 4. Nar bilens bakvagn &r pa parkerings-
jerna ligger innanfér parkeringsutrymmet, platsen, vrid ratten sa att styrlinjerna for
backa férsiktigt. bilens bredd och avstandet till vanster och

hoéger om bilen &r sa gott som lika.
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WD TMMI

5. Nar styrlinjerna for bilens bredd &r paral-
lella med parkeringsutrymmets sidolinjer
skall du rata upp ratten (kérning rakt bakat)
och sedan férsiktigt backa tills hela bilen
befinner sig innanfér parkeringsutrymmet.

Trots att avstandslinjen och parkeringsut-
rymmets bortre kant verkar vara parallella
pé skarmen, ar de eventuellt inte parallella i
verkligheten.
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VISNINGSLAGE FOR STYRLINJER
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Foélijande exempel visar hur du gar tillvadga
for att backa in i ett parkeringsutrymme péa
vanster sida. Ersétt héger med vanster och
vice versa néar du vill parkera i ett utrymme
pa hoger sida.

1. Satt vaxelvédljaren i lage "R”. Tryck pa

knappen W pa skdrmen om systemet

inte redan ar i manuellt 14ge. Vaxla till vis-
ning av styrlinjer om nagot annat visnings-
lage ar valt.

2. Backa in i parkeringsplatsen medan du
kontrollerar pa skéarmen och i backspeg-
larna.
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3. Backa tills styrlinjerna tréffar det vanstra
hérnet pa parkeringsutrymmet. Stanna
bilen, vrid ratten till héger sa langt det gar
och backa for att parkera.

Punkten dar ratten ska vridas beror pa par-
keringsutrymmets bredd.

4. Nar bilen &ar pa parkeringsplatsen, vid
ratten sa att styrlinjerna fér bilens bredd och
avstandet till vanster och héger om bilen &r
sa gott som lika. Backa langsamt.
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5. Vrid ratten s att bilens breddlinjer &r
parallella med linjerna som utvisar parke-
ringsutrymmet. Rata upp hjulen och backa
langsamt nér linjerna &r parallella.

Trots att avstandslinjen och parkeringsut-
rymmets bortre kant verkar vara parallella
pa skdrmen, ar de eventuellt inte parallella i
verkligheten.
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Om bara en linje delar upp platserna pa en
parkering, behdver linjerna inte vara paral-
lella i verkligheten &ven om bilens breddlin-
jer och parkeringsplatsens hégra sida
(vanstra sida) verkar vara parallella pa skar-
men.
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® Exempel pa hur systemet kan anvén-
das vid fickparkering

Foéljande exempel visar hur du gar tillvadga T
for att backa in i ett parkeringsutrymme pa
héger sida. Ersatt hdger med vanster och
vice versa for samtliga steg nér du vill par-
kera i ett utrymme péa vénster sida.

WITR2aMM|

» Onskad parkeringsplats
1. Satt vaxelvéljaren i lage "R”.

2. Backa tills styrlinjerna traffar den hdgra
kanten av den tankta parkeringsplatsen.
Vrid ratten till vénster s& langt det gar och
backa in lAangsamt.

3. Rata upp hjulen och backa langsamt nar
bilen ar parallell med véagkanten.
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— Lage for assisterad
fickparkering
| laget f6r assisterad fickparkering assis-

teras foraren vid fickparkering med hjalp
av bilder pa skiarmen.

/I\VARNING

® Du far bara vrida pa ratten nar
bilen star stilla.

® Systemet ska inte anvéndas i fol-
jande fall:

® Pa isiga eller hala vagbanor,
eller pa sndiga vagar.

® Nér du anvdnder snokedjor eller
nédhjul.

® Pa vagbanor som inte dr plana
eller raka, t.ex. kurvor eller
backar.

OBSERVERA

Medan du backar far du inte glomma
att kontrollera framvagnen pé din bil.
Backa ldngsamt sa att du inte slar
emot ndgon bil som ar parkerad fram-
fér med framvagnen.

288

Bilderna pa néasta sida visar hur du gar till-
vaga for att backa in i ett parkeringsut-
rymme pa hoger sida. Ersatt hdger med
vénster och vice versa fér samtliga steg nar
du vill parkera i ett utrymme pa vanster
sida.
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» [1]Cirka 1 m
[2] Onskad parkeringsplats

1. Placera bilen parallellt med véagen, cirka
1 meter frdn en parkerad bil. Stall bilen
ungefar en halv billdngd framfér det parke-
rade fordonet. Sétt vaxelvaljaren i lage "R”.

Tryck pa gumu pa skérmen om systemet

inte redan ar i l1aget for assisterad fickparke-
ring.

Kontrollera att monitorn visar delen som
befinner sig bakom den parkerade bilens
bakhjul. Om sa inte &r fallet, kor bilen framat
till det ungefarliga laget som pa bilden och
upprepa proceduren igen.

P Gron vertikal linje

2. Grona vertikala linjer visas pa skdrmen.
Backa tills den gréna vertikala linjen tange-
rar den parkerade bilens bakdel. Stanna
bilen.
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» Gron kontur

3. En gron kontur visas pa skarmen.
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P Forléangd gron linje

4. Vrid ratten medan bilen star stilla. Allt
eftersom du vrider pa ratten flyttas den
gréna konturen till platsen dar du vill stalla
din bil, da visas en férlangd grén linje. Pla-
cera den férldngda grdéna linjen till héger om
den parkerade bilens bakhjul.

Du far bara vrida pa ratten nar bilen star
stilla.
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OBSERVERA ® Kontrollera att det inte finns ndagra

® Se till att den gréna linjen inte géar
tvdrs 6ver décket pa bilen som ar
parkerad framfér den tomma plat-
sen, nér den gréna konturen place-
ras 6ver parkeringsutrymmet. Om
den gréna konturen placeras over
den tidnkta parkeringsplatsen och
detta medfér att konturen inkrédktar
pa bilen som ar parkerad framfér,
ska du placera den sa att den inte
inkraktar pa den bilen.

hinder inom den gréna konturen.
Om néagot slags hinder befinner sig
innanfér den gréna konturen kan
assisterad  fickparkering  inte
anvéndas.
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visas som pa bilden, kan assisterad fick-
parkering inte anvéndas. Vrid ratten till-
baka till ursprungsléget.

Sl B ® Om konturen blir réd och ett meddelande

i e CIEE

W31 MM

® Om bilen framfér den tdnkta parke-
ringsplatsen star parkerad pa en
védgren eller om den inte ar parallell
med védgen kan assisterad fickpar-
kering inte anvédndas.
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® Aven om konturen placeras dver en nor-
mal parkeringsplats kan detta medde-
lande visas. | s& fall kan din bil vara for
langt borta fran vagkanten. Kontrollera
att avstdndet mellan din bil och bilen
som ar parkerad framfér den tomma
platsen &r cirka 1 meter.

ETO34MMI

OBSERVERA

Var forsiktig ndr du backar sa att du
inte kér pa nagot hinder med det
framre hérnet pa din bil. Backa lang-
samt.
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OBSERVERA

® Om du vrider pa ratten medan du
backar upphér guidningen. Flytta i
s& fall véxelviéljaren fran lige "R”
en géng och flytta den igen till lige
”R” innan du bérjar om fran bér-
jan.

® Nér du bérjar backa férsvinner
styrlinjen frdn displayen. Kontrol-
lera att det dr sédkert att fortsétta
backa bakom och runt omkring
bilen.

WIDanMMI

P Bojd groén linje

5. Nar den férlangda grona linjen ar pa
plats, hall ratten i samma lage och backa
medan du kontrollerar runt omkring bilen.
En grén bojd linje visas pa skarmen.

Se till att du haller ratten i samma lage
medan du backar.
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® | ovanstdende fall finns ingen bil parke-
rad framfér den tomma platsen. Om din
bil star nara vagkanten néar du bérjar par-
kera &andras skdrmen eventuellt inte,
aven om bilen ror sig. Om detta hénder
ska du flytta bilen l&angre fran vagkanten
och borja pa nytt.
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6. Linjerna som visar bilens berdknade
kurs stdmmer med ratten och indikerar den
berdknade kursen langs vilken bilen
backas.

Hall ratten i samma lage tills den gréna
bojda linjen traffar den ténkta parkerings-
platsens inre del. Backa langsamt och kon-
trollera runt omkring bilen.

Se till att du haller ratten i samma lage
medan du backar.
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7. Stanna bilen nar du har backat tills den
gréna bojda linjen traffar kanten pa den inre
delen av den tankta parkeringsplatsen.

8. Vrid ratten at andra hallet sa langt det
gar medan bilen star stilla. Skarmbilden
andras.

Du far bara vrida pa ratten néar bilen star
stilla.
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9. Hall kvar ratten i samma lage och backa

samtidigt som du kontrollerar runt omkring OBSERVERA
bilen.
. . s Medan du backar far du inte giomma
Se till att du haller ratten i samma lage . .
medan du backar. att kontrollera din bils framvagn.

Backa ldngsamt sa att du inte slar
emot ndgon bil som ar parkerad fram-
foér, med din bils framvagn.
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10. Kontrollera avstandslinjerna nér din bil
ar parallell med végen eller vagkanten. Du
ska bade titta sjalv och anvénda backspeg-
larna for att kontrollera framfér och bakom
bilen medan du backar.

Mer information om avstandslinjerna finns
pa sidan 281.

11. Stanna bilen nar den nastan star pa den
tankta parkeringsplatsen.
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® Trang parkering

Om platsen dér du téanker parkera din bil
ar trangre an normalt kan du anvénda
laget for trang parkering.
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» [1] Normalt lage
[2] Trang parkering
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1. Tryck pa | gl for att koppla in laget for

trdng parkering. Skarmbilden “Varning”
visas.

Varning

2. Nér du trycker p4 "OK” pa ské@rmen
startar laget for trang parkering. Tryck pa

'I =] | for att koppla bort laget for trang
parkering.

Né&r systemet ar i l&get for trdng parkering
tands | gl i gront pa skarmen.

Las anvisningarna noga och félj dem,
annars kan du skada bilen.

Tryck pa gl pa skdrmen for att koppla
bort 1aget for trdng parkering.
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— Om meddelandet ”Systemet
startar” visas

ETD43MMI

Du anvidnder detta lage pa samma satt
som normalt lage. Din bil kommer emel-
lertid narmare de andra bilarna &n i nor-
malt lage. Var forsiktig sa att du inte kor
pa andra bilar.
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Om meddelandet "Systemet startar” visas
pa skarmen. Hjalpskdrmen visas nar du

trycker pa | g.] - Utfor korrigering med f6I-
jande metod enligt displayen.

Medan bilen star stilla, vrid forst ratten till
vanster sa langt det gar, och sedan till
hoger sa langt det gar. (Det spelar ingen roll
om du vrider till vénster eller till hdger forst.)

Nér bildskdrmen har aterstallts till normalt
lage &ar korrigeringsatgarden avslutad.

Om skarmbilden ovan fortfarande finns kvar
bor du lata en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen.
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Frontkamera med vidvinkel &
sidokamera —

| detta system kan frontkameran med vid-
vinkel och sidokamerorna visas individuellt
eller samtidigt.

Frontkameran med vidvinkel har en super-
vidvinkellins for att visa ytor till vanster och
héger om bilen samt de blinda flackarna
framfor bilen pa skarmen. Systemet hjélper
féraren att se annalkande bilar, cyklar och
fotgangare i dalig sikt vid korsningar.

Sidokameran bestar av en kamera som ar
monterad i passagerarplatsens ytterback-
spegel. Sidokameran projicerar pa skarmen
ytorna vid bilens hégra framsida och hjalper
foraren att halla kontrollen i det omradet.
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/I\VARNING

® Nar du anvinder frontkameran

med vidvinkel & sidokameran boér
du observera foljande sakerhetséat-
gérder for att undvika olyckor som
kan leda till dodsfall eller svara
skador.

® Foérlita dig aldrig enbart pa
kamerasystemet.

® Kontrollera alltid sjalv att den
planerade banan ar fri fran hin-
der.

® Visade avstand mellan féremal
och plana ytor skiljer sig fran
verkliga avstand.

® Anviand inte systemet om
motorhuven eller framséatespas-
sagerarens dorr inte ar helt
sténgd.

Den visade bilden kan bli mérkare
och roérliga bilder kan bli skeva om
systemet ar kallt.

Systemet ska inte anvandas i f6l-
jande fall:

® Pa isiga eller hala véagbanor,
eller pa sndiga végar.

® Nér du anvinder snékedjor eller
nédhjul.

® Pa vagbanor som inte dr plana
eller raka, t.ex. kurvor eller
backar.

Styrlinjerna som visas pa skidrmen
kan forandras beroende pa
omstéandigheterna (antal passage-
rare i bilen, médngden bagage etc).
Kontrollera bakom bilen och pa
alla sidor innan du fortsétter att
backa bilen.
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— Frontkamera med
vidvinkel & sidokamera

OBSERVERA  _— ™
® Kamerans placering och monte- -_-"'F-;__ |

ringsvinkel kan férdndras om
bilens front eller ytterbackspegein
pa passagerarsidan fir en smaéll.

=7/ i
. | :.;J;' dF' - Q Bl
Kontakta en auktoriserad Toyota- 4 1 -"] | i

aterférséljare eller -verkstad eller = @ | :-"" ‘? ,"
annan verkstad med motsvarande X\t || R~ =
kvalifikationer och utrustning. '|| A '-“-'?'-il'—; "E |
® Kameran har en vattentit kon- '\.—I.-' | -
struktion och dérfér ska du varken (I EBG01 MM
ta bort den, ta isédr den eller géra
nagra anpassningar av den. Det For att visa en vy framifran eller fran
kan orsaka fel i systemet. sidan ska du trycka pa knappen till front-

kameran & sidokameran medan start-
kontakten "ENGINE START STOP” ar i
tandningsldge och bilens hastighet ar
hégst 12 km/tim.

® Vid kraftiga temperaturvéxlingar,
tex. om du héller hett vatten pa
bilen vid tvitt i kallt vader, kan sys-
temet visa felaktiga vérden.

® Se fill att inget organiskt I6sningsme-
del, bilvax, fénsterputs eller glasbeldgg-
ning fastnar pa kameran. Torka i sa fall
bort det snarast méjligt.

® Vid byte av déck skall du kontakta en aukto-
riserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning. Nér du byter
déck eller falgar kan Idget for styrlinjerna pa
bildskérmen féréndras.

® Aven om ett hinder inte Idngre ar synligt i
sidokameran ska du inte vrida ratten mer WO AR
i samma riktning som bilen svénger tills
bilen har forflyttat sig helt forbi hindret.

Om ratten vrids till fullt utslag svédnger INFORMATION
bilen med minsta méjliga svéngradie och
kan kollidera med hindret. Om du viéxlar fran Toyota parkerings-

assistansmonitor till frontkameran &
sidokameran kommer symbolen pé

INFORMATION skdrmen att blinka fér att informera

féraren att omradena som visas &r

Om kameralinsen blir smutsig kan den front och sida. Symbolen fortsétter att
inte éverféra en korrekt bild. Om du blinka tills skdrmen sténgs av.

far vatten, sné eller lera pa kameralin-
sen ska du skélja med vatten och
torka med en mjuk trasa. Om linsen ar
mycket smutsig kan du tvéitta den med
milt rengéringsmedel och skélja viil.
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— Display

2]
WADDIMMI

WHODSMMI

» Frontkamera med vidvinkel & sidoka-
mera, samtidig visning

Frontkamera med vidvinkel
[2] Sidomonitor

Bade frontkameran och sidokameran visas
pa en skarm. Nar du véaxlar till frontkamera
& sidokamera visas denna skarm forst oav-
sett skérmlége.

WHODEMMI

» Frontkamera med vidvinkel

Bilden fran frontkameran visas. Anvand den
har monitorn for att kontrollera sakerheten i
omradet framfér bilen, t.ex. i dalig sikt vid
korsningar.
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» Sidomonitor

Bilden fran sidokameran visas. Anvand
denna monitor for att kontrollera omradet pa
bilens passagerarsida, t.ex. nar du kor ivag
eller stannar, svanger at hoger, etc. Om
kurslinjen visas kan den anvandas som en
grov guide for hur du vrider pa ratten nar du
svanger at hoger. (Se sidan 308.)
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® Omrade som visas

WHODEMMI

» Frontkamera

Dold yta
Den har ytan &r dold fér att hindra att
féraren flyttar bilen genom att endast
titta pa skarmen till frontkameran med
vidvinkel. Féraren maste sjalv kontrol-
lera ytan visuellt.

Kamerans sikte
Féremal som &r synliga féor kameran

Féremal som inte &r synliga for
kameran

Bilens delar (stotfangare*, grill, etc.)
*: Stotfangarens horn visas inte.

[o]  [2][e]]

EBOOTMMI

» Sidokamera

[1] Kamerans sikte
[2] Foremal som &r synliga fér kameran
[3] Bilens passagerarsida

Omradet som kameran Overvakar ar
begrénsat. Féremal som &r nara ett av stot-
fangarens horn eller under stétfangaren kan
inte ses pa skarmen.

Omradet som visas pa bildskarmen kan
variera beroende pa bilens placering eller
vagférhallandena.
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® Frontkamera med vidvinkel & sidoka-
meror

A

EBO10MMI

[1] Sidokamera
[2] Frontkamera

| féljande fall kan det vara svart att se bil-
derna pa skarmen. Det innebar dock inte att
systemet ar defekt.

® | morker (t.ex. nattetid).

® Nar temperaturen néra linsen ar mycket
hog eller 1ag.

® Om kameran blir vat, eller vid hég luft-
fuktighet (t.ex. nar det regnar).

® Nar frammande admnen (t.ex. snd eller
lera) fastnar pa kameralinsen.

® Om solen eller stralkastarna fran en
annan bil skiner direkt pa kameralinsen.

® Om kamerans lins har skadats av sten-
skott.
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® “Smear effect”

i

r
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WHODRMMNI

Om starkt ljus (t.ex. solsken som reflekteras
fran karossen) fangas upp av kameran, kan
s.k. smear effect*, uppstd i en kamera av
denna typ.

*: Smear effect—Ett fenomen som uppstar
nar starkt ljus (t.ex. solsken som reflek-
teras frdn en bilkaross) fangas upp av
kameran. Nar detta 6verférs av kameran
kan det verka som om ljuskallan har en
vertikal linje éver och under den. Den
vertikala linjen syns &ven i de dolda
ytorna.



FRONTKAMERA MED VIDVINKEL & SIDOKAMERA

(a) Andra skidrmens lige

Det har systemet har 2-skérmslége och 3-
skarmsléage.

2-skarmslage:

Endast samtidig visning av frontkameran
med vidvinkel & sidokameran kan anvan-
das.

3-skérmslage:

Samtidig eller individuell visning av frontka-
meran med vidvinkel & sidokameran kan
anvandas. Visningen kan véxlas mellan
samtidig visning och individuell visning om
du anvander knappen for frontkameran med
vidvinkel & sidokameran.

WHD11MMI

Tryck pa m eller | ) & pa
skdrmen fér samtidig eller individuell
visning av frontkameran med vidvinkel &

sidokameran.

Om ské&rmen &ndras till samtidig visning av
frontkameran & sidokameran medan Toyota
parkeringsassistansmonitor visas gar det
inte att vaxla till 3-skadrmslage. (Knappen
visas inte.)

(b) Andra visning i 3-skdarmslige

| 3-skarmslage kan du andra visningen fran
samtidig visning till individuell visning.
Skarmen andras enligt féljande med varje

tryckning pa knappen for frontkamera &
sidokamera.

» Nar multi-terrainmonitorn inte anvénds

Frontkamera med vidvinkel &
sidokamera, samtidig visning

A

Frontkamera
(eller sidokamera)

s

Sidokamera
(eller frontkamera)

» Nar multi-terrainmonitorn anvands

Multi-terrainmonitor
N

Frontkamera med vidvinkel &
sidokamera, samtidig visning

s

Frontkamera
(eller sidokamera)

\:

Sidokamera
(eller frontkamera)

-

Individuell visning av frontkamera och sido-
kamera &r inte tillganglig nar véxelvéljaren
arilage "R”.
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(c) Lage for automatisk visning

Du kan stélla in l1&aget fér automatisk visning
vilket automatiskt &ndrar displayen.

Tryck pa E!ER
Nar laget for automatisk visning ar aktiverat

kan du fa systemet att visas automatiskt i
féljande situationer:

® Néar véxelvaljaren &r i lage "N”, "D” eller
”S”, och bilens hastighet ar hogst cirka
10 km/tim. (modeller med automatvaxel-
lada)

® Nar vaxelvéljaren &r i annat lage an "R”,

och bilens hastighet hgst cirka 10 km/tim.
(modeller med manuell vaxellada)

[ AJAUTO) visas inte nar véxelvéljaren &r i lage
"R”.

INFORMATION

| féljande situationer avslutas syste-
met automatiskt.

® Bilens hastighet éverskrider cirka
12 km/tim.

® Vixelvéljaren placeras i ldge "R”.
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— Anvanda sidokameran

=] =]

WHD12MMI

» Samtidig visning

A (2] 3]

WHDTIMMI

» Individuell visning

[1]
[2]

Framhijulets placering

Visar framhjulens lage.

Bilens framkant

Visar laget for bilens framsta punkt.
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[3]

[4]

[6]

Bilens breddlinje (grén)

Indikerar bilens bredd, inklusive ytter-
backspegeln.

Beraknad kurslinje (gul)

Visar en ungefarlig linje for bilens bana
enligt rattlaget. Visas tillsammans med
minsta beréknade vandcirkel.

Minsta beraknade vandcirkel (grén)
Visar den minsta vandcirkeln som
berdknats av systemet om ratten har
vridits till fullt utslag. Visas nar ratten
har vridits till vénster (mer an 90° fran
rakt fram).

Bakhijulets placering

Visar bakhjulets Iage.

| laget for indivuduell visning férstoras och
visas vyn av vanster front.

® Andra laget for visning av kurslinjer

WHDT4MMI

P Ingen kurslinje
Bilens breddlinje visas

WHD1SMMI

P Visning av minsta berdknade véndcir-
kel

Minsta beréknade véndcirkel 1&ggs till laget
fér inga kurslinjer.
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1. Andra till individuell visning av sido-
kamera.

WHODSMMI

P Lage for visning av vandkurslinje

WHDTEMMI

Den beréknade kurslinjen laggs till 1aget for
minsta beréknade vandcirkel. 2. Tryck pa m L | ~ | eller
Laget for visning av kurslinjer &ndras enligt

féljande for varje gang du trycker pa knap-
pen.

¥} ' Ingen kurslinje -«
\

;_ﬂl__.._; Lage for visning av
vandkurslinje

\2
M. Visning av minsta

beraknade vandcirkel

Det valda laget visas ocksa pa skarmen for
samtidig visning av frontkamera med vidvy
& sidokamera.
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® Anvanda bilens breddlinje & kurslinje

WBDTTMMI

P Bilens breddlinje

Anvand bilens breddlinje till att kontrollera
bilens avstand fran ett foremal, t.ex. kant-
sten eller liknande. Som bilden visar ska du
se till att bilens breddlinje inte tangerar fére-
malet. Om du vill flytta bilen sa att bilens
breddlinje och féremalet ar parallella kan du
parkera parallellt med féremalet.

WEDTBMMI

» Minsta beraknade vandcirkel & berak-
nad kurslinje

Anvand den minsta berédknade véndcirkeln
& berdknade kurslinjen (om den visas) for
att kontrollera bilens bana i férhallande till
hinder. Skulle du svdnga med minsta moj-
liga vandcirkel om den minsta berédknade
vandcirkeln (grén) kommer ovanpa hindret,
vilket visas pa bilden, eller om hindret kom-
mer innanfér den minsta berédknade vand-
cirkeln, sa kommer bilen att kollidera med
foremalet. Nar den berdknade kurslinjen
(gul) visas ska du anvanda ratten s& att hin-
dret stannar utanfér den berdknade kurslin-
jen tills bilen har passerat féremalet.
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INFORMATION

® Nar ett massivt féremal ar i narheten

Skdrmen fér sidokameran kan visas
dven om ytterbackspeglarna é&r
inféllda. 1 sa fall uppstar en latt skill-
nad mellan bilden som visas nér ytter-
backspeglarna ar utfillda och nér de
har félits in.

Om sidokameran visas medan yitter-
backspeglarna ér inféllda kan du inte
kontrollera omradet néra bilens fram-
kant eftersom ytterbackspeglarnas
underdel kommer i védgen.
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Esannitl)

WEDTaMMI

» [1]Uskjutande del av en vagg
[2]Vaggen visas pa skidrmen

Skérmens styrlinjer &r avsedda fér jamna
ytor (t.ex. védgbanor) eller plana vaggar, etc.

Nar du kor néra ett hinder kan hindret ibland
visas som om det &r utanfér den berdknade
kurslinjen, och det kan tyckas som att ingen
kollisionsrisk féreligger. Dock kan delar som
skjuter ut fran en vagg hamna utanfor kurs-
linjen s& att bilen faktiskt kan kollidera med
hindret.

Kontrollera darfér alltid visuellt att omgiv-
ningen ar séker i sddana fall dar den berék-
nade kurslinjen passerar tétt intill hindren.
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— Om meddelandet ”Systemet
startar” visas

WHOROMMI

Om meddelandet "Systemet startar’ visas
pa skarmen. Hjalpskarmen visas nar du

trycker pd = 7 |. Utfor korrigering med fol-
jande metod enligt displayen.

Utfér nagot av foljande.

® Medan bilen star stilla, vrid forst ratten till
vanster s& langt det géar, och sedan till
hoger sa langt det gar.

® Kor i minst 5 minuter pa en vadg som har
fa svangar och kurvor och sa lite tung
trafik som mojligt.

Nér skarmen har aterstallts till normalt Iage ar
korrigeringsatgérden avslutad. Om ské@rmen
ovan fortfarande finns kvar bér du lata en
auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
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TOYOTAS PARKERINGSASSISTANS,
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TOYOTAS PARKERINGSASSISTANS, SENSOR

Toyotas parkeringsassistans,
sensor —

Avstandet till hinder som méts av senso-
rerna kommuniceras via displayen och en
summerton vid fickparkering eller vid parke-
ring i garage. Kontrollera alltid omgivningen
nér du anvander detta system.

® Sensortyper

[ i ]
—
TR

EB001 MMI

[1] Framre hérnsensorer
[2] Framre mittsensorer
[3] Bakre hérnsensorer
[4] Bakre mittsensorer

316

® |Instéllning av lagen for Toyota parke-
ringssensor

i EQO0EMMI

1. Tryck pa menyknappen.

Informationsdisplayen andrar lagena till
kontroll av elektroniska funktioner.

2. Tryck knappen "ENTER” uppét eller
nedat tills symbolen fér Toyota parke-
ringsassistans-sensor visas pa informa-
tionsdisplayen.

i EQOOAMMI

Indikeringen fér Toyota parkeringssensor
visas nu.

For varje tryckning pa knappen satts Toyota

parkeringssensor pa och stéangs av.

Sétta pd:  Tryck pa knappen. Summerto-
nen hors for att bekrafta att
systemet ar i drift.

Stanga av: Tryck pa knappen igen.

Tryck pad menyknappen for att vaxla till nor-
mal visning.



TOYOTAS PARKERINGSASSISTANS, SENSOR

— Display

Nar sensorerna kanner av ett hinder visas ® Navigationsskidrm
grafiken pa informationsskarmen och navi- -
gationsskarmen i férhallande till bilens lage TOYOTA Park Assist

och avstand till hindret.
® Informationsdisplay

Grafiken visar automatiskt nar ett hinder
kénns av. Skarmen kan stéllas in s& att gra-
fiken inte visas. (Se sidan 391.)

NAR TOYOTA PARKERINGSASSISTANS-
MONITOR ELLER FRONTKAMERA MED
EQDD4MNI VIDVINKEL & SIDOKAMERA AR | BRUK

Hornsensorer fram, funktion
Framre mittsensorer, funktion
Bakre hornsensorer, funktion
Bakre mittsensorer, funktion

[a]fe] ][]

ERCQSMMI

En férenklad symbol visar nar ett hinder
kanns av.
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— Avstandsvisning och ljudsignal

Nér en sensor kanner av ett hinder visas riktningen och det ungefarliga avstandet till hindret

samtidigt som en ljudsignal hérs.

HORNSENSORER
Niva 1 2 3 4
Display, exempel - E E E
Summer - Medium Snabbt Kontinuerligt
MITTSENSORER
Niva 1 2 3 4
Display, exempel E E E E
Summer Langsamt Medium Snabbt Kontinuerligt
® Avkanningsniva och ungefarligt avstand till hinder
Niva 1 2 3 4
Framre hérn- . . 35 cm eller
sensorer - 60 till 47,5 cm 47,5 till 35 cm kortare
Framre . . . 30 cm eller
mittsensorer 100 till 50 cm 50 till 37,5 cm 37,5 till 30 cm kortare
Hoérnsensorer . . 25 cm eller
bak - 55 till 37,5 cm 37,5 till 25 cm kortare
Mittsensor . . . 40 cm eller
bak 150 till 65 cm 65 till 50 cm 50 till 40 cm kortare
INFORMATION

Instéllningar (t.ex. summertonens volym) kan éndras. (Se sidan 391.)

318




TOYOTAS PARKERINGSASSISTANS, SENSOR

— Sensorernas
avkidnningsomrade

ESDIEMNI

Cirka 60 cm
Cirka 55 cm
Cirka 150 cm
Cirka 100 cm

Diagrammet visar sensorernas avkannings-
omrade. Observera att sensorerna inte kan
k&nna av hinder som ar extremt nara bilen.

[a]fe] ][]

Avkanningsomradet kan variera beroende
pa hindrets form etc.

— Sensorns
avkanningsinformation

® Vissa betingelser betraffande bilen och
omgivningen kan paverka sensorernas
formaga att korrekt kdnna av hinder.
Speciella omstandigheter dar sadant
kan intraffa nAmns nedan.

® En sensor ar tackt med smuts, snd

eller is.

® En sensor &r frusen.

® En sensor ar tackt pa nagot satt.

® Bilen lutar starkt at ena sidan.

® Pa en mycket gropig vag, i en backe,
pa grus eller pa gras

® Det forekommer mycket oljud i bilens

narhet, pad grund av signalhorn,
motorcykelmotorer, luftoromsar i
stora fordon, eller andra starka ljud
som genererar ultraljudsvagor.

® Etit annat fordon med parkeringssen-
sorer &r i narheten.

® En sensor tacks av en vattenstrale
eller hart regn.

® Bilen ar utrustad med sk&rmskydd
eller radioantenn.

® Bogseringsdglor &r monterade.

® En stotfangare eller sensor far en
hard stoét.

® Bilen narmar sig en hdg eller ratvink-
lig kantsten.

® | skarpt solljus eller intensiv kyla.

® En fjadring som inte ar Toyota-origi-
nal (t.ex. sankt fjadring) har installe-
rats.

Férutom exemplen ovan kan andra féremal
forekomma som, pa grund av sin form, skyl-
tar eller andra objekt, kan beddémas av
sensorn som narmare an de i sjélva verket
ar.
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® Hindrets form kan goéra att en sensor inte
kadnner av det. Tank darfér speciellt pa
dessa hinder:

® Kablar, staket, rep etc.

® Bomull, snd eller annat material som
absorberar radiovagor

® Snavt vinklade foremal
® Laga hinder

® Hdbga hinder vars évre del skjuter ut i
riktning mot din bil.

OBSERVERA

/I\VARNING

® Var forsiktig nar du anvénder
Toyotas system fér parkeringsas-
sistans

Observera foljande sékerhetsan-
visningar.

Annars finns det risk for att bilen
inte kan framféras pa sakert sitt
vilket kan leda till en olycka.

® Anvind inte sensorn vid hastig-
heter 6ver 10 km/tim.

® Montera inga tillbehér inom
sensorns driftsomrade.

Nar du tviéttar bilen

Spruta inte vatten eller anga pa omra-
den kring sensorn.

Sadana kan orsaka felaktig funktion i
sensorn.

Fel i systemet

® En olycka paverkar sensorerna, vil-
ket kan leda till systemfel.

® Om indikatorerna lyser hela tiden
utan att ljudsignalen hérs kan sys-
temet ha blivit defekt.

Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller biltill-
behérsbutik eller annan kvalificerad
yrkesman.
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— Toyota parkerings
assistanssensor, felvarning
Om ett fel upptécks nar parkeringssens-

orn &@r inkopplad tands bilsymbolen, eller
blinkar samtidigt som en ljudsignal hors.

Sensorerna som fungerar korrekt fortsatter
dock att sdka efter hinder.

Felvarning fér sensorerna i parkeringsassis-
tansen visas inte pa displayen i foljande fall:

® Vid byte till annan sk&rmbild

® Stanga av laget for Toyota parkerings-
sensor

® Sensorerna ar tiackta med sné eller
lera

TOYOTA Park Assist

Om felvarningen inte upphdr &ven om sens-
orn har rengjorts kan parkeringssensorn
vara defekt. Lat en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera batteriet.
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TOYOTAS PARKERINGSASSISTANS, SENSOR

® Om sensorn ar defekt

TOYOTA Park Assist

Om meddelandet visas, lat en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera parkerings-
sensorn.

Eftersom parkeringssensorn kan vara
defekt i féljande fall bér du lata en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera den.

® |ndikeringslampan i instrumentgruppen
tdnds inte och ingen ljudsignal hors,
aven om huvudstrémbrytaren till parke-
ringssensorn &r inkopplad.

® Varningen tands trots att det inte finns
nagot hinder runt bilen.
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DEL 10

INSTALLNINGAR

® Allménnainstaliningar . ........ .. ... . . .. 324

(Instéllningar kan géras av sprakval, ljud, automatisk
skérmvaxling etc.)

® Klockinstallningar. . .......... .. 330
(Anvands till att &ndra instéllning av tidszoner, sommartid/vintertid.)

® Rostinstallningar . ... .. 331
(Instélining av réstvégledning)

® Navigeringsinstallningar. . . ......... . . . . o 333

(Installning kan gdéras av medelhastighet, skdrmens innehall,
kategorier for PAl-symboler, etc.)

® Telefoninstallningar . ........ ... ... .. . 340
(Bluetooth®-telefoner och telefonnummer kan registreras, och
ljudnivan p& mottagningen kan justeras.)

® Audioinstallningar. .. ... ... . 377
(Installning kan goéras av barbara ljudenheter, Bluetooth®-
ljudenheter etc.)

® Bilensinstallningar. . .. ........ ... . 386
(Instéliningar kan géras av fordonsinformation, t.ex. regelbundet
underhall, etc.)

® Trafikinstéllningar. . ... ... .. . . 393

(Instaliningar kan goéras av visning av trafikinformationssymboler,
trafikstationer som kan tas emot, etc.)

For fordon salda utanfér Europa géller det att vissa funktioner inte kan
hanteras under kérning.
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Allménna instéllningar

Installningar kan goéras av sprakval, ljud, SKARMAR FOR GENERELLA INSTALL-
automatisk skéarmvéxling etc. NINGAR

1.

Generella instillningar

Pa denna skarm finns féljande funktioner.

Nr

Funktion

Du kan andra spraket. (Se "® Valja
sprak” pa sidan 325.)

Du kan andra sprak for réstigenkan-
ning. (Se "® Valja sprék for rosti-
genkanning” pa sidan 326.)

Bakre systemlas* kan stéllas in pa
”Pa” eller "Av”. (Se "® Bakre sys-
temlas” pa sidan 326.)

*: Modeller med underhallningsfunk-
tion i bak

”Pa” eller ”Av” kan véljas for olika
ljudsignaler.

3. Tryck pa de uppgifter som ska stéllas
in.
4. Tryck pa "OK”.
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Nr

Funktion

[en]

”Pa” eller ”Av” kan valjas for auto-
matiska skarmvaxlingar fran ljudan-
laggningsskarm till kartan. Nar ”Pa”
véljs atergar skadrmen automatiskt
frén ljudanlaggningsskarmen till kar-
tan efter 20 sekunder.

(=]

Linjefargen kan &ndras. (Se "®
Vélja linjefarg” pa sidan 327.)

(N

Tangentbordets layout kan &ndras.
(Se "® Vdlja layout pa tangentbord”
pa sidan 327.)

Avstandsenheten kan &ndras. (Se
”® Mattenhet” pa sidan 328.)

[<]

Personliga data kan tas bort. (Se "®
Ta bort personliga data” pa sidan
329.)

® Vilja sprak

Nagot av de 14 spraken kan véljas.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

pa skidrmen

2. Tryck pa “Generell”

”Installation”.

Generella instillningar

3. Tryck pa ”Sprak”.

4. Tryck pa dnskad knapp.

Foéregaende skarm visas nu.
5. Tryck pa ”"OK”.
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® Valja sprak for rostigenkénning

Nagot av de 7 spraken for rostigenkanning
kan véljas.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa ”“Generell” pa skidrmen
”Installation”.

Generella installningar

3. Tryck pa ”Sprak for rostigenkan-
ning”.

4. Tryck pa onskad knapp.

Foregaende skarm visas nu.
5. Tryck pa "OK”.
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® Bakre systemlds (med underhall-
ningssystem bak)

Om din bil ar utrustad med underhalinings-
system for baksétet kan det sparras for att
hindra att passagerarna i bakséatet anvan-
der underhallningssystemet.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa “Generell” pa skidrmen
”Installation”.

Generella installningar

3. Tryck pa ”’Bakre systemlas”.

Generella instillningar

4. valj "Pa” eller "Av” och tryck pa
”OK”-

”Pa”: Passagerarna i bakséatet kan inte
anvanda underhéllningssystemet i baksatet.
Endast framséatespassagerarna kan
anvanda systemet.

”Av”: Bade passagerarna i fram- och bak-
satet kan anvanda underhaliningssystemet i
baksétet.
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® Valja farg pa linjer

Linjefargen kan andras. Nér linjefargen and-
ras s& dndras aven knappens farg.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa
”Installation”.

”Generell” pa skidrmen

Generella installningar

T —

3. Tryck pa “Linjeférg”.

Generella instillningar

e
p LL

RN

Linjefargen andras.
5. Tryck pa "OK”.

® Vailja layout fér tangentbord
Tangentbordets layout kan &ndras.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

pa skidrmen

2. Tryck pa “Generell”

”Installation”.

Tryck sedan pa i| for att visa sidan 2 av
skarmen "Generella instéllningar”.

Generella instillningar

3. Tryck pa “Layout fér tangentbord”.

4. Tryck pa ”ABC”, "QWERTY” eller
”AZERTY” vid ”Layout fér tangentbord”
fér att valja tangentbordets uppstéllning.

5. Tryck pa "OK”.
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LAYOUTTYPER

Adress

m Sk im gatunamn
alofclofefrlafn]i]s S
[ lofminlolelofn]s i)
fulvlwlx]r ]z I

Mellanslag

» Typ "ABC”

Adress

m Skfiv iR gatunamn

| stad | N

fafwielalriviulifofe B

(alslofrlaln]ix]e

M zlelcfvlslnim]
Mellanslag m

» Typ "QWERTY”

Adress

BT i e gatunamn KA
[ stad
alzlelalriviuli]ole B0

lo|sjolrlafn]ijir]iim]

wledclv]eln]

Mellanslag

» Typ "AZERTY”
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® Mattenhet
Avstandsenheten kan &ndras.
1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa “Generell” pa skidrmen
”Installation”.

Tryck sedan pa ﬂ for att visa sidan 2 av
skarmen "Generella instéllningar”.

Generella instillningar

4. Tryck pa “Kilometer” eller "Mile”.
5. Tryck pa ”OK”.

INFORMATION

Den hér funktionen ar endast tillgdng-
lig pa engelska. Information om hur
du byter sprék finns i ”® Vilja sprak
pa sidan 325.
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® Radera personliga data

Féljande personliga data kan tas bort eller
aterstallas till standardinstliningarna:

Villkor fér underhall

Instaliningen "Av” for information om
underhall

Favoriter

Omréaden att undvika

Tidigare platser

Véagledning

Resvagssokning
Telefonboksdata
Samtalshistorik
Snabbnummerhistorik
Réstmarkeshistorik
Bluetooth®-telefondata
Telefonens ljudniva, instéllning
Detaljerad telefoninstallining
Ljudinstaliningar
Bluetooth®-ljudinstéallningar
Latar som spelats in pa harddisken

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa “Generell” pa skidrmen

”Installation”.

Tryck sedan pa ﬂ for att visa sidan 2 av

skarmen "Generella instéllningar”.

kommer am &S bodl For mer

information, lis instrukfionsy’ |

:.' cal alla personliga data ?

5. Tryck pa ”Ja”.
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Klockinstéllningar

Anvénds till att &ndra instalining av tidszo-
ner, sommartid/vintertid.

— !

—_—

B (o=

| = E10001 MNI

"-__J

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

Installation

Klockinstallningar

Tidszon . EATEISE

3. Tryck pa de uppgifter som ska stéllas
in.
4. Tryck pa "OK”.
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SKARM FOR KLOCKINSTALLNING

Klockinstallningar

Pa denna skarm finns féljande funktioner.

Nr

Funktion

[1]

Tidszonen kan &ndras. (Se "® Tids-
zon” pa sidan 331.)

2]

”Pa” eller ”Av” kan véljas fér som-
martid/vintertid.
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Rostinstallningar
® Tidszon Instéllning av réstvagledning
En tidszon kan véljas och GMT kan stéllas —_—
in. [

1. Tryck pa knappen "SETUP”. ﬂ@@ﬂ_

Klockinstallningar

Mp
2. Tryck pa “Klocka” pa skarmen A\
”Installation”. ST |

|

| = E10001 MNI

"-__J

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

Installation

e |

Klockinstallningar

Tidszon

2. Tryck pa "Rost”.

Rostinstallningar

4. Tryck pa énskad tidszon.

“Greenwich”, ”Centrala”, ”Ostra” eller
”Annan” kan véljas. o

Cav il Lol Lade Ll
Ggledning rossgenkanning B

Om ”Annan” valjs maste tidszonen stallas
in manuellt.

3. Tryck pa de uppgifter som ska stéllas
in.
4. Tryck pa ”OK”.

5. Tryck pa "OK”.
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SKARM FOR ROSTINSTALLNINGAR

ey | e

[ | !!-- l:l!-!!!l'!
Baledning risegenkinning
Roituagledning + alla ligin
Sutgmanskl ieeteagledning

Ftﬁstinstéillningar

Pa denna skarm finns féljande funktioner.

Nr Funktion

Du kan stélla in ljudvolymen for rost-
végledningen, eller stdnga av den.
(Se "® Rostvolym” pa sidan 332.)

styrd tvdvagskommunikation.

”Pa&” eller ”Av” kan valjas for rost-
styrning  ndr  ljudanldggningen

anvands.

”Pa” eller ”Av” kan véljas for rost-

(]

”Pa” eller ”Av” kan véljas for rost-
(2]

(3]

(4] styrning under réstvagledning.

332

® Rostvolym

Du kan stélla in ljudvolymen fér rostvagled-
ningen, eller stdnga av den.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa ”Rost” pa skdrmen ”Installa-
tion”.

Rostinstallningar

ity iyt

Lle el Lalalo]
T T i, 1

Roiteagledning s alla i
Automatik) ibeteigledrr

3. Valj 6nskad ljudniva genom att trycka
pa en siffra.

Om du inte behéver réstvagledningen kan
du inaktivera funktionen genom att trycka
pé ”AV”,

Nar du aktiverar réstvagledningen markeras
siffran eller ”Av”.

4. Tryck pa ”OK”.

INFORMATION

Réstvédgledningen fortsétter under
védgledningen, dven om navigations-
skédrmen véxlar till andra skdrmar.
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Navigeringsinstallningar

Instélining kan géras av genomsnittlig has- SKARMAR FOR NAVIGATIONSINSTALL-
tighet, skdrmens innehall, kategorier foér NINGAR
PAl-symboler, etc.

e

mlEE=)

S

\—yx

| = E10001 MNI

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

Installation

1ot

Pa denna skarm finns féljande funktioner.
Audic. | Fordon
Nr Funktion

Genomsnittlig hastighet kan stallas
. o [1] |in. (Se "® Genomsnittlig hastighet”
2. Tryck pa "Navigering”. pa sidan 334.)

Mavigeningsinstallningar 1 Knappar som visas pa skdrmen

2] nar du trycker pa "«<Av” kan stél-
las in. (Se "® Skarmens layout

("4 «AV” -funktion)” pa sidan 335.)

De PAl-symboler som visas kan
B stéllas in. (Se ”“® PAl-kategori,

andra (Valj PAl-ikoner)” pa sidan
336.)

”Pa” eller "Av” kan véljas for att
(4] visa 3D-landmarken.

3. Tryck pa de uppgifter som ska stéllas
in. ”Pa” eller "Av” kan véljas for att

R visa varningsmeddelanden nér res-
4. Tryck pa "OK”. (5] végen omfattar trafikbegransningar
eller sésongsbegrénsningar.
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Nr Funktion
”Pa” eller "Av” kan valjas for att
[6] |visa ett snabbmeddelande. (Se "®

Snabbmeddelande” pa sidan 337.)

Du kan justera markeringen for
bilens aktuella position manuellt. Du
kan ocksa justera en felberdkning
av avstdnd som orsakas av déck-
byte. (Se "® Kalibrering av aktuell
position/kalibrering vid dackbyte” pa
sidan 338.)

334

® Genomsnittlig hastighet

Du kan stélla in den hastighet som anvénds
vid utrédkning av den beréknade restiden
och ankomsttiden.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa ”Navigering” pa skidrmen
”Installation”.

Andra genomsnittlig hastighet =W

Gata Landivig Moty

4. Tryckpa =/ eller = | for att stilla in
medelhastigheterna for koérning pa
”Gata”, "Landsvéag” och "Motorvag”.

Stall in standardhastigheten genom att
trycka pa ”Standard”.

5. Nar du ar klar med hastighetsinstall-
ningarna trycker du pa "OK”.
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® Skarmens layout

INFORMATION (" «<Av”-funktion)
® Restiden till resmélet utgérs av Alla pekknappar och det aktuella gatunam-
den ungefirliga kértiden baserad net kan visas eller déljas pa kartskarmen.

pa de hastigheter som du har valt 5 ”» ”
och bilens aktuella position ldngs 1. Tryck pa knappen "SETUP”.
resvégen. 2. Tryck pa ”Navigering” pa skarmen

. . e i ”Installation”.
® Den tid som visas pa skdrmen kan

variera mycket beroende pa hur Navigeringsinstallningar BRE="
langt du har kommit ldngs fardva-
gen, vilket kan pdverkas av vagfor-
héllanden som tex. kéer och
reparationsarbeten.

® Hégst 99 timmar och 59 minuter
kan visas.

Wik poster dolda ™=ay"
| Suandad |

Akt gatunamn

4. Tryck pa den knapp som ska inaktive-
ras. Knappen blir da nedtonad.

Stall in standardvardet genom att trycka pa
”Standard”.

5. Tryck pa ”OK”.
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e Andra PAl-kategori
(Valj PAl-ikoner)

Vélj mellan de sex ikoner som visas pa
skarmen "Andra kategori”, s& att det blir latt
att stélla in vilka ikoner som ska visas pa
kartskédrmen.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa ”Navigering” pa skirmen
”Installation”.

3. Tryck pa "Valj PAl-ikoner”.

336

4. Tryck pa knappen foér den kategori
som ska andras.

Vilj kategorigrupp

W Beninilaten

5. Tryck pa onskad grupp.

Om 6nskad PAl inte visas pa skdrmen, tryck
pa “Visa alla kategorier” for att se en
detaljerad lista 6ver alla PAl-kategorier.

Valj ny PAl-kategori

W Beninilatcn

6. Tryck pa onskad kategori.
7. Tryck pa ”OK”.
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® Snabbmeddelande Nar "Snabbmeddelande” stédngs av visas
inte féljande meddelanden.

Nar "Snabbmeddelande” aktiveras visas
snabbmeddelanden pa skarmen.

1. Tryck pa knappen ”"SETUP”.

2. Tryck pa ”Navigering” pa skirmen
”Installation”.

Tryck sedan pa nﬂ for att visa sidan 2 av
skarmen "Navigeringsinstéllningar”.

Det hdr meddelandet visas nér systemet &r i
PAIl-Iage och kartskalan &r minst 1 km.

Det har meddelandet visas nar kartskarmen
andras till skdrmen med tva kartor.

4. Tryck pa ”Pa” eller "Av”.
5. Tryck pa "OK”.
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® Kalibrering av aktuell position/kali-
brering vid dackbyte

Du kan justera markeringen for bilens aktu-
ella position manuellt. Du kan ocksd justera
en felberakning av avstand som orsakas av
dackbyte.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa ”“Navigering” pa skirmen
”Installation”.

Tryck sedan pa ﬂ for att visa sidan 2 av
skarmen "Navigeringsinstéllningar”.

Navigeningsinstallningar

Kalibrering

hesterar aktuell poubon

Vak efier dakyte

4. Tryck pa onskad knapp.

INFORMATION

Yiterligare information om precisio-
nen vid bestamning av bilens aktuella
position finns i ”Begrédnsningar i navi-
gationssystemet” pa sidan 398.
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KALIBRERING AV POSITION/KORRIKT-
NING

Under korning korrigeras markeringen av
bilens aktuella position automatiskt vid mot-
tagning av GPS-signaler. Om mottag-
ningen av GPS-signaler ar dalig kan du
manuellt korrigera markeringen av den
aktuella positionen.

Kalibrering

hesterar aktusell po

Waly efier dacidyte

2. Anvand riktningsknappen pa pek-
skdrmen foér att flytta markoren -+ till
onskad plats pa kartan.

3. Tryck pa ”OK”.
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4. Tryck pa I_L] eller ll| for att jus-
tera riktningen pa markeringen av bilens
aktuella position.

5. Tryck pa "OK”.
Kartan visas nu.

KALIBRERING VID DACKBYTE

Dackbyteskalibrering anvénds nar du har
bytt dack. Funktionen justerar felberdk-
ningar som orsakas av skillnaden i omkrets
mellan de gamla och de nya dacken. Om en
kalibrering inte utférs efter déckbyte kan
markeringen av bilens aktuella position bl
felaktig.

Kalibrering

hesterar aktusll poubo

Waly efier dacidyte

Du utfér en kalibrering med avseende pa
korstrackan genom att trycka pa ”Dack-
byte” pa skdrmen ”Kalibrering”.

Meddelandet visas och avstandskalibre-
ringen startar automatiskt. Efter nagra sek-
under visas en karta.
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Telefoninstallningar —

“Telefoninstéllningar” kan &ndras pa
skdrmen "Telefoninstéllningar”.

= ;ﬁ%@ﬂ
L) e=m )

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

Se féljande sidor betrédffande respektive
instéllning.

340

— Instéllning av telefonvolym
Samtals- och ringvolymen kan éndras.

Telefoninstallningar e»

LELL
1=l
Ap

1. Tryck pa "Volym”.

Instalkningar for telefonyvolym

2. Andra respektive instillning pa fol-
jande sitt.

3. Nér du ar klar med samtliga install-
ningar trycker du pa ”OK”.

Automatiska volyminstéllningar fér hég
hastighet

Systemet héjer automatiskt ljudnivan ett steg
nar bilens hastighet 6verskrider 80 km/tim.
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® |Instéllning av samtalsvolymen ® Aterstilla instéllningarna
1. Tryck pa ”Samtalsvolym”. Du kan aterstélla instéllningarna.
1. Tryck pa ”Grundinstallning”.

Installningar for telef)
Installningar for telefonvolym

Lamtalsvolm
LU
LU

2. Tryck pa ”-” eller ”+” for att justera
samtalsvolymen.

3. Tryck pa "OK”.

2. Tryck pa ”Ja”.

® Instéllning av ringvolymen
1. Tryck pa ”Ringvolym”.

Installningar for telefonvolym

R el L T

2. Tryck pa ”-” eller ”+” for att justera
ringvolymen.

3. Tryck pa "OK”.

341



INSTALLNINGAR

— Hantera telefon

”Hantera telefon” &r tillganglig fran skar-
men ”Anslut telefon”.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa "Telefon”.

Anslut telefon

Se féljande sidor betrdffande respektive
installning.

342

® Registrera en Bluetooth®-telefon

Anslut telefon

L1 1yl ' | i
HIG G Ay =30 G Ty

1. Tryck pa ”(lagg till ny)” for att regist-
rera din mobiltelefon i systemet.

Anslut Bluetooth

2. Nér den héar skdrmen visas ska du
knappa in den lésenkod som visas pa
skdrmen i telefonen.

Anvisningar om hur du anvénder mobiltele-
fonen finns i den manual som féljde med
telefonen.

Tryck pa ”Avbryt” om du vill avbryta regist-
reringen.
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Telefon

Tedefeanr. ¢ Sk e ol e parunmer

3. Nér anslutningen éar klar visas den
hér skdrmen.

Du behover inte registrera telefonen igen
om du anvénder samma telefon.

Anslut telefon

ng mistheksdes

Nér skarmen visas foljer du instruktionerna
pa skarmen for att forsdka pa nytt.

N&r en annan Bluetooth®-enhet ansluts

Anslut telefon

Nar en annan Bluetooth®-enhet ar ansluten
visas den har skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill avbryta anslut-
ningen.

INFORMATION

Nér du registrerar din telefon kopplas
Bluetooth®-ljud bort. Det ansluts péa
nytt nér registreringen &r avslutad.
Det ansluts eventuellt inte pa nytt
beroende pa vilken telefon du anvin-
der.
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Du registrerar en ny Bluetooth®-telefon
sa har.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa ”Hantera telefon”.

Anslut telefon FETTEN TN

4. Tryck pa ”Val”.

Telefoner

5. Tryck pa ”Ny telefon”.

344

Telefonposition e»

Wal) &n positon Tor denna telefon

6. Tryck pa ”(tom)” for att registrera din
mobiltelefon i systemet.

Foljande tillvagagangssétt &r desamma
som tillvigagangssittet efter att du har
tryckt pa ”(lagg till ny)”.
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® Vilja en Bluetooth®-telefon

Om du registrerar flera Bluetooth®-tele-
foner maste du vilja en favorittelefon.

Du kan vélja en Bluetooth®-telefon av
maximalt fyra.

”(lagg till ny)” visas innan du har lagt till en
Bluetooth®-telefon.

Du kan registrera upp till fyra Bluetooth®-
telefoner i systemet, men bara en i taget
kan anvéndas.

Anslut telefon

1. Vailj den telefon som ska anslutas.

Symbolen for Bluetooth® visas néar du anslu-
ter telefonen.

Anslut Bluetooth

Fovadi ] # 1l s ome G ar Laghy

2. Skdrmen ”Anslut Bluetooth*” visas.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke
som tillh6ér Bluetooth SIG, Inc.

Telefon gl =

Tadibaaminr = Thivi i ot tibelicatiamii
v 2ETTY dleg el

3. Nar resultatmeddelandet visas kan
du anvanda Bluetooth®-telefonen.
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Nar du ansluter telefonen medan

Bluetooth®-ljud spelas upp
Anslut Bluetooth

Eamdind enclasi om gt dr lagligt och shben

Anbir yt

‘ fslutar musiluppspeining |

Erhetens adress : ADT1193E

Den har skarmen visas varefter Bluetooth®-
ljudet gor ett tillfalligt uppehall.

Nar en annan Bluetooth®-enhet ansluts

Anslut telefon

N&r en annan Bluetooth®-enhet &r ansluten
visas den har skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill avbryta anslut-
ningen.
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Stélla in handsfree-laddning

Du kan viélja férutsattning fér ”Hands-
free laddning”.

Anslut telefon

1 11 1 5Ty
Wy ! =3 _...-__|I
g Laddining
it I ']

Tillstandet vaxlar mellan ”P&” och “Av”
for varje gang du trycker pa "Handsfree
laddning”.

Betraffande “Handsfree laddning”, se
”Andra handsfree laddning” pa sidan
370.
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® Redigera Bluetooth®-telefon

Telefoner

Du kan visa eller stélla in information om
Bluetooth®-telefonen i systemet.

”Enhetsnamn”

. Namnet pa Bluetooth®-telefonen
visas pa skdrmen. Du kan &ndra
det till valfritt namn.

Om du andrar namnet pa enheten
andras inte det namn som &r regist-
rerat i mobiltelefonen.

”Enhetens adress”

. Adressen som galler fér systemet.
Du kan inte &ndra adressen.

Om du har registrerat tva
Bluetooth®-telefoner med samma
enhetsnamn sa att du inte kan
skilia dem at, kan du anvanda dig
av adressen.

Anslut telefon L val | = |

3. Vilj den telefon som du vill redigera.
Telefoninfo.

E a1 AUl P

Enbaters aderst . DOODAOT I 193E

1. Tryck pa "Val”.

4. Den hér skarmen visas.

Tryck pa ”Redigera” nar du vill dndra
enhetens namn.
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Enhetsnamn

= 4T
LiEs

Lelidmlnlolelalalslalon
whelwlelelzlolal

5. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna.

=2
e e

Telefoninfo.
E et marmm | WhT TMME %

trbaters aderst | DOODAD M1 194E

6. Bekrafta enhetens namn med ”OK”.
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® Ta bort en Bluetooth®-telefon

Anslut telefon

1. Tryck pa "Val”.

2. Tryck pa "Ta bort telefoner”.
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— Telefonbok

Ta bort telefoner

3. Viélj onskad telefon eller tryck pa
”Vélj alla” och tryck darefter pa “Ta
bort”.

Du kan vélja flera telefoner och ta bort dem
samtidigt.

Ta bort telefoner

Ta Ba denma tekefon 7

4. Tryck pa ”Ja”.

INFORMATION

Uppgifter i telefonboken hanteras fér
varje registrerad telefon. Om en
annan telefon ar ansluten kan du inte

ldsa registrerade data.

INFORMATION

Nér du tar bort en Bluetooth®-telefon
raderas uppgifterna i telefonboken

samtidigt.

“Telefonbok” &r tillgénglig fran skarmen
”Telefonboksinstéllningar”.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa "Telefon”.
e

Telefoninstallningar

Aarterd LR

3. Tryck pa “Telefonbok”.

Du gor respektive instéllning fran den
hér skdrmen.
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— Installning av telefonboken

“Telefonboksinstillningar” ar tillganglig Skédrmen ”Kontakter” kan &ven visas pa

fran skidrmen ”Kontakter”. féljande sétt.

1. Tryck pa knappen "SETUP”. 1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa "Telefon”. 2. Tryck pa "Telefon”.

3. Tryck pa “Telefonbok”. 3. Tryck pa ”"Kontakter”.

Kontakter

E 7117 A
H [T
¢ T

Mt |

4. Tryck pa “Val”.

Kontakter

Se foljande sidor betradffande respektive 5. Tryck pa "Hantera kontakter”.
instéllning.
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e Overfora ett telefonnummer

Telefonnumren i Bluetooth®-telefonen
kan overforas till systemet. Telefonbo-
ken hanterar hégst fyra telefonbécker
totalt. Uppgifter om hogst 1 000 personer
(hégst tre nummer per person) kan
registreras i varje telefonbok.

Overféring maste ske medan motorn &r
igang.

Kontakter

1000

1000 Ledigs

1. Tryck pa “Flytta kontakter”.
Owerforingsmetod for komtakter

2. Tryck pa
”Légg till kontakter”.

“Ersatt kontakter” eller

Den héar skdrmen visas om telefonboken
innehaller telefondata.

Overféring av data

#Anvind endast om det 3r lagligt och sikert

b

Aurvednd telefonen

3. Overfor data fran telefonboken till
systemet med Bluetooth®-telefonen.

Den hér bilden visas under overféringen.
Tryck pa ”Angra” om du vill avbryta éverfo-
ringen. Om o6verféringen avbryts kan redan
overférda data fran telefonboken ha lagrats i
systemet.

Nar du har tryckt pa ”Ersétt kontakter”:

Du kan inte anvanda den hér funktionen om
din telefon inte stédjer tjansterna PBAB eller
OPP.

Om din telefon stédjer tjansten PBAP kan
du oOverfora telefonboksdata utan att
anvéanda telefonen.

Om din telefon inte stédjer tjansten PBAP
maste du Overfora telefonboksdata genom
att anvanda telefonen.

Nar du har tryckt pa “Léagg till kontak-
ter”:

Du kan inte anvanda den har funktionen om
din telefon inte stédjer tjansten OPP.

Du kan bara overféra telefonboksdata
genom att anvanda telefonen.
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Overféring av data

#Anvind endast om det 3r lagligt och sikert

4. Om du har tryckt pa ”Lagg till kontak-
ter” visas den hér skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill éverfora en
annan telefonbok.

Kontakter

1000 7 1000

Om den hér skdrmen visas kan du for-
soka goéra 6verfoéringen pa nytt.

352

N&r en annan Bluetooth®-enhet ansluts

Owerforingsmetod for komtakter

Bluetooth-enhet §r

yndea enheten T

N&r en annan Bluetooth®-enhet ar ansluten
visas den har skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill avbryta anslut-
ningen.

INFORMATION

Bluetooth®-ljud stdngs av under éver-
féring av telefonboksdata. | sé fall
kopplas det automatiskt in nér dataé-
verféringen é&r avslutad. (Det ansluts
eventuellt inte pa nytt beroende pa vil-
ken telefon du anvénder.)
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® Registrera telefonboksuppgifter
Du kan registrera telefonboksuppgifter.

Hoégst tre nummer per person kan regist-
reras.

Kontakter

1. Tryck pa "Ny kontakt”.

Kontaktnamn

kv R & A

elolminlolelelalslalo.
o b dwlclefz [

2. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna, tryck pa "OK”.

Telefonnr. =

&y i ¢ belefonrumerer a
e e e

IS T -

3. Registrera telefonnumret och tryck
pé !!OK”-

Om du vill anvdnda ringsignalen efter
telefonnumret ska du dven ange ringsig-
nalen.

Kontaktikon =»

Wial) telefontyp

4. Viilj telefontyp.
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Kontaktikon

Wial) telefontyp

5. Den hir skdarmen visas om hogst tva
nummer ar registrerade fér denna kon-
takt.

Tryck pa ”Ja” néar du vill lagga till ett
nummer till den har kontakten.

354

® Redigera telefonboksdata

Du kan registrera telefonnumret i
“"TEL1”, "TEL2” och "TEL3” separat.

Kontakter

GEE | 1000 Ledwgt

I“m

Gl

2. Vilj de uppgifter som du vill redigera.
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Redigera kontakt

Mamn ;. MIKE
Belefonre 1; o 09012348880
Beleloan ]

Felefonne 1

3. Tryck pa ”"Redigera” vid 6nskat namn
eller nummer.

4. Redigera namnet eller numret. (Se ”®
Registrera telefonboksdata” pa sidan
353.)

5. Nar du ar klar med redigeringen
trycker du pa "OK”.

Skdarmen “Redigera kontakt” kan &aven
visas pa féljande sétt.

Fran skdrmen ”Kontaktdata”
1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa "Telefon”.

3. Tryck pa "Kontakter”.

4. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.

Kontaktdata TN =

& MIKE

5. Tryck pa ”Val”.
Kontaktdata

6. Tryck pa “"Redigera kontakt”.
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Fran skdarmen ”Samtalshistorik”
1. Tryck pa knappen "INFO/TEL".
2. Tryck pa "Telefon”.

3. Tryck pa ”Samtalshistorik”.

4. Valj 6nskat nummer fran listan.

Samtalshistorik

- | T o0
MIKE

0905193 reae

5. Tryck pa ”Lagg till kontakt” eller
”Uppdatera kontakt”.

Kontakter

E [T, A
H [T
k. [T
w T
i T

6. Om du har tryckt pa "Uppdatera kon-
takt” visas den hér skdarmen.

Vilj den dnskade uppgiften fran listan.
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® Ta bort telefonboksdata
Du kan ta bort uppgifterna.

Du bér nolistalla uppgifterna nar du lam-
nar ifran dig bilen.

Kontakter

GRS | 1000 Ledwgt

1. Tryck pa ”Ta bort kontakter”.
=

™ | Ps |
[Py

Ta bort kontakter
E [[TT]] 7 A—
H [T

| Pr——
—

2. Vvalj onskade data eller tryck pa ”Valj
alla” och darefter pa ”Ta bort”.

Du kan vélja flera uppgifter och ta bort dem
samtidigt.
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Ta bort kontakter

3. Tryck pa ”Ja”.

Du kan aven ta bort uppgifter pa foljande
satt.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa “Telefon”.
3. Tryck pa ”Kontakter”.

4. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.

Kontaktdata MW

& MIKE

5. Tryck pa ”Val”.
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Kontaktdata

6. Tryck pa “Ta bort kontakt”.
Kontaktdata

Ia bort denna

7. Tryck pa ”Ja”.

INFORMATION

Nér du tar bort en Bluetooth®-telefon
raderas uppgifterna i telefonboken
samtidigt.
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— Instéllning av
snabbnummer

”Instédlining av snabbnummer” &r till-
ganglig fran skdrmen “Snabbnummer”.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa "Telefonbok”.

Telefonboksinstallningar

Snabbnummer

Se féljande sidor betraffande respektive
instéllning.
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Skdrmen ”“Snabbnummer” kan &ven ® Registrera snabbnummer

visas pa foljande satt. Du kan registrera énskat telefonnummer

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”. fran telefonboken. Hogst 18 nummer per
telefon kan registreras.

2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa “Snabbnummer”. Snabbnummer
Snabbrummer MM e Tul =D

[:-'.:t'.T-:-: '|F‘—'!-'In|m'—1'|.

1. Tryck pa ”Nytt snabbnummer”.

4. Tryck pa ”Val”. Kontakter

rera.

Kontakt

Val THionaiemmer 5o U0y 1R wom it sagein

3. Tryck pa onskat telefonnummer.
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Snabbnummer

4. Tryck pa den knapp dar du vill regist-
rera telefonnumret.

5. Om du viljer en knapp som du har
anvaént tidigare visas den har skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill ersétta den.

Snabbnummer

6. Nar du ar klar visas den héar skarmen.

360

Du kan aven registrera snabbnumret pa
féljande satt.

Fran skdrmen ”Snabbnummer”

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa “Telefon”.

3. Tryck pa "Snabbnummer”.

Snahhnurnrnnf | val [Nl = |

brvarrames| 1‘| m

m

4. Tryck pa ”(lagg till ny)”.

Snabbrummer

Foire ol

(il e T

5. Tryck pa ”Ja” for att stilla in ett nytt
snabbnummer.
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Kantakter . Fran skarmen ”Kontaktdata”
1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa "Telefon™.

3. Tryck pa "Kontakter”.

4. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.

Kontaktdata PPN e

6. Vilj de uppgifter som du vill regist-
rera.

Kontakt

7. Tryck pa onskat telefonnummer.

6. Tryck pa “Tilldela snabbnummer”.
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Kontakt _ ® Redigera snabbnummer
Du kan redigera snabbnumret.

Snabbnummer

7. Den har skarmen visas.

Foljande funktioner & desamma som

funktionen nér du utgar ifran knappen
”SETUP”.

2. Tryck pa den knapp som du vill redi-
gera.

Redigera snabbnummer
Mamn ;. MIKE

Teleloner, : O90132348088

3. Tryck pa “Redigera”.
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Mamn f&r snabbnummer =» ® Radera snabbnumret

MIKE Du kan ta bort snabbnumret.

Snabbnummer

Leleiminlolelolalslolon
o b dwlclefz ][]

4. Registrera namnet med hjélp av bok-
stavsknapparna.

Redigera snabbnummer e»
Mamn ;. MIKE!  Rechgira

Teleloner, : O90132348808

5. Tryck pa "OK”.

2. Vilj onskade data eller tryck pa ”Valj
alla” och darefter pa ”Ta bort”.

Du kan vélja flera uppgifter och ta bort dem
samtidigt.

Ta bort snabbnummer

Ta Bort desa taahbngmmar T

o

3. Tryck pa ”Ja”.
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— Ta bort samtalshistorik

Du kan ta bort samtalshistoriken. P T — ="

-+

3. Vilj onskade data eller tryck pa ”Valj
alla” och darefter pa “Ta bort”.

Du kan vélja flera uppgifter och ta bort dem
samtidigt.

Ta bort senaste samtal

-

sl dema fameal?

2. Vilj den samtalshistorik som du vill
ta bort.
4. Tryck pa ”Ja”.
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Du kan dven ta bort samtalshistorik pa
féljande sétt.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”.
2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa "Samtalshistorik”.

Samtalshistorik | Tabort | o ]

FPR | Missade ] Monagna | Uparingda ]

5. Den héar skarmen visas.

Féljande funktioner & desamma som
funktionen nér du utgar ifrdn knappen
”SETUP”.

Du kan hantera annan samtalshistorik pa
liknande satt.

— Stalla in rostmarke

”Instélining av réstmérke” utférs genom
att visa skdrmen "Rdstmaérken”.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa “Telefonbok”.

Se féljande sidor betréffande respektive
installning.

Du bor spela in ett rostmérke pa en tyst
plats.
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Skdrmen “Rostméirken” kan aven visas
pa foljande sitt.

1. Tryck pa knappen "INFO/TEL”".
2. Tryck pa "Telefon”.
3. Tryck pa ”"Kontakter”.

Kontakter

H [T
(MKEN. ]
w T S

5. Tryck pa “Hantera rostmérken”.
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® Registrera rostmarket

Du kan registrera ett réstmérke fér hogst
50 nummer.

Réstmarken

1. Tryck pa ”"Nytt rostmarke”.

Kontakter
E [T A—

2. Vilj de uppgifter som du vill regist-
rera.
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Du kan &ven registrera réstméarket pa fol-

Redigera rostmarke

jande sitt.
Hamn: MIKE 1. Tryck pa knappen ”INFO/TEL”.
1.0 CENF) RSN 2. Tryck pa "Telefon”.
Teletonar. 1 - de DB051150800 3. Tryck pa ”Kontakter”.
4. Tryck pa den 6nskade uppgiften fran
listan.

o8 Kontaktdata BTN o= va R
3. Tryck pa "® REC” och spela in ett 3
réstmérke.

Redigera rostmarke

Mamn: MIEE
1: &' 030113408008

Teledomar. I - & CEOS1 150008

5. Tryck pa ”Val”.
Kontaktdata

4. Tryck pa ”» Play” for att spela upp
réstmérket.

Nar du har avslutat inspelningen av rést-
market, tryck pa "OK”.

INFORMATION

Nér du anvander ett rostmérke, ska du
inte dndra sprakinstéllningen fran den
som anvéndes vid registreringen.

6. Tryck pa "Tilldela r6stmarke”.

Om dessa ér olika kan réstigenkén-
ningen inte kédnna igen réstmérket
som du har registrerat.
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Redigera rostmarke

Mamn: MIEE

1: & 9012340008

7. Den har skarmen visas.

Féljande funktioner & desamma som 1. Tryck pa "Redigera rostméarken”.
funktionen nér du utgar ifran knappen - . =
*SETUP”. Redigera rostmarken

CRHOME |
i T
1 [T

Redigera rostmarke

Mamn: MIEE

1: & OB01234

3. Den héar skarmen visas.

Féljande tillvigagangssatt ar desamma
som tillvigagangssattet vid registrering
av rostmarket.
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— Bluetooth®

® Ta bort réstmérket Du kan bekrafta och dndra instéllningar
for Bluetooth®.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
2. Tryck pa “Telefon”.

Rastmarken

Telefoninstallningar =

Hanterd bmelor

3. Tryck pa "Bluetooth*”.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke
som tillh6ér Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth-info.

ek Fr e dddi rens] P&

2. Vilj 6nskade data eller tryck pa "Valj Enhetinarnn: CAR v EEEET

alla” och déarefter pa ”Ta bort”. . : = l"'""ﬂ
Du kan vélja flera uppgifter och ta bort dem i 14 * D1 GFEDSE2EF s
samtidigt.

Ta bort rostmarken

3. Tryck pa ”Ja”.
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Féljande information visas.
”Enhetsnamn”

... Namnet pa enheten i Bluetooth®-
natverket. Det gar att &ndra.

”Lésenkod”

... Lésenkoden som du anvander nér
du registrerar mobiltelefonen i sys-
temet. Det géar att &ndra.

”Enhetens adress”

... Adressen som géller for systemet.
Den gér inte att &ndra. Om samma
enhet visas pa skarmen till din tele-
fon ska du hénvisa till den.

Se foljande sidor om du vill &ndra instéll-
ningarna.

Nar du &andrar instéllningar, tryck pa
”OK” néar andringen &r avslutad.

370

e Andra Bluetooth®-instéllningar

Du kan é&ndra instéllningar for
Bluetooth® pa féljande sétt.

Andra handsfree-laddning

Skédrmen ”Handsfree laddning” visar f6l-
jande lagen.

Néar "Handsfree laddning” &r ”Pa”:
Bluetooth®-telefonen ansluts automatiskt
nar startkontakten "ENGINE START STOP”
ar i radiolage eller tAndningslage.

Né&r "Handsfree laddning” &r ”Av”:
Bluetooth®-telefonen kopplas fran och sys-
temet kommer inte att anslutas till den nasta

gang.
Du kan vilja forutsattning féor "Hands-
free laddning”.

Pa: Automatisk anslutning ar pa.
Av: Automatisk anslutning &r avstédngd.
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Bluetooth-info. ] Bluetooth-info.

1. Tryck pa "Handsfree laddning”. 3. Tryck pa ”"OK”.
Bluetooth-info. ) Om ”Handsfree laddning” &ndras fran
| - ”Av” till ”Pa” borjar Bluetooth® anslutas
Handsfree laddning T igen.

Enhattrarmn | CAR F-':_.I_Tl: LT L .
: Nar du ansluter telefonen medan

Bluetooth®-ljud spelas upp

Lisnkad (1208 Rediger

Enhetend sdredd . DONGFEDSETRF

Anslut Blustooth

Fowasi el @radast o 2 dr Ly

2. Tryck pa ”Pa” eller "Av”.

Sutar mikunpspe

Enhetens aderess | OOG0ADT1193E

Den har skarmen visas varefter Bluetooth®-
ljudet gor ett tillfalligt uppehall.
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Redigera enhetens hamn

Bluetooth-info.

1. Tryck pa ”Redigera” vid “Enhets-
namn”.

Enhetsnamn

CAR BMIULTIMEDNS

lalelclolelelaln]ifi] =]

e lilminlolelolalsiilol
Lo dwlocbolz ol

2. Registrera namnet med hjélp av bok-
stavsknapparna.

INFORMATION

Enhetens namn &r vanliga Bluetooth®-
ljudenheter och Bluetooth®-telefon.

Om du éndrar namnet pa telefonenhe-
ten kommer namnet pa ljudenheten
att dndras samtidigt.

Lésenkoder kan dock stéllas in sepa-
rat.

372

Redigera I6senkoden

Bluetooth-info.

ead ;1203
dredd | D01 GFEDSED

1. Tryck pa "Redigera” vid "Lésenkod”.
=
=

Lisenkod
1212
——

2. Ange lésenkod och tryck pa ”OK”.
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® Aterstilla Bluetooth®-instillningarna
Du kan aterstélla instéllningarna.

Bluetooth-info.

Erhettnarmn | CAR MULTIM

- Jhedgen

Lisgankod : 1212

2. Tryck pa ”Ja”.

Om "Handsfree laddning” andras fran "Av”
till "Pa” borjar Bluetooth® anslutas igen.

Om du ansluter en telefon medan
Bluetooth®-ljud spelas upp

Anslut Bluetooth
Fomadi ] # el s orm S ar Lagh
Ssdutar ek

Erhetens adress | OOG0ADT1193E

Den har skarmen visas varefter Bluetooth®-
ljudet gor ett tillfalligt uppehaill.
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— Detaljer

Du kan géra instéllningar av detaljer.
1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa "Telefon”.

Detaljerade telefoninstiliningar e»

4. Gor respektive instéllning enligt f6l-
jande metoder.

5. Naér du &r klar med respektive instéll-
ning trycker du pa "OK”.

374

® Visa mottagna samtal

Du kan viélja hur mottagna samtal ska
visas.

Detaljerade telefoninstiliningar e»
Vsinglige |ix mottagna samtal EEHTUS

1. Tryck pa “Visningslage fér mottagna
samtal”.
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2. Tryck pa ”Helskdrm” eller “Snabb-
meny”.

”Helskédrm”-lage

. Nar ett samtal tas emot visas
handsfree-skarmen och du kan
anvanda systemet via skdrmen.

”Snabbmeny”’-ldge

. Meddelandet visas upptill pa skar-
men. Du kan endast anvénda reg-
laget pa ratten.

® Status fér Bluetooth®-anslutning vid
start

"ENGINE START

Nar startkontakten
STOP” éar i radiolage eller i tdndnings-
lage ansluts automatiskt Bluetooth®
varpa resultatet av anslutningen visas.

Nar "Visa telefonstatus” ar "P&” visas denna
status.

Nar "Visa telefonstatus” &r "Av” visas inte
denna status.
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® Aterstilla instillningarna

Du kan aterstélla instéllningarna.

2. Tryck pa ”Pa” eller "Av”.

2. Tryck pa ”Ja”.
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Audioinstéllningar —
— Valj barbar spelare

Den bérbara spelaren som ska anslutas
kan véljas. Den registrerade ljudinforma-
tionen kan bekréftas eller redigeras.

Audioinstéllningar

® Valj barbar spelare

Om du registrerar fler &n en barbar spe-
lare maste du vélja en favoritenhet.

f__._iﬁ

mlEE=)

MoK
\ 3. Tryck pa ”Vialj barbar spelare” pa
_I 7'H‘ H | skirmen ”Audioinstéllningar”.
|
¥

Du kan vélja mellan hogst tvd barbara
— J

Bluetooth®-spelare.
1. Tryck pa tangenten "SETUP”.

"Tom” visas innan du har registrerat en bér-
bar spelare. Symbolen fér Bluetooth® visas
nar du ansluter den béarbara spelaren.

#

= E10001 MNI

Vilj barbar spelare

Installation

4. Vilj den bérbara spelare som du vill
ansluta till och tryck pa ”OK”.

Du kan registrera upp till tvd barbara
Bluetooth-spelare i systemet, men det gar
bara att anvénda en i taget.

2. Tryck pa ”Audio”.
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® Visa Bluetooth®-information

Du kan visa eller dndra information om
den bérbara spelaren i systemet.

”Enhetsnamn”
. Namnet pa den bérbara Bluetooth®-
spelaren visas pa skdrmen. Du kan
andra det till valfritt namn.

”Enhetens adress”
. Adressen som galler foér systemet. Du
kan inte &ndra adressen.

Om du har registrerat tva béarbara
Bluetooth®-spelare  med  samma
enhetsnamn sa att du inte kan skilja
dem at, hanvisa till den.

”Anslutningsmetod”

... Anslutningsmetoden kan vaxla mellan
"Fran fordonet” och "Fran barbar spe-
lare”.

Vilj barbar spelare

Wl DA eFleif BT Ak A T

Valj 6nskad portabel spelare och tryck
sedan pa ”Information barbar spelare”.
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® Andra enhetens namn

Du kan dndra namn pa en enhet. Om du
andrar namnet pa enheten andras inte
det namn som &r registrerat i din barbara
spelare.

Vilj barbar spelare

Wil DA eFleif M1 Ak A T

1. Tryck pa ”Information béarbar spe-
lare” pa skarmen ”Vilj barbar spelare”.

2. Tryck pa “Redigera” vid “Enhets-
namn” pa skdrmen ”Information barbar
spelare”.

Redigera barbar spelares namn FE=W

ABC*

alelclolelelalunlili] o
Lt - - e - £ " »

i fedminlofelalrlslr] o
udviwixlvfz]- s

3. Registrera namnet med hjalp av bok-
stavsknapparna.
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® Vilja anslutningsmetod
Du kan vélja anslutningsmetod.

Fran fordonet: Anslut ljudanlaggningen
till den bérbara spelaren.

Fran barbar spelare: Anslut den barbara
spelaren till ljudanlaggningen.

Infarmation barbar spelare

Vilj onskad anslutningsmetod “Fran for-
donet” eller ”Fran barbar spelare” och
tryck pa "OK”.

INFORMATION

Om anslutningsmetoden stills in pa
”Fran béarbar spelare, kan ”Audioinst.
Bluetooth*” inte viiljas.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

— Stalla in Bluetooth®-
ljudenhet

Bluetooth®-ljudinstéllningar kan stéllas
in.
(a) Registrera din béarbara spelare

Audiginstallningar

1. Tryck pa ”Audioinst. Bluetooth*” pa
skdrmen ”Audioinstéllningar”.

Audioinst, Bluetooth

Blusrteoth-audio

2. Tryck pa
’Bluetooth*-audio” pa
” Audioinst. Bluetooth”.

”Registrera” vid
skdrmen

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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Anslut Bluetooth-audio

#rmvind endast om det ir bighgt och sikert
frdini bdesan ypelane
MLLTIMEDHA

3. Nér den hér skdrmen visas ska du
knappa in den lésenkod som visas pa
skdrmen i den barbara spelaren.

Se &ven instruktionsboken till den barbara
spelaren. Tryck pd ”Angra” om du vill
avbryta éverféringen.

Anslut Bluetooth-audio

4. Néar anslutningen ar klar visas den
héar skdrmen.

Du behdver inte registrera den bérbara spe-
laren igen om du anvander samma spelare.

Anslut Bluetooth-audio

w- Q3

Ahtring

Nar skdrmen visas féljer du instruktionerna
pa skarmen for att forséka pa nytt.
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N&r en annan Bluetooth®-enhet ansluts

Audipinst. Bluetooth r =

Ta bort

Blustooth-audio Regritrers

+p Birbar wpelare smvinds.
Keppla ur spelaren?

Nar en annan Bluetooth®-enhet &r ansluten
visas den har skarmen.

Tryck pa ”Ja” om du vill avbryta anslut-
ningen.

INFORMATION

Om  enheten  motsvarar  bade
Bluetooth®-telefon och Bluetooth®-
ljudenhet, registrerar du och ansluter
Bluetooth®-telefonen férst, annars
kan anslutningen avbrytas vid regist-
rering av Bluetooth®-ljudenhet.




INSTALLNINGAR

(b) Ta bort Bluetooth®-ljudenhet

Audiginst, Bluetooth

1. Tryck pa ”Ta bort” vid “Bluetooth*-
audio” pa  skarmen ”Audioinst.
Bluetooth”.

Ta bort barbar spelare

2. Tryck pa namnet pa den béarbara spe-
laren som du vill ta bort och tryck pa
”OK”.

Ta bort birbar spelare

3. Tryck pa ”Ja” for att ta bort registre-
ringen av den valda barbara spelaren.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumarke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.

Ta bort barbar spelare

Bar il
Keppla ur ipelanen T

Om den valda bérbara spelaren ar i bruk
visas den har skdrmen. Tryck pa "Ja”. Sys-
temet kopplar frdn den barbara spelaren
och tar bort den.
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(c) Ansluta en Bluetooth®-ljudenhet
AUTOMATISKT

Tryck pa "Pa” vid "Automatisk Bluetooth*-
anslutning” fér att aktivera automatisk
anslutning for Bluetooth®. Stall alltid in den i
det har laget och lat den barbara
Bluetooth®-spelaren vara i ett skick dar det
gar att uppratta en anslutning. Om anslut-
ningsmetoden stélls in pa "Fran barbar spe-
lare”, kan ”Automatisk Bluetooth*-
installining” inte véljas.

*: Bluetooth &r ett registrerat varumérke
som tillhér Bluetooth SIG. Inc.
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Nar startkontakten "lENGINE START STOP”
ar i radioldge eller i tdndningslége ansluts
automatiskt den valda béarbara spelaren
varpa resultatet av anslutningen visas.

MANUELLT

Né&r den automatiska anslutningen miss-
lyckas eller &r avstdngd maste du ansluta
Bluetooth® manuellt. Fér manuell anslut-
ning, se sidan 219.
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(d) Andra I6senkod (e) Andra enhetens namn

Lésenkoden fér registrering av din bér- Enhetens namn kan &dndras. Om du &nd-
bara spelare i systemet. Du kan &ndra rar namnet pa enheten dndras inte det
detta till ett nummer med 4 till 8 valfria namn som é&r registrerat i din béarbara
siffror. Standardkoden &r ”0000”. spelare.

Audioinst, Bluetooth U n. ] Audioinst, Bluetooth

Blustooth-audio Hegesirera ala Bluptooth-audio

1. Tryck pa “Redigera” vid ”Lésenkod” 1. Tryck pa ”“Redigera” vid “Enhets-
pa skdarmen ”Audioinst. Bluetooth”. namn” pa skdrmen  ”Audioinst.
Bluetooth”.

Redigera enhetsnamn .

CAR MULTIREDIA

alelclolelels lilile

elolmlnlolelalalslinlol
u v w]xfv]z].|&]
OIS ) I T

2. Ange den nya 4-8-siffriga I6senkoden

och tryck pa "OK”. 2. Bekrifta enhetens nya namn med
”OK”.

For varje gang som du trycker pad = |

raderas ett inskrivet tecken. INFORMATION

Enhetens namn &r vanliga Bluetooth®-
ljudenheter och Bluetooth®-telefon.

Om du dndrar namnet pa Iljudenheten
kommer namnet pa telefonenenheten
att dndras samtidigt.

Lésenkoder kan dock stéllas in sepa-
rat.
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(f) Aterstilla instéllningarna for
Bluetooth®-ljudenhet

Du kan aterstélla instéllningarna.

Audioinst, Bluetooth

1. Tryck pa ”"Grundinstéllning” pa skar-
men ”Audioinst. Bluetooth”.

Audioinst, Bluetooth

s orm—

2. Tryck pa ”Ja”.
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— REC-installningar

Instéllningarna fér inspelning till ljudbib-
lioteket kan &ndras.

® Instéllning av kvaliteten fér REC

Audioinstéllningar

1. Tryck pa "REC-instéllningar” pa skar-
men ”Audioinstéllningar”.

REC-installningar =

m Litmiarkt

2. Tryck pa "REC-kvalitet”.

REC-instillningar BTN
| REC-kvalitet | Utmdrkt |

| T |

3. Vilj "Utmarkt” eller ”Bra”.



INSTALLNINGAR

® Instéllning av automatisk REC

INFORMATION . o
Sa snart en CD-skiva sétts in startar autoto-
Nér "REC-kvalitet” &r instélld pa "Bra matisk REC automatiskt.
(128 kbit/s)”, blir Ijudkvaliteten ldgre
an vid “Utmérkt (256 kbit/s)”. Ddremot REC-installningar

kan fler latar spelas in med ”Bra”
eftersom filerna blir mindre.

Tryck pa “Automatisk REC” och vilj
”Pa” eller ”Av” pa skarmen "REC-install-
ningar”.
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® Instéllning av manuell REC
Inspelning kan startas manuelit.

REC-installningar
REL |

Altormatiik BEC

Manuell REC

Tryck pa "Manuell REC” och vilj "Pa”
eller ”Av”.

Laten kan valjas och spelas in genom att
stdlla in "Automatisk REC” pa ”"Av” och
"Manuell REC” pa "P&”. Samtliga latar kan
spelas in genom att stalla in ”"Automatisk
REC” pa "Av” och "Manuell REC” p& "Av”.

Mer information om inspelningsmetoden
finns i ”(a) Inspelning till ljudbiblioteket” pa
sidan 199.

386

Bilens installningar —

Instéllning kan géras av fordonsinforma-
tion, t.ex. regelbundet underhall.

L

__J Lc{h.m] q

= E10001 MNI

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa “Fordon”.

FordonsinstAllningar

Skérmen "Fordonsinstaliningar” visas.
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— Stalla in information om
underhall

Néar navigationssystemet ar paslaget visas
skarmen "Information” nar det ar dags att
byta reservdelar eller vissa komponenter.
(Se sidan 28.)

1. Tryck pa knappen "SETUP”.
”Fordon”

2. Tryck pa pa skdrmen

“Installation”.

==

FordonsinstAllningar

3. Tryck pa ”Underhall”.

Underhall P o] o

'..I..i I ._-'.II. I .-.||.. .a._-'_-___ l -.-."_ |I

Aserstall ally

Ta kort alla

4. Tryck pa onskad knapp.

Information om varje pekknapp pé skérmen
finns i "UNDERHALLSPUNKTER” pa sidan
388.

”Ta bort alla”: Upphaver alla angivna vill-
kor.

”Aterstall allt”: Aterstaller en punkt som
har uppfyllt ett villkor.

”i\terférséliare”: Registrerar eller redigerar
information om aterférsaljare. (Se "— Stalla
in aterférsaljare” pa sidan 389.)

Om ”P4&” har valts far du underhallsinforma-
tion via skdrmen ”Information” och ett rost-
meddelande nar systemet ar igang. (Se
sidan 28.)

Om ”Av” har valts ar skarmen "Information”
inaktiverad.

Fargen pa pekknappen andras till orange
nér bilen behoéver service och underhall.
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UNDERHALLSPUNKTER
”ENGINE OIL’: Byt motorolja
”OIL FILTER”: Byt oljefilter
”ROTATION”: Byt plats pa dacken
”"TYRE”: Byt dack

”BATTERY”: Byt batteri

"BRAKE PAD”: Byt bromsklossar eller
bromsbelagg

"WIPER”: Byt torkarblad

”LLC”: Byt kylarvatska

”BRAKE OIL’: Byt bromsvatska

”AT FLUID”: Byt automatvaxelladsolja
”SERVICE”: Service enligt serviceintervall
”AIR FILTER”: Byt luftfilter

”PERSONAL”: Nya underhéllspunkter kan
skapas i tillagg till de befintliga.

388

Atersthende

5. Ange villkoren.

”Datum”: Nésta underhéllsdatum kan

anges.

”Avstand”: Korstrackan till nasta service-
tillfalle kan anges.

”Ta bort”: Tar bort villkoren fér datum och
korstracka.

»Aterstall”: Aterstaller villkoren fér datum
och korstracka.

6. Tryck pa "OK”.

Skarmen atergar till att visa skarmbilden
"Underhall”.

Fargen pa pekknappen andras till orange
nar bilen behdver service och underhall.

INFORMATION

® Betrdffande serviceintervall, se
”Service & Garanti” i bilhandling-
arna fér din Toyota.

® Beroende pa koérsétt och viagfér-
hallanden kan datum och koér-
strdcka skilja sig fran de uppgifter
om datum och kérstrdcka som ér

lagrade i systemet.
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— Stalla in aterforsaljare

Det gar att registrera en aterforsaljare i sys-
temet. Med den informationen registrerad
kan du fa vagledning till aterforséljaren.

1. Tryck pa knappen ”"SETUP”.

2. Tryck pa ”Fordon” pa skirmen
”Installation”.

3. Tryck pa ”“Underhall” pa skarmen
”Fordonsinstéllningar”.

6. Tryck pa knappen for det som ska
redigeras.

»Aterforsaljare”: Ange namnet pa aterfor-
séljaren. (Se sidan 390.)

”Kontakt”: Ange namnet pa en kontakt hos
aterforsaljaren. (Se sidan 390.)

”Plats”: Stéll in en plats. (Se sidan 390.)

"Tel.nr”: Ange ett telefonnummer. (Se
sidan 391.)

”Ta bort aterforséljare”: Ta bort den ater-
forsaljarinformation som visas pa skarmen.

“Bekréafta ®”: Still in den aterférséljare
som visas som ett resmal. (Se "Starta vag-
ledning” pa sidan 79.)

5. Om aterforséljaren inte har registre-
rats anger du platsen for aterférséljaren
pa samma satt som nar du soker efter ett
resmal. (Se "Soka resmal” pa sidan 57.)

Nar du ar klar med "Ange aterforséljare”
visas skdrmen "Redigera aterforséljare”.
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® Redigera "Aterforsiljare” eller “Kon-
takt”

1. Tryck pa "Aterforsaljare” eller ”Kon-
takt” pa skdrmen ”Ange aterforsiljare”.

=

Andra namn

Sk namn

[alelclolelelalnlil 8

(e loimin]olelafrls]r] o]
lufvfwlx]v]z].|s]

2. Ange namnet med hjalp av de alfanu-
meriska knapparna.

Upp till 24 bokstaver kan anges.
3. Tryck pa ”"OK”.
Foregaende skarm visas nu.

390

® Redigera "Plats”

1. Tryck pa ”Plats” pa skarmen ”Ange
aterforsiljare”.

2. Anvand riktningsknappen pa pek-

skdrmen for att flytta markéren <+ till
onskad plats pa kartan.

3. Tryck pa ”OK”.
Foéregaende skarm visas nu.
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® Redigera "Telefonnummer”.

1. Tryck pa “Tel.nr” pa skdrmen ”"Ange
aterforsiljare”.

Andra telefonnummer

Skermy i telefonnummar

2. Ange numret med hjélp av de nume-
riska knapparna.

3. Tryck pa ”OK”.
Foéregadende skarm visas nu.

— Toyotas system for
parkeringsassistans,
installningar

Ljudvolymen foér ljudsignalerna och vis-
ningen pa skarmen gar att stélla in.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa
“Installation”.

“Fordon” pa skidrmen

Fordonsinstaliningar

4. Tryck pa onskad knapp.
5. Tryck pa ”"OK”.
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® |Instéllning av larmvolym
Larmvolymen kan justeras.
1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa
”Installation”.

”"Fordon” pa skarmen

3. Tryck pa "TOYOTA park assist” pa
skdrmen "Fordonsinstéllningar”.

4. Tryck pa onskad knapp.
Ljudvolymen har 5 nivaer, hogre siffra ger
hégre ljudvolym.

5. Tryck pa "OK”.

392

® |Instéllning av visning av parkerings-
sonar

”Pa” eller ”Av” kan véljas for visning av
parkeringssonatr.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa
”Installation”.

“"Fordon” pa skidrmen

3. Tryck pa "TOYOTA park assist” pa
skdrmen ”"Fordonsinstéllningar”.

4. Tryck pa énskad knapp.
5. Tryck pa "OK”.

Aven om du har valt ”Av”, om ett hinder har
upptéckts med parkeringsassistanssyste-
met eller dess vidobjektivskdrm fram & sida
visas en varning pa skarmen.
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® |Instéllning av display och tonindike-
ring

Visningen av backsensorerna och tonindi-
kering kan stéllas in.
1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa
”Installation”.

”Fordon” pa skédrmen

3. Tryck pa "TOYOTA park assist” pa
skdrmen “Fordonsinstéllningar”.

4. Tryck pa "Fram” eller "Bak”.

Valj ”Fram” eller ”Bak” for att véxla
avstandet for visningen av de framre eller
bakre sensorerna och ljudsignalerna, fran
langt till kort avstand, eller fran kort till 1angt
avstand.

5. Tryck pa "OK”.

Trafikinstallningar

Instélining kan géras av visning av trafikin-
formationssymboler, trafikstationer som kan
tas emot, etc.

f____\‘

S

bl 1)

|
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Lf':'[ o) q

]

=l

Wald station
WOH 2

3. Tryck pa de uppgifter som ska stéllas

4. Tryck pa ”OK”.
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SKARM FOR TRAFIKINSTALLNINGAR

Trafikinformation

WOR 2

P& denna skarm finns féljande funktioner.

Nr

Funktion

”Pa” eller ”Av” kan véljas for rost-
styrning av trafikinformation.

Visning av trafikinformationssymbo-
ler kan stéllas in. (Se "® Visa tra-
fikinfo” pa sidan 394.)

Funktionen for avvikande resvég
kan véljas bland automatisk sok-
ning, manuell sékning eller ingen
sOkning. (Se ”® Undvik trafik auto-
matiskt” pa sidan 395.)

Trafikstationer kan véljas utifran
automatisk sokning eller manuell
s6kning. (Se "® Valj trafikstation” pa
sidan 396.)

394

® Visa trafikinformation

Visning av trafikinformationssymboler kan
stéllas in.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa "Trafik” pa skdrmen ”Instal-
lation”.

Trafikinformation

4. Valj vilka symboler som ska visas pa
kartan genom att trycka pa knappen.

”Alla pa”: Valj samtliga symboler i trafikin-
formationen.

”Alla av”: Angra alla val.
5. Tryck pa ”"OK”.
De valda symbolerna visas pa kartan.

For trafikinformationssymbol, se "TRAFIK-
INFORMATION” pa sidan 44.
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® Undvik trafik automatiskt

Funktionen for avvikande resvag kan véljas
bland automatisk sékning, manuell sékning
eller ingen sékning.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa "Trafik” pa skdrmen ”Instal-
lation”.

Trafikinformation

WOR 2

ning”.

Vald seabon

4. Tryck pa ”Auto”, ”’Manual” eller ”Av”.

”Auto”: Systemet dndras automatiskt till en
ny resvag.

”Manual”: Nar systemet berdknar en ny
resvdg visas en ny resvag som foraren
behéver bekrafta.

”Av”: Systemet beréknar inte en ny resvag.
5. Tryck pa "OK”.

NAR “Manual” AR VALD

Né&r navigationssystemet berédknar en ny
resvdg visas meddelandet "Trafikinforma-
tion har &ndrats. Vill du se alternativ res-
vag?” visas. Tryck pa ”Ja” for att visa den
nya resvagen.

For att byta fran den befintliga resvagen till
den alternativa resvagen, tryck pa ”Ja”.
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® Vailja trafikstation

Om ”Manual” har valts behéver trafikstatio-
ner sékas fram innan de kan lagras i min-
net.

1. Tryck pa knappen "SETUP”.

2. Tryck pa "Trafik” pa skdrmen ”Instal-
lation”.

Trafikinformation

Trafikinformation

Réstvaghedning
Viza trafikinfo
Baromatiskt brafikundikning

4. Tryck pa "Manual”.

En lista med trafikstationer och landet dar
de kan tas emot visas pa skarmen "Valj tra-
fikstation”.
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Valj trafikstation

Tilgdnghy trafilkviatcralia

5. Tryck pa onskad trafikstation.
6. Tryck pa "OK”.

Tryck pa ”So6k”-knappen for att sdka fram
trafikstationer pa nytt.
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Begransningar i
navigationssystemet

Detta navigationssystem berédknar bilens
aktuella position med hjélp av satellitsig-
naler, olika signaler fran bilen, kartdata
etc. Exakta positioner kan emellertid inte
alltid visas beroende pa satellitforutsatt-
ningar, vagnatet, bilens skick eller andra
omsténdigheter.

Det globala positioneringssystemet GPS,
som utvecklas och anvands av det ameri-
kanska forsvarsdepartementet, ger exakta
angivelser for ett fordons aktuella position
med hjélp av minst fyra satelliter, i vissa fall
anvands tre satelliter. GPS-systemet har en
viss grad av inbyggd felaktighet. Trots att
navigationssystemet ofta kompenserar for
detta bade kan och bér tillfalliga positione-
ringsfel pd max. 100 meter foérvantas.
Generellt korrigeras sddana positionerings-
fel inom nagra sekunder.

398

Nar bilen tar emot signaler fran satelliterna
visas "GPS”-symbolen hdgst upp till vanster
péa skarmen.

Ibland kan GPS-signalen stoppas av fysiska
hinder, vilket leder till att bilens position blir
fel pa kartbilden. Tunnlar, hdga byggnader,
lastbilar och aven féremal pa instrumentpa-
nelen kan vara i vagen for GPS-signalerna.

Ibland sédnder GPS-satelliterna inga signa-
ler pa grund av att reparationer eller forbatt-
ringsarbeten utférs pa dem.

Trots att navigationssystemet tar emot tyd-
liga GPS-signaler kan en missvisande bil-
position anges och felaktig vagledning kan i
vissa fall ges.

OBSERVERA

Tonat fénsterglas i bilen kan hindra
GPS-signalerna. De flesta typerna av
fonstertoning har ett visst metallinne-
haéll vilket stér mottagningen av GPS-
signalerna fran antennen i instru-
mentpanelen. Vi rekommenderar inte
att en bil med navigationssystem fér-
ses med tonade fénsterrutor.
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(a) Exakt bilposition visas ibland inte i
féljande fall.

Vid kérning pa en vadg med Y-korsning
dar vagarna ligger mycket néra varan-
dra.

Vid kérning péa kurviga vagar.

Vid kérning pa halt eller instabilt under-
lag, t.ex. sand, grus, sné etc.

Vid kérning pa en lang rakstracka.

Nar motorvag och vanlig vag I6per paral-
lellt.

Efter fard med farja eller med bil-
transportor.

Vid sokning efter en lang fardvag under
kdérning i hég fart.

Vid kdérning utan att den aktuella positio-
nen har kalibrerats korrekt.

Efter att ha andrat riktning flera ganger
genom att aka fram och tillbaka, eller
efter att ha vant pa en vandskiva pa en
parkeringsplats.

Nar du aker ut frAn ett parkeringsgarage
eller en évertéckt parkeringsplats.

Nar ett takrédcke monteras.

Vid kérning med sndkedjor.
Nar décken &r slitna.

Efter byte av ett eller flera dack.

Vid anvandning av dack som &r mindre
eller stérre an de som rekommenderas.

Nar lufttrycket i nagot av de fyra déacken
ar felaktigt.

INFORMATION

Om bilen inte kan ta emot GPS-signa-
ler kan du korrigera positionen manu-
ellt. Anvisningar fér kalibrering av den
aktuella positionen finns pa sidan
338.

(b) Felaktig vagledning kan ske i fol-
jande fall:

Om du svanger av fran den angivna res-
végen i en korsning.

Om du stéller in flera resméal, men hop-
par 6ver nagot av dem, kommer den
automatiska omdirigeringsfunktionen att
visa en resvag som leder tillbaka till det
Overhoppade resmalet pa den ursprung-
liga resvagen.

Om det inte finns ndgon végledning nér
du svénger av i en korsning.

Om det inte finns ndgon vagledning nar
du kér tvérs dver en korsning.

Under automatisk omdirigering &r ibland
vagledningen inaktiv vid ndsta svéng till
hdéger eller vanster.

Det kan ta lang tid att aktivera automa-
tisk omdirigering vid kérning i hég has-
tighet. Vid automatisk omdirigering visas
ibland en avvikande resvég.

Efter automatisk omdirigering &andras
inte fardvagen.

En icke-nédvandig U-svéng kan ibland
visas eller annonseras.

Om en plats har flera namn kan syste-
met ange ett eller flera av dem.

Vissa fardvagar kan inte sdkas fram.

Om fardvagen till resmalet innefattar
grusvagar, oasfalterade végar eller gran-
der visas ibland inte vagledningen.

Resmalet kan ibland visas pa motsatt
sida av gatan.

Om en del av fardvagen styrs av regler
som férbjuder infart fér bilar, och dessa
varierar beroende pa klockslag eller ars-
tid eller av andra orsaker.

V&ag- och kartdata som lagras i ditt navi-
gationssystem ar ibland inte kompletta
eller av senaste version.
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Efter dackbyte ska du utféra proceduren
som beskrivs i avsnittet "KALIBRERING
VID DACKBYTE”. (Se sidan 339.)

Navigationssystemet ar baserat pa uppgif-
ter om dackens storlek och &r avsett att
fungera tillsammans med dack som fabriken
har specificerat for bilen. Om du monterar
dack med storre eller mindre diameter &n
originaldacken kan det ge upphov till felaktig
visning av bilens position. Lufttrycket i
dacken paverkar ocksa dackens diameter,
sa se till att lufttrycket ar korrekt i alla fyra
décken.
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Information om kartdatabasen
och uppdateringar

Det hdr systemet anvander kartor fran
AISIN AW.

LICENSAVTAL FOR SLUTANVAN-
DARE

LAS DETTA LICENSAVTAL NOG-
GRANT INNAN DU ANVANDER NAV-
TEQ DATABAS

MEDDELANDE TILL ANVANDARE

DETTA AR ETT LICENSAVTAL — INTE
ETT FORSALJNINGSAVTAL - MEL-
LAN DIG OCH NAVTEQ B.V. AVSE-

ENDE DIN KOPIA AV
KARTDATABASEN NAVTEQ, INKLU-
SIVE TILLHORANDE PROGRAM-

VARA, MEDIA OCH FORKLARANDE
TRYCKT DOKUMENTATION PUBLICE-
RAD AV NAVTEQ (GEMENSAMT KAL-
LADE “DATABASEN”). GENOM ATT
ANVANDA DATABASEN ACCEPTE-
RAR NI OCH SAMTYCKER TILL ALLA
VILLKOR OCH BESTAMMELSER |
DETTA LICENSAVTAL FOR SLUTAN-
VANDARE ("AVTAL”). OM NI INTE SAM-
TYCKER TILL VILLKOREN | DETTA
AVTAL, RETURNERA OMGAENDE
DATABASEN, TILLSAMMANS MED
ALLA ANDRA ATFOLJANDE ARTIKLAR
TILL ER LEVERANTOR FOR ATERBE-
TALNING.

AGANDERATT

Databasen och upphovsréatter, immate-
riell egendom eller narliggande réttighe-
ter dari 4gs_av NAVTEQ eller dess
licensgivare. Aganderétten till de media
som innehaller Databasen kvarligger hos
NAVTEQ och/eller Er leverantor till dess
Ni erlagt samtliga belopp som skall
erlaggas till NAVTEQ och/eller Er leve-
rantér i enlighet med detta Avtal eller lik-
nande avtal enligt vilkka varor
tillhandahalles Er.
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BEVILJANDE AV LICENS

NAVTEQ beviljar Er en icke-exklusiv
licens att anvdnda Databasen fér Ert
personliga bruk, eller om tillampligt, fér
anvandande inom Ert féretags interna
verksamhet. Denna licens omfattar inte
ratten att bevilja underlicenser.

BEGRANSNING AV ANVANDNING

Databasen far endast anvandas i det
specifika system for vilket den fram-
stallts. Férutom till den del det uttryckli-
gen tilldts av tvingande lag (t.ex.
nationella lagar baserade pa det Europe-
iska Datorprogramdirektivet (91/250) och
Databasdirektivet (96/9)), far Ni ej gora
utdrag ur eller ateranvénda betydande
delar av innehallet i Databasen och ej
heller reproducera, kopiera, modifiera,
anpassa, Oversatta, demontera, dekom-
pilera eller tillbakaassemblera nagon del
av Databasen. Om Ni onskar erhélla
samkérbarhetsinformation sdsom avses
i (den nationella lagen baserade pd) det
Europeiska Datorprogramdirektivet skall
Ni ge NAVTEQ skalig méjlighet att till-
handahalla sagda information pa skaliga
villkor, inkluderande kostnader, vilka fast-
stélls av NAVTEQ.

OVERLATELSE AV LICENS

Ni far inte dverlata Databasen till tredje
part, férutom som installerad i det sys-
tem for vilket den skapades eller under
férutsattning att Ni inte behaller nagon
kopia av Databasen och férutsatt att
mottagaren samtycker till alla villkor och
bestdmmelser i detta Avtal och skriftligen
bekraftar detta till NAVTEQ. Set med
flera skivor far endast éverforas eller sél-
jas som ett komplett set s& som det leve-
reras av NAVTEQ och inte som delar av
ett set.

BEGRANSAD GARANTI

NAVTEQ garanterar, med foérbehall for
Varningarna nedan, for en tidsperiod pa
12 méanader efter anskaffandet av Ert
exemplar av Databasen, att den fungerar
vasentligen i enlighet med NAVTEQs
exakthets- och fullstdndighetsnorm i
dess lydelse vid det datum da Ni férvar-
vade Databasen; dessa normer kan Ni
pa begéran f& fran NAVTEQ. Om Data-
basen inte fungerar i enlighet med denna
begransade garanti kommer NAVTEQ
att vidta skaliga forsok att reparera eller
byta ut Ert icke Overensstimmande
exemplar av Databasen. Om dessa for-
sok inte leder till att Databasen fungerar i
enlighet med garantierna uppstéllda i
detta avtal, kan Ni vélja att antingen
erhalla skalig aterbetalning av den kdpe-
skilling Ni betalade fér Databasen eller
att hava detta Avtal. Detta &r NAVTEQs
hela ansvarsskyldighet och Er enda ratt
till gottgorelse fran NAVTEQ. Férutom
sasom uttryckligen ar foreskrivet i detta
avsnitt garanterar NAVTEQ inte eller gor
nagon utfastelse betréffande anvéndan-
det av resultaten fran nyttjandet av Data-
basen vad avser riktighet, exakthet,
tillforlitlighet eller annorledes. NAVTEQ
garanterar inte att Databasen é&r eller
kommer att vara felfri. Ingen muntlig eller
skriftlig information tillhandahéllen eller
rad tillhandahallet av NAVTEQ, Er leve-
rantdr eller ndgon annan person ger upp-
hov till en garanti eller 6kar pa négot satt
omfattningen av den ovan beskrivna
begrdnsade garantin. Den begrénsade
garantin enligt detta Avtal paverkar eller
begrénsar inte nagon lagstadgad réattig-
het som Ni kan ha enligt i lag féreskriven
garanti mot dolda fel.
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Om Ni inte férvarvade Databasen direkt
fran NAVTEQ kan Ni ha ytterligare lag-
stadgade rattigheter gentemot den per-
son fran vilken Ni anskaffade Databasen,
utdver de rattigheter som Ni erhallit fran
NAVTEQ enligt denna bestammelse, i
enlighet med lagen i Er jurisdiktion. NAV-
TEQs ovanstédende garanti paverkar inte
sadana lagstadgade rattigheter och Ni
kan utbva sadana rattigheter i tillagg till
garantierna i detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Priset fér Databasen inkluderar inte
nagon ersattning for dvertagande av ris-
ken for folidskador, indirekta eller obe-
gransade direkta skador vilka kan uppsta
i samband med Ert anvidndande av
Databasen. Foljaktligen skall NAVTEQ
inte i nagot fall vara ansvarigt fér nagra
féljdskador eller indirekta skador, inklu-
derande utan begransning, foérlust av
inkomst, data eller anvéndning som
asamkats Er eller tredje part harrérande
fran Ert anvandande av Databasen, vare
sig avseende inomobligatoriska eller uto-
mobligatoriska ansprék eller baserade
pa garanti, &ven om NAVTEQ har under-
rattats om mojligheten av saddana ska-
dor. NAVTEQs ansvar for direkta skador
ar i samtliga fall begrénsat till priset for
Ert exemplar av Databasen.

DEN BEGRANSADE GARANTIN OCH
ANSVARSBEGRANSNINGEN ENLIGT
DETTA AVTAL PAVERKAR ELLER
BEGRANSAR INTE ERA LAGSTAD-
GADE RATTIGHETER OM NI HAR
ANSKAFFAT DATABASEN ANNORLE-
DES AN VID UTGVANDE AV AFFARS-
VERKSAMHET.

VARNING

Databasen kan innehdlla oriktig och
ofullstdndig information pa grund av
tidens gang, férandrade omstandighe-
ter, beskaffenheten hos de anvénda kal-
lorna och tillvdgagangssattet vid
insamling av omfattande geografiska
data, alla dessa férhallanden kan leda till
felaktiga resultat. Databasen inkluderar
eller aterger inte information om — bland
annat — traktens sédkerhet; uppréatthal-
lande av lag och ordning; hjalp i nddsitu-
ationer; byggnadsarbeten; vag- eller
gatuavsténgningar; fordons- eller hastig-
hetsbegrénsningar; véglutning eller grad;
brohdjd; vikt eller andra bergrénsningar;
vag- eller trafikférhallanden; sarskilda
evenemang, trafikstockning eller restid.

GALLANDE LAG

Detta Avtal skall lyda under lagarna i den
jurisdiktion i vilken Ni ar bosatt vid det
datum d& Ni anskaffade Databasen.
Skulle Ni vid denna tidpunkt vara bosatt
utanfér den Europeiska Unionen eller
Schweiz skall lagen i den jurisdiktion
inom den Europeiska Unionen eller
Schweiz dar Ni anskaffade Databasen
gélla. | alla andra fall, eller om den juris-
diktion dér Ni anskaffade Databasen inte
kan bestdmmas, skall nederlandsk lag
gélla. Behorig domstol pa Er hemort vid
tidpunkten da Ni anskaffade Databasen
skall ha jurisdiktion éver tvist harrérande
fran eller i samband med detta Avtal,
utan forfang for NAVTEQs rattigheter att
framstélla krav pa Er da tillampliga
hemort.
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©1993-2008 NAVTEQ Ensamratt.
Information om copyright

Osterrike
"© Bundesamt fir Eich-und Vermes-
sungswesen”

Kroatien
© EuroGeographics

Estland
© EuroGeographics

Frankrike
"kalla: Géoroute® IGN France & BD
Carto® IGN France”

Tyskland

"Die  Grundlagendaten wurden mit
Genehmigung der zusténdigen Behor-
den entnommen”

Storbritannien
"© Baserat pa Crown Copyright-mate-
rial”

Grekland
"Copyright Geomatics Ltd”

Ungern
"Copyright ©2003; Top-Map Ltd.”

Italien

"La Banca Dati Italiana & stata prodotta
usando quale riferimento anche carto-
grafia numerica ed al tratto prodotta e
fornita dalla Regione Toscana”

Lettland
© EuroGeographics

Litauen
© EuroGeographics

Norge
"Copyright © 2000; Norska Statens Kart-
verk”

Polen
© EuroGeographics

Portugal
"Kélla: IgeoE-Portugal”

Slovenien
© EuroGeographics

Spanien
"Informacién geografica propiedad del
CNIG”

Sverige
"Baserat pa elektroniska data © Lantma-
teriet”

Schweiz
"Topografische Grundlage: © Bundesamt
fur Landestopographie”

Denna produkt innehaller kartdata licen-
sierad frdn Ordnance Survey med till-
stdnd frdn Her Majesty’s Stationary
Office. © Crown copyright och/eller data-
basupphovsratt 2006. Med ensamratt.
Licensnummer 150000678

Copyright © 2009 Zenrin Europe B.V.,
ensamratt.
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For att vi ska kunna férse dig med sa aktuell
kartinformation som mojligt samlar vi stén-
digt in information, t.ex. om végreparationer,
och studerar hela omraden. Emellertid &nd-
ras ofta namn och placering av vagar, gator
och liknande. Pa sina hall kan vagarbeten
vara i gang. Darfér kan uppgifter i systemet
om vissa omraden avvika fran de verkliga
férhallandena.

Kartdatabasen uppdateras vanligtvis en
gang om aret. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare, vélsorterade biltillbe-
hérsaffarer eller kvalificerade yrkesutévare
betraffande mojligheter till uppdatering,
samt pris.
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® Kontrollera kartuppgifter och versio-
ner av Gracenotes mediedatabas
(CDDB) samt kartans tadckningsom-
rade

1. Tryck pa knappen "NAVI”.

2. Tryck pa ”Kartdata”.
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Kartdata =e»

Uaky: B RN - HEEN Yer §

Grstencse (CDDB) @ Ver tagga

Kontakta din Sterforsaljare

fitr senate kartinformationen

Versionsnumret for kartans uppgifter samt
versionsnumret for Gracenotes mediedata-
bas (CDDB) kan kontrolleras pa denna
skarm.

Tryck pé knappen ”Tackt omrade” for vis-
ning av tackningsomradet. Bekrafta att ratt
tackningsomrade visas pa skarmen.

”CDDB-uppdatering” anvands vid uppda-
tering av versionen pa Gracenotes medie-
databas (CDDB).

”Datauppdatering” anvands vid uppdate-
ring av versionen for kartdata.

For uppgifter om Gracenotes mediedatabas
(CDDB) samt uppdateringar av kartdata,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller vélsorterade biltill-
behoérsaffarer eller kvalificerade
yrkesutdvare.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare, valsorterade biltillbehoérsaffarer eller
kvalificerade yrkesutdvare och frdga om det
finns en nyare version pa marknaden.
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SAKREGISTER

SAKREGISTER

Se aven "Funktionsregister for navigationssystemet” pa sidan
20.
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Symboler/Nummer

P KNAPP e
3D-landmarke ....................

5 narliggande stader
5 senaste stAder ..........ccceeeeiiiiiiineenn..

A

A/N-ingangsadapter ..........ccccecveiiiieenen. 258
Accentmarkering
Adress, knapp
Aktuell position .........cccceeiviieii e
Aktuell position som sékpunkt .................. 71
Aktuellt album, knapp
Alfabetsknapp .......ccccceeeneee.
Allmanna installningar
AM-DAB, KN@PP ...vvveeeiiiereeeniieee e
Ansluta Bluetooth®-telefonen pa nytt ....... 132
Ansluta en Bluetooth®-ljudenhet .............. 382
Ansluta en Bluetooth®-telefon .................. 130
Ansluta en USB-spelare eller

iPod®-spelare .........ccccceeveeereeveieienne 225
Ansluta spelare med Bluetooth® .............. 219
Ansluta spelare med Bluetooth® pa

NV
Anvanda listskarmen
Anvanda pekskarmen
Anvéanda sidokameran
Anvandning av ljudanléaggning med

Bluetooth® .........cccovvvveeernniennnn,
Anvandning av USB-spelare
ASL e
AUDIO, knapp
Audio, knapp ....ccccceeiiienenne
Automatisk inspelning
Automatisk ljudnivareglering
Automatisk REC .........c.cc......
Automatisk réstvagledning
Automatiska volyminstélliningar fér hdg

hastighet ........cccooeiiiii s
Autostart ...
AUX-adapter .....ccccceveveeeniiieee e
Avbryt inspelning ...............

Avbryt vagledning, knapp

Avbryta och ateruppta vagledning ............. 82
Avbryta samtal .......ccccoceviiiiiiiiies 142
Av-funktion .........cccoiii 10, 335
Avkénningsomrade for Toyota

parkeringssSensorer ...........ccccocceeeiieeens 319
Avstand och tid till resmalet ................. 10, 93
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B

Bakre underhaliningssystem, detaljer ....... 234

Bakre underhallningssystem, displayer ....235

Barnlas ......cccccccoeeeeeeiiiieeeeeeeeeeee 188, 251

Bas ..o 156

Begransningar i navigationssystemet ....... 398

Bekrafta information om harddisken ......... 214

Beraknad ankomsttid ...........cccccoiiiiiiiinnnnen.

Beréknad restid .............

Bilens installningar .........

Bluetooth® ........c.cccueenee

Bluetooth®-information ...

Bransleférbrukning ........

Byta batterier i kontrollenheten till
underhallningssystemet i baksétet ........ 237

Byta namn pa ett album ..........cccooviiriiene 205

Béarbara spelare .........cccceenneeee. 159, 217, 224

Cc

CDDB ..ot

CDDB-version

CH/DISC-KNapp ....cccevveerieriieeieeeiee e 150

D

Databasversion .........cccccovceeeeiiiieeeniniieeennn

Detaljerade telefoninstéliningar
DISC, knapp
Diskant ..............
DISP, knapp
Display for funktionsmeny ...........

DSP-KONtroll ........ccoveveiiiiieinienecreecsieee
DVD-instéllningsmeny ...
DVD-ljudinstaliningar .....
DVD-ljudknappar ...........

DVD-SPrak ......ccccevveneeenen.
DVD-videoinstéllningar ......
DVD-videoknappar .........cccccceevueernnen.
DVD-videoskivor ....... 178, 196, 197, 241, 244

F

Favorit .....cveeeeiiee
Favorit, knapp .......
Favoriter, skarm ....
Favoriters namn
Fjarrkontroller fér ljud-/videoanlaggning ...232
L1V R (g F=To] o S 150
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FM-stationslista ..........ccccceeeeeeiiiinninninnnn, 161
Fordon, knapp
Frontkamera med vidvinkel
Frontkamera med vidvinkel &

sidokamera .......ccccccccviiieieeeeeeeeeens 302, 303
Frontkamera med vidvinkel &

sidokamera, samtidig visning ............... 304
Funktionshjalp .......ccccveveiieeneeiiee e
Funktionsmenyns flikar
Fardriktningen uppat ........cccccccvverveennee.

G

Gatunamn ...
GatunNUMMEr .....cveeeeeiiiee e
Generell, KNapp ....ccoooveerieeeiieerieeeieeeeeee
Genomsnittlig hastighet ............ .

GPS ..

GPS, symbol ....cccveeeiiiiiie e
Gracenotes mediedatabas
Gransvagledning ......ccccoceeeencienienecneen

H

Handsfree-system ........cccocooviviiiierennnnen. 124
Handsfree-system fér mobiltelefon .......... 124
Hantera telefon ..o
HDD ..o

HDD-AUX, knapp
Hem .o

Hem, knapp .....cccoceevvcieeennnenn.
HFP (Hands Free Profile) .........
HJAIP e
Harddiskenhet ...........ccccenee .
Harddiskinformation-knapp ..........cccceeueen.
Hamta information frdn CDDB

INFO/TEL, knapp ....cocooeeveveeenirenienennen. 10, 25
Information om DVD-spelare och
DVD-videoskivor .........ccccceeeiiiiiiiniinennn.
Information om favoriter
Information om kartdatabasen och
uppdateringar .........cccooceeeieeenieeneee 400
Information om ljudbiblioteket .................. 214
Information om platser av intresse (PAI) ....42
Information om resmal ........cccevviiiiennenn.
Information om symbolen
Information om underhall
Information, skarm ...................
Informationsdisplay ..........ccccccvrviiiniinnne.
Innan du anvander kontrollerna till
underhdllningssystemet bak ................. 236

Installation, skarm ............ccoooeviiiiiiiccnnn. 23
Instéllning av avvikande resvéag ................. 98

Instalining av information om underhall ... 387
Instéllning av ljudenheter
Instalining av judnivan .........cccccceenennnne.
Instéllning av lagen for Toyota
parkeringssensor ...........c.cccevceeecieneninen,
Instéllning av samtalsvolymen .
Instélining av skarmen ......................
Installning av snabbnummer ....................
Instéllning av telefonboken .......................
iPod®-anvandning .........ccccoeeeveeeeeeereenenee.

K

Kalender med memo ........cccccceevveenieennnen. 144
Kalender, knapp
Kalibrering ......ccooceieneiiniie e,
Kalibrering av aktuell position/

kalibrering vid dackbyte ............ccccecueeee
Kalibrering av position/kérriktning
Kalibrering vid dackbyte ..........ccccoecveeneen.
Kapitel ......ccoevciiiiiiiiiieee .
Karta, knapp ...........
Kartans funktion
Kartans riktning
Kartans skala ..........
Kartans tackningsomrade ....
Kartdata, knapp ........cccce..
Kartinformation .......
Kartsymboler ...........
Kategorier ...............
Klocka, knapp .........
Klockinstallningar
Knappar for video-CD ..........
Kompasslage .........ccceevunene
Kompasslage pa skéarmen ...
Kontrast ......cccccveiieiiieiiieene
Kontroller pa ratten
Koordinater, knapp
Korsning, KNapp .......ccccoveerivernieenieneneees

L

Larmmeddelanden
Lista ..o,
Lista alla kategorier
Ljudbibliotekets funktion
Ljud-DVD-skivor
Ljudsprak ................
Ljudsymboler ...........
Ljusstyrka ................
LOAD-knapp ...........
Lokal PAl-lista .........
Lucka for SKIVOr ........ccevveeriiiiiiicieeeeee 150
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Lyssna pa radion ..........cccoveverieeieenneninnne
Lage for assisterad fickparkering ....
Lagg till Iatar-knapp
Lagga till 1atar .......c.cccceeeeee
L&gga till memo ....

L&gga till resmal

M

Manuell inspelning ....
Manuell REC .............
Manuellt inférande ....
Manuellt lage ..........cccceenee
MAP/VOICE, Knapp ......ccccceeeeveeeene
Markdrens lage som omrade att

UNAVIKA oo
Markdérens position som favorit
Markérens position som resmal
Mata ut skivor .........cccevviiieiciiennen.
Memoinformation ..........cccccceeieennen.
Memon under en angiven period ............. 148
Mid e
Mikrofon ................
Mobiltelefon
Motorvag péf./avf., knapp
Motorvagsinformation ............
MP3 e
Mattenhet

N

NAVI, KNapp ..cveeeeeeiieeeeeieee e
Navigering, knapp
Navigeringsinstalliningar
Norr uppat ......ccovveeeeeeens

Ny spellista-Knapp ........ccccccrvvieeerriiieenenn.

o

Om meddelandet "Systemet startar”
VISAS ..uuvriiiiiieieeee e e
Omrade att undvika ..........cccoceeeeiiieeeeinns
Omréaden som ska undvikas
OPP (Object Push Profile) ..............
Ordna resmal
Ort att sdka ...........
Ortens namn

P

PAI ndra markdren, Knapp ........ccccoeeveenuneen. 56
PAI som resmal ...........c..e.......

PAL Knapp ...ccoooveeeeieneennens

PAl:er ndra markéren
PAL-format .......cc.cooeeieiiiiieeeee e,
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Parkeringsassistansmonitorns kamera .....273
Parkeringsmanover ..........cccccevceeeeenieeennn. 275
PBAP (Phone Book Access Profile) ......... 124

Pekknapp for kartkonfiguration
Pilskarm ............

Postnummer
Postnummer UK, knapp
PWR-VOL, ratt ......ccccceueee.

PA TESVAQ ..oovviiieiiiieiieeeeeee e

R

Radera favoriter .........cccoovceiiiiiiiiiiiieene
Radera hemmaposition
Radera omrade att undvika ...........cccc..... 121
Radera resmal .........cccoooeiiinienienieieeene
Radera snabbnumret .....
Radera "Snabbval” .............
Radera tidigare platser
Radio .....cccoevveiniiiieee

Radio Data System .........ccccecvrieriirinennnn.
RAND, knapp
RDS ...ccoeoviiene
RDS-TMC ...coevevirreirene
RDS-TMC, symbol .........
REC-installningar ...........
REC-knapp
REC-kvalitet
Redigera aktuellt alboum
Redigera album, knapp
Redigera Bluetooth®-telefon .......
Redigera en spellista ..................
Redigera ett album ........
Redigera favoriter ..........
Redigera hdéger skarm ...
Redigera "Kontakt” .........
Redigera lttitel, knapp ......
Redigera memon .........cccccceenen.
Redigera omrade att undvika .....
Redigera "Plats” ........cccccevieennnen.
Redigera rostmarket ..........
Redigera snabbnummer
Redigera spellistor, knapp ..........
Redigera telefonboksdata ..............cccceenee
Redigera "Telefonnummer” ...............
Redigera "Aterforsaljare”
Regionkoder ........ccccoeviiviiinienen.
Registrera barbar spelare
Registrera en Bluetooth®-telefon
Registrera favoriter ..........ccccooeriiiiinenns
Registrera hemmaposition ..................
Registrera omrade att undvika ...
Registrera rostmarket .................
Registrera snabbnummer ...........
Registrera snabbval ............cc.........
Registrera telefonboksuppgifter
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Resmal, KNapp .....cccooeeeneeieeieneeeee e
Resvég, knapp ............
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